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XULASA

Mefhumé sembolizmo arketipi, bi desté Psikiyatrist Carl Gustav Jungi ameyo
ronayis, heté Joseph Campbelli ra sistematize biyo. Raywaniya sembolik de
merhelayé “Ciyabiyayis — Resayis — Agérayis” de aidé seriki hismendi ra teber tiké
elemani yené vinayis. Ini; “Persona”, “Versi’, “Anima-Animus”, “Ferdo Zana”,
“Maya Zana” bi tewir arketip &. Qehreman, ferdbiyayis de bi ciyabiyayis macera dest
pékeno raywaniya ferdbiyayis temam keno, péseno yani beno insan-o0 kamil. Ino
tewir gehremano insan-o kamil kesané binan ré beno model. Raywaniya sembolik bi
xususi wareyé edebiyati de bésik yew zi hikayeyé sari yé. Hikayeyé sari, baweri 0
kulturé geli dani musnayis. Hikayeyané sari de erc, baweri, dej, sayi, G serikl
hismendi ra teber € yew geli ma eskeni bivin. Wekenitisé metnané edebi de goreyé
hoké ewniyayisé cigerayoxi metodi bedilyayé yené suxulnayis. Xususiyeté metni de
suxulnayisé we¢inayisé metodan zi tesir keno. Tiké metodi teberé eseran, tiké metodi
zi muhtevayé eseran analiz keni. Edebiyaté sari de suxulnayis€é metodo moderni
newe yew tarix o. Ina xebate de; mintigaya ke saré zazayan tede cuyeno; zime, veroj
0 merkez ra hikayeyé ke zaf yené vaciyayis ajar ra ajar neql biyé; Styehmed 0 Xece,
Yo Way Gt Howt Birayi, Sah Xanim, Laji Qrali G Maseyo Rengin, Pasa G Verg, Say
Maran, Sah Ismayil, Keynayé Siwaneyi (i Pasa, Keynaya Sahdé Periyan, Sayider, Sa

Tsmail seranser 11 hebl hikayeyi heté sembolizmo arketip? ra ameyé wekenitis.

Cekuyi Muhimi: Arketip, C. G. Jung, Hismendi, Hismendi ra Teber,
Edebiyaté Zazaki, Hikayeyé Sari.

VI



OZET

Arketip sembolizm kavrami, psikiyatrist Carl Gustav Jung tarafindan
kurulmus, Joseph Campbell tarafindan sistematik hale getirilmistir. Sembolik
yolculukta “Ayrilma — Erginlenme — Doniis” asamlarinda kollektif bilingdigma ait
bazi unsurlar goriiliir. Bunlar; “Persona”, “Goélge”, “Anima-Animus”, “Yuce Birey”,
“Ylce Ana”” gibi cesitli arketiplerdir. Kahraman bireylesmede ayrilik ile maceraya
baslar bireylesme yolculugunu tamamlar, erginlesir yani insan-1 kamil olur. Bu
sekilde insan-1 kamil olan kahraman diger sahislara rol model olur. Sembolik
yolculuk temasinin en ¢ok islendigi edebi tiirlerden biri de halk hikayeleridir. Halk
hikayeleri, bir toplumun inang ve kiiltiiriinii yansitir. Halk hikalerinde bir toplumun
deger, inang, seving, acit ve kolektif bilingaltin1 gorebiliriz. Edebi metinlerin
incelenmesinde arastirmacinin bakisagisina gore degisik metodlar kullanilir. Metnin
ozelligi kullanilacak metodun se¢imine etki eder. Bazi metodlar eserin dismni, bazi
metodlar da eserin igerigini analiz eder. Halk edebiyatinda modern metodlarin
kullanim1 yenidir. Bu ¢alismada Zaza toplumunun yasadigi mintikalar yani kuzey,
guney ve merkezde en ¢ok kullanilagelen Siyehmed 0 Xece, Yo Way 0 Howt Birayf,
Sah Xanim, Laji Qrali G Maseyo Rengin, Pasa G Verg, Say Maran, Sah Ismayil,
Keynayé Siwaneyi 0 Pasa, Keynaya Sahdé Periyan, Sayider, Sa Ismail olmak iizere

toplam 11 halk hikayesi arketipsel sembolizm bakimindan incelenmistir.

Anahtar Sozcukler: Arketip, C. G. Jung, Biling, Bilingalti, Zaza Edebiyati,
Halk Hikayeleri.



ABSTRACT

The concept of archetypal symbolism was established by psychiatrist Carl
Gustav Jung and systematized by Joseph Campbell. During the "separation - ripen -
return” stages in the symbolic journey, some elements belonging to the collective
unconscious are seen. These are various archetypes such as "Persona, Shadow,
Anima-Animus, Supreme individual, Supreme mother.” The hero begins an
adventure with separation in individuation, completes the journey of individuation,
matures, that is, becomes “perfectman” (insan-1 kamil). In this way, the hero, who is
a perfectman, becomes a role model for other people. Folk tales are one of the
literary genres in which the "symbolic journey" theme is most often handled. Folk
tales reflect the beliefs and culture of a society. In folk tales, we can see the values,
beliefs, joy, pain and collective unconscious of a society. In the examination of
literary texts, different methods are used according to the perspective of the
researcher. The property of the text affects the selection of the method to be used.
Some methods analyze the outside of thework, and some methods analyze the
content of the work. The use of modern methods in folk literature is new. In this
study, a total of 11 folk tales named Siyehmed 0 Xece, Yo Way 0 Howt Birayi, Sah
Xanim, Lajt Qrali 0 Maseyo Rengin, Pasa G Verg, Say Maran, Sah Ismayil, Keynayé
Siwaneyi @ Pasa, Keynaya Sahdé Periyan, Sayider, Sa Ismail which are mostly used
in the regions where the Zaza society lived, namely in the north, south and center,

were examined in terms of archetypal symbolism.

KeyWords: Archetype, C. G. Jung, Consciousness, Subconscious, Zaza

literature, Folk tales.



VATEYO VERIN

Miyané serran de insanetiye béro vuriyayis G bedilyayis zi hismendi ra tebere
ra ciya nébena. Tecrubeyé insanetiye & universal, biné arketipan de ca gena 0 ino
tecrube pé arketipan resayo hetana ewro. Arketipi, yené manayé seklo verin,
binhismendiya kolektif ramocnenti, erjé insanetiye & ortaxi ajar ra ajar negl keni G xu

dewam keni.

Her vaciyayis, xu miyan de yew manaya sembolo arketipi muhafaza keno. Ino
manayo simgeyi wexto analiz beno binaya werdi muhafaza keno; labelé her komel,
ziwano ortax é fekki goreyé kulturé xu sirove keno. Ina xebate de goreyé fikrané
awankerdoxé psikolojiyo analitiké C. Gustav Jungi arketip xebatane ra bi hereket
hikayeyé ke ma weginayé inan ra sembolizmo arketipi meydan ardis o. Eseran de
arketip sembole ke nimitki ca geni, netice de virastisé hikayeyané sari 01 ino virastis

de tesiré hismendi ra taber mocnayfis o.

Seruvené nustisé edebiyaté Zazaki zaf kehan niyo, her ¢cendék ino tewir bo zi
miyané saré Zazayan de edebiyato fekki dewam kerdo. Vatigé hikaye i meseleyan
ajar ra ajar neqil biyo ameyo resayo iné rojan. Ma ina xebata xu de hikayeyé€ sari ke
bi xususi coxrafyayé Zazayan de yené vatis heté sembolizmo arketipi ra wekenit.
Wekenitisé heme hikayeyan zaf giran O derg yew xebat a. Ino sebeban ra ma
coxrafyayé zazayan zime, veroj 0 merkeze ra seranser yewendes hebi hikayeyi heté
sembolizmo arketipi ra wekeniti. Hikayeyé ke ameyé wekenitis; Styehmed 0 Xece,
Yo Way ( Hewt Birayi, Sah Xanim, Laji Qrali 0 Maseyo Rengin, Pasa G Verg, Say
Maran, Sah Ismayil, Keynayé Siwaneyi 0 Pasa, Keynaya Sahdé Periyan, Sayider, Sa

Tsmail.

Xebata ma “Hikayeyané Sari & Zazaki de Sembolizmo arketipi” destpék G di
gisiman ra yena meydan. Destpék de derheqé hikayeyané sari de umumi yew
malumat, edebiyaté sari de xususiyeté sekl G xususiyeté muhteva, metodé wekenitigé
hikayeyané sari, hikayeyané sari de arketip ser yew malumat ameyo dayis. Qisimo
yewin de metodé cigérayisé ma derheqé methumé sembolizmo arketipi wekeniyayo.
Esas arketipi higmendi 0 hismendi ra teber ser malumat diyayo. Qisimo diyin de
metné hikayeyan, munitisé dehkera, motifi 0 heté sembolizmo arketipi ra yew
wekenitig viraziyayo. Analizé hikayeyané sari é Zazaki viraziyayo. Hikayeyé ke ajar
ra ajar neql biyé ameyé reseyé iné rojan, ortax hismendi ra teber arketip, hikayeyan
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de seni yew ca girewto ameyé nustis. Peyniya tezi de eleqgedaré xebata ke ma kerda
yew erjnayisé netice viraziyayo, ¢cime U eseré ke ci ra istifade biyo ameyé€ nustis G

xebat temam biya.

Zazaki, Tirkiye de ziwané ke tor zaf yené qiseykerdis ziwano hireyin o.
Malumatéko geti nébo zi Zazaki heté hiré milyon teni ra yena qiseykerdis. Goreyé
raporé UNESCO ziwané ke biné tehlukeyé vindibiyayisi de yé miyané inan de
Zazaki zi ca gena. Sebebé ini tehlukey? zi wexté tiké idareyané hukumati de
politikayé gedexekerdisé tiké ziwanan o. Iné dewreyan de Zazaki yew derba giran

girewta.

Xebaté ma de sere ra heta peyni proseyé€ nustisé tezi de pé fikr, malumat O
rayberiyé xu misawiré tezé mi qedrberz Dr. Ogr. Uyesi Yusuf AYDOGDU ré ez zaf
tesekur kena. Mi her ¢i wext eyl de misewre kerd, newe yew fikr da mi yan zi ame
mi vir. Mi eyi ra zaf istifade kerd, o Homayi ra istifade bikero. Ina xebate de semedé
desteg & keké mi Dr. Ogr. Gor. Nurettin YAKISAN1 ré zi ez ciya zaf tesekur kena.

Semedé sebr O destegé han ez aile G embazané xu ré yew bi yew tesekur kena.

Ma hévi keni ke ina xebaté maya gickek, wareyé xebata edebiyaté Zazaki de

cayo ke heq kena bigiro.

Bilal YAKISAN

Bingdl - 2021
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DESTPEK

I. DEHKERA, EHEMIYET U CERCEWAYE CIGERAYISI

Edebiyaté sari & Zazaki de hikayeyané sari ser o heté sembolizmo arketipi ra
hema yew xebata flmi néviraziyaya. Ina dehkera de ne yew tez ne zi yew meqale

nénusyayi. Ino sebeban ra ina dehkera ser o yew xebata flmi gerek kerdo.

Edebiyaté Zazaki ser o xebati TImT dewam keni. Labelé ma néeskeni vace her
mewzu de xebat biye. Universiteyan de abiyayisé “Qismé Ziwan 0 Edebiyaté
Zazaki” xebati ilmi roj bi roj zédiyeni. Ino ware de yew kemi zi ez hévi kena ke pé
ina xebate yew kerra zi ma ronani. Amac, hikayeyané sari é Zazaki de arketipan heté
sembolan ra wekenitis G benateyé inan de zi seni yew tekili esta, meydan ardis G

analiz kerdis o.

Esasé edebiyaté yew milet edebiyaté sari yo. Esasé edebiyaté sari zi edebiyaté
fekki yo. Hikayeyé sari ajar ra ajar bi fekki neql bi. Cuya pé€ amey€ nustis. Seruvené
edebiyato nusteki € Zazaki her ¢endék zaf duri nébo zi roj bi roj eseré nusteki
zédiyeni. Ma eskeni vaje qiymeté Zazaki pé ini nusteyan hina z€édiyayo. Yew ziwan
ra heskerdis, edebiyaté sari daheskerdis ra viyereno. Hikayeyané sari € Zazaki de

sembolizmo arketipf ser yew xebata ilmi ehemiyet teskil kena.

Cercewaya tezi, hikayeye ke miyané zazayan de yené zanayis G yené vatis ini
hikayeyan tesbit kerdis, arekerdis G ¢end nimuneyan ser 0 heté sembolizmo arketip?

ra xebata ilmi virastis a.
Il. EDEBTYATE SART RA YEW EWNIYAYiSO UMUMT
A. Edebiyaté Sari

Hikayeyé sari tewir bi tewir tarif biyé, inan ra Ferit Devellioglu; “vaciyayis,
roman, vatis, estanik, hediseya ke biya.” (2008:369). Pertev Naili Boratav eseré xu
“Halk Hikayeleri ve Halk Hikayeciligi” de “goreyé Spiesi hikayeyé sari, estaniké ke
rayiré wasti dest pékerdisi de macera yé.” Eflatun Cem Giiney “Tiirk Folklor
Arastirmalar1” de “Hikayeyé sari dinyayé, zerra sari ané ziwan O hikayeyé ebedi.”
(Neql. Oguz, 2008:1). Tiya de aseno ke heme edebiyatkaran edebiyaté sari ciya ciya
tarif kerdo. “Hikaye sari, kulturé her milet de yew cayo gird it muhim geni. Bingehé

A

edebiyaté sari ra yew tewir é. Hikayeyé sari, edebiyaté feki ra yew tewr é.



A

Qehremanane ra tiké heywani 0 esteneyé teberé tabieti yé&, hediseyl welaté
hikayeyané sari de cereyan keni, hikayeyé sari mahsulé xeyali yé labelé gosdaran ré
xu dani bawerkerdis.” (Sakaoglu, 2009:2). Hikayeyé sari heté yew kesi ra nébiyé
hadre yan zi nénusyayé, néameyé meydan. Proseyé tarix de fek ra fek vaciyayé (
biyé anonimi.

Hikayeyé sari, bi xususi yew hedise ser o sekl geni, ini hedise i mucadeleyi
ekseri dormaleyé yew gehremani de cereyan keni. Hikayeyé sari, ge hikayeyané
rastikéne ra ge-ge zi hikayeyané xeyali O hediseyané fstisnai ra yené meydan.
Hikayeyé sari, bi zafi esq U gehremanti ser o ameyé meydan, neke teyna iné
dehkereyan ser o yé, ciya — ciya hediseyan ser o zi ameyé meydan. Cimeyé
hikayeyané sari edebiyaté miletané Hindi 0 Irani ra bi wasitayé fekki dewir ra dewir
neql biyé. Her komeli goreyé orf G edeté xu newe ra heyat dayo ci. Ma eskeni vace
her hikaye kulturo ke xu ra ver O kulturé dormaleyé xu, zerriya xu de Thtiva keno.
Hikayeyé sari, bi vatis G muhteva diget anceni xu ser. Bi hediseyané xu hem heté
pilan hem zi heté gican ra semedo ke kilmiyé hediseyan ra hem zi taybiyayisé
qadroyé sexsane ra bi eleqe yené gosdarikerdis. Hikayeyé sari € Zazaki de hediseyi
ekseri bi sayi qediyené labelé ge-ge z1 bi dej G xemgini gediyené, gehreman peyniyé

macera de mireno yan zi gehremani yewbinan néresenti.
Hikayey¢ sar hiri grubi de yen¢ piser.

1- Hikayeyé Klasiki: Bi seklé nezmé mesnevi yené nustis G dormaleyé yew

hedisaya belikerde de sekl gené.

2- Hikayeyé Sari: Tewirané hikayeyan ra nimuneyé tor verin destanane ra
viretisé hikayey€ moderni de hikayeyé sari ca geni, eseré anonim é. Ekseri dehkerayé
esql yené suxulnayis labelé dehkerayé gehremmanti @ dini z1 suxulyeni. Ma zi ina
xebata xu de ino tewiré hikayeyan ser o vinderti. Hikayeyé sari wextané verinan de
ekseri heté extiyaran ra sewané derglidileyan de ameyené vatis. Serrané peyinan de
bi munasebeté aversiyayisé teknoloji ra hikayeyé sari ma eskeni vace hin néyené

vatis.

3-Hikayeyé Moderni: Iné hikayeyan de ca, gehreman ( wext belikerde yo. Iné
hikayeyi ekseri metné kilman ra yené meydan. Hikayeyé moderni dinya de serra

1920 de veciyeyé werte. Ewrupa de réberé ini tewir? Franz Kafka yo.



B. Edebiyaté Sari de Xususiyeté Sekl i Muhteva

1) Xususiyeté Sekli

1.
2.

Destpéké hikayeyan de z& estanikan pé yew vateyo standart dest pékent.
Binayé¢ hikayeyané sari nezm 0 nesir plya bené. Ino xususiyet estanik,
efsane G meselayan de ¢in o.

Ziwané hikaye varyantané fekki de sade 0 fesih o, nusteyan de hina giran
0.

Vatoxé hikayeyi eskeno pé yew siir hikaye dest pébikero. Ino zi huneré
vatoxi yo.

Hikayeyané nusteyan de goreyé varyantané fekki hem dergi hem zi siiri
tede estl. Hikayey€ ke ma dest de hem hina biyé kilm hem zi tede siir
néaseni.

Tesviré rind O xiraban z& estanikan de bi cumleyané standart ifade beno.
Yew metné hikayeyané sari de estanik, efsane, mesela, dua, zewt, idyom,

vateyé verinan, mertal Osb. tede asent.

2) Xususiyeté Muhteva

1.

C

Dehkerayé hikayeyané sari esq (Sa Ismail uéb.) @i gehremanti (Ristim Zal &
Qerekindir uéb.) yo. Ge-ge zi esq G gehremanti piya yé. (Seyehmed 0 Xece
uéb.).

Hediseyé hikayeyan ya rastikén yan zi nizdiya rastikén €, yan zi xeyali yé.
Hediseyé ke seré gehremanane ra viyerené zafiya inan zi istisnai yé.
Qehremant ekseri yew é. Tstisnal yew hal de yené dunya. Yan zi babi
semedé biyayisé yew laji yew nezir wadineno.

Hikayeyané Zazaki de ekseri laj dewlemend o, keyna feqir a. (Keynayé

Siwaneyi (i Pasa, Eysik 0 Fatik).

. Metodé Wekenitisé Hikayeyané Sari

Hikayeyé Sari, di tewiri yené wekenitis; heté epizotan ra 0 heté motifan ra.

1) Heté Epizotan ra Wekenitis

Epizot, Yunanki ya verin de her yew leteyé siiri ra yeno vatis. Unsurané

trajediya Yunanki de gisimé her yew diyalogi ra vajiyeno. Yew eser de esas trajediya

diyin. Yew roman yan zi hikaye de hedise, yena ino manayan. Ali Berat Alptekin
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eseré xu “Halk Hikayelerinin Motif Yapisi” de hikayeyané sarl heté epizotan ra

dormaleyé 10 esas motifan de wekeneno.

Aileyé gehremant

Biyayis€ qehremani
Namepanayisé qehremani
Perwerdeyé gehremant
Asigbiyayisé gehremani
Téverameyisé wasti (i gehremani
Xurbet veciyayisé qehremani

Yew gehremani de zewaj€ wasti

© 0 N o g bk~ wbh P

Welati ser agérayisé qehremani

10. Netice
2) Heté Motifan ra Wekenitis

Motif, edebiyat de elemaneké bi sereyé xu xususiyet dani babetan Than ra her
yewe ra vaciyeno motif. Estanikan de esas unsur motif o. Eger ma hikayeyé sari z&
yew keyeyi bifikirt motif zi astuna iné keye ya. Motif, zerreyé yew intizamé
vaciyayls de elemano tor gickek o, teyna yew mana ifade nékeno. Temsilkarané
Metodé Tarixi-Coxrafi &€ Fini ra tor pil Stith Thompson vano: ‘“Zafina motifan

mumkino hiri grubi de bérén péser:

1- Qehremané estanikan; ilahi, esteneyé (varlik) metafiziki (cazuyi, déwi,
périyi, séhrbazi (éb.), heywani, Tnsant.

2- Eyé ke hediseyan de plano tepiya de maneni; esyayé séhrini (eyneyo
séhrin), edeti enteresani, baweriyi ecebi Géb.

3- Yew hediseyi. (Kocaaslan U¢kun, 2003:111).

“Nusteyé sari de semedé motif bivayis, gera haléko istisnal bibo. Ino halo
fstisnal, gehremant de, hedise de, wext de, ca de, ma eskeni vace nuste de her tewir
hedise de veciyeno ma ver.” (Alptekin, 2009:295). Motifi, derhegé kamiya yew milet
de malumat dani. Kes eskeno motifané hikayeyané sari yew milet ra orf 0 edeté inan
bifehmno. S. Thompson wareyé cigérayisé motifan de yew réyber gebul beno.
Thompson, serrané 1932-36 de 6 cilt eseré xu ansiklopedik “Motif Index of Folk
Literature” (Indeksé Motifé Edebiyaté Sari) de motifé ke edebiyaté miletan de

suxulyeni Tnan 23 esas sernusteyan de top keno.



Tirkiye de zi esero ke heté W. Eberhard G Pertev Naili Boratav ra serra 1953 de
binameyé “Typen Turkischer Volkmarcen” (TTV) nesir biyo, estaniki biné 23
sernusteyan de top kerdi. Estanikan de gera tor tay yew motif bibo O yew estanik de
her motif yew dor suxulyeno. Motifo ke estanik de yew dor suxulyayo heta peyniyé
estanik reyna néaseno, labelé nadir bo zi eyni motif yew estanik de yew dor ra zéde
Zi beno ke biasiyo. Sanikan de hercigas tayé motifi yew rey biasiyé zi gismé binan yé
sanikan de bi seklé ciya-ciya asené G hema vajin heté verni de sey yew fonksiyoné
amadekarT ifade bené.(terc. R. Lezgin) (Sakaoglu, 2012:76).

Ali Berat Alptekin eseré xu “Halk Hikayelerinin Motif Yapis1” de esas motifan

ino tewir tesnif keno.
1. Motifé mitolojik

Heywani
Yasax (gedexe)
Séhr (efsun)
Merg
Fantastiki
Devi
Tmtihan?
Geji 0 Aqilt

© 0o N o g bk~ w DN
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. Xapénayis

[EEN
[EEN

. Bedilyayisé geder

[EEN
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. Tayiné ameyoxi

[HEN
w

. Bext 0 qeder

[EN
SN

. Komel?

[EEN
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. Ceza 0 mukafat?

[EEN
(o]

. Esir 0 gacaxi

[EEN
\‘

. Zulm1 istisnal

[HEN
06}

. Zewaj

[EEN
©

. Tebieté heyati

. Din

. Xususiyeté gerekter?
. Mizeh
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D. Hikayeyané Sari de Arketip

Hikayeyé sari, destani 0 estaniki heté sekli ra ciya asené labelé heté dehkera ra
zaf manené yewbinan. Iné tewiran de gehreman ekseri yew amac sero kewno rayir (
macerayé qehremani yené vatis. Qehreman, neticeyé vengdayisé yew macera kewno
rayir O rayiré pésayis de dewam keno. “Qehreman, asayis de ferdi, esas de zi komeli
temsil keno. Qehreman, pé xeyalé toplumi miyané yew mitosi de hikaye beno yeno
vatig.” (Baba, 2007:114).

Hikayeyané sari de gehremano esil ekseri laj 0. Nameyé hikayeyan “Seyehmed
0 Xece, Keynayé Siwaneyi G Pasa G€b” nameyé laji G keyna piya bo zi gerekteré

keyna plano tepiya de maneno. Esas hedise 0 macera dormaleyé laji de cereyan kent.

Arketipé unsurané ortax hismendi ra teber, unsuré ke ma miyané cuyayisé
Tnsani de diyé O tesewur kerdi Tnan ra heme yé&. Misal merhela, maye (dadi), verst,
ferdo zana, anima-animus, mixara 0éb. Her yew unsur wezifeyé arketip gena.
Miyané inan de dehkerayé wekenitis é ma arketipé merhela yani temamiyé sexsiyeti
ra ¢i Vviyereto heme sembolize beni. Arketipé “Ciyabiyayis, Pesayis,
Agérayis” “Joseph Campbell bi metaforé ‘“raywani” i bi kalibé “rayirkewtis,
pésayis, agérayis”’ analizé mitos U estanikan de suxulnayi. Arketipé merhela, bi
monomitos zi name bena, ciyabiyayis ra heta pésayis ra dima agérayis de hikayeyé

gehremant esto, xeyala universal € nsanetiye yena ziwan. (Dokmen, 1983:385).

Macerayé gehremani ya pé esqi dest pékena yan zi qehreman bi zori yew
wastis kewno macera. Ina raywani de tiké zori t mani veciyené gehremani ver. Ini bi
arketipé versi name beni. Semedé pésayisé qehremani gerek keno ke ini versi yani
sexisi 0 hediseyi biveciyayé ver. Ina raywani semedé pésayisé qehremani gerek kena.

Hikayeyé sari merhelayané “ciyabiyayis, pésayis U agérayis” ra yené meydan.



QISMO YEWIN
SEMBOLI1ZMO ARKETIPT

1.1. ARKETIP

Mefhumé arketip, seserra 20. de heté psikologo Tsvicreyij Carl Gustav JungT ra
ra yew cercewaya modern de roniyayo 0 hetana ewro zl ameyo suxulnayis.
“Mefhumé arketip, hemmanayé “idea” yé Platoni yo, “idea” yé Platoni dewro
entikite de ameya suxulnayiy. (Jung, 2017:17). Mefhumé arketip, virastisé dunya ra
hetana ewro miyané cuyayis de ca girewto. Bi tewir tewir namebiyayis zi biveciyo
ma ver zi esas ifadeyé heme zi eyni ¢i yé. Platoni dewrané verinan de zi vato; idea
her hedise ra ver 0 her hedise ra sera ya. Zaf ¢cimeyan de terifé mefhumé arketip biyo.
Iné terifi etimolojik G mefhumt terif €. Cekuyé arketip, Yunanki ya kehan de ¢ekuyé
“archetypos” ra yeno G vera bi manayi (anlamsal) yeno manayé “formo verin.”
“Koké etimolojik é ¢cekuyé arketip tévernayisé termé “arche”(orijinal) u “typos”
(model) ra ameyo meydan.” (Binay Kutultay, 2017:362). Ino mefhum bi nameyé

“xeyala verin, prototip, misalo ristim (kok) yeno zanayfs.

Miyané tewirané edebiyati de dunyaya fiksiyon é hikayeyi, tezahuré seruvené
dunyaya rastikén a. Ma bené sahidé gehremanané hikaye, esas miyané komeli ra yew
gerekter é. Xeté iné hikayeyan, goreyé durumo psikolojik G proseyé pilbiyayisé ruhi
€ gehremani sekl gené. Ino hete ra semedé erjnaysé gehremani ma eskeni metodé
wekenitisé zanisté psikoloji ra fayde biger. “Metnané edebi de arketipi ekseri miyané
sembolan de nimiteyé. Bi xususi iné sembolan ra yew xelqbiyayisé insani ii teWiré Xu

’

famkerdisi miti, C. G. Jung, tebieté insani de tor esas tewiré izehkerdisi qgebul keno.’

(YYeter, 2013:140).

Hikayeyané sari de tetbigé sembolizmo arketipi, ortax hismendi ra teber unsuré

Tnayi & jungi bi geti Freudi ra ciyayo. Qehremané hikayeyi, aversiyayisé proseyé
hikaye de yew proseyé xubiyayis cuyeni. Goreyé Jungi ino “Amacé proseyé
xubiyayis, resayisé temamiyé ruhi yo.” (GOkeri, 1979:1). Qehreman ina raywani de
beno ke xu biresno ruhiya temam, eksi yew durum zi beno; xu temam nékero, yew

cér kewtis zi bibo.

Goreyé Jungi insani wayiré yew semaya xebat dadiya xu ra beni. Form 0
simgeyé arketipl belibiyayisé seklé iné tevgéran ré bené ardimkar. Qijtiya ma ra
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hetana ewro hikayeyé€ ke ma gosdari kerdi seklé famkerdisé dunyay€ ma ser rolé inan
zaf 0. Iné hikayeyi derhegé dunyaya ke ma tede cuyeni malumat dani G seruvené
Tnsanetl y& ma de tevgéré ma seni gerek keno yan zi seni yew tevgér xeleto ina
dehkera de ma igaz keni. Iné hikayeyi miyané tarix de pé vasitayé mitosan,
efsaneyan G dini zihné dunyayé ma de ca girewto. Metodé sembolizmo arketipi é
Jungi proseyé fam U feraseté metni hem semedé wendoxi hem zi semedé cigerayoxi

destegir o.

Yew hedis de rivayet beno ke Homayi, Hz. Adem sureté xu ra xelq kerdo O
ruhé xu ra pif kerdo ci. Esteneyé ke riyéerdant de tezahuré sifet 0 nameyané rindi é
Homay1 yé. Joseph Campbell vano; kainat monomit ser xelgbiyo, ino monomit zi
tezahuré Homayi yo. Qeydo ke yeno famkerdis kainat de yew monomit est 0. Ma
eskeni vaj ino zi Homa yo. Esteneyé bini zi yew bi yew tezahuré iné miti y€. Ina
baweri pé tesawuf zi izeh bena. “Sufizm, kesitiyé kulturi ra xelesyayis it resayisé

kesitiyé kozmik o.” (Sayar, 2004:46).

AAA

Miyané sembolizmo arketipi 0 heqigeté tesawufi de zaf pémanayi yené vinayfs.
Psikolojiyé Jungi de raywaniyé ruhi € insani ( insan-o kamil é seruvené sufiyan
pémanayi yené €sayis. Jungi de raywaniya ruhi “proseyé xubiyayis” tesewuf de xuti
ra xelisyayls proseyé “o” biyayis manené yewbinan. “Tesewuf de semedé
aversiyayisé rayiré kesi de egqo ilahi, rayberiyé yew séxo wagqifé ilmé suneti ni kitabi
de hereket gerek keno.” (Dogan, 2004:91). Raywaniya sembolik arketip de ino

aversiyayis pé yardimé keso zana beno.
1.1.1. Arketipé Ferdbiyayis

“Psikolojiyé Jungi de hismendi i hismendi ra teber arketipé temami self ano
nizam ser. Her insani de benateyé unsuré higmendi i binhismendi de yew biyayé
nizami éseno.” (Karag0zlli, 2012:1407). Termé ferdbiyayis de ferd, psikolojik yew
ferdo yani bar nébeno yewo temam o. Semedé ifade kerdisé yew proseyo dinamik
yeno suxulnayls. Yew ego yo ke ferd biyo, ferqé kesitiyé xu ya xasi de biyayis O

gebulkerdisé hismendi ra teber € xu ano meydan.

Qehremano ke proseyé ferdbiyayis € xu temam kerdo peyniyé ino prosesi de
benateyé higsmendi i higmendi ra teber de yew nizam ardo meydan. Yew bedilyayis
ra viyereto zobina yew kes veciyeno ma ver. Qehremano ke bedilyayis ra vireto tam
bi yew mana ferd biyo 0 xu resnayo mefhumé self. “Goreyé Jungi kesitiyé insani, di
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hebi merkezi ané nizam. Inan ra yew merkezé hismendi ego yewna zi merkezé kesiti

self o.” (Karag0zlu, 2012: 1407).

Semedé resayisé merkezé kesiti -self- nizamé hismendi G hismendi ra teber
gera béro vinayis. Ino nizam, insani de kista rind gebul keno, labelé insani de
hismendi ra teber kisté xirabi 0 hisé xirabi z1 est €, ino nizam gera 1nan zi gebul
bikero. Ino tewir de kes teferuat ra agéreno eslé xu ser. Netice de beno hismend G
hismendi ra pey Xu resneno pésayis, problemé biyayisi keno safi. “Jung vano;
proseyé ferdbiyayisi kesi de ¢cimeyé esas, biyayisé xu ra yew raywani heté merkeziya
dest pékena.” (Gokeri, 1979:183). Rayirkewtisé ina raywani pé sembolané arketipé

ferdbiyayis xu resnena ci.
1.1.2. Arketipé Persona

Aktorané dewreyo entik de semedé rolé xu yew maske girewtené xu ser, ina
maske pé ¢ekuyé “persona” name biyené. Insan bi zafi qerekteré xu yo rastikén
nimneno, komel seni yew gerekter wazeno, kes goreyé ini gerekteri xu mocneno
komeli. Persona gerekteré ma yo teberi kanalize kena. Maske yani arketipé persona
benateyé nsani G dunya de tekili ana meydan, persona heté Jungi ra ino tewir izeh
bena. “Maske, ferdi teqlit kena O hem zobina kesan hem zi kesi yé xu —seré ruhé
kolektif ra rol kaykena- maskeya ke kest ferdi dana bawerkerdis.” (Jung, 2016:180-
181). Arketipé persona, kesé ke itimat xu néané heté inan ra zaf yena suxulnayis. Pé
yew gerektero ciya xu ramocneni komeli. “Persona, ma insanané binan ra ¢i paweni
ramocnena. Tekiliya ma ana cér. Inan miyané cilané rindan de bedenané bésekl zé
rindi, hina wes ana meydan.” (Fordham, 2019: 63). Ino sebeb ra persona gerektero

rastikén € kest ranémocnena.

Persona kolektif yew hedise ya 0 eyni nisbet de kisté ma ya & aidé zobina kesi
ya. Misal; cinlya yew malayi zaf meymandar ( ardimkar bo, ino durum hewliya cini
néyo, zoratlya wezifeya mérdeyé aya yo. Miyané komeli de ino sekl gerek keno yani
tezahuré wezifeya mérdeyé cinf yo. Tnsan, wexto ke goreyé xu yew rol girewt, o wext
beno ferdi, béinan kolektif yew xususiyet ramocneno. Kolektif yew meydan

ameyayisé persona, semedé dunyaya teberl yew taviz o.

Arketipé persona, kesi de bena sebebé yew qerektero zeif. Ino durum zi sanki
zobina yew kes o 0 ino tewir yeno ramocnayis. Persona, insani nasnameyé xu pey
maske de nimneno 0 xu ré newe yew nasname kené hadiré. Ina arketip heté insani ra
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zaf suxulyena. Tevgeré ina nasnameya newe, beno ke kes gerekteré xu ra wes néyo
yan zi neticeyé tedayé komeli ra yena meydan. EkserT ino tevger heté komeli ra kesi
ser o bi zorl yeno ronayis yan zi kes wazeno ke miyané komeli de xu hina rind

ramocno. Ino semed ra maske yena suxulnayis.
1.1.3. Arketipé Versi

Versi, temamiyé halé ruhé ma de néasena labelé ruhé ma ra ciya yew lete néya,
yani kista ma ya bin a. Insani de heto zeif, serme @ riyo rastikén yani riyo ke pey
perde de nimite yo. Hetana ino perde néanciyo nimitki dewam kena, wexto ke perde
anciya z& yew bomba teqyayis ré hazir a. Ina kista ma heté komeli ra tesvib nébena.
Bi kilmT Tnsani de heto tari ana meydan. “Arketipé versi, insano ke heté komeli ra
Tdealize biyo ino kategori de ca négeno. Eger ma ino hete ra biewnt versi, heto tari é
temamiyé ruhi yani ma eskeni vaje birayo tari.” (GOkeri, 1979: 19). Versi semedé
komeli yew problemo gird a. Versi bigiro biné teda (baski) ge-ge tehlukeyané girdan

xu de ana meydan. Iné komelan de béveng asené labelé niska serewedartisané

xerabkaran xu de vecené werte.

“Eger versi aidé ferdi hismendi ra teber a zé seklé figuré ke ma ra nizdé
veciyena ma ver. Misal zé keké, waye i embazi. Eger versi, aidé kolektif hismendi ra
teber a, z& yew estenaya mitolojik veciyena ma ver. Versi, xu miyané zereyi 0 yew
figuro semboli de yan zi dunyaya teberi ra xu miyané yew figuro musexes de ifade
bikero.” (Jacobi, 2002:68).

Versi de téverameyis, semedé tebieté insani rexneycko negatif o. Arketipé versi
kigta xirab € insani ramocnena. Semedé qeydeyané exlaqi € komeli versi, her wext
bindesti de ya. Ino sebeban ra ekseri hewn de G eserané edebi de xu dana hiskerdis.
Arketipé versi de heté pozitif zi est & labelé heté negatifi eserané edebi de xu

ramocnent.
1.1.4. Arketipé Anima — Animus

“Anima, camérdi de imajé cini, animus zi cini de imajé camérdi. Her Tnsani de
hem xususiyeté cini hem zi xususiyeté camérdi aséni.” (Fordham, 2019, r.67-68). Ino
durum z1 kesan de xususiyeté cinsané bini ramocneno. Jung, iné imajané temami yé
7

cini 0 camerd? bi anima 0 animus name kerdi. Goreyé ino xususiyeti cini bi temam?

cini néya, camérdi zi bi temami camérd néyo. “Arketipé anima yan zi animus de ini
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xususiyeti averberdis ra zéde bigériyé biné teda, benateyé anima u animus de

tekiliyan de problemo pil yeno meydan. ” (Ozgiil, 2019:63).

Cini de nimitki xususiyeté camérdi, camérdi de nimitki xususiyeté cini est 1.
Cini de xususiyeté camérdi yani animus heté babi ra, camérdi de xususiyeté cini yani
anima zi heté dadi ra sekl geni. Eger camérd animaya xu xelet fam bikero, beno
tebieto depresif, hérsin yew tip. Labelé eger camérd rast fam bikero ino camérdi de
heto camérdi ser hina zixm tesir keno. “Arketipé anima camérdo hismendi de hisan,
arketipé animus zi ciniya hisi de aqil veceno verni.” (Karag0zlli, 2012:6). Asayisé
animuso pozitif, wexto ke haca ciniyan cesaret G xidari bibo beno faydeyin. Ciniyé
ke xususiyeté néri z& cesareti tede asané fikrané pozitif ané meydan. Misal; hikayeyé
“Keynay€ Siwaneyi G Pasa” de Pasa sino meydané herbi, cini (Keyanayé Siwaney?)
cuwa pey cini zi yew ordi hadirnena dima sina meydané herbi. Ino durum zi cini de

heto pozitif & camérdi ramocneno.

“Qehreman proseyé ferdbiyayisi de serto ke anima i animus de yew tekiliya
nizami biyaro meydan. Cimki iné her di arketipi benateyé hismendi 0 hismendi ra
teber de yew miyanciti keni.” (GOkeri,1979:22). Tekiliya ke bi wasitayé iné arketipan
benateyé cini 0 camérdi de yena meydan, inan yewbinan de heté cinsi ra dana

dasinasnayfs.
1.1.5. Arketipé Maya Zana Yan zi Pizeyé Masi

“Zifgéra fantastiki ra viretis, yew fikro newe ra biyayls o. Imgeyé rahim her
cayé dunya de pé pizeyé balina simge beno.” (Campbell, 2010:107). Pizeyé masi,
nameyé é cayono ke gehreman semedé newe ra biyayisi sino zerre. Ina zifqére ra
viretis destpéké newe ra yew cuyayiso. Pizeyé masi ferdl hismendi ra teber
sembolize keno, tiya de gehreman muhasebeyé xu € zerreyi keno. Rahimé dadi yan z1

cayé ke rahimé dadi sembolize kené, gehreman iné cayan de tor rehet o.

Arketipé maya zana maneno tebieti, tebiet zé rahimé dadi Tnsani zerreyé xu de
setaré kena, kena pil, resnena 0 ana pésayis. “Arketipé dadi, her wext self de ha tekili
de i semedé aversiyayisé kesiti yew rolo tesirin bar bena.” (GOkeri, 1979:26).

Arketipé maya zana, kesan himaye @ setare kena Than ré dayiti kena.

Qehreman wexto ke zifqére ra kewt zerre, bedilya, yeno manayé newe ra

biyayisi. Qehreman ina merhela de komeli ra dur kewno, mekanané tecrit kerdeyan
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de tiké imtthan 0 maniyan ra vireno. Iné mekani zé& coli, mixara, zindan 0 mekané
birri. Iné mekani semedé pésayisé qehremani fonksiyoné muhim 1. Iné mekant zahiri
de mekané tari y€, pésayis€ qehremani ra pey bené mekané rosni. Ina merhela de,
gerekteré dunyayi é gehremani teber de manené. O, zé keséko ciya newe ra beno.
Netice de gehreman, Zifgéra verin vireno O kewno pizeyé masi yani merhelayé
pésayisi. Fikré tari é gehremani, bi serkewte bedilyené, tadiyené rosnayi ser. “Bi
amacé ferdbiyayisi, gehreman qeraré raywaniya ruhi geno. Qehreman semedé yew
cuyayiso neweyi gera zifgér biviro.” (Simsek ve Senocak, 2009:82). Iné cayé ke
pizeyé balina temsil kené, gehreman iné cayan ra bi serkewte biveciyo, versiyané xu
ra xelesyeno. Qehreman Tmtihanan biviro iné tecrubeyan ra pey sanki maya xu ra

newe ra ameyo dunya.
1.1.6. Arketipé Ferdo/a Zana

Ferdo zana, kolektif hismendi ra teber de ca geno. Hikayeyané sari de wexto ke
gehreman kewno halo zor, rayir ci ré keno rosnayi G ci ré yardim keno. “Selfé
zerreyi, simgeyé arketipi O ekseri sereki tezahur keno yew ferdo zana. Ferdo zana
vew keso istisnal yo, benateyé higmendi @i hismendi ra teber de yew tekill ano
meydan.” (Sume, 2011:27). Arketipé ferdo zana, arketipé hismendi ra teber € G yew
figuré xeleskar €. Ferdo zana niska veciyeno werte, rayir mocneno qehremani G

wextané zori de rayberi keno.

Arketipé ferdo zana, semedé vinayisé selfé xu G meydanameyisé xu de
wezifeyo tesirin geno. Semedé iné yardiman ekseri caran yew menfeat népaweno.
“Eserané fiksiyonan de (kurgu) wezifeyé ino arketipi wexto ke qehreman kewt
durumo zor yan zi hacé eyi yew ¢i bibo veciyeno werte, ferdo zana gehremant ré
yardim keno; ci ré nesihet keno 0 rayir mocneno ci. Ferdo zana zeka i zanayis temsil
keno.” (GoOkcan, 2018:233). Arketipé ferdo zana, beno ke mucered yan zi musexes

biveciyo vera gehremani.

Qerekteré ferdo zana, bi simgeyl komelan ré sereki keno G rastiya inan
mocneno ci O eserané edebi de veciyeno ma ver. Arketipé ferdo zana, hikayeyané
sari & Zazaki de ekseri z€ “Xiziri, Merdimo Herdissipi, Pir (éb.” aseno. Ino ferdo
zana ge-ge bi xeyaleté yew merdeyi yeno ¢iman ver yan zi gehremani ré bi wasitayé
hewni aseno O hediseyan ( imtihanan de seni yew mucadele gerek keno ramocneno.

Ferdo zana, zaneno ke kam ci rayiri gehremant resneni hedef ( iné rayiran mocneno
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gehremani. Qehremant vera iné tehlukeyan ré igaz keno 0 iné tehlukeyan de seni yew

mucadele gerek keno gehremani ra vano.
1.2. HISMENDi U HISMENDi RA TEBER

Hismendi, heté kesi ra yena sinasnayis G yew leteyé zihini ya. Aversiyayisé
sehayé hismendi, p€ fonksiyonané Jungi, fikiryayis, hiskerdis, his 0 povete
fonksiyoné zihin her wext pé caardis dewam keno. “Sujeyé hismendi “ez” o.
Hismendi fonksiyon U fillé tekiliya ruhi “ez”t de dana dewamkerdis. Dunyayé ma é
teberi i zerreyi de semedé feraseté heme cuyayisé ma gera “ez’1 biviyere.” (Jung,
2006:33). Kes cuyayisé xu de hem proseyé hismendi hem zi hismendi ra teber
suxulneno. Suxulnayisé cayé hismendi G hismendi ra teber ciya yo. Kes tekiliya xu G
dormaleyé xu de yani his 0 fikrané xu de eskeno hismendiya xu bisuxulno. Hedise G
biyayeyé ke béiradeyé kesi de yené meydan yani hewn G alemé xeyalan de hismendi

ra teber suxulneno.

Jung vano; ruhé insani, di qisimi ra ameyo meydan. Iné; hismendi G hismendi
ra teber €. “Hismendi ra teber, kesi hem pé miras hem zi pé tecrubeyané xu girewto
hisé xu. Labelé bi zafi zi ferq nékerdi ina xezineyé malumati. Malumate ke wendf,
esnawiti, diyé i poveté xu de setare keno.” (Deveci, 2020:42). Hismendi ra teber
nisbeté hismendi ra zihné insani de hina yew cayo gird isgal kena. Hismendi ra teber
a ke Tna wayiré yew sehaya gird, cuyayisé insani de merhelayané aversiyasi 0 sekl
girewtisi de muhim yew tesir virazena. Hismendi ra teber zi di gisiman ra yena

meydan; ferdi hismendi ra teber G kolektif hismendi ra teber name bené.

Ferdi hismendi ra teber kesi ré has o. Ferdi hismendi ra teber, hina veré cu
cuyayisé ke hismendi de biyé, inan ra yena meydan. Hismendi ra teber, gisimo sathi
¢ warl ana meydan. Wexto ke tedayi biyé zeif yani hewnan 0 wexté soki de yena
meydan. “Ferdi hismendi ra teber, pé cehda ferdi néyena meydan, biyayise ra hazir
bena, hismendi ra qisimo xorin 0 duri, hismendi ra teber ifade kena. Seré kolektif
hismendi ra teber de bena berz.” (Bahadir, 2010:81). Heme malumate ke zerreyé
wextan de ma girewtl, ferdi hismendi ra teber € ma feth kerdi, ma ré yew heqé

wecinayis néverdayo 0 sansé ronayisé yew miti dayo.

Kolektif hismendi ra teber, z&é ferdi hismendi ra teber tedayé neticeyé yew
hediseya sexsi néyené meydan. Jung vano; Xeyalé verinan ra yani komeliya xeyalan
ra yené meydan 0 heme insani kolektif bina ra ameyé meydan. Jungi ina bina pé
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kolektif hismendi ra teber name kerdo. “Ino gisim merhelaya aversiyayiso vérin é
psise ra yeno meydan i bav i kalan ra neqlé insani beno. Teyna é tarixé insanetiyé
néyé mehsulé bedilyayisé insani ra ver é.” (Gengtan, 2012:165). Hismendi ra teber
cuyayisé insani dereceya muhim de tesir kena. Insan biyayisé xu ra wayiré yew
hismendiya belikerde néyo. Labelé goreyé Jungi kolektif hismendi ra teber biyayise

ra yena U sekl girewtisé hismendi de ardimkar bena.

Insan zerriya xu de ¢i xeyal keno, pé iné xeyalan yeno dunya. Iné xeyali
dunyaya nesnel de hemveré xu biviné yew mana geni. Hismendi ra teber, ¢iyé ke ma
néwazeni biyeré ma vir yan zi ¢iyé ke ma wazeni tera bixelesi suleyé inan néyo,
¢imeye ruho xerabkar i ruho virastoxi yo. “Hismendi ra teber, hismendi ra zaf ver
ameya meydan. Esasé tevgéré insani, pasta xu daya hismendi, ino fikir xelet o. Ma
cuyayisé xu de yew qismo hira hismendi ra teber de viyarneni. Ma ya rakewni yan zi
ma xeyal keni.” (Jung, 2006:33). Hismendi ra teber de yew heto muwazene est o.
Hismendi, vera yew durumi de reaksiyono ferdi dana, Hismendi ra teber, qgalibi

tevgéré komeli € tarixé insanetiye reaksiyon dana.
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QISMO DIYIN
HIKAYEYANE SARI E ZAZAKI DE SEMBOL1ZMO ARKETIPT

2.1. STYEHMED U XECE DE SEMBOL1ZMO ARKETIPIT
2.1.1. Metné Siyehmed G Xece
SIYEHMED U XECE

Seyehméd dayk G bayk yi mirén, seykur minend. Yew dat G yewa ‘enc, yi

weye ken.

Rocek dat yi, zewncé gaylin xwu génl sini heyga citi. Ben( tastare ‘encé yi

taysti kena zoda dlina Seyehméd viina “Ina zoda bigir beri heyga dati xwu r’.”

We zoda géni sind hét heyga ya. Yin ¢iy nédaw Seyehméd we zaf veystn Q.
We raye ra zoda akend, ek gérm a. We gérmé xwu wen( kend némcet 0 biné herr iz
kenl zerey tasi, benli dat xwu r’. Dat ewniyend zerey tasi vlin “in ¢ina w’ gey Una
wer ti erdd?” We viin “De gurey ‘enc o, ez ¢i zlin, se kena, de yé dekiyerd, mi z’

erdd.”

We ziini ki Seyehméd rayera werdi. We citey xwu kend, beni yere, sinii

keye.

Yew roc yew gay yi benii néwes mireni. Aw gayo bin teyna mdnenaQ, bé ay
gayi merdey névindend G axur id gor-qoriyé yi ya, qoreni. Dat viin “Ax! Cew mir’
¢in 0 kardey tu bilncd, ti sirabirni.” Seyehmed sew din puri sini gayé dati
sirabirnend, véng gay biryend.

Dat viin “Seyehmed tu se kiyerd? Qoriyé gayi biriyé?” Seyehmed viin “Ti néva
ax ¢ew ¢in O kardey in gay bilincli! Mi z’ kardey yi int, véng yi cébiriya.”

Dat G ‘enc, yi keye ra kén teber.

We stin( kiiya hendé yew punék kiyergli yew blinek virazend, oca di minen.
Tew roc we sind seydé ¢ir0 O milgikd. Yew metrés virazent O zerey kozik id
paweni ki milgik biyirl, we yin bikisi. Veyenil k’ ekse yew espar ha cér ra yend.
Seyehmed pey yew vengo nimiz vin “Mérik weta simi, mérik weta simi, ey

milk¢ikiin mi mefirrni!” Espar viin “Hey biewn ti ra! Mérik ik xortt Himay ba G
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siyirQ seydé mil¢ikll biki!” Seyehmed viin “Yew merdim ik dést dat 4 ‘enc id biba

pil, xwu ra kari yi tna w’. We seydé milgiki nékird, se bika!”

Una yew yi ra, yew iz espar ra, yin stini péra. Espar viin “Min a mekur ma xwu

r’ bén bira, ma siini seyda pili.” Seyehmed vin “Tamim.”

Wirdi bén mbaz yamn(. Yin nimey yamn( (yewbin{) persén. Yew vin ez

Seyehmed @, aw bin iz vin ez Qirasali yo.

Wird dan puri sini xwu r’ yew muxara (sikeft) veynén. Seyehmed muxara d’

rakewte w’ , Qirasali siyQ seydi.

Wayér muxara yén destin @ lingn Seyehmed bestén. Qirasali seyd ra yenQ
ekse bira Seyehmed ha beste w’. We wayér muxara ra viin “Sima qey géc 1, agil xwu
pernaw, inkey biray mi bibl haye,sima piyorin kisend. Lez hetiin ik we hema nébi

haye ay destlin yi akir 0 hesir ib siyir.”

Wayér muxara ters ver destin G lingin yi akén G awca ra siini. Muxara yin

wirddn ir mdnena.

Yewna roc Seyehmed G Qirasali sini seyd veynén ik ekse hewt tén mérik
sifré xwu rakiyerdd ha taysté xwu wén. Yew kinara iz yew qeflewd pili ek siparé
Xwu ronay(l, yin iz ha taysté xwu wéni. Yin wird ewniyén yamni ra viin “Ma se
kér?” Seyehmed viin “Ma siyir silim bidir yin, kiim siliim ma ragirewt ma siyir ayin
het.” Qirasali viin “Tamin.”

Yin dGn puri stin nizdi silim din. Ay hewt hemey mérik silimé yin ragiréni.
Yin vin “Blyir ma tayst biwir.” Seyehmed 0 Qirasali rlinigén hewt mérikQ het id
taysté xwu weéni.

Yin hewt mérikd ra persén viin “Sima ha se kén? In ¢i hal sima w’, sima yew in
hetay’, yew iz heto bin id riniste y’?” Hewt hemey mérik viin “Ma sé ki. Lila yewa
wayé ma esta, nmeyé yé Xec a, ma ri biya bela! In iz merdimey Miré Erebln &,
imey pey zor a eyna k’ ramnén. Biyl ¢end agmi ki ma ha gewxe kén.”

Seyehmed 0 Qirasali héti birayGné Xeci gén. Yin merdiminé Miré Erebln id
dGn puir, Merdim Miré Erebi tiinén kigén, tiin iz ramén vila bén.

Hewt biray Xeci viin “Tamim. Ma hewt birayi, sima iz sey biraylin ma yi.”

Yin new hemey din piri sini key birayiné Xeci, awca d’ bén misafir. Yin siin key
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birayln Xeci, Seyehmed sini Xec veynen( zerr definen( yé, Xec iz zerr definena
Seyehméd. Bira Qirasali hayé yi pé bena, we gure fim kend. We Seyehméd ra vin
“Ez dln ti dim, ti vazdi simi hét xeymé Xec a, ti in semed ra yé rind veynéni.”

Seyehmed vin “Tamim.”

Qirasali kuwenl Seyehméd dima, Seyehmed vazddn hét xeymé Xeci r, xwu
kenli zerey xeymi. Xeci viina “Se bi! Ti gey imey itlya?”” Seyehmed viin “Mi qalé in
biray xwu nékiyerda, pey ra na mi dima eyna k’ mi kuwend. Mila ti mi yi dest ra

bigedina!” Xec ewniyena Qirasali ra viina “Xatir min ata mekar!”

In hewa ¢end roc, hefté veyrén, biray Xeci Seyehméd viin “Ina wayé ma ma ri

biya bela, ma soz y¢ diin tu.” Seyehmed viin “Tamim.”

Yew roc Seyehmed G buray Xeci sini seyd. Bira Qirasali béhal G keye d’
manend. Seyehmed zerrxayin 0, bih xwu pey biray Qirasli néind. We destin G

ling(n yi bestend snd seydi.

Y1 sini slini teber, yin ra pey Miré Erebli pa merdiminé xwu ya xij kén keyé
ser. Bira Qirasali, semedo k’ dest @ ling yi beste y’, we nésiyend yin. Miré Erebi pey

darbé mergi diin Qirasali r’, Xec ramnéni.

Qirasali destd akenii Hima ir vin “Ya Hma, giné mi mégir hetln ik
Seyehmed biyird.” Aya duayé yi gebul bena, Himay giin yi négénii. Seyehmed seyd

ra yenl ek Xec ¢in a! Bira Qirasali z” miylin gwin 0 gwinasor id kewtew.

Seyehmed viin “Se biyo birayé mi, Xeci ¢a ya?” Qirasali viin “Ax, biraw
zerrxayin! Sew ti dést mi nébéstin, mi Xeci pawitin verbay Miré Erebl. Miré Erebd

Xec ramnaya, berda”

Qirasali in vatey xwu vinl mirendi. Seyehmed yi bend siwend kefen kentl,

wedarnend.

Miré Erebl Xeci benl koska xwu tedariké veyvé veynenll. Xeci kuwena zerey
wedey, cew ir ber néakena, viina “Eger cew bilyirQi zere ez jehr wenli xwu kisen(.”
Miré Erebl viin “Kam bisirtt Xec bifino gali G mabén ma virazo, ez Kisey zerrnd din
bide.”

Seyehmed sinGi koskay Miré Erebll veynent. Awca d’ rast yewa pir yend. Pir ti

ra viina “T1 kiim 1, ¢i géréni?” Seyehmed viin “Ez géren( wasté xwu Xeci. Ez pey
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hesiyaw’ ha itiya da.” Pir viina “Rast a, ha itlya da, la kewta pey bér ¢éwi d’ qali
nékena. Ya vilina eger ¢ewi biyirQ zere ez jehri wend, xwu kisenti. Miré Erebll z’ viin
kdm yé bifind qali 0 béntaré ma virazd, ez yew Kisey zernd din bide. Ek ti hendé ay
zerrnd, zerrnl diin mi, ez ti resnen y€.” Seyehmed Pir ra viin “Tamim, ez di kisey
zerrnG dan ti. Ti sini mi rasnena bide?” Pir vliina “Aw gure rehet 0. Ti ay ingistiri

xwu vec bid mi, ez yi ken zerey yewa tas€ masti bend y€ r’ wa bih pey mi biyara.”

Seyehmed ingistirl xwu vecend din pir. Pir ingistiri kena miydn tasey masti,
bena Miré Eréb het, viina “Ez Xec finena qali, ti verd ez stina het.” Miré Erebli viin

“Tamam.”

Pir tasey masti géna stina vér bér Xeci. Xeci ha pey béri da, pir yé ra viina “Ti1

ha hesir kena, hesir nalena. Hey ber dapiré xwu r’ aki, ez cey ¢iy tu ra viina.”

Xect in qald pir ser ber akena. Pir slina zere, viina “Biy ¢end rocii ti zad

"’

néwerdd. T1 ha bermena, feknlr kewta. De hey in masté dapir xwu tébidi, ge mewi

Xeci mast tédina, zeré masti ra ingistiri Seyehméd veciyend. Xec inistiri kena
gisté xwu, masti wena. Pir ra vlina “Wayeér in ingistiri ha ca w’?” Pir viina “Ti bipaw

ez héna yen, ma ti remnén.”

Pir diina puri stina Miré Erebiin het, mizginé xwu wazena viina “Mi Xec finaya
gali. Cend roc ra pey, ez 0 keynayé xwu ma sin yé het wa heweyé yé biyira. In hewa

ra ma beyntaré sima virazén.”

Miré Erebd bih pey vatey pir Gnd. Pir awca ra dina puri stina Seyehméd het,
yew pilln virazena 0 Seyehméd ra viina “Mi roc bewli kiyerdd, bo ti ciliné keyn(
piragiyén ez vin ina keynayé min a. Ma piya siini wadey Xeci, awca di ma cildn ti
dini Xec ra, ciliin Xec din tu ra. Ez Xec vecen bent tebér kosk id, yew ca di pawé tu
vinden. Ti wedé Xec id bipawi. Ez Miré Ereb( rayken wede, ti het. Ti hin oca d’ yi
bikusi 0 biyi teber Xecé xwu big’ beri.” Seyehmed viin “Tamim.”

Seyehmed ciliin keynli piragénd, we 0 pir sini zerey koské Miré Erebl. Miré
Erebl viin “Ina kiim a?” Pir vlina “Ina keynay€ min a. Mi behsé yé kiyerdib. Mi ya
pey berln id migayt Kiyerda. Ez ben( Xec heti, wa hewyé yé biyra. Ez beyntaré tu

Xec virazen.” Miré Ereba vin “Tamim.”
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Pir 0 Seyehmed hela ki sin hét wedeyXec ra, awca ci sar pirdima qali keniviin
“Axlér 0 bég imey nés€y Xec finl qali, ina pira pizi mi r’ yena yé finena qali G

beyntaré yin virazena!”

Pir, Seyehméd kena delgé keyna bena vér bér wedey Xeci. Ya ddna ber ir,
vina “Ber akidapiré tu imey.” Xec ber akena, Seyehmed 0 pir siin zere. Seyehmed
Xec cilin xwu bedelnén, Seyehmed wedey Xec id minend, Xec G pir slni teber

vénday Miré€ erebli dini viin “Simi mi Xec razi kiyerda ha wede da.”

Pir Xec awca ra raméni stni tebér kosk id pawey Seyehméd vindén. Miré
Erebi shinh zerey wedey, mat mineni” Seyehmed yi awca d’ kisenti, wede ra vecen(

stnt teber, pir G Xec heti. Zerrniné pir diin G Xec génd sind hét kiiyé Sipln a.

Awca di Seyehmed viin “Xecé ez betiliyaw, ay lingin xwu raki ez serey xwu

ser ntl, biné biariso.” Xec rinisena, Seyehmed serey xwu liglin y€ ser i rakiwentl.

Xec veynena ki , ekse yewa mangayé kiyi biya kelaz 0 hewt hebey gak(vi
kewti dima. Miyan ay gay(n ra yew gayo qit kewto verni (0 néverdln ay gay bin biyir
nizdiyé mdnga. Xec ay sey Seyehmédé xwu veynena. Cunki Xec zaf merdimi ciyat
dima bi. Seyehmed yew merdimo ki qim ra qit 0 la Xec ay bindn ir néverdaya. Ya

Xwu ré huwena.

Seyehmed benl haye viin “Ti gey ha huwena? Xec viina “Ney Seyehmed ney!
Binéna yewa mingayé kidviya kelaz itiya ra viyerti 0 hewt hebey gakdvi dima bi.
Miy( ay gayln ra yew gayo qure verni di bi, néverdayni ay gay bin biyir nizdiyé
mingaya kelaz i. Mi aw ga qure di, ti imey mi his. Mi Gina xwu zere di va ehend

merdimi mi dima bi ( ti qiim ra qit 1 la ti ez ayin ir néverdawi.”

Seyehmed bend hérs, viin “Ti gey mi nlna ay gakuvi vera? De hey mi r’ vindi
ez slyirQ serey yi birnd biyarQ tu ir!”

Seyehmed tirkamin xwu génd kuwen( gak(vi dima. Pey tirkemdn tir ninQ
gakavi ra, yi sér yew zindari ra kend darbice finend. We sini ser, kardi génili ‘eyna
k> bilinc mil yi ra, gak@ivi serey xwu weslinen( ginenli Seyehméd r’. Seyehmed sér
zindari ra vir benll némey zindari di pizey yi kuwent qifliké yewa dar a, pey puesté

yi di ken( teber.

We darbice awca di mlnent. Seyehmed libiyenti Homay ra. Vin “Ya Hlima,
glin mi megir, wa Xecé mi bi imén, mi ya ina nixtika peyen id xwu r’ héna bidin.”
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Homay gin yi négenl a hel. Xeci ewniyena Seyehmed kewto erey néime. Ya
kuwena dima slina rasena sér zindari, ekse gakivi, tirkamtn Seyehméd @ kardé yi ha
awca da. Zindar ra ewniyena céreki nali ha yena. Ya nézlna ha ¢a wa, her ca mij 0
dimdn G, ¢iyk néasend.

Xec yewa dua Homay ra wazena vina “Ya Hima! Ya Hama! Ti in mij-dimdn

wecini mi xwu ir Seyehmed xwu bidiyni.”

A hel Homay mij weginend. Xec ewniyena bin zindari, ekse Seyehmed ha
némey zindari d’ yew qifliké dari ra mendd G darbice w’ Xec sina ¢igas Kindir G
resne estl tina piya bestena deverdena Seyehméd xwu ir, seytlin bin ra arédin kent
gac. Ya cewres heb giley keyn( (na téra bestena deverdena, Seyti héna bin ra arédin

kenti gac . Ya nésiyena Seyehméd awca ra vecira.

A hel yew asik yenti. Asik Xec ra viin “Pey se kena Seyehméd, we hin merd si
, t1 bly mi bigir.” Xec viina “Liya asiko belaw(, gelaw(! Ti biy ses roci belay mi
dawd! Ti vin se mi ra? Liya mi ra dar bigér! Biewn zerrni, kalméy G tirkamdn
Seyehméd ha awca dé, de ayir bigir simi. Ez heta ki Seyehméd négirG inkdn ik estd,

ez tu géno!”

Xec in vatey xwu vina xwu zindar ra erzena war. Ya zi ginena ay qilfik ir.
Asik iz Xec ra zaf hes kenli, we bé Xec nésiyent vindirG. We iz pa xwu zindar ra

erzen(.

Hawayo k’ vuni, Seyehmed i Xec aw zindar ra bén yewa dari, aw asik iz benl
katme pisiyenll aya dari ra. Aya dari bena derg bena derg, aré yé vecén sér zindari.
Gakavi yén pindané aya dar sera weéni got kéni, dari ra gwin yena. (SimserKisij,
2018:42-48).

2.1.2. Munitisé Dehkera

e Seyehmed sewir maneno.

e Seyehmed keyeyé apé (daté) xu de meneno.
e Seyehmed gayé apé xu sere birneno.

e Ap Seyehmedi keye ra keno teber.

e Seyehmed sino ko.

e Ko de Seyehmed 0 Qirasali beni embaz.

e Seyehmed 0 Qirasali sini seyd.
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e Seyehmed 1 Qirasall hewt birayané Xece de yewbinginasneni.

e Seyehmed, Qirasali G hewt birayi Xece, Miré Erebl de ré ser keni.

e Seyehmed beno meymané birayané Xece, Xece vineno 0 asiq beno.

e Miré Ereb(, Qirasali darb keni 0 Xece remneni.

e Miré¢ Erebl Xece beni koska xu.

e Xece kosk de odayé xu de xu kilit kena G kesi de qisey nékena.

e Seyehmed vera koska Miré Erebl de rasta yew pir yeno.

e Pir gistaneyé (engistane) Seyehmed zera tasa masti de beno dana
Xece.

e Seyehmed qilixé keyna de pir de ré sino koska Miré Erebu.

e Seyehmed, di kiseyé zerdan dano pir G Xece remneno beno Koyé
Sipan.

e Xece mangaya kelaz ( hewt gakovi vinena. Gakovi yo gij mangaya
kelaz ey binan ra geno. Xece ini gakovi qiji zey Seyehmed fikiryena.

e Seyehmed hérs beno vano gera ez ey gakovi bikisi U to ré biyarf.

e Seyehmed gakovi keno birindar, kardiya xu veceno bibirno gakovi
Seyehemedi zinar ra erzeno.

e Xece c¢iqas kindir kena ware seytan kindir ar€keno, kindir néresnena
Seyehmedi.

e Yew asik Xece ra vano; ti hin Seyehmedi pey se kena, mi bigire
Seyehmed merdo.

e Vatey¢€ asiki ser o Xece xu zinar ra erzena c€ri.

e Asiki zi Xece ra zaf heskeno o zi xu zinar ra erzeno cér.

e Hiré hemi z1 mireni. Seyehmed i Xece beni yew dar, asiki z1 beno

katme pisiyeno aye dare ra.
2.1.3. Motifé Siyehmed 0 Xece

1. Motifé Dati 0 Datcini (Naj): Dadi O babiyé Seyehmedi mirent o séwir
maneno. Dat 0 datcinlyé Seyehmedi ey weye keni. “Yew dat i yewa encé yi
ést. Aw dat it ‘enc, yi weye keni.” (SimserKisij, 2018:42).

2. Motifé Seydi: Wexto ke Seyehmed keyeyé api xu ra fetilyeno sino ko, o ca
de cuya xu ( wexté xu pé seyd - seydari viyarneno. “Yew roc we siinii seydé

¢ird O milgikd.” (Simserkisij, 2018:42). Seyehmed ko de Qirasali de ré
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yewbinanginasneni ekseri piya sini seyd. “Seyehmed muxara d’ rakewte w’,
Qirasali siyii seydi” “Yewna roc Seyehmed i Qirasali suni seyd...”
Simserkisij, 2018:43). Seyehmed birayané Xece de ré zi sino seyd. “Yew
roc Seyehmed 1i biray xeci suni seyd.” (SimserKisij, 2018:44).

Motifé Dla: Miré Erebd, darba mergi dani Qirasali ro, Qirasali Homa’yi ré
dua keno dua yé gebul bena. “Qirasali destii akenii Himay ir viin “Ya
Huma, giné mi mégir hetiin ik Seyehmed biyiri.” Aya duayé yi qgebul bena,
Hima giin yi négénii.” (Simserkisij, 2018:44). Wexto ke Seyehmed zinar ra
kewno dua keno vano ez mergi ver reyna Xece bivini. “Seyehmed libiyenQ
Homay ra, viin “Ya Huma, giin mi megir, wa Xecé mi bi imén, mi ya ina
nixtika peyen id xwu v’ héna bidin.” Homay gun yi négenii a hel.”
(STmserkisij, 2018:47). Xece Seyehmedi dima sima miyané mij G dumani ra
névinena. Semedé vilabiyayisé mij G dumani dua kena. “Xec yewa dua
Homay ra wazena viina “Ya Hima! Ya Hima! Ti in mij-dim0n wegini mi

A

xwu ir Seyehmed xwu bidiyni.” A hel Homay mij weginenii.” (Simserkisij,
2018:48)

Motifé Xirabi: Hikaye de motifé xirabi hiri tewiri de veciyeno ma ver. Miré
Ereb(; Qirasali kiseni G bi zoraki Xece remneni. “...yin ra pey Miré Erebii
pa merdiminé xwu ya xij kén keyé ser. Bira Qirasali, semedo k’ dest i ling
yi beste y’, we nésiyenii yin. Miré Erebui pey darbé mergi dun Qirasali r’,
Xec ramnéni.” (Simserkisij, 2018:44). Seytan; Seyehmed zinare ra kewto
yew dare de birindar aleqnaye maneno Xece wazena xu biserno Seyehmedi
seytan mani beno. “Xec siina c¢igas kindir ii resne esti tina piya bestena
deverdena Seyehméd xwu ir, Seytin bin ra arédiin kenii gac. Ya ¢cewres heb
giley keynii tina téra bestena deverdena, Seytii héna bin ra arédiin kenii gac.
Ya nésiyena Seyehméd awca ra vecira.” (SimserKisij, 2018:48). Asik; Xece
ra vano Seyehmedi ti pé se kena, o merdo bé mi bigiri. Ino vatey ser Xece zi
XU zinare ra erzena. “A hel yew asik yenii. Asik Xec ra viin “Pey se kena
Seyehméd, we hin merd si, ti biy mi bigir. Xece vana “...Ez heta ki
Seyehméd négirii inkin ik esti, ez tu géno!” Xec in vatey xwu vina xwu
zindar ra erzena war.” (Simserkisij, 2018:48).

Motifé Pir: Seyehmed pé hetkariyé pir Xece desté Miré Erebl ra xelesneno.

“Pir viina “Aw gure rehet u. Ti ay ingistiri xwu vec bid mi, ez yi ken zerey
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yewa tasé masti benii yé r’ wa bih pey mi biyara.”... “Xeci mast tédiina,
s

zeré masti ra ingistiri Seyehméd veciyenii. Xec ingistiri kena gisté xwu.’

(Simserkisij, 2018:45).
2.1.4. Siyehmed G Xece de Arketip?
2.1.4.1. Merhelayé Ciyabiyayfs
2.1.41.1. Macera ii Rayir Kewtis

Hikayeya Siyehmed O Xece de macera, wexto ke Seyehmed keyeyé api xu ra
yeno fetelnayis dest pékena. Seyehmed bi ina macera newe yew cuyayis dest pékeno.
Ina macera hetana ke Seyehmed Xece vineno 0 zerri defineno Xece dewam kena.

Ina zerri definayis semedé Seyehmed 0 Xece kezaleti destpékerdisa. Wirdi
asiqi her zori keni xu ¢im. “Feraseté heyato banderbiyaye niyo; mefhumi verin,
hedefi G qalibi hisi hin bes néyé; demé yew zifqér viretis ameyo.” (Campbell,
2010:65). Heyaté seré koyan G Miré Ereb( de mucadele Seyehmedi pesneni. Tiya ra

dima cuyayisé Seyehmedi zey veri nébeno, maceraya verin dest pékerdo.

His O fikran neweyi gehreman girewto biné tesiré Xu. “Seyehmed sini Xec
veynenii zerr definenii yé, Xec iz zerr definena Seyehméd.” (SimserKisij, 2018:44).
Qehreman aya sewirtiya xu, Xu Ser esta biyo xort G delal Xece yé Xu girewta siyo
koyan, hin Miré Ereb( de mucadele keno. “Yin merdimiiné Miré Erebii id diin puir,
merdim Miré Erebii tinén kisén, tin iz ramén vila bén.” (Simserkisij, 2018:44).
Seyehmed ina macera de yew embazi de ré yewbinsinasneni, ino embaz pastdaré
Seyehmedi tor pilo. “Wirdi bén iimbaz yemnd. Yin nimey yamn( persén. Yew vln ez
Seyehmed 1, aw bin iz vin éz Qirasali yo.” (Simserkisij, 2018:43). Ino

yewbinginasnayis ra pé hetana Qirasali bimiro embazti dewam kena.
2.1.4.2. Resayis (Pésayis)

Qehreman merhelaya verin viyereto, kewto biné tesiré Tmtihanano neweyan.
Kezelat? ke merhelaya verin de anté ina merhela de qehreman pesnawo. Qehreman
vera heyati de hina biyo zixm. “Wexto ke qehreman merhela viyereno, cend
imtihanan ra viyereno. Enteresan yew hewa de, dinyayé xeyali yé xerib suretan aver
sino.” (Campbell, 2010:113). Seyehmed ino etap de tiki imtthani gebul kerd?.

“Seyehmed sunii koskay Miré Erebii veynenii. Awca d’ rast yewa pir yeni. Pir ti ra
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vina “Ti kum 1, ¢i géréni?” Seyehmed vin “Ez gérenii wasté xwu Xeci.’

(Simserkisij, 2018:45).
2.1.4.2.1. Arketipé Versi

Arketipé€ vérsi, insani de kista xirab 0 kista tari temsil kena. Tevgeré nebasi,
hisi cinst biné arketipé vérsi de hayé nimiteyé. Seniniye ke biné arketipé vérsi de
nimiteyé insan her ¢endék néwazo véco werte zi ini netice de insani de tebii yew hal
1. “Arketipé vérsi, insani de qerektero ke maneno heywani yo, suretané heyati ra tor

cér ma ré irqi yew miras 0. ” (Schultz G Schultz, 2007:647).

Wexto ke Seyehmed Xece beno, esil imtthant yi dest pékeni. Tnan ra versi ya
vérin; Miré Erebln é. Cimki Miré Ereb( zi wazeni Xece beri ino semede ra
Seyehmed Tnan de kewno mucadele ino mucadele de Miré Erebl Xece ramneni O
Embazé yé Qirasali yeno kistis. “Miré Erebii pey darbé mergi diin Qirasali r’, Xec
ramnent.” (Simsekisij, 2018:44). Versi ya diyin; seytan 0. Wexto ke Seyehmed zinar
ra kewno war Xece ¢iga wazena xu biresno Seyehmedi seytan mani beno, Xece
néresena Seyehmedi. “Xec siina c¢igas kindir i resne esti iina bestena deverdena
Seyehméd xwu ir, Seytiin bin ra arédiin kenii gac.” (Simserkisij, 2018:48). Versiya
hirin zi asik o. Asik senina ¢im gineno rindiya Xece asiq beno, Xece ra vano
Seyehmed hin merdo ti yi sekena pé bé mi bigéri. Xece ino vateyé asiki ser a xu
zinare ra erzena. “Ez heta ki Seyehméd négirii inkiin ik esti, ez tu géno!”
(STmserkisij, 2018:49).

2.1.4.2.2. Arketipé Anima-Animus

Xece, animayé Seyehmedi ya. Seyehmed zi animusé Xece yo. “Anima i
animus, proseyé ferdbiyayis de muhim yew wezifeyé inan est i; benateyé hismendi i
hismendi ra teber de miyanciti keni.” (Gokeri, 1979:22). Wexto ke Seyehmedi Xece
vina, wast ke a hel de Xece de béro yew ca. Seyehmed zaf wazeno Xece her dem
vino, labelé her wext néeskeno séro Xece het, Qirasali de yew plan virezeni pé séro
Xece het. “We (Qirasali) Seyehméd ra viin “Ez din ti dima, ti vazdi simi hét xeymé
Xec a, ti in semed ra yé rind veynéni.”..In hewa c¢end roc, hefté veyrén.”
(STmderkKisij, 2018:44).

Qehreman animayé xu de béro yew ca sexsiyeté xu de zi beno yew.

’

“Qehreman temambiyayisé xu 1 semedé maceraya pil kewtis gera xu de yew bo.’
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(Ozcan, 2003:26). Sebebé heme mucadelayané Seyehmedi, animayé xu de yew ca
ameyayiso U sexsiyeté xu temam kerdis o. Hikaye de Seyehmed animayé xu de yeno
yew ca. Animus hézdar o, anima zeif a. Xece Seyehmedi z& gakuvi vinena, 0 ino
durum ra hérs beno vano ez gera éy gakuvi bikisi. Tiya de animus wazeno hézé xu
bimocno animayé xu G xu ispat bikero. “Seyehmed benii hérs, viin “Ti gey mi niina
ay gakivi vera? De hey mi r’ vindi ez gsiyiri serey yi birnii biyari tu ir!”
(Simserkisij, 2018:47).

2.1.4.2.3. Arketipé Ferdo/a Zana

Ino arketip mudeyé pésayisi de rayir mocneno gehremant, wexto teng de ci ré
beno rayber, ardimkar G bi figuré xelaskari arketipé hismendi ra teber 0. Kes heqigeté
xu vinayis 0 xu meydan ardis de faal yew rolé arketipé ferdo zana est 0. “Ferdo
zana, wexto ke Thtiyacé yew plani, feraset G zey fehmi bi imkané xu néresa ci
veciyeno meydan. Qehremani durumo mugkil ra xelesneno.” (Jung, 2017:85). Wexto
ke Miré Erebl Xece remneni Seyehmed néeskeno bé animayé xu vindero. Kewno
dima geyreno, esnaweno ke ha koska Miré Erebl de. Seyehmed sino koska Miré
erebd vineno oca de rasta yew pir sino. Hikaye de teyna yew ferda zana est a, pir. Pir
derheqé Xece de malumat dana ci. Pir tiya de arketipé ferda zana ya. “Pir ti ra viina
“Ti kum i, ¢i géréni?” Seyehmed viin “Ez gérenii wasté xwu Xeci. Ez pey hesiyaw’
ha itiya da.” Pir viina “Rast a, ha itiya da, la kewta pey bér ¢cewi d’ qali nékena.”
(STmserkisij, 2018:45).

Ferdo zana — pir- semedé Seyehmedi yew care vinena xu resnena Xece 0 seni
aya kosk ra remeni ci ré izeh kena. Pir yena gistaneyé Seyehmedi ti ra gena erzena
miyané masti bena resnena Xece pé baweriya Xece biyo. “Seyehmed ingistiri xwu
vecenti dun pir. Pir ingistiri kena miytin tasey masti... Pir taseé masti géna sina vér
bér Xeci.” (Simserkisij, 2018:45). Seyehmed cilané keynayan dano xu ra Kilix
bedilneno pir yi bena cayé Xece. Seyehmed bi yardimé Pir animayé xu koska Miré
Erebl ra remneno. Pir Xece O Seyehmedi o durumo zor ra xelesnena, anima (

animus reseni yewbinan. Ferda zana hikaye de wezifeyé xu ana ca.
2.1.4.3. Agérayis

Seyehmed merhelayé ciyabiyayis ra kewt merhelayé resayis. Merhelayé
resayisi de tiki kezaleti anti ge mexlub bi, ge-ge zi galib ame, labelé maceraya xu
temam kerd, hew! yan z1 xirab xu resna merhelayé agérayis. “Qehreman welaté xu ra
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heté welatani xeriban ser kewno rayir; o ca de macerayé xu temam keno yan zi
tekiliya xu ma de birneno, esir kewno yan zi kewno tehluke; ii agérayisé yi welato

duri ra yew agérayiy o.” (Campbell, 2010:245).

Seyehmed merhelayé agérayisi de semedé Xece kewno gakiivi dima. Tirkeman
nano gakavi ya guya gakdvi serebirneno gakdvi Seyehmedi zinar ra erzeno. “We
(Seyehmed) sunti ser, kardi géni ‘eyna k’ bitinc mil yi ra, gakivi serey xwu
westinenti ginenii Seyehmédi r’. Seyehmed sér zindar? ra vir bend némey zindari di
pizey yi kuwenii qifliké yewa dar a, pey puésté yi di kenii teber. (Simserkisij,
2018:47). Seyehmed kewno erey, Xece meraq kena dima sina. Seyehmedi birindar
vinena dua kena o némiro xu biresno ci. Labelé sekena néeskena xu biresno ci. Yew
asik Xece vineno vano; Seyehmed merdo ti hin yi sekena pé, bé mi bigéri. Ino vateyé
asiki ser Xece z1 xu zinar erzena. “A hel yew asik yenii. Asik Xec ra viin “Pey se kena
Seyehméd, we hin merd i, ti biy mi bigir.” Xece asiki ra vana: “Ez heta ki Seyehméd
négiri inkiin ik esti, ez tu géno! Xec in vatey xwu viina xwu zindar ra erzena war.”
(STmserkisij, 2018:48). Xece G Seyehmed mireni, o zinar de piya beni yew dare, asiki
zi beno yew katme pésiyeno aya dare ra. Wexto ke gakavi gilané aya dare ra weni
goni tera yena. “Gakiivi yén pindiiné aya dar sera wéni qot keni, dari ra gwin yena.”
(STmserkisij). Sembolé dare ra aseno ke Xece 0 Seyehmed axret de reseni yewbinan.

Labelé pésiyayisé katme, axret de zi asik reheti inan nédano.

Ciyabiyayis Pésayis (Resayis) Agérayis

Seyehmed  keyeyé Merhelayé pésayis de Seyehmed ina
dati xu ra yeno fetelnayis | tiki kezaleti est 7 Seré koyan | macera de bi Xece yew ca

bi ina hadise ciyabiyayis | d¢ cuyayis, Miré Erebl de | ge  zaf némaneno. Bi

mucadele kerdis 1 kistisé

dest pékeno O hatena ke mergé Tnan merhelayé

embazé xu Qirasali, ina

Seyehemed Xece vineno. agérayis temam bena.

merhela temam bena.

Arketipé Versi Miré Erebi, Asik
Arkrtipé Anima Xece
Arkrtipé Animus Seyehmed

Arketipé Ferdo Zana Pir

Tablo 1: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Hikayeyé Styehmed (0 Xece
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2.2. YO WAY U HOWT BIRAYT DE SEMBOL1ZMO ARKETIPT
2.2.1. Metné Yo Way Howt Birayi
YO WAY U HOWT BIRAYT
Cék ben cék niben, yo kének bena.
Kének 0 ¢cendné kénék hé sér blni ya kay ken, Ghd a yo tiz kena.
A yo vilna:
-Sér biray min o pil ami nikerd
A bin vina:
-Sér saré biray min o giji ya mi nikerd.

Welhasil piyor biraydn xwu ser sind winen, kéneké ma biray ye ¢inik, ya z’

vina:
-Sér saré gaelik ma wo ¢arf ya mi nikerd.
Kéné bin van:
-Wulay biray ti ¢inik, aye ra ti tiz kerda.
Kének gerena sina keye, dadiye ye ti ra viina:
-Kénem ti gé ha gérena, se biyd?
Kének vilna:

-Dayé , kénln tiz kerda O biray(n xwu serd sind wend, mi iz sér saré glelik ma
wo cari ya stnd wend, yi van, biray ti ¢inik, sind ti gebdl niben, ti tiz kerda. Dayé gé

biray ni ¢inik? Bo biray mi biben, kéndn tiz nikerdin mi ser ra nikerdin.
Dadiye ye vlna:

-Kéne m’ biray ti 1z est, o yo niylQ di niye, howt biray ti est, hé pey howt

kieydn a.
Kének vina:

-Dayé ez qayil a siyer vér biray(in xwu. Wa ez bizlin biray mi est. Wa hiiné

cow tehdayi mi nikir.
Dadiye ye vina:
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-Stier kéne m’. Ez ti ir herr ra yo her virazena, ti nigena ci sina. Lakim ti gera
hér xwu tum ¢u bikir, egi her ra vaj, hoosi, her ti pixmiyel ben. Ti hetin vér kueské

biraylin xwu mesiyer, ti her xwu ra mevaj hoosi.

Dadiye ye Gina zowdé ye kena de, awkeé ye kena de, ye nagnena hér ye G finena

reyar.

Kének tay ¢1 sina, sina rast yo rlie yena, xwu vir a kena, hér xwu ra viina,

hoosi.
Hér ye pixmiyel ben. Kének hiine peyati dlina ra yena keye. Dadiye vina:
-Kéne m’ ti gerawa a, ti q€ nigiya?
Ya vina:

-Dayé mi xwu Vir a kerd, mi hér xwu ra va, hoosi, hér mi pixmiyel bi, qe Ella

ya ti mi ir yne her viraz.
Dadiye ci ir ylne her virazena, hline temiye kena vina:

-Kéne m’, xwu vir a mekir, hér xwu tim ¢u bikir, hetlin ti siya vér kuésk

birayQn xwu.
Kének vilna:
-Wa b’ day, ez ina hew xwu Vir a niken.

Dadiye ye hiine zowde ye kena de, awké ye kena de, nasnena her i finena

reyar.

Kének hér xwu ¢u kena 0 sina. Zaf tay ¢1 sina c€k ¢im ye kuwen yo milrawa
zaf rind a. Kének mira vinena, esqiin mira ra hiine xwu vir a kena, hér xwu ra vlna,

hoosi.
Hér ye hiine pixmiyel ben, kének gerena, gérena a sina keye.
Dadiye ye vina:
-Kéne m’, ina hew se bi, ti qé gérawa a?
Kének vina:
-Day€, mi hiine xwu vir a kerd, mi hér xwu ra va, hoosi, hér mi pixmiyel bi.
Dadiye ye jane ci ir yo her herr a virazena, ya nasnena ci, dadiye ye viina:

28



-Ina hew apeyin a, hline hér ti pixmiyel ib ez hin ti ir her nivirazena, de cinis

stier, la xwu vir a mekir, tim vaj ¢u, ¢u, ¢cu. Bo ti mevaj, hoosi!

Kének nisena hér xwu ¢u kena, howt dertin G howt klieylin viyerena, rasena Ver
yo kliesk, hér xwu ra yena war, viina, hoosi. Hér ye pixmiyel ben. Sina zeri ¢w zeri
d’ ¢inik, ey zerin gezi kena, kena pak, pawér yin pojena 0 sina pey estin id xwu

nimnena.

Stn diyen, biray ye seyd ra yen, egi ay zeré piyor pak gezi kerdé, sifré yin ho

ranayi, ndn yin ho powti. Nat géren, wet géren gew nivinen.

Yo riej, di rQej, hirye rGej, hin Thna her rlej biray yen, keyé yin ho pak kerdi,
kinc yin hé site, pawér yin, niib yin ho powti. Xo xo vilin, sima viin, in kiim yen in

guré ma ken.
Biraw pil vin:

-Biyerin ma newet gen, her rliej ma yo ten keye d’ vinden, pawen ci, de in kiim

yen in guré ma ken.
Biray bin gebil ken, neweté riiej ewil birawo pil tepisen.
Biraw pil hetGn nimrdej pawen ci, ¢céw nivinen, hdn yi yen, kuwen ra.

Keének tinlyena ci biray ye kowt ra, ya ca d’ pey estlin ra vejiyena, ey zertin ken
apak, nin-mdn yin powjena, pawer yin powjena, sifré yin niina rd o sina pey estun id

XWU nimnena.
Biraw pil hiin ra ben aya, agi her gliri ho kerdi, la wierti d’ kes niesen.
Rdeja bin biraw bin, her rlej yo bira newet gen, lakim ¢cew nivinen.

Dor yena biray qij. Birawo gij vinden nivinden géren nigéren, ¢cew nivinen.
Venik zlar dina ci, Gin gisté xwu wa qij pé kardi ya birnen, stal ken darbé xwu wa
pé ranikdr. Pé gestikina xwu ndn xdwn, hend vinen yo kének pey estln ra vejiya, her

guri kerd 1 §1 pey estlin id xwu nimit.
Biraw qij sin ye pey estlin ra vejen in viin:
-Ti¢i ya, ti ¢i kesi ya, ti ¢i tya gérena?

Ya vina:
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-Ez wayé sima wa, kénilin tiz kerd i na mi ser a, va, biraw ti ¢inik, ti tiz kerda.

Dadiya mi va, howt biray ti we, ez imeya vér sima.

Biraw qij ben sa, waye xwu ken xwu verar, lew nlin pa, sind biray bin z’ yen,
biraw qij van:

-Birayen, ina waye ma wa.

Biray piyor ben sa, xwu ra hes ken, U ti ra vin:

-Waye ti xér imeya, sari ¢cimdn ser imeya.

Biraw way temiye ken vin:

-Waye, bo yo pisinge ma esta, ti ¢ita g’ werd, ti gera baré ye z’ bid, Xwu vir a

mekir, ¢i ben wa bib’ baré pising xwu vir a mekir.
Way viina:
-Wab’.
Hin yi her rliej in seyd ya z’ keye d’ guré keyi kena.

Rdejék kének ha ey zer(in gezi kena, yo eskij vinena gena erzena xwu fek

wena, baré pising niyeddna, xo xo vlna, de ez ¢itay ina eskij bari bikir.

Pising vinena ye eskij werda baré ye niyedawa, pising sina miz verdena adir fir,

adir kena hin a.
Kének sina pawer powj, niyena ci, pising miz verdawa adir ir, adir kérd hdn a.

Ser klie yaz yaw{ini yo, niye der niye cirlin, kének sas minena, vlna, la ez inke

bé adir se ken.

Kének vejiyena sér kiiesk, iniyena ci, céko diiri d’ yo diin bari vejiyen.

Kének riyesté xwu kena zwu dest, plirt xwu sawena 0 het ay dlini ya sina. Sina,
sina, zaf tay ¢1 sina, rasena vér yo kueska howtqat. Sina zeri, egi yo pira howtsari ha
rakowti, yo adir ho wdekerdi, howt piskené adir hé bin yo liy de, howt kéne hé vér
adiri d’ rinisti G her yo saré pir ho sér ¢agé yo kéna wa.

Kéne ¢im ginen kének, van:

-Weh, ti aqgil xwu werd ti Gmeya itya? Dadiye ma inké xwu hesiyo, ti pa pir¢ a

wena, lez slier itya ra!
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Keének vina:
-Wayen, mi ir adir lazim, tay adir ina astimiy€ mi kirin ez xwu ir sin.
Kének vin:

-Bo, ho ti ra ésen, piskené adir hé Gmarté, howt pisken &, howt piskendn ra yo

z’ vinil b’ dadilye ma, ma z’ wena. Ster itya ra!
Kének vina:

-Wayén, ez biye adir niesken itya ra siyer. Biyarin her yo piskeni ra, yo binek

adir ti ra bikirin, sér astimiyé mi Kirin ez xwu ir gen G sin.

Kéne pir Gn, meqges erzen ci, her yo piskeni ra yo biné ti ra ken G adir diin ci

kének gena lez 0 bez kuwena tever.

Fék bér kueské pir id gindé lay ye vér piyes ye ra kuwena ard, liefiyena yo teli

wa.

Kének pé nihesiyena gindé lay ye ginawa ard ro, ya sina, la ye dima kas ben, la

ye dima kag ben.
Pira howt sari hesiyena xwu, kénln xwu ra vina:
-itya d’ bieye mehmeliyln yena!
Kéne ye van:
-Dayé, ¢i mehmeliy ti viina? In klewo yaz yawdni wa mehmeliy ¢i géren?

Pir bley gena, bley tehqib kena, sina fek bér, egi saré yo lay ho yo teli wa

besti.
Pir la kena we, piyesena xwu dest a, sin, sina rasena vér kueské kének.

Kéneki dir ra vinena pir ha yena, sina zurbi erzena pey ber, pir yena diina ber

ro, niyedona ber ro kének ci ir ber anikena. Pir verdiyena bér, ber abiben.
Pir vendena kének vina:

-Kéna , ez hem ken, gim ken, howt tizin ken, howt berdn asininiin siknen, yen

ti pey d” wen, ni iz ti mi ir gisté xwu wa quel, quliké zOrbi ra kena tever, ez sipen.
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Kének tersena, gisté xwu wa qiel quliké zlrbi ra ken atever, pir glniye ye
sipena, sipena, hin gdin kének id niminena, kének xemiyena, gurm ginena ard ro, pir

hema ye ca verdena sina.

Hin pir her rlej yena vina:

-Ez hem ken, gim ken, howt tiziin ken, howt bertn asininlin siknen yen ti pey
d’ wen, niyQ z’ ti mi ir gisté xwu wa qlel zurbé beri ra kena tever, ez sipen.

Kének iz gisté xwu wa qlel kena tever, pir sipena, kének xwu ra sina
xemiyena, pir hema ye caverdena sina.

Biray kének Gniyen ci, waye yin her rlej ylne biné bena zeif, heliyena yena

war.
Waye xwu ra pers ken van:

-Waye, gé ti hend biya zeif, ¢cé dérd ti est, dadiye ma kowta ti vir, ti niwes a, in

¢i hal ti wo?

Kének nieftlnavaj, pira howtsari yena, glniye ye sipena, tersena vuna, cé pir

biray(n ye wena.

Biray in, waye xwu ra nimitkikeye d’ newet tepisen, viin ma hew bipaw ci, de

ci dérd waye ma est.

Radej ewil birawo pil newet tepisen, helé nimrliej yena, hiin zdar din ci, wi
kuwen ra. Pir yena, glinlye waye yin sipena G sina wi pé nihesiyen. Otir piyoré
biraylin newet tepisen, ¢ow pir nihesiyen, doer yena biray gij. Birawo qij vinden,
nivinden, veng-vaj ¢inik, bena hela nimriej hiin zdar din ci, wi Gn giste xwu wa

wiel birnen shal ken de @ vinden.

Bena hela slin, yo veng yen ci, yo ten ho viin, hem ken, gim ken, howt berin
asinlin siknen yen ti pey d” wen, niyQ z’ ti mi ir gisté xwu wa qliel zurbé beri ra kena
tever, ez sipen.

Birawo qij ca d’ diyen kalmé xwu ra, ber ken a, pir saré xwu bénaté beri ra

kena zeri, biraw qij kalmi erzen ci, tira ken, ya saré xwu wo bin kena zeri, wi ay iz ti

ra ken, Thna howt hemi sartin ye z’ ti ra ken, sey yo lod erzen piyeser.

Waye xwu ra pers ken v(n:
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-Waye in ¢i hal, ina ¢i pir a?
Hin way vina:

-Birayé m’, wulay hal-mehal thna wo, mi rlejek yo eskij di, mi baré pising
niyeda, pising miz verda adirT ir, adir kerd hdn a, ez siya keye ina pir ra adir biyar,
gindé lay mi Gija d’ gina erd ro, pir ginda tehqib kerd imé ez ca kerda, thna her riiej
yena vlna, hem ken, gim ken, howt tiz(in ken, howt berdn asininin siknen yen ti pey
d” wen. Ez tersiin ver gist€ xwu wa qlel zurb€ beri ra ken tever, ya sipena, hetln
gliin mi d’ bigediy, hama sina. Hin mi d’ giiin némendib ez aye ra bibiya zeif. U

vlna:
-Pir howt hemi z’ kéne ye est.
Bin biray sin ay kéniin pir 1z 0in, her yo y kena d’ zewjiyen.

Kének bena sermiyné kéndn pir, hin ya xanimé keyi ya. Kiij adiri d’ nisen

arQ G emir kena.

Way zaf bena delali. Ina zGiar kéniin pir a sina. Kéne pir xwu miyln id xeweré
xwu ken yo viin, ina biya sebéb kistis dadiye ma, G inke z’ ma ser biya sermiydn, ma
yo dlwari iné bikir, heq dadiye xwu 0 heq xwu piya ti ra big. Kéne pir an, yo liyr
mar tepisen erzen zeré awk U ye berzin a nan r, Xwura way xwu ir kerd edet, her

sew wirzena, veyvin xwu ra awk wazena.

Way sew hesiyena xwu vendena vina:

-Veyven, sima ra ji ho aya, de yo ¢ilké awk bidin mi, ez bisim.

A yo vina:

-X0nim, de ti hin ¢i ma rihatsiz kena, desté awk hdnik ti berzin a, big xwu
qirrik piyes.

Kének desté awk gena piyesena xwu qirrik, Iiyr mar qirrik ri §in war, ya viina:

-HG Gh{, wulay yo ¢ik mi qirrik ra si war.

Yi van:

-X0nim, den towe niben. Citawo g’ est-¢inik ti ra gijken, ti pé nimirena.

Liyr mar piyezé way id her rlej yo biné ben gird, piyezé way her rlej yo biné

masen.

33



Kéne pir miyerdin xwu ra van:

-Sim ara ni€sen, piyez¢é waye sima her riej yo biné masen. Si agé namiis xwu

pak niken? Hima bizdn binc kiimi yo, ho ye piyz id’ o!

Biray in xwu bénati d’ gerar gen, waye xwu teslim biray qij ken viin, ber sér

yo kie ya saribibirn, wa veng ye ma niyor, ma nigehriy.
Biray qij waye xwu ra vin:
-Waye, biye ma sin dadiye xwu vinen 0 yen.

Way kuwena sari, ya 0 biray xwu sin, sin, rasen pé howt kliey(in. Biraw qij

-Waye hin biyo tari, ma ems itya d’ raklr, ma sér siway dewlim ken.
Way viina:
-Wa b’ bira.

A sew sér ay klie ya kuwen ra, biraw qij, nime sew wurzen we, q€ymis waye
xwu niben bikis, hédika, dest xwu bin saré ye ra vejen (0 waye xwu sér ay kle ya

caverden gin.
Way sér siway wurzena, niye biraw, niye ins niye z’ cins.
Way zowt dlina biray xwu ir vina:

-Birawo, birawo, seni g’ ti ez hend tengzar kerda, sér in klie ya té€na ca
verdawa, ti xwu ra xeyr nivin. Ti siyer fek bér kueské xwu kiir, wii yo telé stinziyer
siyor ti ling a, wi 0 teli ristim bigir, yo snziyer ti ling abiyor, siinzdn bigir, ti kimca
siyer qij kerrin stinziyer a kiier, slinz(in ti ra bikir, wii dari derm{n ti derzine mi b’!

Birawo qij resen fék bér, rasta z’ yo teliy€ siinziyer in yi ling a, ristim gen, yo
slnziyer pa vejiyena, siinz(n gena, qgij kuwen dima kerrGn kawen pa, s(nzdn ti ra
ken.

Bira ¢é hekimiin niverden ti ra géren, cow ¢ari ling€ yir’ nivinen.

Kének iz sina,sina, sina nizdiye yo dew id Gniyena ci yo cityer ho cit ken.

Kének zaf biya téslin viina:

-Xalo, ti niegkiyen yo cilké awk bid mi, ez tesn vér helak biya.
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Cityer awk dan ci, kének awké xwu simena, ha kiste yegayi d’ arisena, a hel yo

mar miydn yo teli ra van:

-Qagibo, gaqgibo, gagibo, kiim biz{n, yo biz sari bibirn gowirmi kir, qowirmé yi
zaf sQialin kir, o qowirmo stialin bid ina kének, ina kének bior, yo riiej G yo sew awk
ina med, rdeja bin lingln kének yo dar a best, lingln ye het clariya Kir, saré ye
Unvard Kir, yo legen awk 1z bin saré kének a. Yo mar ho piyezé kének id, aw mar iz

ben téslin piyez€ kének ra yen tever, ina kének ben wes xwu ir xelisiyena.
O maro g’ ho pizeyé kének id aq iz vln:

-Qaqibo, gaqibo, gaqibo, kiim adir berz in teli, teli bivésn, in mar tedi bimir, o
cawo g’ mar ho tedi (ja biken, yo liyo howtqulp ho keqati ra zerd, ey zerd(n xwu ir
vejen, heta g’ emr yi wo, blor nigediyen.

Cityer héveri adir erzen teli, teli vésnen, cawo g’ lesé mar ha tedi, Gija kenen,
eh, egi yo liyo howtqulp ho keqati ra zerd.

Cityer zerd(n xwu gen sin keye, yo biz saribirnen, gliest ye ken qowirmi, yo
blergé sOal erzen miyln gowirmi din kének, kének wena, kének ben ken yo wadi,
kének awk wazena niwazena awk ci niyeddn. Rieja bin lingln kének besten yo dar
a, lingln ye geymi ken, saré ye Gnvar ken, yo legen awk bin saré kének id ndn raQ, zaf
tay bénati ra sin, yo mar zindar gemitiyen kének fek, saré xwu Gin tever, xwu kas ken

awk, géren awk bisim.

Cityer yo gelbi diin mar sari r’ mar kisen, kének dar ra Gin war, awk din ci,

kének bena wes.
Cityer maré kének laj xwu ir birnen. Hin kének ha Gja d’ ci ir hirye qiji ben.

Qij ye ben pil, sin miylin dew id hé kay ken, hend vinen yo miyerik dmi, yo
s(nziyer ha ling a, stinz hé slnziyer a, qij kerrln kuwen snziyer a, sinzdn ti ra ken

gen O sin keye, dadiye xwu ra vin:
-Daygé, de bo in siinz ¢end weis?

Dadiye yin ¢im ginena siinz(in ir, ca d’ sikiyen ye gelb, viina, niye b’ biray mi

cé biyor itya. Qijdn ra pers kena vina:

-Qijiyen, sima ey siinz kiim ca ra ard?
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Qij van:

-Dayé, yo miyerik Gdmo dew, yo stnziyer ha yi ling a, siinzi z’ hé pa. Ma xwu ir
a sinziyer ra kerd.

Kének ca d’ gina biray xwu Gina keye xwu 0 viina:

-De hew biye ez biln ina lingé ti, belkiya ez ina daré stnziyer ti ling ra vej.

Biray ye vidn:

-Tow! Ti xwu ir bilesew kuwena zehmet. Ez hend hekimln siya, hend
logmantin siya, cow nieskiyo ti ra vej. Ez &yr dar birnen, ¢end deqiqé cla pey, hlna

bena sey ver.
Kének vilna:
-Dest dést ser ra w’. Hew ez yo derzin cikdr.
Miyerik van:
-Hew ti 1z derziné xwu bicerewn.

Kének seni g’ derzin kuwena daré slnziyer, sinziyer kiek ra vejiyena,

gediyena ard.
Miyerik zaf ben sa.

Lakének xwu ci kena eskira viina, ez waye ti wa. Kéntin pir dlwari mi kerd,
ima xapit, yo liyr mar kerdib mi piyzi, plyezé mi aye ra masab’

La bira waye xwu, qijin ye (i miyerde ye gen sin keye, kéniin pir iz Gin astderln
tayin ken téslin, tayin ken vésiin, yin iz besten linglin astlier(in a, ay ast@ierin t€sin{in
dir yin id awk nlin (i, ey vésinin iz dir yin id vas nln r(, ey vésin xwu kas ken
vas, ey tésin iz xwu kas ken awk, ey way piyor miyin d’ ciyera sin, miren. Way 0

biray 1z piya keye xw( ken. (Bor, 2013:201-211)
2.2.2. Munitisé Dehkera

e Yew keyna tiz kena. Heme birayé xu ser sond waneni mi nékerda. Yew
keyna birayé ya cin 1, goliké xu ser sond wanena.
e Dadiya xu ra persena; birayé mi ¢in 1?

e Hewt birayé ya est 1.
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Dadiya ya ci ré zowta hadre kena, sina.

Kewna rayir sina keyeyé€ birayani xu vinena. Keye de kes ¢in o. Birayi
siyé seyd.

Keyna, keyeyé inan kena pak, ci ré wer hadre kena U xu nimnena.
Birayi yeni keye sas beni, kami zere hadre kerdo. Cend roji ino tewir
dewam keno.

Bi sira keye de xu nimneni ina/o kama/o. Labelé hewn zor dano ci
rakewnt.

Peyni de bira yo gij xu nimneno, ranékewno, keyna hadireyi kena, bira
veciyeno ti ra perseno ti kam a?

Mexreb de birayi seyd ra yeni waya xu de yewbinan sinasneni.

Yew roj birayi sini seyd, way keye de kar kena.

Yew pisinga nan est a.

Way ware de yew eskij vinena erzena xu fek bara pising nédana.

Pising sina miz verdena adir, adir hewna kena.

Way wirzena wer pewjo, adir hewna siyo.

Way veciyena teber ewniyena duri de yew duman aseno.

Sina resena y€ dumani. Yew koska hewt qat. Sina zere.

Yew pir a hewt sare ha rakewte, hewt keynayi vera adiri de ronisteyé.
Keynayi waye ra vani; eke dadiya ma werzu to wena.

Way adir wazena.

Keyanyi vani; hewt piskeneyé adiri ma bide to eger pir werist ferq
kerde ma zi wena.

Hewt piskenane ra yew parce tera kenf danf ci.

Way yena vera beri koska pir, gindayé layl vera plyesé ya kuna ferq
nékena. La pésiyeno tele ya dima kas beno.

Pira hewtsare hesiyena xu. Keynayané xu ra vana; tiya de boya
mehmeliyan yena.

Keynayi vani; né dayé kes néameyo tiya.

Pira hewtsare boy taqib kena sina vera beri keyna.

Pira hewtsare dana bere ro. Keyna ber anékena.
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Pir xu verdena bere ro vana; ti ber anékeri ez ber siknena yena to wena.
Mi ré gista xu qulika berf ra teber kere ez sipena.

Keyna tersena gista xu kena teber, pir sipena. Keyna xemiyena. Pir ca
verdena sina.

Birayé ya ferq kené ke way roj bi roj bena zeif, heliyena.

Birayl xu zere de nimneni, ina waya ma ¢i ino tewir heliyena, pé tesel
bikerf.

Rojék biray o gij ewniyeno way gista xu qula beri ra kerd teber pir
sipena. Bira kalmeyé xu gena hewt heme sareyé pir tira keno. Waya xu
ra perseno ino ¢i hal o.

Way hema dehkera ci ré vana hal mesela ina ya.

Hewt birayi sin€ hewt keynayané pir xu ré ani.

Way hint bena sermiyané keyeyi. Veyvané ré emir kena. Veyve zi tira
hes nékent.

Rojék way bena teysan veyvan ra awe wazena.

Way aw wena ferq nékena leyiré mari girrike ro sino war.

Mar roj bi roj pizeyé waye de beno gird.

Keynayé pir mérdeyané xu ra vani; sima pizeyé waya xu névineni, sima
¢i ra namusé xu pak nékeni?

Birayi benateyé xu de gerar gent, birayi qiji ra vani ti ber sere bibirne.
Birayo qij gemis nébeno sere bibirno, way beno yew ko de verdeno xu
nimneno yeno keye.

Way wirzena kes ¢in o.

Way zewt dana birayé xu ré vana; teleyé séziyer séro to linga béderzina
mi dermané to ¢iné bo.

Duayé waye gebul bena.

Waye sina nizdiya yew dew. Yew citiyeri vinena aw wazena. Citiyer
aw dano ci.

Waye kista hegayi de ronisena. Miyané telé ra yew mar vano; kam
gosto solin bido ina keyna, mar pize ra bero teber bikiso.

O mar o ke pize de o zi vano; kam adir bierzo ino teli bivesno kupa

zerdan vejo.
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2.2.3.

Veng sino citiyeri o vateyé maran ano ca.

Keyna bena wes.

Citiyer keyna lajé xu ré mareyé Tnan birneno. Qiji ci ré beni pil.
Qiji ya miyané dewe de yew merdimi vineni. Linga yé wa séziyer
ameya, qiji sézan tera keni.

Qiji siné keye dadiya xu ra vani.

Keyna sina merdimi ana keyeyé€ xu.

Keyna tera van; de biyé ez ina dara séziyer linga to ra veji.
Merdim vano; mi ge hekim néverdayo, ti pé derzina xu vejena.
Keyna derzina xu kewna ci dar koke ra vejiyena.

Keyna xu kena egkera. Vana; hel meselaya keynayané pir ina ya.

Hewt heme birayi keynayané pir besteni astoran a céra keni kiseni.
Motifé Yo Way G Howt Birayi

Motifé Waye / Keyna: Hikaye de her kes sereyé birayé xu ser o sond
waneno, labelé keyna nézana birayé aya est i, goliké xu ser o sond
wanena. “Dayé, kéniin tiz kerda i birayiin xwu ser sind wend, mi 1z sér
saré gdelik ma wo carf ya sind wend. (Bor, 2013:201). Keynayi vant;
birayé tu ¢iné sondé to gebul nébeno. Keyna bermena sina keye, dadiya
Xu ra mesela vana, dadi vana; hewt hebi birayé to est 1. Keyna kewna
rayir séro birayané xu bivino.

Motifé Birayi: Estbiyayisé birayi baweriya sondi ya. “Wulay biray ti
¢inik, aye ra ti tiz kerda. ” (Bor, 2013:201). Qehremané hikaye semedé
vinayisé€ birayané xu kewna rayir sina inan vinena. “Ez waye sima wa,
kéndn tiz kerd G na mi ser a, va, ti biray ti ¢inik, ti tiz kerda. (Bor,
2013:204).

Motifé Hamaran: HOmaré hewt ciya-ciya baweriyan xususi yew cayé
y1 0 manay@ yi est 0. Tnan ra ¢cend misalf; dinya hewt roji de xelq biya,
hewt gati biné erdi-hewt qati seré erdi, muslumanan de; Kabe hewt dori
tawaf bena, benateyé Safa-Merve hewt dori siné-yeni... Xiristiyanan de
Homa pé sewqé hewtin temsil beno... 0éb. Hikaye de motifé himaran
cend cayan de virené. Motifé hiimara hewt zaf virena. Ina hikaye de

motifé hewt yena manayané; hézdari, zori, esalet... (Kéne m’ biray ti iz
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est, o yo niyii di niyé, howt biray ti est, pey howt kiieyiin a.” (Bor,
2013:201). “...resena vér yo kueska howtqat. Sina zeri, egi yo pira
howtsari ha rakowti, yo adir ho wiekerdi, howt piskené adir hé bin yo
liy de, howt kéne hé vér adiri d’ runisti.” (Bor, 2013:205).

Motifé Adiri: Waye sireta birayan diget nékena, pising miz verdena
adiri hewn a kena. “Pising vinena ye eskij werda baré ye niyedawa,
pising sina miz verdena adir ir, adir kena hin a.” (Bor, 2013:204).
Waye sina koska pira hewtsare ra adir biyaro pir aya taqib kena vinena,
bi tehdid her roj goniya waye sipena. “Kének tersena, gisté xwu wa
quel quliké zOrbi ra kena tever, pir glniya ye sipena, sipena, h,n gdin
kének id nimdnena, kének xemiyena, gurm ginena ard ro, pir hama ye
ca verdena sina.” (Bor, 2013:206).

Motifé Veyve(yan) G Gorime: Bira yo qij pira hewtseri kiseno, hewt
heme birayi hewt keynayané pir xu ré ané. Waya inan zi hin bena
sermiyané veyvan 0 bena xanima keyeyi. Ino durum veyvan ré giran
yeno, Xu miyan de yew plan virazeni. “Kéne pir xwu miyiin id xeweré
xwu ken yo vin, ina biya sebéb kistis dadiye ma, i inke z’ ma ser biya
sermiydn, ma yo dlwari iné bikir, heq dadiye xwu 0 heq xwu piya ti ra
big. Kéne pir un, yo liyr mar teisen erzen zeré desté awk 1 ye berzin a
ndn rQ.” (Bor, 2013:208).

Motifé Wexti: Hikaye de ciya — ciya motifé wexti vireni. “San diyen,
biray ye seyd ra yen... Yo riej, di riej, hirye riej, hin ithna her riiej
biray yen.” (Bor, 2013:203). “Hin pir her riiej yena vina.” (Bor,
2013:206). “Riiej ewil birawo pil newet tepisen... Bena helé siin, yo
veng yen ci.”’ (Bor, 2013:207). “Way sew hesiyena xwu vendena viina.”
(Bor, 2013:208). “Ma ems itya d’ rakir, ma sér siway dewiim ken...
nime sew wurzen we...” (Bor, 2013:209)

Motifé Zewt (Zot): Bira yo qij waya Xu seré koya teyna verdeno Xxu
nimneno sino. Waye zaf tengzar bena zewt dana birayé xu ro, zewta ya
gebul bena. “Birawo, birawo, seni g’ ti ez hend tengzar kerda, sér in
kiie ya téna ca verdawa, ti xwu ra xeyr nivin. Ti siyer fek bér kueské
xwu kiir, wii yo tel sunziyer siyor ti ling a, wii o teli ristim bigir, yo

stnziyer ti ling a biyor, sinzon bigir, ti kimca g’ siver qij kerrin
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sinziyer akler, sinzin ti ra bikir, wii dari dermiin ti derzine mi b’.
(Bor, 2013:209).

8. Motifé Awe: Waye, bi simitisé awe bena newes kewna tengi G sifa G
rehet? zi pé awe yena ci. “Kének desté awk gena piyesena xwu qirrik,
liyr mar qirrik ri sin war.” (Bor, 2013:208). “Xalo, ti nieskiyen yo ¢ilké
awk bid mi, ez tegsn vér helak biya. Cityer awk din ci.” (Bor, 2013:209).

9. Motifé Mari: Hikaye de keyna kista yew hegayi de arisiyena, yew mar
miyané quca kerreyan ra 0 maro ke pizeyé keynek de gisey kenf citiyer

qalikerdisé inan ferq kena keyna bena tedavi keno 0 bena wes.
2.2.4. Yo Way 0 Howt Birayi de Arketipi
2.2.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis
2.2.4.1.1. Macera i Rayir Kewtis

Hikayeyan de hediseyé ke sere yé gehremani ra vireni, gehremani erzeni
macera-merhelaya vérin. Qehreman, tayé hediseyan bi wastisé xu dekewno, tayé
hediseyan zi béwastisé xu dekewno. “Yew xeta erjnayisé talih bena macera dest
pékero. Beno ke hediseyi, xafila néyeré meydan. Beno ke hediseyi, beré gederi zi
akert.” (Akca, 2016:108). Hikayeya “Yo Way G Howt Birayi” de qehreman
béwastisé xu hedise esnawena labelé bi wastisé xu semedo ke birayané xu bivino
kewna rayir. Qehreman rojek embazané xu de kaykena heme keynayi, birayé xu ser
sond waneni labelé gehreman nézana birayi ya esti, ya zi goliké xu ser o sond
wanena. Keynayi vani sondé to gebul nébeno, comki birayé to ¢iné. “Dayé kéniin tiz
kerda O biraydn xu ser sind wend, mi 7z sér daré glelik ma wo cari ya sind wend, yi
van, biray ti ¢inik, sind ti gebdl niben, ti tiz kerda. Dayé qé biray mi ¢inik? ... Kéne
m’ biray ti iz est, o yo niyii di niye, howt biray ti est, hé pé howt kiieyon a.” (Bor,
2013:201). Ina ser a macerayé waye dest pékena. Dadiya keyna ci ré herr ra yew her
virazena. Keynayé xu tembih kena, gere seni siyero. Keyna nisena heré xu sina
resena koska birayané xu i merhelaya verin temam bena. “Dadiye ye iina zowdé ye

kena de, awké ye kena de, ye nasnena hér yé i finena reyar.” (Bor, 2013:202).
2.2.4.1.2. Arketipé Persona

Ekseri insan cuyayisé xu de néwazeno kes heyaté yi € rastikin bizano yan zi

bivino. Ina ra yewi zerriya yewa biné nézano, ¢i aseno yé€ vineno G o tewir sinasneno.
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Hikayeyé “Yo Way 0 Howt Birayi” de, di hebl arketipé persona estl: E yewin;
persona yé& waye. Pir her roj yena gista waye ra goni sipena, waye zaf bena zeif.
Birayl perseni wayé ti ¢i ra endek biya zeif ¢i yé to est 0? Way rasta névana xu
nimnena. Wayé tiya de xu biné persona yé& xu de nimnena. “Waye, gé ti hend biya
zelf, ¢é dérd ti est, dadiye ma kowta ti vir, ti niwes a, in ¢i hal ti wo? Kének nieftina
vaj, pira howtsari yena, glniya ye sipena...” (Bor, 2013:206-207). Persona yé diyin;
persona yé veyvan. Veyvi waya mérdeyané xu ra hes nékeni Labelé mérdeyané xu ra
névani. Leyiré mari miyané awe de dani gorima xu, leyiré mari pize yé gorime de
beno xisn. Veyvi mérdeyané xu ra vani waya sima bénamusi kerda, waya xu beré
bikis€. Veyvi biné maske de tevgeré xu nimneni. “Kéne pir miyerddn xu ra vin:
Sima ra niésen, piyezé waye sima her rilej yo biné masen. Sima qé namis xwu pak

niken? Hiima biziin binc kiimi yo, ho ye piyz id’ o!” (Bor, 2013:208).
2.2.4.2. Resayis (Pésayis)

Maceraya verin temam biya, merhelayé resayis de gehremane heme maniyan
ver de vindena. Hewt heme birayi sini seyd, waye kar-gureyé keyeyi kena. Pising
miza xu verdena adir kena hewn a, way adiri dima geyrena sina koska pira hewtseri.
Adir gena yena keye, pir dima yena. Way pira hewtseri ra zaf tersena. “Kéneki diir
ra vinena pir ha yena, sina zurbi erzena pey ber, pir yena diina ber ro, niyediina ber
ro kének ci ir ber anikena.” (Bor, 2013:206). Pir yew mude ino tewir dewam kena
yena-sina. Ino tersé pir her wext ho keyna ser o. Waye, pira hewtseri de mucadele

dewam kena.

Veyvi iftira erzeni waye, bira yo gij waya xu beno ko de verdeno xu nimneno
sino keye. “A sew sér ay kiie ya kuwen ra, biraw qij, nime sew wurzen we, qéymis
waye xwu niben bikis, hédika, dest xwu bin saré ye ra vejen i waye xwu sér ay kiie ya
caverden gin.” (Bor, 2013:209). Qehremane ina merhela de muhasebeyé xu zerri de

XU bi xu manena.
2.2.4.2.1. Arketipé Versi

Hikayeyan de arketipé versi, ¢iyé ke heté insanan ra xowfini 0 binéhismendiya
Tnsanan de tesiro ters verdeni. “Arketipé versi, heté toplumi ra ideal yew tip € insan

néyo. Wexto ke ma ino cihet ra biewni versi ra ma eskeni vace kista tari yé péseriya
ruht, birayé tari ya.” (Gokeri, 1979:19).
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Hikayeyé “Yo Way i Howt Birayi” de arketipé versi pira hewtseri G keynayi
xu y€. Waye adiri dima sina koska pir adir gena agérena keyeyé xu. Pir ferq kena ke
yewa/o xerib ameya/o koska aye. Pir tagib kena O waye vinena, her wext goniya
keynek sipena 0 keynek zaf bena zeif taget ra kewna. Birayi perseni ino ¢i hal o,
waye inkar kena rasta névana se biyo. “Pir ginda tehqib kerd Gmé ez ca kerda, thna
her rlej yena vlna, hem ken, gim ken, howt tizii ken, howt beriin asininiin siknen yen
ti pey d’ wen. Ez tersiun vér gista xwu wa quel zurbé beri ra ken tever, ya sipena,
hetiin giitn mi d’ bigediy, hama sina. Hin mi d’ giiin némendib ez aye ra bibiya zeif.”
(Bor, 2013:207). Gera versi inkar nébiyéne, neticeyé inkari de waye maruzé heqgareté
pir manena. Birayo qij pira hewtseri kiseno keynayané aye zi her bira xu ré yew
keyna geno. Keynayé pir bi intigamé dadiya xu cuyeni. Vani gera ma ina waya
mérdeyané xu ra ma tewirék intigamé dadiya xu bigére. “Way zaf bena delali. Ina
zuar kéntin pir a sina... Kéne pir in, yo liyr mar tepisen erzen zeré desté awk 1 ye
berzin a ndn rd.” (Bor, 2013:208). Keynayi pir ewili versi nébi, wexto ke birayo qij

pir kiseno hisé intigami kewna zeré keyneyani pir.
2.2.4.2.2. Arketipé Ferdo Zana

Qehreman macerayé xu de maniyé ke kewné ver ya teyna ver dano yan zi yew
pir/extiyar/xizir/ferdo zana kewno ver rayir mocneno ci maniyan piya vireni. Hikaye
de waye zaf biya teysan 0 biya rincan sina vera yew hegayi de ronisena yew cityeri
vinena, ti ra awe wazena. “Kének iz sina, sina, sina nizdiye yo dew id iiniyena ci yo
cityer ho cit ken. Kének zaf biya tésiun viina: Xalo, ti nieskiyen yo ¢ilké awk bid mi, ez
tesn vér helak biya. Cityer awk diin ci...” (Bor, 2013:209). Cityer, derdé keyna pers
keno. Keyna sere ra ¢i vireto ci ré vana. Cityer keyna beno tedavi keno O lajé xu de
zewecneno. “Cityer yo qelbi diin mar sari v’ mar kisen, kének dar ra iin war, awk
din ci, kének bena wes. Cityer maré kének laj xwu ir birnen. Hin kének ha tija d’ ci ir
hirye qiji z’ ben.” (Bor, 2013:210). Hikayeyé “Yo Way G Howt Birayi” arketipé
ferdo zana, cityer tor tengi de waye vineno 0 waye ré rayberi keno, waye tengi ra

xelisyena.
2.2.4.3. Agérayis

Qehremane tiki Tmtthanan ra virena 0 péseriya rihé xu temam kena.

Macerayané xu temam kena 0 kewna merhelayé agérayis. “Tepiya agérayis zi ge-ge
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heté gehremani ra red beno. Heto bin de sayi i sikitiya ke diya, bena ke her ¢i ré
tercih bikero. ” (Gokeri, 1979:171).

Tepiya agérayfs, ge bi sayi temam beno ge zi bi merg temam beno. Ina hikaye

de agérayis bi sayl temam beno. Wexto ke way birayé xu vinena, meseleya xu G

veyvan ci ré qali kena bira way G keyeyé ayé geno sino,ciniya xu 0 veyvan hemin

kiseno. “La kének xwu ci kena eskira viina, ez waye ti wa. Kénun pir diwari mi kerd,

sima xapit, yo liyr mar kerdib mi piyzi, piyezé mi aye ra masab’.” (Bor, 2013:211).

Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Agérayis

Keynayi  (embazi)
waye ti ra vani birayi to
cin & wayé tiya ra pé
semedé vinayis€ birayané
xu kewna rayir hetana ke

vinena.

Wayé bi

birayané xu manevi yew

vinayisé

dewlemendi cuyena labelé

ina dewlemendi zaf

dewam nékena. Veyvi
iftira erzeni waye birayi xu
miyan de gerar geni waye
beni seré yew koya
verdeni, xu ti ra nimnent.
Wexto ke waye hesiyena
xu zaf

tengzar bena,

hetana ke cityer1 vinena.

Merhelayé agérayisi
de cityer waye beno lajé
Xu de zewicneno ci ré
ewladi beni. Birayo qij
rasgté waya xu sino wayé
meselayé xu 0 veyvan ci
ré gali kena wayé agérena
keyeyé birayané xu. Piya

yew ca de benf sa.

Arketipé Persona

Vera hediseyan de tevgeré Waye

Arketipé Versi

Pira Hewtseri 0 Hewt Keynayé xu

Arketipé Ferdo Zana

Cityer

Tablo 2: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Yo Way 0 Howt Birayi
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2.3.SAH XANIM DE SEMBOL1ZMO ARKETIPT
2.3.1. Metné Sah Xanim
SAH XANIM

Cayk benl cayk nibend, yew welati di yew cini 0 myerdé xwi béni. Namé
ciniyek Byezar namé myériki zi Qeda wd. Yi ehend necar i ehend necar 1 Ki, k& yini
di nlin wisk ¢int xwi ri blri. Byezar Gt Qeda him necar 1 himi zi zaf sarminik i, rly yin

nigend xwi ri yew cirQn ra yew parcé nin biwazi.

Sind diyeni ciniyek G myerdé xwi vésiin té€sin kuweni my(n cilin. Pizeyo

vesliin a hlin nint, yi my{n cilin di xwi nata geldéni, sew erey di (incax sini hlina.

Ciniyek hdn xwi di my(n yew behra sipi di yew maseyo gird vinena. Sér pasté
ini masi di zaf ¢i wér bend. Mase pasté xwi ser ra ini ¢iytn dind ciniyek ina heli di

hlin ra bena aya. Ya cadi myerdé xwi wiriznena, vina:
-Qeda wirz we mi yew hin df.
Qeda vana:
-HOn t0 xér ba, de vac tu sini yew hdn di?
Byezar vina:

-Mi yew behra gird Gt owka sipi di yew maseyo zaf gird di. Pasté yini masi ser

o zaf ¢i wér bi. Masi ini ¢ sér pasté xwi dayini mi, ez a heli di hisar biya.
Qeda vana:
-Insallah ma ri yew bér xériin bend a!
Byezar vina:

Qeda ez duerima véran a Ki tu ra yew ¢i wazena. Ti gereka stieri myiin ay behr

di ay masi vini. Mihegeq ini hGin mi di yew xér estd.

Qeda ciniyé xwi nigiknenli. Wi sérsibay wirzendi we kuweni riye sinli. Qeda
¢end ruéj, cend sewi sini xwi resnend ay behr owk sipi. Wi vér behr? di nisent rue 0
xwi ri péliin owk temase kenli. Vésiiné ra his yi sare di nimend. Wi kot xiyaliin

dima.
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A heli di mase mydn owk ra perend ra. Qeda sini go ¢im ginend masi hévér

biné céniqgiyend, la lez xwi Gndn piyeser.
Mase vina:
-De biwaz. Ti mi ra ¢i wazéni?
Qeda sag mende diimaré xwi Gniyent G vind:
-Ez tu ra doleti, san G soret wazena.
Mase vina:
-O waxt z(n xwi bisaw péli mino rast ra, ti béni wahar her ¢iy.

Qeda zn xwi sawend pél masi o rast ra G mase bend vingint. Qeda ita di biné
dalmiyent G cuwapey dind ra hét kiyi ya sind. Qeda riyeko ti ra ame bi héna o riye
genl G sinl. Wi riye ra Xiyalin kend G sint. Wi zéd in(, kém sinll ¢end ruejiyo ho
riyné di o. Péni di yend nizdi ban xwi, la mihafiz vérni géniniverdéni hét ké xwi ya
stiert. Wi sas beni miinent, vina:

-Ez Qeda ya, ké mi ho ita di o, ez wazena sieri ké xwi. Sima kiim 1 ¢i, ¢i kes 1?
Sima ¢i ra niverdéni ez stieri ké xwi?

Mihafiz vnt:

-Ita di kiye go ti viini, o qide yew kiye ¢ind. ita di kueské Sah Xanim esta G ma
hé kueské Sah Xanim pawéni. Ti xérib 1, ma tu nisinasnént, ini sebeb ra ma niverdént

ti weta sterd.

Qeda vana:

-Liya mekiriyen, ita Sah Xanim ¢ina, ini heti ti ké mi estii, ciniy€ mi ha kiye di
mi pawena. Mi veradiyen ez slieri ké xwi. Sima baweré xwi mi nilini kerem kirén ma
piya simi.

Mihafiz nieskéni xwi xwi Qeday ra bixelisni. Yi binaté xwi di qisé keni G yew
sinl xeber din( ciniyek. Wi ciniyek ra vlin(:

-Sah Xanim! Yew merdim ho teber a, wi viinii: “Ez wahar in1 kiy1 ya.”

Ciniyek vina:

-Dé ay merdim biyaren mi het, ez vini wi kiim 0 ¢i kes 0?
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Mihafiz yen( xeber dind Qeday, vina:
-Biye ma simi zere, Sah Xanim wazena tu vind.

Qeda pa mihafiz a, mihafiz vérni di, wi péni di sini zre. Qeda tniyend ki cinlyé
yi ha sér yew texti kraliceyln a ruenistiti herkes ti ra viinli: “Sah Xanim!” Qeda sas
benlt miinend. SGnd herkes sind, yi wird téna mnéni. Qeda mesalay xwi 0 masi
cintyé xwi ra vand. Ciniyé Qeday saré myerdé xwi hemdm di pé owka germin 0
sablino buidaye suwena, Xizikar €érdis€ yi tagéni, ya Gina kinclin rindlin dina myerdé

xwi ra vina;

-Inké ez kraligey€ ini welati a, ini welat ez idare kena. Ti ruenis 0 bini kéf xwi

ra, ti qet qarsé taway mebi.

Ina binate ra yew mudet wext viyerent. Sah Xanim téna welat idare kena. Sah
Xanim Welat zaf xirab idare kena, ya tim sé yew diktatori xwi tiyo dna.Ya zulim G
heqaret kena sari, zaf zuar nlina gel ser a. Kéf yay sini wast o qide kena G qget gues
coy a niklina. Seméd kéf xwi ya cimiyerdiin ra xwi ri kueliin érnena. Sah Xanim o

qide bena pirnik berz ki, musade nikena myerdé yay zi stierQl yay het.

Ruejék Sah Xanim gazi myerdé xwi kena, wi sinQ ciniyé xwi het. Sah Xanim
myerdé xwi ra vina:

-Qeda stie ay masi vin G ti ra vac ki Sah Xanim wazena piyeré dinya idare
bikir(. Wa ei piyeré dinya bidd bin emir mi. Ez wazena wi 1ha yew firsat bidd mi G
wasté mi biyarQ ca.

Qeda mecbur gereka emir Sah Xanim biyart ca. Wi pé mili xwi fereknend 0
biye z&r kuwen riye sinli. Qeda z€d sindi, kém sind, derlin, derxwieliin der sind, xwi
resnen(l ay behri, Wi hiinc kisté behri di nisenl rue G dalmiyent, ini hayi di mase
saré xwi my0n owk ra vecend. Mase vanQ:

-Ya merdim de biwaz, ti naray mi ra wazéni?

Qeda sarmiin ra saré yi vercinayi viinii:

-Ya mehldgato rind G delal! Ma pé ardim tu ya bi wahar mal, milk, pertin, san 0
sohret. Ma tu ri ¢igas dua bikiri hlinci zi ma bin holé tu ra nivéciyeni. La ciniyé mi

sikir nikena, naray wazena piyeré dinya bigiri bin dést xwi @i plyeré dinya ser hukum
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bikirG.Eger ti ina yew firsat bidi ciniyé mi, saré piyeré dinya kuwend bela. Ina yew
firsat medi ciniyé mi.

Mase vina:

-Ya merdim. Ti agér U sUe ké xwi, ez hol zlina ez se kena.

Mase héna saré xwi ken mydn owk G asno kend, ¢imdn ra bend vin.

Qeda riyé ké xwi tepisent, hédi-hédi hét kiyl ya sin. Qeda dalmiyend tiye,
xiyalT yi géni G Tna mydn xiyalGn di hé vinend ki amo resawo ké xwi. Qeda vinena ki
Kiye hunc o Kiye wo , blin yi hinc o bino Véring, cini kinci kuhin pirade yé,
belengaz yew hali di ha vér béri di ruenisti. Ciniy€ yi ha yi pawena. Qeda verar sinQ
ciniyé xwi ra, vanaQ:

-Byzar ti di! Her ¢i yew hidn bi, hiin gedya i ma hlinc pa rastiye xwi ya ménd.

Byezar 0 Qeda a rueca pé piya mesad clyent.(Kurij, 2014:160-163)

2.3.2. Munitisé Dehkera

e Byezar 0 Qeda, cini 0 mérde yi. Zaf feqiri.

e Cini hewné xu de miyané yew dengizi sipi de yew maseyo gird vinena.

e Seré pastiya ini masi de zaf ¢i weri beno.

e Meérdeyé xu wareznena hewné xu ci ré gali kena.

e Byezar, Qeda ra vana gera ti séri miyané ay dengizi de aya masi bivini.
Mihegeq hewné mi de yew xér est o.

e (Qeda ¢end roj i ¢end sewi rayir sina reseno ayé dengizi.

¢ Qeda vera dengizi de roniseno, temase keno.

e Yew mase miyané awe ra pereno ra.

e Qeda ¢im gineno ci.

e Mase ti ra vano; de biwaz ti mi ra ¢i wazent.

e (Qeda vano; ez to ra dewlemendi, san 0 sohret wazeno.

e Mase vano; o wext ziwané xu pelé min o rast ra saw.

e Qeda agéreno keyeyé xu ser.

e Yeno reseno nizdiya keyeyé xu, mihafizi néverdeni séro keye.

e Mihafizi vani; tiya keyeyé Sah Xanim o (Byezar).

e Qeda ci ré lakvé keno. Mihafizi erzeni benateyé xu beni cayé Sah Xanim.

48



e Qeda Sino zere ewnilyeno ke ciniya eyl ha seré texté qraliceyan a ronisti
her kes ti ra vano; Sah Xanim. Qeda sas maneno.

e Sah Xanim, emir kena gerwasi Qeda beni cilané neweyan dani pira.

e Sah Xanim Qeda ra vana; ez qraliceya iné welati ya. Ti qarigé tawa mebe.

e Sah Xanim, welat zaf xirab idare kena. Diktatorti kena get kes ti ra wes
néyo.

e Yew mude ra pey néverdena mérdey€ ya zi séro het.

e Sah Xanim, Qeda ra vana so ay masi ra vaj; Sah Xanim wazena ke
temamé dinya idare bikero. Wa o mase wasté mi biyaro ca.

e Qeda kewno rayir sino reseno vera € dengizi. Dengiz temase keno,
ewniyeno ke o mase seré xu awe ra veceno. Vano; de biwaz ti ¢i wazeni.

e Qeda vano; ya mehlGgato rind to yew firset da ciniya mi zaf biya xidar.
Ti yeweéna firset bidf ci aya saré dinya wena.

e Mase vano; mi fehm kerd ti se vani.

e (Qeda sino reseno keyeyé xu, her ¢1 biyo z¢€ veri.

e Byezar verar sina ci. Vano; to di her ¢i yew hewn bi.
2.3.3. Motifé Sah Xanim

1. Motifé Feqiri: Qehremané hikaye cini G camérd zaf feqiri, veysani ver
sew hewné Tnan zi néno. “Sind diyenii ciniyek i myerdé xwi vésin tésin
kuwent mytn cilun.” (Kurij, 2014:160).

2. Motifé Hewni: “Hewnéko sirove nébiyo, maneno mektuba béwendi.
Ruh, hewn de beden terk keno. Ruh, cuyayisé ma yo ragstikin hismendi ra
teber akis keno kanaaté cigérayisé ma.” (Fromm, 1997:49). Byezar
hewné xu de miyané yew awa sipi de yew maseyo gird vinena. “Ciniyek
han xwi di my(n yew behra sipi di yew maseyo gird vinena.” (Kurij,
2014:160). Cini mérdeyé xu ra vana; ti gera séri € masi bivini. “-Qeda ez
dueria vérin a ki tu ta yew ¢i wazena. Ti gereka Oeri mydn ay behr di ay
masi vini. ” (Kurij, 2014:160).

3. Motifé Dewlemendi: Qeda (mérde) sino kista dengizo sipi de roniseno,
maseyo gird miyané awe ra aseno vano; de biwaz, ti mi ra ¢i wazeni? “-
ez tu ra doleti, san 0 soret wazena.” (Kurij, 2014:161). Wastisé qeda

gebul beno. Qeda yeno reseno vera keyeyé xu, mihafizi byezar (Sah
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Xanim) néverdeni séro keye. Sah Xanim biya qurre, xidar 0 zulimkar bi
keyfé xu xelq ré muamele kena. “Péni di yend nizdi bdn xwi, la mihafiz
vérvi géni niverdéni hét ké xwi ya siieru.” (Kurij, 2014:161).

4. Motifé Masi: Hikaye de feqiri ra dewlmendi viretis bi masi beno,
dewlemendi ra z€ ver biyayis/feqiri biyayis reyna bi wastisé masi yeno
meydan. “O waxt ziin xwi bisaw péli mino rast ra, ti béni wahar her

¢iy.” (Kurij, 2014:161).
2.3.4. Sah Xanim de Arketipi
2.3.4.1. Merhelayé Ciyabiyayfs
2.3.4.1.1. Macera ii Rayir Kewtis

Hikaye de maceraya verin pé hewné Byezar dest pékena. Byezar hewné xu de
miyané yew dengizo sipi de yew maseyo gird vinena. Hewn ra wirzena, hewné xu
mérdeyé (Qeda) xu ré vana. Binhismendiyé inan de véysani G feqiri est a, héviya
Tnan z1 ino hewn o, bena ke ina feqiri ra xelesiyeni. Hewn de mase vinayis xéri ser
mana beno. “Mi yew behra gird i owka sipi di yew maseyo zaf gird di. Pasté ini masi
ser o zaf ¢i wér bi.” (Kurij, 2014:160). Bi yew hévi Qeda kewno rayir bi rocan sino
reseno dengizo sipl. “Qeda ciniyé xwi nisiknend. Wi sérsibay wirzen we kuwen(
riye, sini. Qeda ¢end riiéj, ¢end sewi sinii xwi resnenii ay behr owk sipt.” (Kurij,

2014:160).
2.3.4.1.2. Arketipé Persona

Qeda masi ra ¢i wazeno, wastisé y1 qebul beno. Byezar hin bena Sah Xanim.
Idareyé welati kewto desté Sah Xanim, sari ré zulm 0 heqaret kena keyfé aya seni
wast o tewir sari ré mlamele kena. Byezar siya, personaya Sah Xanim ameya, newe
yew sexsiyet girewto. Bi ino sexsiyet idareyé welati béedalet idare kena, saré welati
hin ti ra aciz biyo. “Sah Xanim welat xwi zaf Xirab idare kena, ya tim sé yew diktator
xXwi tiyo dina. Ya zulim 0 heqaret kena sari, zaf zuar niina gel ser a. Kéf yay sini

wast o qide kena 1 get gues ¢oy a nikina.” (Kurij, 2014:162).
2.3.4.2. Resayis (Pésayis)

Merhelayé resayisi de semedé Qeda zori dest pékerdo. Qeda masi vinayis ra
dima heté keyeyé xu ra kewno rayir. Yeno reseno nizdiya keyeyé xu mihafizi bi emré

Sah Xanim néverdeni séro keye. “Ita di kiye go ti viini, o qide yew kiye ¢ini. Tta di
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kuegké Sah Xanim esta it ma hé kueské Sah Xanim paweni.” (Kurij, 2014:161). Sah
Xanim hin qgralice ya, Qeda biné emré qralice de té€gereno. Qeda posman biyo,
werrekna xu o halé xu yo feqiri ano. Sah Xanim qurre biya camérdan ra xu ré
xizmikari erinena. Sah Xanim o qide biya pirnikberz ke néverdena mérdeyé aya séro

het.

Rocék Sah Xanim emir kena vendena Qeda, vana; so ey masi vine ti ra vace
Sah Xanim wazena dinya idare bikero. Qeda mecbur maneno reyna kewno rayir bi
rocan sino masi vineno. “Qeda mecmiir gereka emir Sah Xanim biyari ca. Wi pé
milt xwi fereknenG O biye zér kuwenii riye sini. Qeda zéd sinii, kém gini, deriin,

A 9

derxwiieliin ser ginii, xwi resnenii ay behri.” (Kurij, 2014:162).
2.3.4.3. Agérayis

Qechreman pésayis ra pé reseno sexsiyeté xu yo rastikin ser. Gelék zorf ra dima
Qeda masi vineno. Mase reyna ti ra persena de biwaz ti mi ra ¢i wazeni? Qeda halo
mehcub de wastisé xu vano. “Ciniyé mi sikir nékena, naray wazena piyeré dinya
mi, saré piyeré dinya kuwenii bela.” (Kurij, 2014:162-163). Qeda néwazeno yewéna
firset cinfya yi dest ko. Mase wastis€ Qeda fehm keno, ¢iman ra beno vin. Qeda
agéreno keyeyé xu ser, her ¢i pa Byezar a biyo zey veri. “Qeda vinenii ki kiye hiinc o
kiye wo, bin yi hiinc o biino vérin i, ...Ciniyé yi ha yi pawena. Qeda verar sinii
ciniyé xwi ra, vinii: Byezar tu di! Her ¢i yew hun bi, hiin gedya ti ma hiinc pa rastiyé

xwi ya ménd.” (Kurij, 2014:163). Qeda ( Byezar tiya ra pé piya sayide cuyeni.
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Byezar hewné xu de
miyané yew awa sipi de
yew maseyo gird vinena.
Ino hewni ser Qeda kewno
rayir. Séro masi yo gird

bivino.

Qeda masi yo girdi
vineno wastis€ xu ti ra
vano. Masiyo gird wastisé
Qeda ana ca. Byezar hin
Qralige Sah Xanim 0
dareyé welati kewno dest.
Bi keyfiyeté xu welat
idare kenall sari ré zulm
kena. Qeda beno bindesté
Sah Xanim hetana ke Sah

Xanim reyna bena Byezar.

Qeda 0 saré welati
Sah Xanim ra zaf zulm
vineni. Qeda reyna sino
masi yo gird vineno,
wastisé xu ci ré vano. Sah
bena

Xanim zey Véri

Byezar.

Arketipé Persona

Byezar ra Sah Xanim biyayis

Tablo 3: Tabloyé Sembolizmo ArketipT yé Sah Xanim
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2.4. LAJT QRALT U MASEYO RENGIN DE SEMBOLIZMO ARKETIPT
2.4.1. Metné Laji Qrali G Maseyo Rengin

LAJT QRALT U MASEYO RENGIN

Cék ben cék ninen, yow gral G lajé xwu bén.

Qral ¢im yi bén kiiar, hekim doxtor yén piyeser ni€skiyén ci ir ¢areyék bivin. O

yo hekim van:
-Yow cari est, lakim zaf z(iar 0?
Qral van:

-Séni zdar o! Cigasi zOar beno wa bibo, ez yo gral a, wihari yow laji ya. Cari ¢i

yo ti vaj, laji mi seméd km rleji esto? Kiimca beno wa bibo, laji mi hel keno!
Hekim van:

Deniz id yo masi est, rengin o, hem asil o, hem zerd o. Kiim ig € masi bitepis
biyar G giné yi ¢imin tui ra saw, ¢im tui bén wes G war.Qral emir ddn laji xwu @
van:

-Ti ¢i vindért? De lez masigériin big’ G stier bigér masi bitepis biya!

Laji grali masigériin gen G sin vér denizi, tieré xwu erzén awk, gérén, gérén,
peyniya peyin id masi tepisén. Laji qral masi gen nlin sér destiin xwu wa 0 Xwu xwu
fikriyen vln, ya Rebi, ti ruh do ini masi zi G babiyé mi zi, Ez séni yo gino gi tui do,
ez € bigéri G béri pé ¢cimln babiyé xwu wes bikéri!... Dermin ho tui do, ¢im babiyé
mi tui kérd kiar, ti encax wes bikéri.

7

Laji grali masi hewna gen erzen zeré awké denizi O pey d’ géren a sin keye.

Qral yers ben vin:

-Ti séni dermdn ¢cimdn mi vinéni O hewna erzéni zeré awk! Owlad min o sey

tui ¢inik o!

Qral laji xwu ken tever. Lakim dadiye yi nimitiki ra yow heqbé zerd(n 0 yo

AA A

ast(éri diina ci.

Lajek zerdln xwu gen nisen astiiér xwu 0 sin. Sin, sin zaf tay ¢i sin, cék rasti

yo bacari yen.
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Xwu xwu vin, holé giri ez ini bacar id vindiri 0 pé in peré xwu wa ticaret
bikéri, eg ez ticaret mekeri, in peri z’ mi dest ra véjiyen ben kiiar, ez erd mnen. Sin

aniyen ci vin dé ez ¢i guri bikéri. Xwu xwu vin, holé giri ez yo merdimé gewetin iz

peyda bikéri, ez téna ni€skiyen heq gurdin ra biyéri.

Laji grali sin sk, yow bertin érinen, saribirnen, guést yi ken sir G reyna in sk
vin, ez yow merdimo quwetin bivin biyari,eg éskiya yo beriini yow rey de biwero

éskiyen guré mi biker.

Laji grali sin nat {inlyen, wet Qiniyen yo merdim vinen, merdim qiim-gilafet o,
derg 0 dila wo, xwu xwu vin, ez in merdim bibéri biceribni, dé éskiyen yow beriin

bétlini yow rey de biwero...

Miyeriki beno, berdni miyeriki verd id ndn rde, miyerik binék wen ben mird,

ni€skiyen berlini bigedin.
Laji gral miyeriki ra van:
-Ya merdim ti mi ir nibéni Ti xwu ir bilin cékna kar guri.

Rueja bin sin yowna berGni érinen, saribirnen, powjen ken stir 0 sin stk id
géren géren yowné merdim dergi dilay? vinen Gin keye,bertini sirkerdi ver d” niin riie
0 vin, de biwer. Miyerik ber(ni ra binék wen, ben mird, hin ni€skiyen biwor. Laji

grali inira z’ viin, ti mi ir nibén, ser bilin guré xwu.

Laji grali rieja bin hewna sin sik, eg kiiesé yow reyari d’ yow merdim ho pay
ra, cow awir yi ra miz verden xwu. Laji grali xwu xwu van Iiya wullay ini merdim
guré mi r1 ben, lakim ini sey dyew o, ti ra xof yen ¢ewi. Laji grali géren a, ho sin ini

merdim gird geraste laji grali dima vendeno vin:
-AXa, eg tui ir misag lazim o, ez ha tiya?
Laji grali van:
-Wullay mi ir lazim, lakim ez gera hé véri tui biceribnt.

Laji grali yi 1z gen G sin keye, yow ber(ini saribirnee, ken siir miyeriki verd niin

rle, miyerik tui berunf piyor wen, girm ti ra niverden 0 van:
-Axa ez hena véslin a, hin towé ¢inik o ez biweér?

LajT grali van:
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-Waullay ti mi ir bén, ti éskén mi het bixebiti.

Laji grali G misagi xwu kuweni reyar sin. Zaf tay ¢1 sin c€k rast ¢at hiré reyartin
yén, Cat hiré€ reyariin id yow merdimo extiyar ho rdeniste, gijik yi vijiyo ser, érdis G
zimbiyeli yi blyé témiytin. Miyeriko misag vin:

-Ya extiyar ez tui ir gijik tui bigesin G érdisé tui G zimbiyeliin tui tiras bikér?

Extiyar van:

-Waullay lajiyé m’ ti ina yow holi bikér ez pé zaf ben zerrwes.

Misag Gin extiyari tiras ken, gijik yi gesnen ken sey haki.

Laj gral 0 misag yi extiyari ra vini:

-Xalo, ma qayili siyeri Bexdad, ma kim yo reyari ra stier?

Extiyar van:

-Lajlyé m’ reyar ewilin, reyar ses asmin o, kiim ti ra siyor, hewna asin bastin
pey d’ géren a yen. Reyar diyin, reyar hiré asmin o, KUm ti ra siyor yan yen, yan
niyen. Rayar hirén, reyar hiré rejdn o, lakim het(ni inké, kes ti ra anigeyrayo, reyaré

agér 0 nagéri yo.
Misag viin:
-Axa ma reyar hiré€ riiejin ra sin.
Laji grali van:

-Ti fag bl! Véng extiyari tui niyen! Extiyar ho vlin, hetlin eyr kes ti ra pey d’

anigérawo!
Misag vin:
-N1yé, ma ini reyar ra sin.
Laji gral tersiin xwu verd galé xwu niken.
Kuweni reyar sin, sin zaf tay ¢i sin, c€k rast yow kiiesk yén.
Misag vin:

-Ma ems itya d’ kuwén ra.
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Laji grali terstin xwu verd véng xwu niken. Misag c€ rakowtisl semedé laji

grali ya keno hedre G vin:

-Axa, ti rakdr, ez tever a newet gen, (niyen astuer(n G derGdor, ti biln kéyf

XWuU.

Laji grali terstin verd virrik ¢imin yi nikuwena. Nimé sew yow kifi, yow nali
véjiyena, laji grali pencere ra Gniyen, ¢i bitiniyo! Eg’ yow ijdiha gemitiyo hewsé
baxci, adir fek ra varen. Xizmikar kalmé xwu vejen, Tjdihayi gesilneno té, ken pargi-
parci G niin piyeser. Rieja bin ¢i mal G milk kliesk id est, bar kéni 0 kuwéni reyar

sini. Zaf tay ¢1 sin, riieja diyin rasti yewna kliesk yéni. Xizmikar reyna viin:

-Axa, ti rakdr, ez tever a newet gen, Gniyena astuertn O derQdor, ti biln kéyf

XWuU.

Laji grali terstib verd virrik ¢imini yi nékuwena. Nimé sew hewna yow kifi,
yo nali véjiyena, laji qrali pencere ra Gniyen, ¢i biliniyo! Eg’ yowna Tjdiha gemitiyo
hewsé baxci, howtsere yo G adir fek(in yi ra vareno. Xizmikar kalmé vejen, ini
Tjdihayi z1 gesilneno té, keno parci-parci G nino piyeser. Rleja bin ¢i mal 0 milk ina
kliesk id iz est, bar kéni Gt kuweni reyar sini. Zaf tay ¢i sini, rieja hirin rasti yowna

kliesk yeni. Xizmikar viin:

-Axa, ti rakdr, ez tever a newet gen, niyeno astuertn O derddor, ti biln kéyf

XWU.

Laji grali tersin verd virrik ¢ciman yi nékuwena, van dé ina hew se ben. Nimé
sew reyna yow kifi, yow nall v€jiyena, laji qrali pencere ra Ginlyen, ¢i biliniyo! Eg’
yowna Jjdiha gemitiyo hewsé bax¢i, adir f€k yi ra varen. Xizmikar kalmé xwu vejen,
Tjdihayi gesilneno té, keno pargi-pargi G niino piyeser. Riieja bin ¢i mal G milk kiesk
id est, bar kéni it kuweni reyar §ini.

Sini zaf tay ¢1 sini raséni Bexdad. Ci mal G milké yin esto rliesén, aha xeber
kuwena miydn bacari, van, in reyar agér (0 nagéri ra dorima ewiliyen di teni mé rasé
Bexdad. Xeber sina hetlin qrali Bexdadi glies. Qrali Bexdadi ini merdimi{in zaf meraq
ken, vin:

-Mi ir int merdimdn biyarin, ez bivini, dé int kim 1, ¢i kes 1, ins &, cins &, séni

ini reyari ra gni Gmé rasé Bexdad.
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Qasudi sint vendéni inydn, laji G ziximkar? xwu yén huzuri grali Bexdadi Qralé

Bexdadi pers ken van:

-Liya, hetini eyr ken ini reyari ra nifimo, sima seni 0mé? Ina ¢i hikmet a?

Laji gralt vérni ra hetln peyni se biyo, tek 0 tek ken la wa O van. Her kes
bexiliyé xwu inydn an.

Ini bénate d’ laji qrali kéné qralé Bexdadi vineno G zerr kuweno ci. Xizimkar

A~

aniyen laji grali zaf meldl o, van:
-Axa ¢i dérd tui est?
Laji grali van:
-Wullay mi kéné grali diya ez zérr kowta ci.
Xizimkar sin vér gqrali Bexdadi G vin:
-Emir Homayi, gowli Péxemberi ez Gmeya kéné tui axay xwu ir wazen!
Qralé Bexdadi van:

-Kéné mi bena kdeli 0 xizmikari yi, lakim ez tersen kéné xwu bidi thna yow

laji delaliyn.

Xizmikar van:

-La ti ¢i ra tersén?

Qrali Bexdadi vin:

-Ina kéné mi hetlin1 inké hiri rey zewijsyay 0 hiri réy z1 miyerdé yé sewe ewili
mérd. Yani hema yow miyerdé yé zi badi zewaji ya riyé tija sibayi nidiyo. Ez tersen

laji grali sima zi bimiro!
Xizmikar vin, gralt ma, ti bidi ci, Homa vajo e, ¢ik nibeno. U gralikeno razi.

Qral kéné xwu dino laji qrali, veywe yin kén, ini sini wadé xwu,xizmikar{ yi z1
véri nimitki ra sin wadi d’ xwu nimnen. Veyv {i ziima kiiweni ra 7 sénik ¢im yin sin
piyeser, gilé pueré kéné grali beni di hebl mari siyayi sey qiri 0 xwu liyefnén qirriké
laji qrali ya hé xeniqnén, xizmikar kalmé xwu erzeno ci martn kiseno. Seri sibayi

veyv 0 zOma gOni wadé xwu ra yéni tever, her kes heret mineno. La xizmikar,
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mesela vln, yani vin, gilé gijiki kének bi di mari, 0 inyin xwu pist qirrké laji qrali

ya, tim hé xenigqnéni, mi kalmi est ci wlird iz kist.

La Thna zaf tay ¢i wext bénate ra viyareno ra, laji grali destlr wazen U ciniyé
xwu 0 XxizmikarT xwu gen G klwen reyar hét bacar xwu ya sin. Aha reyar ra yo
bacarijé yi, yin vera ben. Hal hewal pers kén, bacarijé yi viin, babiyé tu zaf puesmiin
biyo tui kerd tever, her ca d’ géren tui. Laji qrali ina xeber ir zaf ben sa. Zaf ¢1 ca
reyar sin cék rasté yow veywi yén. Xizmikar yi ca d’ kalmé xwu vejen G rimeno

veywi ser, veyv veywi ra geno U ano. Laji gralf van:
-Liya tui gey ithna kerd, ti ¢ira nlimgeré sari ti ra guret?
Xizmikar van:
-Axa ti qaris guré mi meb’!
Hin sini raséni nizdiyé bacar laji grali, xizmikar vin:

-Axa mi ir musadi, hin itya ra reyaré ma abiriyén, Biye ma mal 0 milk xwu iz

piya bar keni, ti reyari xwu ra siier, ez reyari xwu ra sina.
Laji grali van:
-Mal piyor tui gezlinc kerd, ti cend wazén biger (i tay iz baré mi bid’
Xizmikar vin:
-N1yé, ma her ¢i nimi nimi bar kén.
Laji grali van:
-T1 z(n, ti se kén bik’!

Xizmikar (n her ¢i ken nimi, nimi yow xwu ir gen G nimi yo bin ddn laji grali.

U vdn:
-Axa, ma her ¢1 bar kerd téna mend yow ¢i, ma € zi keni nimi, nimi.
Lajt grali van:
-Cik nimend, la hin ¢i est?
Xizmikar van:

-Ma gera, ina veyva gi mi veyvendi ra gureta, yé zi nimi nimi biker.
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Laji grali van:

-Wa a tui ir bo, xora ciniyé mi esta.

Xizmikar van:

-Niyé, niben, in iz xenimeté ma piya yo, ma gera in iz nimi nimi biker.

Laji grali kuweno liyak nékuweno liyak, xizmikar van, niyé, ma gera nimi nimi
biker.

Laji gralira van:

-Linga yow ti tepis, linga bin 1z ez, ez kalmi diina sar€ y€ r’, tam orte ra kena di
jéy, nimi mi ir, nimi tui ir. Kalmé keno berz tam ho diin saré veyv ir, a hel di mar
styayi qulikdné pirnika veyve ra yéni tever. Xizmikar kalmé xwu ddno € mard ir,

eyin z1 kiseno 0 laji qrali ra viin:

-Axa, ez ig esta, ez o maseyo ke tui deniz id tepist 0 reyna verada, ez o masi ya.
Tui 0 wext rehmé xwu berd mi ser, ez veradaya, mi iz deyn xwu yé a rlej da. Ina
veyva ke mi &€ veywendi ra gureti, mi ini semed a guret, eg’ mi ina veyv veyvendi ra
négirewtén, ini martin dén piyoré keyé zimayi r’, yow wecax kendén kaar. Mal G
milk z1 wa piyor tui ir b1, ez hin ha sin. Ca d’ kardi erzen yow cayé xwu, binék ghini

ti ra yena, a glin ken zeré yow qabi 0 ddn laji grali G van:

-Ina z1 giin€ min a, ti bén sawén ¢imln babiyé xwu ra, wa pé€ ¢im yi wes b O
ca d’ iz tapiyé ¢imi d’ ver beno vin. Laji grali gliin€ masi ben sawen ¢imi{in babiyé

Xwu ra, ¢imi yi iz bén wes. (Bor, 2015:95-102).
2.4.2. Munitisé Dehkera

e Yew gral est 0. Cimi y1 beni kor.

e Hekim vanf; dengiz de yew maseyo rengin est o, goniya € masi ¢imani to
ré bena sifa.

e Qral lajé xu ra vano; so mi ré o masi depis biya.

e Lajé grali 0 masigeri sini maseyo rengin depisent.

e Lajé grali masi ré zaf dejeno. Masi reyna erzeno dengiz.

e Qral laji xu ra vano; ti seni dermané ¢imané mi vineni 0 erzeni awe.

e Qral laji xu ewladi ra red keno.

e Dadiya eyl nimitki yew hegbeyé zerdan G yew astor dana ci.
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Laj sino reseno yew saristan.

Laj vano; ez teyna hegé gure ra néna, ez yew merdimo gewetin bivin.
Gend merdiman vineno ceribneno ci ré nébeni. Peyni goreyé xu yew
misag vineno.

Lajé grali G misag piya kewni rayir sini,rasté ¢at hire rayiran de yew
merdimo extiyar vinent.

Extiyari ra vani; ma qayili séri Bexdad, ma kam ci rayire ra si.

Extiyar vano; rayiro vérin, rayiré ses asman o 0 asan sino-agéreno.
Rayiro diyin; rayiré hiré asman o, kam séro ya yeno ya néyeno. Rayiro
hiréyin; rayiré hiré rocan o, hetana inke kes ti ra anégerayo.

Misag lajé grali ra vano; ma rayiro hiréyin ra sini. Laji qrali itiraz keno la
misag zey xu keno.

Rayir de rasté yew kosk yeni. Misag vano; axa ma sew tiya de rakewni,
axa tersé xu ver qgali nékeno.

Laji grali sew yew veng esnaweno, ewniyeno misagi kalmeyé xu veto
yew ejderha kerdo lete lete. Roca bin mal-milké koski bar keni sini. Ino
tewir rasté hiré koski, hiré ejderha yeni.

Sini reseni Bexdad. Mal-milké nhan ¢i esto roseni.

Xeber resena Qralé Bexdadi. Vant; rayiré agér 0 nageri ra di teni ameyé
reseyé Bexdad.

Qralé Bexdadi emir dano, wa & di teni béré, seni ameyeé.

Lajé grali verni ra hetana peyni Qralé Bexdadi ré qgali keno.

Lajé grali zerr kewno keynayé grali.

Xizimkar keynayé grali, lajé grali ré wazeno.

Qral vano; ez tersena keynayé xu bidi Tha yew laji delali. Keynayé mi
hiré dori zeweciyaya, hiré mérdeyé ya merdi.

Lajé grali keynayé grali geno. Xizimkar, xu wadeyé inan de xu nimneno.
Sew ewniyeno di gileyé gijiké keyna beni di hebl mari siya xu péseni
girika lajiya. Xizimkar kalmeyé xu geno wirdi maran kiseno.

Lajé grali desturé xu wazeno, ciniya 0 xizimkaré xu heté saristané xu ya
sini.

Rayir de rasté yew veyvi yeni. Xizimkar veyv ti ra geno.
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24.3.

Reseni nizdiya saristani. Xizimkar vano; Axa mi ré musade ma tiya de
ciya beni.

Xizimkar vano; ma hetana inka ma ti gezenc kerdo ma kent bar.
Xizimkar vano; ma ina veyve zi bar keni, kalmeyé xu seni keno berz
pirnika keyna ra di mari siya yeni teber. Xizimkar, € maran kiseno.
Xizimkar vano; ez 0 maseyo rengin a.

Tay goniya xu dana Lajé grali vano; ber gimané babiyé xu ra saw. U

¢iman ra beno vin.
Motifé Laji Qrali G Maseyo Rengin

Motifé Babi: Qral (babi) lajé xu ra vano; so dermané ¢imani mi bivin
biya. Laji masi (derman) vineno reyna erzeno awe. Babiyé ey zaf hérs
beno lajé xu ewladi ra red keno. Zerra babiyan verba dadiyan ra binéka
zixma, merhameté Tnan tay o. “7i séni dermiin ¢imiin mi vinéni it hewna
erzéni zeré awk! Owlad min o sey tui ¢inik o! Qral laji xwu ken tever.”
(Bor, 2015:96).

Motifé Dadi: Qral laj¢ xu keye ra keno teber. Dadi hina zerrenik 1
néwazeni ewladi Than yew zori G kemasi biviné. “Lakim dadiye yi nimitki
ra yow heqbé zerdiin il yo astileri dina ci.” (Bor, 2015:96).

Motifé Misagi / Zana: Hikaye de verni ra hetana peyni ardimkaré
sergqehremant yo. Wexto tor teng de lajé grali ré yardim keno @ fikir dano
ci. Lajé grali vano; ez bi xu teyna nézana tucaret bikeri gera yew misago
gewetin ( zana mi ré ardimkar bo. Cend merdiman ceribneno peyni de
goreyé xu ra yew merdimi vineno. “Laji qrali riieja bin hewna sin siik, eg
kitesé yow reyari d’ yow merdim ho pay ra, cOW awir yi ra miz verden
xwu. LajT grali xwu xwu van liya wullaay ini merdim guré mi ri ben,
lakim ini sey dyew o, ti ra xof yen ¢ewi.” (Bor, 2015:96-97). Ma peyniya
hikaye de vineni ke ino misag, yew maseyo kewto kilixé insani. “Axa, ez
ig esta, ez o maseyo ke tui deniz id tepist ii reyna verada, ez o masi ya.”
(Bor, 2015:102).

Motifé Hijde (Ejderha): Axa 0 xizimkar hiré dori hiré ciya ciya koskan
de mola dani sew hijde gemetyeno hewsé koski, xizimkar pé kalmeyé xu

kiseno néverdeno bireso axayi (lajé qrali). Axa tersa xu ver sew
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néeftareno rakewo, hiré sewi zi yew kifi-nali yena ewniyeno yew
hijde... “Eg’ yow ijdiha gqemitiyo hewsé bax¢i, adir fek ra varen.
Xizimkar kalmé xwu vejen, Tjdihayi gesilneno té, ken pargi-parci G ndn
piyeser.” (Bor, 2015:98).

5. Motifé Mari Siya: Lajé grali keynayé Qrali Bexdadi de zewecyeno. Sew
gileyé gijiké keyna beni di hebi mari siya G xu péseni qirika lajé grali ya.
“Veyv 6t ziima kuweni ra, séni ke ¢im yin in piyeser, gilé pueré kéné qrali
beni di hebi mari siyayi sey qiri 0 xwu liyefnén qgirrika laji grali ya hé
xenignén, xizimkar kalmé xwu erzen ci kigeno.” (Bor, 2015:100). Axa U
xizimkar rayir de verba yew veyvi beni, xizimkar veyv ti ra geno. Wexté
ciyabiyayis€ axa G xizimkari de, xizimkar vano; ma ina veyv xu ré keni
di jéy, kalmeyé xu seni keno berz birnika veyve ra di hebi mari siya yeni
teber. “Kalmé xwu keno berz tam ho diin saré veyv ir, a hel di mar siyayi

qulikiiné pirnika veyve ra yéni tever.” (Bor, 2015:102).
2.4.4. Laji Qrali 0 Maseyo Rengin de Arketipi
2.4.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis
2.4.4.1.1. Macera G Rayir Kewtis

Ina hikaye de yew gral est 0. Cimi grali ben kor, hekim G doxtori yeni péser ci
ré yew care névineni. Yew hekim vano yew care est o la zaf zor o. Qral vano ti vaj
ciga zor beno wa bibo, lajé mi est 0 semedé ¢i roj 0. “Séni zOar o! Cigasi zOar beno
wa bibo, ez ez yew gral a, wihari yoq laji ya. Cari ¢i yo ti vaj, laji mi seméd kim
riieji ya esto? Kiimca beno wa bibo, laji mi hel ken.” (Bor, 2015:95). Hekim vano;
dengiz de yew yew maseyo rengin est 0. Ti goniya ey masi ¢cimani Xu ra sawi ¢imi to
beni wes 0 war. Qral emir dano lajé xu, laj kewno rayir. “Ti ¢i vindért? De lez

masigérun big’ i siler masi bitepis biya!” (Bor, 2015:95).

Bi rayir kewtisé lajé qrall macera dest pékena. Laj bi masigeran a sini tor
erzeni masi o maseyo rengin depiseni. Lajé qrali masi geno xu dest ewniyeno tira Xu
bi xu vano; Ya Rebi néwesi to da ya babi mi, derman zi ti dani ci ez seni goniya ini
masi beri, masi reyna erzeno awe sino keye. Qral zaf hérs beno. “Ti séni dermdn
¢cimdn mi vinéni G hewna erzéni zeré awk! Owlad min o sey tui ¢inik o! (Bor,
2015:96). Lajé grali niseno astoré xu kewno rayir heté yewna saristaniya sino. Ina
raywani ra pé kewno merhelayé pésayfs.
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2.4.4.2. Resayis (Pésayis)

“Merhelayé resayts de mani yé ke kewné gehreman ver, her yew viretisé inan
yew merhela ya.” (Ozdemir, 2015:245). Eger gehreman inf maniyan bi serkewte

biviyero, proseyé xubiyayis temam keno.

Qehremano ke kewno macera, semedé viretis€é maniyé ke kewné ver, ixtiyaciya
yew ¢i kewna yan zi kewna yew kesi. Ina macera de lajé qrali reseno yew saristan,
vano; ez teyna néeskena tucaret bikeri, gera ez xu ré yew ardimkar/xizimkar bivini.
Geyreno xu ré yew merdimo gewetin vineno. Maniyé ke kewnt ver bi yardimé ini
merdimi vireno. Rayir de hiré rayir kewné ver bi aqgilé xizimkar? yew rayir taqib
keni. “Axa ma reyar hiré riejin ra sin.” (Bor, 2015:98). Rayiré xu ser de hiré
koskan de mola dani. In1 hiré cayan de zi yew hijde gemitiyeno hewsé kosk misag ini
hijde kiseno néverdeno qarisé€ lajé qrali bibo. “Eg’ yowna ijdiha gemittiyo hewsé
baxci, adir fék yi ra varen. Xizimkar kalmé xwu vejen, fjdihayi gesilneno té, keno
parci-pargi i niino piyeser.” (Bor, 2015:99). Cend hediseyan / maniyan vireni sini
reseni Bexdad. Qralé Bexdadi esnaweno ke di teni o rayiré agér O nageri ra ameyé
resayé Bexdad, emir dano lajé qral G xizimkaré xu sini huzuré qralé Bexdadi. Lajé

grali verni ra peyni yew bi yew ci ré qgali keno.
2.4.4.2.1. Arketipé Ferdo Zana

Hikeye de di hebi arketipé ferdo zana esti. Tnan ra arketipo vérin; maseyo
rengin (misag) 0. Maseyo rengin kewno kilixé insani. Wexto ke lajé grali xu ré
geyreno yew ardimkari vecyeno verniya eyi. Lajé grali, yew merdimo gird O gerase
vineno, labelé merdim ehend gird G gewetin aseno ke terseno ti ra tawa pers bikero.
Merdimo gird vano; eger to ré misag lazim o ez ha tiya de. Maseyo rengin zano ke
lajé grali teyna néeskeno ina raywani dewam bikero. Maseyo rengini hewliya lajé
grali xu vira nékerda wazeno ke wefatiya xu cimocno. “Axa, eg tui ir misag lazim o,

ez ha tiya.” (Bor, 2015:97). Raywaniya nan de ¢i zori 0 mani kewni verniya nan

misag heminé hal keno.

Arketipo diyin zi merdimo extiyar 0. Rayire ra zaf-tay ¢i sini yew ca de dengé
cat hiré rayiran yeni. Labelé derhegé inf rayiran de yew malumaté Than ¢ino. O ca de
yew merdimi extiyar vineni O derhegé rayiran de malumat geni, bi ardimé extiyar?
geraré yew rayir dani. “Lajive m’ reyar ewilin, reyar ses asmin o, kiim ti ra siyor,
hewna asin basiin pey d’ géren a yen. Reyar diyin, reyar hiré agmiin o, Kim ti ra
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siyor yan yen, yan niyen. Reyar hirén, reyar hiré riejun o, lakim hetini inké kes ti ra

anigeyrayo, reyar agér i nagéri yo.” (Bor, 2015:97).
2.4.4.2.2. Arketipé Anima-Animus

Qesré grali de gehreman animaya xu- keynaya qralé Bexdadi - vineno asiq
beno. Xizimkar, ewniyeno lajé qrali zaf mell aseno, ti ra perseno axa ¢i derdé to est
0. Axa derdé xu ci ré vano. “Wullay mi kéné grali diya ez zérr kowta ci.” (Bor,
2015:99). Xizimkar sino Qrali raaxayé xu ré keyna wazeno. Qral keynaya xu dano
Lajé grali. Yew mude cuwa pé Lajé grali musadeyé xu wazeno, animaya Xu geno

agéreno welaté xu.
2.4.4.3. Agérayis

Hikaye de gehreman veciyeno xurbet, zaf hediseyan vineno. Vera ini hediseyen
de péseno 1 pésayisi ra pé animaya xu geno xurbet gedineno O agéreno welaté xu.
Agérayis her wext rindi ser temam nébeno, ge sayl de temam beno ge — ge zZi
xemgini de temam beno. Ina hikaye de say1 ser temam beno. Lajé grali, keynaya grali
0 xizimkaré xu agérené welaté xu. “Laji grali destir wazen 0 ciniya xwu 0 xizimkari
xu gen i kiitwen reyar hét bacar xwu ya sin.” (Bor, 2015:100). Rayir de yew
hemsehriy€ xu vineno. Hemsehriyé eyi vano; babiyé to zaf posman biyo her ca de
geyreno to. Lajé grali zaf sa beno.Lajé grali O xizimkar nizdiya saristani de ciya beni.
Xizimkar c¢ira hende biyo ardimkar, axayé xu ra vano. VVano; ez 0 maseyo rengin a,
to ez depista ez reyna esta awe, to rehma xu mi berd ez ina mi zi ina hewli to ré kerd.
Kardi erzeno yew cayé xu ra goni vera dano, vano; ina goni zi ber ¢cimani babiyé xu
ra sawe ¢imi yi beni wes 0 war. Lajé qrall gonlya masi beno saweno ¢imané babiyé
xu ra, ¢imi yi benl wes. “Ina zi giiina min a, ti bén sawén ¢imin babiyé xwu ra, wa

pé ¢im yi wes ib ii ca d’ iz tapiyé ¢imi d’ ver ra beno vin.” (Bor, 2015:102).
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Lajé qrali maseyo
rengin vineno labelé reyna
raverdeno. Babiyé eyi ina
ser a lajé xu ewladi ra red

keno U keye ra fetelneno.

Merhelayé resayisi
de qgehreman

Xurbet
Labelé

ina zori de animaya Xxu

veciyeno
xurbet. de zori
anceno. neticeyé
vineno 0 bi animaya xu

kewno rayiré welaté xu.

Qehreman bi anima
U xizimkaré xu ageyreni
welat. Rayir de maseyo
rengin xu eskera keno 1
dermané ¢imané babi dano
gehremani, ¢imi babi bent

wes.

Arketipé Ferdo Zana

Maseyo Rengin (misag), Merdimo Extiyar

Arketipé Anima

Keynaya Qralé Bexdadi

Arketipé Animus

Lajé Qrali

Tablo 4: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Laji Qrali 0 Maseyo Rengin
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2.5. PASA U VERG DE SEMBOLTZMO ARKETIPT
2.5.1. Metné Pasa G Verg
PASA U VERG

Rojéki rojan miydn di, heléki helin miydn di, yew welat di yew pasa ciwiyeno.
Rojek pasa ho gesiré xo di, seri texti ra ronitaye beno. Diyi ki yew verg kerdi zerey
gesiri. Verg sino verbay pasay di texto yi yo zernin ser ro qoqi beno. Ino hal ser o

pasa ageyreno lala G gelé€ x0 ser i viino:
-Gelé mi, cey sima zuni ino verg ¢ina wazeno?

Cukesi ra sewti néveciyena, puri mat mineni. Pasa heyna qal(iné xa berdewim

keno, v(ino:

-Ino verg imewo mi ra yewa keyna wazeno. Sima ra ayi Ki keynayé yi yew a,

tena wa mediro, ayi ki kené yi yew ra viséri wa keynayé x@ biderdo vergi.
Pasa galiin x0i gedineno verg ageyreno pasay ser o G viino:

-Ina hel ez ha sino, yew hewte ra pey ez heyna yeno, wa keyna hedre biba ez

yé giyeno beno.

Verg awca ra abiryeno siino. Miyln aya gel ra tew lajéki hirri heb keyney yi
esti. Ino lajek gesir ra veceno stno keyey xi. Vendé cini 0 keyndni xd ddno G tira
hal-merseleyé pasay xt O vergi vino. Lajek vercikl( keynaya x0 ya pil ra perseno U

vino:

-Keynay€ mi ti biyi vergi d’ simiri.

Keynaya yi ya pil gebul nékena. Lajek ageyreno keynaya x{0 ya miy(nin ra
vino:

-Keynay€ mi, ti biyi vergi rey ra simiri.

Keynaya miydnin zi vaté yi gqebul nékena. Lajek pey melul beno G ageyreno

keynaya xu ya qit ser a 0 nano:
-Keynayé mi ti biyi vergi rey ra simiri.

Keynaya gijik vina:
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-Baqo, aya ¢i gal a, ti mi ra bivaji 0 ez nékiro. Ez semédi t0 xa virkeno adiri. Ti

xU ri sini hewa wazeni wa aw hewa biba.
Inay ser o bawké keyna diino piri siino pasay heti G pasay ra viino:
-Pasay mi ez yewa kenay€ vl vergi reyra ray keno.
Pasa pey ina qal a beno 1 bawké keyna ra viino:

-Ay cixti ti simi keye tadariké keynayé xt bivéni, yew hewte ra pey verg yeno

beno.

Bawké keyna awca ra dino piri stino keye, keye di tedariké keynayé xi
véneni, yey hederneni. Béntare ra hewt roji zi yeni veyreniverg yeno qesiré pasayi,

pasay ra viino:
-Keyna kiimca ya? Sima ya hedre kiyerda?
Pasa viino:
-Keyna ha hedre ya. Biyi ma piya siyeri key piyey Y&, ti awca ra bigir beri.

Inay ser o wirdi piya awca ra dini plri sini keyé bawkeé keyna. Bawk G daykeé
keyna yew wes keynayé xu xemelneni tedariké xG véneni G keynayé€ xG oxir keni.

Verg @i keyna weniseni estori, awca ra abiryeni stni.

Rojeki rojan miydn di, heléki helin miyln di béntare ra roji, asmi G serri
véreni. Rojék pasa bawké keyna i gelé pasay ra tini merdimé pil qesiré pasay di

ronistaye beni. Yew ra keynayey pasay, bawké keyna ra vina:
-Ti néslini keynayé€ x0i névéneni?
Bawkey keyna keynay€ pasay ra vino:
-Keynayé mi cey ¢in a, merda.
Keynayé pasay bawkeé keyna ra viina:
-Keynayé tli cey némerda. Tiya ra pey estori hirri roji rayérseyis ra ha diri da.

Bawkey keyna pey ina qali zaf keyfwes beno, ayna ki ha diino plri stino teberi,

pasa tira vlino:

-Keynayé t0 hendé hiri qonax ha dari da, béntaré herg’ qonaxi z1 pey hestor

yew roj rayérseyls o. Hiri roji ra pey ti ha keynayé x0 heti de.
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Paga qaliin x(i céribneno, desté x{i erzeno cé€ba x0i yewa qiitl veceno tebe, diino

bawké keyna 0 tira vino:

-Ti ki iyl zimay x0 heti ina qati bideri yi, we zlino we se keno. Tl z1 hela k’
rayér ra siyi, rayér ti ser a ekse ¢ina rasté tll ime, ti ki imey aw ¢iyo ki ti diyo mi ra

vaciri.
Bawké keynek pasay ra viino:
-Tamdm.

We hin gesir ra abiryeno stino keye, mizginé wesiyé keynayé x{ dino keye (
kulfeté xi 1 weniseno estori x0i, keye ra xatir xii wazeno siino. Epeyi yewo rayéro
derg ra pey raseno yew héga heti. Ewniyeno héga ekse ha tede xele rimitew G xeléy?
hema newe-newe sare diyewi O yew lajek tirpdn girewta x4 dest 0 ha ay xelewo
zergln ¢iniyeno. Bawki keynek x0 bi x@i viino: “Ino xele hema néderesayo, ¢inayisé

diniyo, gey ina lajek yi ¢iniyeno!”

Ino hal bawkey keynek ri xudik yeno, sarey x0 téstineno ‘“hala-hala” keno,
awca ra abiryeno dino pari sino. Heyna epeyi yew raywlné ra pey rasté yewnay
lajeki yeno. Ewniyeno lajeki ra ekse ha izimQ birneno. Bawkey keynek rind balé x{
dino ser ekse lajek izimin x0 birneno Gno keno derze. Ayna ki hawa biniro we
niskiyeno hawa biniro. We verayna izimdn birneno Gno keno seri derzi ra. Heyna
ayna ki hawa biniro we niskiyeno hawa biniro.We in hawa ra vereyna baré¢ xii keno
giriin. Bawké keynek ino hal ra zi niskiyeno yewa mana bivecero. We héna kuweno
rayeré xU ser U stno. Epeyi yewa raywiin€ ra pey raseno yewa merga zaf ¢ereyini k’
¢i bivéno! Ekse yewa estor ha tede ya, veysuney veri di biya sey ¢ari, zor ha pay ra
mende ya. Bawké keynek x0i b’ x(i viino: “Ina estor zerey ina mergi di, miyin hend

cerey di sini hewa Gina veyslney verdi cermey yé kurinciyewo, yewca biya qulizi!”

We niskiyeno ino hali estorl ri yew mana bivéco. We aya merg ra veceno
bineykna slino aver ¢i bivéno! Ekse yewna estori ha yew ca da ki, ¢i vas o, ¢i palax o,
hergl ca req G r0t o, pari kereyo safi yo lawrek ina estor gelew a, hina gird a sey fil a.
We nigkiyno ina estori rf z’ yewa mana bivecero. Bawkey keynek awca ra zi dino
plri sino. Epeyl yewa rayw(iné ra pey raseno véri yew kiiyl. Awca di yewa dela
owra rakewte véneno. We ayna Ki het ra veyreno, del x( yena, sarey x hawa nlna

ewniyena bawki keyna ra. Aya heli di aya kitreyi k” ha pizey yé dé ew-eweni bawké
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keyna ser ri. Bawké keyna ina ew-ewi ser ri hendi k’ terseno, xi bi x{i viino: “Sew ini

KirtT teber ra bibini, ez limey-letey kiyerdini!”

We nigkiyeno ina rewsé deli ri z” yew mana veciro, awca ra diino plri bineyna
stino averi rasté di heblin darini wisk( yeno. Ewniyeno dartin ra ¢i véno! Ekse yewa
milcik ha nisayé ya. Ya kiima dar ra firena, aya dar ri wisk minena, ya nisey kiima
dar ra aya zergn bena. Milgik in tewira firena aya dar ri ina dar ri, ge aya bena
zerglin ina bena wiski, ge zi ina bin bena zerglin aya bin bena wiski. Ino hal z1 zaf
balé bawkey keyna Ginceno lawrek we niskiyeno ino hal ri yewa mana biderdo. We
awca ra diino pari sino. Epeyl yewa raywiné ra pey rayér xa ser a rasté hiri hebl
[iyd yeno. Bawké keynek ewniyeno ekse hiri hemey liyl ha téver slinayé yi i bin
yini di z’ adir ha veseno. Liyo ki ha miy(in liyti d” ‘o vir-veng 0. Ay wird liyi ki ha
cep U rasté liye vengi dé ha pir aw a. Cend kil diyena aya awey wird liyQin ri, tira
¢ilki vir beni zerey ayo liyo vengo ki ha miyln yini d’ ‘o, ay ¢ilki awi ca di beni
helmi tede vin beni 0 liyo veng ra vengo ko tews veciyeno.Bawké keynek vindeno
gelek in hiri heme liyh nidar keno. Ino hal yi ri zaf xudik yena, we niskiyeno tira yew
mana vecio, awca ra z1 diino piri stino. Stino stino rasté yew daristiin yeno. We sino
zerey daristini verniyé yi di yewa qonax veciyena. Vér ina qonaxi di zi yewa
cirbena. Bawké keynek zaf téstn beno. We stno ¢ir heti awé xa simeno. Biné seyé
yewa dari di ayna Ki arisyeno véneno ki yew p0ti cér girewto yeno héti héni ya. PatT
sint y1 véneno ¢imi yi pa mdneni. POti awé x0 dekeno céré xd, héni vera abiryeno, lez
ra lez sino heti keye ya. Aya hel daykey pati keye di mir alawena, awey yey
gediyabi pltey xt rakiyerdibi awi. Pltey ber akeno yeno keye, céri véri tésté miri di

roneno. Daykeé pdti tira vana:
-Patey mi, ti gey hendi kewti ereyi?
Pati dayké xd ra vano:

-Dayé daye! Véri ¢iri di biney seyé yewa dari di, yew lajek ho ronistaye yo

AAAAAAA

Dayké piti sini in qalll esnawena vazd(na teber sina vér c¢irl ¢i bivéna!
Ewniyena ki ekse aw lajek bawkeé yé yo. Lew diina destlin yi ra G sini pira hesreté x
ravérneni. Keynek bawké xi daweti qonaxé x{i kena (i awca ra dini piri siini qonaxi.
Bawkeé x0 ri wer hedernena ina dlina ver. Bawké yé weré x weno. Keynayé yi tira
persena:
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-Bawo tl gey ieyf itiya?
Bawké yé vino:

-Keynayé pasay mi ra vato. “keynayé ti ha wes a” G pasay zi ez rakiyerdo
ittya. Y1 keye di piya tergneni beno yere, zimay yi yeno keye. Bwké keyna ewniyeno
zlimay ra ¢i xorto delal o, rindek o, ceyna di névénilyeno. Bawké keyna sewrl keno

tira perseno:
-La aw verg ser a siyo?
Z(ma tira vino:

-Ez bi x0 lajé pasa yo. Halek ez rasayo wextey zewaji ply mi yew dubare
kiyerdi sima, sima xapinayi. Mi yew g¢ermé vergl pira girewti, ezimewo qesir.
Semedo ki ma sima biceribni kiimi diray sebay pasay zaf fedekar o, pasa mi ri
keynayé ayi mare kerdin O miydn gel ra ti fedekar veciyé, ez keynayé td zi
zewicnayo, ez biyo zimayé tl. Hetlin inké bixerbé pasayi ¢iray teki néziinani ez
merdim o, keynay€ th zi pey d’ biyi bonderi. Yin vatin qey ez yew verg o.Ti imey
itiya, ti saré-cimdn mi ser imeyi 0 saré O ¢imdn seri di cayé ta esto. Ti ¢cend mdnent
bimdnt itiya di.

Bawké keyna newe doz fim keno. We aya qonaxi di ¢cend mengl meyman

m»neno. Rojek we zmay xd ra vano:
-De mi ri destir bideri ez hin stino heti keyey ra.
Z(ma vano:
-Destaré td yo, wa rayér t0 akerde bo, ez heyna tl paweno itiya.

Bawké keyna, keyna G ziimay ra xatir wazeno, weniseno estori x{, ayna ki ha
stino z(imayé yi tira viino:

-Kiimca ya aya pawé (emanet€) pasayi?

Bawkeé keyna fikirlyeno qutiya k’ pasay dabi yi yena yi viri. We dest erzeno
céba x0 aya quti veceno derg keno zimay x(.ZOma quti giyeno z( desti, seri yé
akeno zernd tehneno keno tewz, dekeno zerey quti, ya denébena. We giyeno simi

helneno dekeno zerey qutiyi ya denébena. We giyeno dard (yaqutl) dekeno zerey

quti, ya denébena. We giyeno elmas( dekeno zerey quti, ya Gncina denbena. Peyniya
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peyén we glyeno yew pencé herr dekeno zerey quti, ya debena pir, ser di siina. We
giyeno seri yé dino pari G ddno vistoré xd. Bawké keyna giyeno quti hewna dekeno
cay€ yé G kuweno rayér ser ri, awca ra abiryeno stno heti qesiré pasay ya. Hiri roji,
hirl sewi yewa raywiné ra pey raseno qesiré pasayi. Pey silimi ra veceno verbay

pasayl. Pasa silimé yi glyeno sare 0l ¢imin ser o 0t bawké keyna ra viino:
-De vaji, ti siyi keyna x@ diy 0 imeyi. Ti rayéri xi ser a ¢i diyo ¢i nédiyo?
Bawké keyna dest pey galtni x0 keno, vino:

-Ez hela k’ rayér ra siyo, ez rasté yewa sigey hégayi imewo. Zeré ino heyga di
xele romite bi 0 hema newe-newe sarediyabi. Lawrek yew lajek tede bi, pey tirpiné

x0 ino xeleyo zerg(n ¢inayni, mi nézdna ¢i hikmet o.
Ina gal ser i pasa ageyreno bawké keyna ser i G viino:

-Heywax G heywax! Gelé mi miydn di mergi xortdn, pirn (extiyardn) ra véri

beno.
Bawké keynek heyna galiné x0 berdawdm keno, vino:

-Ez binékna siyo averi ekse yew lajéki ha daristini di izimdn birneno. We
1zimdn1 x0 Gno keno derze, we ayna ki hawa niino we niskiyeno hawa no. We stino
bineyna izim{ birneno ino keno ser a. Héna ayna ki hawa nlinli we Gincina niskiyeno

hewa biniro. We in hawa ra ¢end niskiyeno hawa no, we bari xti verayna keno girtini.
Pasa viino:

-Ino merdim, merdimo ¢imvesiin 0. We dlinya zi biwiro we pey mirdi nébeno.

Hema gelé mi miydn di merdimi ¢imveystni z’ esti.
Bawké keyna heyna qgaltné x0 berdew(m keno 0 vino:

-Ez awca ra bineyna rayér siyo ki ez ¢i bivéno! Ekse yewa desta dlize ya 0 ha
tede pir cere O palax o. Yewa estori z’ ha miylin ino gere 0 palaxi di veysiné ra qus-

qaliz biya G yew poste 0 yew este menda.
Pasa viino:

-Aya estor nekes a. Hendé ddnya malé yé esto ya nekesé ver i néwena. Hema

gelé mi miydn di inaserin merdim?i nekesi esti.

Bawkeé keynek heyna vino:
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-Ez bineyna awca ra siyo averi ekse yew cayo rat-repal 0, pari ereyo safi yo 0
miyQn ra hebék zirgi veceyo U yew astori ha seri di gerena U ina estori zaf gelew a,

biya hezey fili xigni.
Pasa ageyreno bawké keyna 0 viino:

-Aya estori ¢iyi ki yey desti di bi, yey pey wes netice girewto. Aya sey yew

merdimi cumérd a. Miy(n gel mi di inaserin merdimi zi hema mendi.
Bawké keynek heyna galliné x{ berdewdm keno, vino:

-Ez bineyna siyo, ez rasayo Vvéri yew kdyi. Veradé ay kayi di yewa dela owri
rakewte bi. Ez ayna ki yey ver a veyreno del biyi haye ( sarey xi hawa na ewniyey
mi ra. Kirteyl ki pizey yé dey yew ew-ewayi mi ser ri ki, mi xi b’ x{i vat “sew ini
Kirtey teber ra bibibi, in hewa ra ki ha ew-eweyni ez limey-letey kiyerdini.” Ez
nésiyo ino hali ay kirtey(in ra yew mana véno.

Pasa viino:

-Heywax ki heywax mi ri! Cema’eto k” merdimo pil ronistaye bo, tiya ra pey
puti qali keni, pili esnaweni. Kes gedrey pilin x{i néziino.

Bawké keyna heyna vaté x( berdew(m keno vino:

-Ez bineyna siyo aver mi di hebi dari wiski diyi G yewa milgik pa nisaye bi.
Aya mil¢ik kiima dar ra bifirayni bisini aya dar bini wiski, ya kiima dar ra biniseni
aya dar bini zerglin. Ez nésiyewo ino hali ra yewa mana bivéno.

Pasa bawkey keynek ra viino:

-Ini gdrey, glreyl Himay Tealayi. Himay biwazo tern keno wiski, wiski z1
kena terni. Teqtiré yi ver di ¢iyek néskiyeno bivindiro.

Bawké keyna heyna vino:

Ez bineyna siyo averi, hiri hebey liy1 téréz a ver ba mi vecly€ Qi bini yin di zi
vesayni. Di hebey liyi pir aw dekiyerdeye bi. Aw yewin zi vir-vengi 0 miy(n in
wirdnd di bi. Hela k’ ay 1iyi aw dekerday(n a kil diyeni plri, tira ¢ilki aw virbinl aw
IiyT vengt, bini helmi vinbini G liyo veng ra zi vengo xirabin veciyeni.

Pasa bawkeé keyna ra viino:
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-In ay merdimi k’ cirin yi veysiin bo, we mird weno. Aw vengo xirabin k’ liyo
veng ra veciyayni, aw vengé€ cirtini veysin ra yeno. Heywaxi ki, miydn gelé mi di in

hewa merdimf esti .
Bawké keyna vino:
-Piro piya mi hend ¢iyi diyo.
Pasa viino:
-La kdnca ya aya qutiyi ki mi dayi td? Zamay mi ri ¢ina dekiyerdo de?

Bawké keyna glyeno dest erzeno c€ba x0, qti x0i ra veceno diino pasayi 0 tira

vono:

-Z0ma zerni helnayi dekiyerdi zerey aya qati ya denébiyi, sim helnayi
dekiyerdi zerey ya denébiyi, yaqati dekiyerdi zerey ya nédebiyi, yi elmas dekiyerdi
zerey qati Gncina denébiyi, peyniya peyen di yi yew pencé herr dekiyerdi zerey qat?,

ya debi pirr 1 ser di siyi.
Pasa héna viino:

-Ina dlnya di bixerbé herri, merdim pey ceyna ¢iyi nébeno mirdi. Merdimi
helak mireni, ay merdimi bini yew penci herri erzeni yi ser ri, merdim ay ¢axd beno
mirdi. (Mievani, 2012:51-60).

2.5.2. Munitisé Dehkera

e Yew pasa est o.

e Rocek yew verg yeno qgesré pasa.

e Pasa gelé (ahali) xu ra vano; ino verg ameyo tlya yew keyna wazeno.
Keynaya kami yewe ra zéde ya, wa yew keyna bido vergi.

e \erg werzeno we vano; ez ha sina yew hefte cuwa pey ez yena.

e Yew merdim hiré keynayi eyt est 1. Keynaya xu ya gice ra vano, keyna
vergi di ré siyayis qebul kena.

e Yew hefte cuwa pey verg yeno keyna geno sino.

e Babiyé keyna vano gey keynaya eyl merda.

e Serri vireni rocék keynaya pasayi babiyé keyna ra vana; keynaya to

némerda ha filan ca de.
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Pasa yew quti dano babiyé keyna. Vano; ina quti bide zamayé xu, o zana
pé sekeno. To rayir ser de ¢i di agérayis de ti mi ra vace.

Yew ca de vineno yew merdim ho xeleyo zergun ¢ineno. Ci ré zaf ecib
yeno.

Tayina sina yewna merdimi vineno. Merdim derzeyé xu keno giran
néeskeno bin de werizo, reyna keno giran ino hal vera dewam keno.

Yew merga zaf ¢ereyin de yew astor ho tede veysani ra biyo necar.

Yew ca yo bévas G kerreyin de yew estor o gelewin vineno.

Yew dela awra vineno kirteyi zereyé pizeyi de lawent.

Di hebi darané wiskan vineno, yew mir¢ik nisena kamcin aya dar zergun
bena.

Hiré hebi liy(n vineno, diyin de awe esta yewi de ¢ina adiri ser gireyent,
é diyin ra awe qilgilyena bena liyo veng 0 yew vengo xudik ti ra yeno.

Int ecib hediseyan ra pey sino vera yew c¢ire de awe weno U roniseno.
Yew gede yeno awe beno.

Gede sino keye dadiya xu ra vano; yew merdim vera ¢ire roniste bi zaf
maneno to.

Keyna sina merdimi vinena. Babiy€é aya yo. Verar siné yewbinan ra.

Piya siné konax. Zama zi yeno, yew xorto delal o.

Babi perseno; o verg si ¢a. Zama vano; mi ¢ermeyé vergi ante xu, mi
sima cerebnayi hela kam semedé pasayi fedekari keno.

Qutiya ke pasayi dayabi ci dano zamayé xu.

Zama zerdan tehneno keno ci quti denébena, elmas keno de denébena,
yaqut keno de denébena, yew pencé herr keno de quti bena pir, ser de
sina. Qutireyna dano vistewrey€ xu. Vistewre kewno rayir.

Yeno reseno gesr pasa vano; de vaj to rayir de ¢i di mi ré vaj.

Merdim hediseyani ecib yew bi yew ci ré vano.

Pasa vano; hediseya verin, mergé xorton veré extiyaran o. Hediseya
diyin, ino merdimo ¢imveysan o. Hediseya hireyin, hendé dinya malé y1
est 0 la nekesi ver néweno. Hediseya carin, merdimo camérd o. Hediseya

pancin, cemat de merdimé pili ronisteyé la gedeyi gali kené. Hediseya
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sesin, Homa biwazo tern keno wisk, wisk keno tern. Hediseya hewtin,
cirano mird 0 cirano veysani, o veng cirano veysani ra vecyeno.

e Babiyé keyna quti veceno dano pasayi.

e Pasa vano; insan wexto ke mireno ne zerd ne yaqut xu de beno, Tnsani

yew pencé herri erzent ser.
2.5.3. Motifé Pasa G Verg

1. Motifé Pasa: Hikaye de gel (ahali) bépers i bésual pasayi ré itaat keno.
Ina yew qural o ke sar néeskeno pasayi ré itiraz bikero, ma keynaya xu ¢i
sebeb ra dani vergi. Geli ra yew ten mecbur maneno yew keynaya xu
dano vergi. “Ino verg imewo mi ra yewa keyna wazeno... Ayi ki kené yi
vew ra vigéri wa yew keynayé xii biderdo vergi.” (Mirvani, 2012:51).

2. Motifé Peyme: Hikaye de mesafeyi, zé metre yan zi kilometre Gsb.
néyeni vatig peymeyé mesafeyan bi peyati yan zi suwari yeni vatis. “Tiya
ra pey estori hirri roji rayérseyis ra ha duri da. ... Keynayé tii hendé hiri
qonax ha duri da, béntaré herg’ gqonaxi zi pey hestor yew roj rayérseyis
o.” (Mirvani, 2012:53).

3. Motifé Yewbinresayls: Verg keyna beno, aileya keyna omudé xu
keynaya xu ra birnena, vani xura keynaya ma merda. Rocék kaynaya
pasayi Babiyé keyna ra vana; keynaya to némerda ha filan ca de cuyena.
Babi kewno rayir sino reseno keynaya xu hesreté Xu ravérnent.
“...Ewniyena ki ekse aw lajek bawké yé yo. Lew diina destin yi ra 0 suni
pira hesreté xii ravérneni.” (Mirvani, 2012:56).

4. Motifé Quti: Quti Tnsani sembolize kena. Quti, bi zern, elmas 0 yaqut
denébena, bi yew pencé herr debena 0 ser sina. Wexto ke Tnsan ina dunya
ra kog kerd eskeno ¢ita xu de bero yan zi ¢imé insani cita dekeno, axiré
emré Tnsani de sebeno bi quti sembolize beno. “Ina dinya di bixerbé
herri, merdim pey ceyna ¢iyi nébeno mirdi. Merdimi helak mireni ay
merdimi bini yew penci herri erzeni yi ser ri, merdim ay caxd beno

mird.” (Mirvani, 2012:60).
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2.5.4. Pasa @ Vergi de Arketipi
2.5.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis
2.5.4.1.1. Macera i Rayir Kewtis

Hikayeyan de gehreman semedé xubiyayis gera yew macera kewo. Hikayeyan
de tiki hediseyi yeni qehremani ser, ini hediseyi qehremani pesneni G gehreman ina
maceraya Getin de teyna verdeni ge-ge zi bi ardimé gehreman & binan ina macera

temam keno.

Hikaye de verg yeno pasayi ra yew keyna wazeno. Pasa zi gelé Xu ra vano;
kam ke keynayé eyl yewe ra zéder a wa yew keynaya xu bido vergi. Qehreman
mecbur maneno sino keye hiré heme keynayané xu ra perseno sima kam wazeni
vergi de ré seré. Keynaya qij vateyé babiyé xu qgebul kena. “Miyln aya gel ra yew
lajéki hirri heb keyney yi esti. Ino lajek qgesir ra veceno sino keyey xi. Vengdé cini i
keyndni x4 d»no 0 tira hal-merseleyé pasay xii i vergi viino. Keynaya qij: “Bawo,
aya ¢i gal a, ti mi ra bivaji (0 ez nékiro. Ez semédi t0 x0 virkeno adiri. Ti x0 ri sini
hewa wazeni wa aw hewa biba.” (Mirvani, 2012:52). Verg yew hefte cuwa pey verg

yeno keyna beno. Maceraya verin gediyena merhelayé pésayis dest pékena.
2.5.4.1.2. Arketipé Persona

Persona, esas arketipan ra yewa kes semedé xu muhafaza kerdis suxulneno. Ina
maske, kes halo ke ho tede bi aheng hereket keno. Geli miyan de ¢i gerek keno o
gore tevgéreno, ino tewir kes heté toplumi ra hina asan gebul beno. Hikaye de lajé
pasayi qilix bedilneno xu erzeno qilixé vergl sino yewina pasayi ra keyna wazeno.
Rojék keynaya pasayl babiyé keyna ra vana; keynaya to ha filan ca de so bivine,
durum eskera beno. “Ez bi xii lajé pasa yo. Halek ez resayo wextey zewaji piy mi yew
dubare kiyerdi sima, sima xapinayi. Mi yew ¢ermé vergi pira girewti, ez imewo
gesir.” (Mirani, 2012:56). Yewina persona heté pasayi ra yena suxulnayis. Pasa zi
zano vergi qgilix bedilnayo, pé ino gilixi gelé xu ceribneno ke kam ciré hina fedekar?

keno. “Semedo ki ma sima bicerebni ‘kimi diray sebay pasay zaf fedekar o.’
(Mirvanti, 2012:56)

2.5.4.2. Resayis (Pésayis)

Qehreman merhelayé ciyabiyis texirneno, kewno merhelayé pésayis semedé

eyl tiki zori dest pékeni. Ino mude de gehreman welat ra veciyeno kewno rayir. Rayir
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de ecib —ecib hediseyan vineno. Rayir kewtis ra ver pasayi tembih kerdebi; to rayir

de ¢i di mi ré gali biker. Epey yew raywani ra pey sino reseno welaté keynayé xu,

vera yew cirre de awe weno U asan beno. Yew gede eyi vineno sina dadiya xu ra

vano; yew merdim vera cirre de bi zaf mendené to. Merhelayé pésayis temam bena.

2.5.4.3. Agérayis

Keyna sina vera ¢irre de babiyé xu vinena, verarsiné yewbinane ra, hesret

raviyarneni, zaf bené sa. CimKi babi, keynaya xu merde zanayné. Babi sino qonaxé

keynaya xu. Zamayé eyi yeno keye. Babi ewniyeno zama yew xort G delal o, zama

verg néyo.

Ciyabiyayis Pésayis (Resayis) Agérayis

Verg yeno keyna beno Babiyé keyna semedé Babi G keyna
hetana ke babiyé Kkeyna | diyayisé keynaya xu welate | resent yewbinan
esnaweno  keynaya eyl | Xu veciyeno kewno rayir. | hesret gediyeno.

némerda ha cuyena.

Rayir de tiki ecib hediseyan

vineno.

Zama zi yew verg
néyo yew xort 0

delal o.

Arketipé persona

Pasa, Laj¢ Pasayi

Tablo 5: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Pasa i Verg
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2.6. SAY MARAN DE SEMBOL1ZMO ARKETIPT
2.6.1. Metné Say Maran
SAY MARAN

Wané yew wexté di yew zemané di, rocé rocan miyan di yew mérdimo zav

tembel bi, tira kar néaméni, timd ano geyrayni; panc qurisi ¢i qazanmis nékerdini.

Eno mérdim rocé vecéno ¢arsi ki yew carméd dasta yeno, hel-hela i sematé cé
yo. Gos€ xwi ser nano wano veyna ¢i yo. Gos ser nano ki ay carméd qano “Yew
keyna mina zav rind 0 temizi esta feget yew mérdim beyndé mi nékweno ki ez ena

bider da, tiro mare ka ki a zi wa pa vindo ew o zi wa pa vindo.”

Ay mérdimo tembel xwi pize di wano “liya wilay mi rindér yew1 ¢in o, xwi ra
sewbi kar mi ra nino, balé wa keyna xwi bido mi ez xwi 11 bizewiciya.” Sono ply

keyneki heti, dano sénedé xwi ro, wano:
-Ez géna keyna to.
Wano:
-Tigéni?

Wano:

Té rey kuwené soné key mérdeki. Mérdek ewnéno ki odey piy keyneki hiré heb

1, bowa zenginey tira yena, ademaqili zengin o.

Mendi keyneki. Gere keyneki zi veyno ki ca bigiro. Veyno hela bena, nébena;

rind a, kor a, topal a, delu wa, senin a?
P1y keyneki wano:

E. Wa se’eta ma tamam bo, ma keyneki ané to ro mare kené G sima dekené

yew ode.
Geleki maneno, piy keyneki wano:

-La zani sert€ ma esto.
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Wano:
-Seni?
Wano:

Yew serté ma esto, gere ti ay serti beri ca, ma hema keyneki dané to. Ma gelm-

meln to ra négéné.
Wano:
-Ez keyneki veyna rind beno.
Keyneki ané bide nawené ki pank G delal a, xanimi manena.
Wano:
-Serté sima sere i ¢gimandé mi ser. Sima keyneki dané mi, nédané mi?
P1y keneki wano:
-Ti sert? beri ca ma dané, Emso kusta kwé, nimacé ma ko serté xwi waci.

A wesi misafiré c€ beno. Nimacé wardeno ki yew dizi ewra d’ a, insan bide
néreseno, ancax teyr 0 tewur bide reso. Kerré seré dizi zi ‘entike wo, péro zumrut o,

almas o, yaqut o.
P1y keyneki wano:

-Serté ma: Ma yew bergir kisené ew ma miyané pizedé c€ vecené, ma to
dekené pizedé cé miyan. Qelteli yené, lesa ay bergiri xwi fek a kené bené dizi ser. De

geltel 7, dizi ser o ko piro dé gos-mosté bergiri bori, ti ko veci raste.

Wexto ki ti vecay raste ma ré ay kerran-merané zumruti, yaquti 0 almasi fini; ti

Z1 zengin beni ma z1 zengin bené.
Keyna zi xwi ra ey to ya. Wano:
Xwi ra ez zi ena geyrena, la ez ¢i geyrenal

Hema yew bergiri kisené, miyané pizedé c€ vecené finené ew mérdeké tembeli

dekené pizedé cé miyan; pizey cé derzené, ewra vindarnené 0 tira dri vindené.
De hergii yew qeltelé a dizi zi end€ yew devi yo, endi ki xisn 1. Ciz G viza cin a.

Qelteli domaré lesa bergiri géné, hewa nané bené dizi sernané.
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Qelteli hema gost-mosté bergirl ancané ancané, mérdeki miyan ra vecené raste.

Mérdek ki veca, yeno yeno lewedé dizi ra ewnéno ki bavooo! Eki mérdimi bin di

"7

heze mijloli (morcela), endi ki berz a. Wano “liya la mi se kerd xwi
P1y kenyeki veyn dano wano:
-Metersi, kerrey fini!
Wano:

-Enka kerra ca di verdi, sima ené fenni G ené oynan reydi ez arda ewta, sima

serni mi bené cér?
P1y keyneki wano:
-Liya ay mérdimo ki ti berdi ewra sino to biyaro zi, ti kerrey fini!

Virr virr da-des hebi kerran fineno, dismisé riwayisyé xwi beno, domaredé xwi
ewnéno Ki caran cay negeb ¢in o. Dizi nanik a deey ¢enday Kilometro hewa ra ya.

Wano:
-Heyran sima riwayisy€ mi ré se wané? Sima mi seni bené cér?
Piy keynek wano:

-Ti kerrey fini, ti riwayisté xwi dismis mebi. Ma yé ki ma ti berdi ewra, ma

siné yew heway reydi to beyern.
Wano:
-Né! Gerek sima mi ré wacé.
Yew cé ra yew cin ra nengan bide ¢inené, wané:

-Qebrax oxli qebrax, rezil oxli rexil! Ma to ra wané “Ma simé ti roné! Ti qey

endi ‘eynadey keni?”
O zi wano:
-Qebrax oxIi gebraxi, rezil oxli rezili sima yé! Sima gey ez arda ewta?

Tni cér ra gesti kerrey-merrey ver cé dané, o zi cor di kerrey ver cin dano, neng?

¢ineno.

Ey kerrey péro cin ré kar o.
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Ay hewa heta san dewam kené. San di tari beno. Wano:
-De mi roné!
Cé néronené. Herkes kerrané xwi géno sono, o ca di maneno.

Veysan teysan yew roc ewra geyreno, di roci geyreno, hiré roci geyreno; neqeb

¢in o, quli ¢in a; ne dayé€ ya ne bawo, teyran visér ¢iyeki ¢in 0. A dizi ser o maneno.
Geyreno geyreno, ewnéno ki yew quli ano tik acér di ¢i esto.”

Quli ro acér sono ki sewsewiki te de geyrené, te de haléni virasté, sewbi ¢i ¢in
0. Pede pede sono, geleki sono, gésti hini lingé cé néwardené; wano “ez ko ewta di
emso busa(hewna siyayis) heta ki ez nimacé warda vecya rana séra diyardé dizi, pi

Ella wo.”

Aya quli di ano lepéno. Sewi geleki sona, ewnéno heze req-reqi béro. Wano “ti
wani eno ¢i yo?” Xwi aya reqi géno sono. Tikéna sono over ki e, wilay reqi zav yena.
Ewnéno ki heze yewer yew ¢1 ‘er ra kas ko, req-rega cé ya.

Ti mevaci ki mérdekan zavi eno hewa kerdé, péro a quli ro visté acér, ewra di
merdé. Cinawiran bowa cini, bowa meytan girewta, amé ancené bené, wené. O zi

gesti xwi meyit keno. Yew cinawir yeno linga cé géno anceno. Anceno, anceno,

hendi ewnéno ki yew birreki ro kulpo kewt cér.

Kuweno, ¢imané xwi akeno ki dina rosn a (0 awra di luwi, kuzé yani cinawiré

yabani esté.

Mérdek ewra di geyreno, rasté yew bax¢i yeno. Teyr-meyri yené péser, aw
wene, ay cayan ro eklece kené. Dima a ené teyri vini bené soné, yew keyneki yena.

Keyneki wana:
-Liya ti ¢i yi ¢ikare i, ti ins, cins 1? Ewta ti ¢i geyreni?
Wano:

-Willa ez yew mérdim a. Himay te’ala ez ersawita ewta, ez ewta ro vecaya.

Keyneki wana:

-Wayiré ené baxc¢i esto, xanima cé esta, ez zi besilma cin a. Bé ma séri het, de

ki ti kisté kisté, verday verday.
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Soné axay het ki hergii lewé cé end o, hergl ¢imé cé end o, herg( didané cé

end o; insanan ra niyo, dév o; qirté ké tira geriféno. Ceniya cé zi abosa. Wano:
-Ti ewta ¢i geyreni?
Mérdek wano:
-Willa Ellay ra ‘eyan o.
U mesela xwi de ré wano.
Wano:
-Ti ewta vindeni ya ti soni?
Mérdek wano:
-Willa sima zané.
Wano:
-Ey ewta ma heti bi, xizmeté ma biki.
Meérdek ses asmi ewra maneno. Rocé wayiré bax¢i wano:
-Qey ti meraq keni? Ti meragé ¢i keni?
Wano:
-Axa, willay ez meragé melmeketé xwi kena.
Wano:

-Ti eno asaney melmeketé xwi néreseni. Ez to bersawa yewnay het, eki to

bersawo o sino to bersawo.
Wano:
-Wa bo.
Ano yew gaxid nuseno, dano dest, veynda yewi dano,wano:
-Ené ver kwu, bigi so.
Wano:
-Cimané xwi digi (dégir)!

Comané xwi digéno
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Wano:
-Cimané xwi aki!

Cimané xwi akeno ki yewna melmeket 0. Nézano kura wo. Eki bavoo! Yew
teyr roniste wo, hewtay heb pelé cé yo. Heze Cebrail. Ew ki ay teyré bini péro
domare ronisté, heze Meclisé meb’usan. Péro xizmeté cé kené. Mevaci ki padisay

teyran o.

Qaxid dané bide. Yewna ziwan qali keno. Padisay Teyran wano bum bum
bum, ay bin wano gum gum gum. Mérdek ¢i fam nékeno. Padisay Teyran tadiyéno

Cé ra wano:
TiciinsT, ¢icins1? Ti ¢i geyreni?
Meérdek mesela xwi heme cé€ ré wano. Padisay teyran wano:
-Ti soni ya ewta ti vindeni?
Wano:
-Sima zané.
Ses agmi zi ewra maneno. Ses asman ra pey Padisay teyran wano:
-Ti meraq keni ya nékena? Ti soni melmeket?
Wano:
-De willa eki sima mi bersawi ez sona.
Padisay teyran wano:

-Siyayis asan niyo. Ez ti ré yew qaxid nusena O to ray kena yewnay het, eki to

bersawo o sino to bersawo.
Wano:
-Ti zani
Yew gaxid nuseno, dano yew teyri. Teyr mérdeki ra wano:
-Mi wenisi 0 ¢imané xwi digi!
Meérdek weniseno manedé cé i ¢gimané xwi digéno. Teyr wano:

-Cimané xwi aki!
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Cimané xwi akeno eki visto yewna melmeket. Ewnéno ki bavoo! Yew mar
rokewto, endé yew kérani, yew siriti beno. Mewaci Say Maran o. Eki beno di hinzari
mar dormaré c€ di vinderto. Qirté mérdeki gerfeno, xwi pize di wano “e mi ena ray a,

teyran ez néwerda ené mari miheqeq mi wené.”

Qaxidi dano bide, o zi waneno waneno. De mar 1, ¢iv-¢iv a cin a, mérdek

nézano wané ¢i.
Say Maran wano:
-Ti ¢i yi, cikare yi ti ¢i geyreni?
Mesela xwi de ré sere ra heta peyni rana wano.
Wano:
-Ses asmi ti ma heti maneni.
Wano:
-Wa bo. Ya Ella ya Sebdr.
Ses agsmi ewra maneno. Ses asmé c€ ki gqedéni, Say Maran ra wano:
-T1 mi néersawené melmeket?
Say Maran wano:
-Melmeket to ré ¢in 0?
Mérdek wano:
-Qey mi se kerdo?
Wano:
-Ti soné sirré ma wani. To ré siyayis ¢in o.
Mérdek ewta di hewt serri maneno.

Heway cin senin 0? Eyro ki wa wesar o, wexté waran o - wexto ki koger
wenano sono koyan — inf maré bini ané doseki bin di finené, ay maré xisni daran ro

bestené

Xwi pol nané, bené yew ko. Ayo ko cawo weso, awa honiki pa ya, her ¢i pa

est 0. Amnant ewra di bené, ki wa eyro payiz o rana weginé ané ay cadé cé, germane.
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Hal 0 karé cin eno hewa wo. Ay sayé xwi weginé bené ewra, bi keyf-kelebut wext

viyarneng, hint ki serd bi ageyrené.

Hewt serre mérdeki ki weyra qediné, rocé Say Maran veynda cé dano, wano “

wa béro ewta.” Mérdek sono, de ré temenna fineno, wano:
-Padisay mi, ti wani ¢i mira?
Say Maran wano:

-Liya mi ti endi weye kerdi feqet sima ewladé Hezreti Adem 1, sima sito kal
wedo, ‘emel bi sima nébeno. Eki ti soni sirré ma wani, ma néverdané ti ewta ra $érf;
heta ki ti bimri ti ewta maneni, Egerse ti carmédi keni, soz G bext dané ma ki ti cay

ma yewerT ra néwani, wa to beré melmeketé to.
Mérdek wano:

-Eki sima ena hewli mi ré€ biki, mi beré melmeket, ez ko seniwa sima ré xirabi

bika?
Say Maran wano:
-Xirabiya cg, ti cay ma néwaci bes o.
Wano:
-Soz. Ez néwana.

Ewra soz, bext mérdeki ra géné, cé suwend dané; ané yew sened virazené,

ingista c€ dané piro ki get’i cay cin néwano.
Say Maran mérdeki teslimi yew mari keno. Mar wano:
-Cimané xwi digi!
Cimané xwi digéno.
Wano:
-Cimané aki!
Cimané xwi akeno eki nanik o bindé kédé xwi di, siloy ser o yo.
Mérdek wano:

-La Tlahe Tllellah Mehemeden resilullah. Ya Rebbi! Ay felaketi 0 enka!
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Sono keye ki mérdimané c€ wext G wextan ra hella G semate, yas ronawo, xeyr
0 xeyraté cé dawo. Wato gey merdo siyo, ¢i zané ki ené felaketi cé ser di amé, rana

gani yo, yeno ké xwi.

Mérdek ki yeno, mérdimé cé dawul O zirna dané piro, keyf 0 kelebut kené.
‘Esirl, nas 0 dosté c€ yené péser, wané filankes némerdo, vecawo amo. Gayan,

gamésansere birnené, mewlid dané, yew hefte keyf G kelebut dina kené.

Meérdek key xwi di maneno. Yew zeman orte di sono, lacé padisay yew rési
veceno. Padisa cay dina di tortor néverdano ano feqet heme wané “Qet’1 olarax daruy

céenadinadi¢ino.”
Yew tortor wano:
-Yew ci esto, ay zi sima néveyneng.
Padisa wano:
-Ciyo?
Tortor wano:

-Goniya Say Maran. Sima goniya Sayé Maran biyaré ena rési sawe belké wes

bo, néki wes nébena.
Padisa emir dano wano:
-Say Maran kura d’ o, cay c€ kura wo, kam veyneno?Tortor wano:
-Kami ki Say Maran diyo, resmé say Maran nanik o pey ra manené cé ra.

Padisa emir dano, ¢iki insan esto ané. Hemini bane (rut-zit) kené, resmé Say

Maran manedé yeweri ra néveynené.

Kam mend, kam némend? Wané filan mérdek — mérdeko ki Say Maran heti

mend bi tena mendo.
Padisa wano:
-Ay Zi biyaré!
Soné ay mérdeki zi ané, bane kené ki resmé Say Maran nanik o manedé cé ra.
Padisa wano:
-Aha, tamam! Lezi waci! Say Maran kura wo? Ya ti wani ya ma to kisené.

86



Mérdek wano:

-Hay eman, hay medet! Mi kura Say Maran diyo? Xwi ré ay yew nexs o, siniké

ra manedé mi ra wo.
Padisa wano:
-Ti wani waci, néki ma to kisené!
De hini xelisneno?
Wano:
-De mi mekisé, ez ima ré waca. Wano:

-Eki wa eyro asma wesari ra verén a, mari vecéné yayle, soné koy ser. Payiz ki

aw cax newe ra ageyren¢ soné cadé xwi.
Wexto ki de ré wano, padisa cé verra dano.

Ey padisa wo, tabi hukmé c€ esto, ¢i biko keno. Vindeno aya asma ki mérdeki
wato, aya asmi di, yew alayiya eskeri ersaweno. Eskeri soné domaré ay koy ro géné.

Domaré géné ki e, mari ha weyra yé. Wané:
-Sima té geyré tek sima ra néxeliséno! Teslim bé!
Say Maran wano:
-Ci mesela ya? Wané:
-Padisa to wazeno.
Say Maran wano:
-Ma mekiséné, ez yena padisay het, veyni emré cé ¢i yo.
Say Maran géné bené huzirdé€ padisay.
Wirdi padisay pé persené. Padisa wano:

-Zani ti xwi ra négéri, nété min o xirab ¢in o. Yalaniz tew gedey mi yew rési
veta, ma tortoran persay, daruy c€ ¢in o, wané “tiké goniya Padisadé Maran bibo se,
sima desawi belké wes bo.” Ada ré ma ti ardé, néki sewbi gurey ma wil to pé ra ¢in

0.

Ey Say Maran zano ki cé sere birnené. Wano:
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Watisé€ to sere 0l ¢imandé mi ser. Hay hay! Sima mi sere birnené sima zané,
sima mi berat kené sima zané, sima tayni goniya mi géné sima zané. La yew serté mi

71 esto, eki sima ay beré ca rind beno.
Wano:
-Ti zi waci.
Say Maran wano:

-Ay mérdimo ki amo cay mi sima ra wato, sima tiké biyaré vera mi, ez wazena

cé veyna. Ma zav emegdarey té di kerda, hewt serri mi heti mendo.
Padisa wano:
-Wa bo.
Veyn dano, mérdeki ano vera c€. Say Maran wano:

-Masella! Eno bi sozé to? Eno bi serté to? Eno bi suwendé to? Bé anast, bé

anast. Ma endi emegliyé yewnan bi, ez yew lewi to ra da.

Meérdek ki yano anast, Say Maran yew ray cifé xwi anceno, wano “ha.” Ha

keno bide, ja’ré xwi ver bi dano. Cor ra heta cér gosté mérdeki a gami rizeno.

Dima a Say Maran mérdeki ra wano:

-Wa to gané xwi fida bikerdéni, to ez néardi ziwandé xwi ser, cay mi néwati, ti
s0z€ xwi ser o bivinderténi 0 menayé& mi nébinf.

Ageyreno padisay ser wano:

-De hini sima se kené biké.

Mérdimé padisay hédiki mérdekT sere birnené ew goniya cé géni laciki sawené,
lacikwes beno. (Espar, 2004:187-198)

2.6.2. Munitisé Dehkera

e Yew merdimo zaf tembel est o.

e Yew merdimi zi vano; yew keynaya min a rind esta labelé yew
merdiméko delal ¢in o ez keynaya xu bidi ci.

e Merdimo tembel z1 vano; mi rindér kes ¢in o bide mi.

e Babiyé keynek de sino keye.
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Babiyé keynek vano yew serté ma est o. Gera ti o serté ma beri ca.

Yew dizi (Qale) est a zaf berza seré dizi de zumrut, elmas, yaqut estl.
Label€ kes néeskeno séro ser.

Vano serté ma, ma yew bergiri kiseni to erzeni pizeyé eyi gertali yeni to
bent seré dizi de ronent.

Seré dizi ra zumrut, yaqut 0 elmasan bierze ware ma zi beni zengin ti zi
bené zengin. Ma cuwa pey keyna zi dani to.

Qertali lesa bergiri anceni beni seré dizi, merdim yeno lewyé dizi xu ra
cér ewniyeno ware, merdimi ware de z& morcela aseni.

Tiki kerran erzeno ware. Vano; sia eke seni ani ware, cér ra vani; ti
kerran bierze ma eskeni to biya ware.

Heta san kerran erzeno, beno tari her kes xu ré sino. O oca de maneno.
Seré diza geyreno yew quli vineno tik cér sina.

Quli ra sino cér. Béteyran tawa névineno, bétaqat beno oca de rakewno.
Sew ewniyeno cinawiri cesedan kaskeni. Merdiman ino tewir zaf
merdimi xapénayi ersawiti seré dizi, cinawiran ré biy¢ wer.

Cinawirék beno linga yi ro kas keno beno yew ca ra erzeno ware.
Hesilyeno xu dunya rosn a G oca de tewir tewir heywani est 1.

Tiki geyreno rasta yew keyna yeno. Keyna ti ra persena; ti ¢i ameyi, seni
ameyi tiya?

Meseleya xu keyna ra vano. Keyna vana; bé ma séri axayé ini baxci esto,
ya to kiseno yan zi to verdeno.

Siné cay€ axayi. Axa insan néyo, dévo. Qurfé insani ti ra qerefyeno.
Meseleya xu axayi ré z1 gali keno.

Axa vano ti sini yan ti maneni? O zi vano sima zani.

Wayiré baxci vano; ti de xizmeté ma bike.

Ses asmi oca de maneno.

Axa vano; ez néeskena to biersawi. Ez to ersawena yewna ca, bekle o to
biersawo.

Cimani cé giredani beni yewna welat. Cimani xu akeno, ho huzuré
padisahé teyran de.

Ses asmé zi oca de xizmet keno.
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e Padisahé teyran vano; ez néeskena to biersawi. Ez to ersawena yewna ca,
belke o to biersawo.

e Niseno yew teyr, ¢cimani xu gefilneno. Teyr vana; ¢imani xu ake. Akeno
yew mar rakewte yo zaf gird 0. Sayé Maran.

e Say€ maran vano; ti ses asmi ma ré xizmet keni.

e Ses asmi ra pey say€ maran ra vano; ti mi néersaweni?

e Say€ maran vano; to ré memleket ¢in o! Ti siné sirré ma van.

e Merdim hewt serri maneno.

e Rocék sayé maran vendeno ci vano; sima ewladé Hezreti Adem 1, sima
sito kal werdo, itimat sima nébeno. Eger ti soz O bext bidi mi, ez to
ersawena memleket.

e Merdim soz dano ci.

e Merdim ¢imani xu gefelneno. Mari bent eyi vera keyeyi de ronent.

e Lajé padisahi beno néwes. Hekim ci ré dar(i névineni. Yew hekim vano;
goniya say€ maran ci ré sifa ya.

e Padisa ferman dano kami sayé maran diyo yan zi cayé ey zaneno wa
biyaré mi het.

e Vani filan merdim sayé maran het de mendo.

e Merdim yeno huzuré padisayi. Padisa vano; ti vani yan z1i ez to kisena.

e Merdim mecbur tersé xu ver cay€ sayé maran vano.

e Say¢ maran ani huzuré padisay. Padisa vano; niyeté mi xirab niyo,
hekiman vato goniya to lajé mi ré derman a.

e Say€ maran vano; o merdimo ke cayé mi vato, sima eyi biyaré ez bivéni.

e Merdimi ani vera sayé maran.

e Say€ maran jaré xu kaskeno, cér heta cor gosté merdimi rijéno.

e Sayé maran merdimi ra vana; werekna to cané xu feda bikerdené, sozé xu
de bimendené 0 ti sebebé mergé mi nébiyené.

e Padisa, sayé maran birneno, goniya aye saweno lajé xu ra 0 lajé eyi beno

WwEes.
2.6.3. Motifé Say Maran

1. Motifé Merdimo Tembeli: Hikaye de gehremanani ardimkaran ra yew zi

merdimo tembel 0. Ci kar tira néyeno, rocék miyané insanan de geyreno
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gos nano qalikerdigé inan ser. Goya yew keynaya inan esta labelé talibé
aya ¢in 0. Ino merdimé zi xapiyeno, beno talibé keyna. Bedelé tembeliya
Xu bi cané xu dano. “Ay merdimo tembel xwi pize di wano liya wilay mi
rindér yewi ¢in o, xwi ra sewbi kar mi ra nino, balé wa keyna xwi bido mi
ez xwi 1 bizewiciya. ” (Espar, 2004:187).

Motifé Qaluni: Merdimo tembel wexto ke vano keyna biyaré ez bivéni
yew sert erzeni ver vani eger ti serté ma qebul bikerl ma to ra qalun
négeni. TikT topluman de her ¢endék galun terk bibo z1 tiki topluman de
hema dewam keno. “Yew serté ma esto, gere ti ay serti beri ca, ma hema
keyneki dané to. Ma keyneki dané to, geln-meln to ra négené.” (Espar,
2004:188).

Motifé Humaran: Hikaye de cend cayan de motifé humaran vireni.
Merdimo tembel vera devi de ses asmi maneno 0 xizmeté eyi keno.
“Mérdek ses asmi ewra maneno.” (Espar, 2004:191). Dev, ses asman ra
pey merdimi erseweno vera padisayé teyran ses asmi zi o ca de
maneno. “Ses asmi zi ewra maneno.” (Espar, 2004:192). Merdimo tembel
mudeyé xu temam keno sayé€ teyran, merdimi ersawena vera sayé maran o
ca de hewt serri maneno. “Sayé maran vana, ses asmi ti ma heti maneni.”
(Espar, 2004:193). Ses asmi merdimi debeni sayé maran itimat merdimi
néana vana to ré siyayis ¢in o. “Hewt serré mérdeki ki weyra gediné, rocé
Say Maran veynda cé dano...” (Espar, 2004:194).

Motifé Sozi: Merdimo tembel hewt serri vera say maran de maneno.
Rocék sayé maran vendena merdimi vana ez to ersawena memleketé to
labelé ez itimat sima insanan nékena. Eger ti soz bidé mi, ti cay€é ma kesi
ra névané ez to ersawena. Merdim soz dano ci ke ez cayé sima kesi ra
névana. “Liya mi ti endi weye kerdi feqet sima ewladé Hezreti Adem i,
sima sito kal werdo, ‘emel bi sima nébeno. Egerse ti carmédi keni, soz 1i
bext dané ma ki ti cay ma yeweri ra néwani, wa to beré memleketé to...
Ewra soz, bext mérdeki ra géné, cé suwend dané.” (Espar, 2004:194).
Motifé Sayé Maran: Ina hikaye pé motifé Sayé Maran péameya.
Merdimo tembel seré dize ra yew qule ra sino yew baxce de veciyeno.
Wayiré baxci yew dev o. Dev, merdimi ses asmi cuwa pey ersaweno vera

say€ teyran, say€ teyran zi ses agsmi cuwa pey merdimi ersawena vera sayé
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maran. Sayé maran ses asmi ra pey itimat merdimi nékena ke eyi biersawo
welaté eyi. Hewt serri ra pey merdimi ra vana; eger ti soz dané, ti cayé ma
sirré ma kesl ra névani ez to ersawena welaté to. Bi sozé merdimi
Ttimatkena (0 merdimi ersawena.

Lajé padisayi néwes kewno, hekimi vani; dermané lajé to goniya sayé
maran a. Padisa ferman dano ini merdimi ani huzuré padisayi. Merdim bi
ters cayé sayé maran vano. Sayé maran yena huzuré padisayi, zana ke
axiré emré aya yo, vana merdimo ke cayé mi vato ez wazeno ey merdimi
bivéni Sayé Maran bi itimadé sozé merdimi cané xu ra bena. Thaneté insan?
bi hikayeyé Sayé Maran sembolize beno. Merdim yeno vera Sayé Maran,
Sayé Maran merdimi ra vana; nata bé ez yew lew to wani, merdim yeno
nizdi Say€ Maran jaé€ xu kas kena cor ra cer kena merdimi ro merdi ro. “Bé
anagt, bé anast. Ma endi emegliyé yewna bi, ez yew lewi to ra da. Mérdek
ki yeno anagst,Say Maran yew ray cifé xwi anceno, wano “hi”’. Hi keno
bide, ja'ré xwi ver bide dano. Cor ra hetta cér gosté mérdeki a gami
rizeno.” (Espar, 2004:197). Bi ino hereketé Sayé Maran kindariya maran
mocneno ma. “Masellaa! Eno bi sozé to? Eno bi serté to? Eno bi suwendé
to? ... Wa to gané xwi fida bikerdéni, to ez néardi ziwandé xwi ser, cay mi
néwatl, ti sozé xwi ser o bvinderténi O menayé mi nébini. ... De hini sia se
kené biké.” (Espar, 2004: 197-198).

2.6.4. Say maran de Arketipi

2.6.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis

2.6.4.1.1. Macera i Rayir Kewtis

Semedé rayir kewtisé qehremani yew vengdayis sert o. Ino vengdayis ya niska

bi yew hedise yan zi bi yew geza zi beno. Hikayeyé Say maran de merdimo tembel

rocék miyané insanan de geyreno bi tesaduf gos nano qalikerdisé insanan ser.

Merdimék vano; yew keynaya min a rind est a labelé ez goreyé xu ra yewi névineno

ke keynaya xu bidé ci. Merdimo tembel xu zere de vano; sewbina kar mi ra néyeno,

ez talibé ina keyna beno. “Sono piy keyneki heti, dano sénedé xwi ro, wano: Ez géna

keyna to.” (Espar, 2004:187). Merdimo tembel sino keyeyé keyna, keyna vineno.

Merdimi serté xu vani; Seré ina dizi péro yaqut o, elmas o (0 zumrut 0. Ma yew

bergiri kiseni to erzeni zereyé iné bergiri gertali yeni to wera dani to beni seré dizi, ti
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ma o ca ra & yaqut, elmas 0 zumrut bierz ware hem ti hem zi ma beni zengin. Ma
reyna to ané ware. Merdimi xapineni ikna keni G ersaweni. “Qelteli domaré lesa
bergiri géné, hewa nané bené dizi ser nané.” (Espar, 2004:189). Merdimo tembel
seré dizi ra yaqut, elmas 0 zumrut erzeno ware, herkes xu ré vila beno. Merhelayé

resayis (pé€sayis) dest pékena.
2.6.4.2. Resayis (Pésayis)

Merdimo tembel rayiré xubiyayis de seré dizi de teyna mendis, mixara de
vinbiyayis 0 tiki esteneyané istisnal de péroginayis zoriyé (kezaletiy€) merhelayé
pésayisi ramocneni. Merdimo tembel semedé animaya xu zerey€ bergiri de siyayisé
seré dizi keno xu ¢im. Iné hemine de ma gerardarlyé merdimo tembeli vinen.
Merdimo tembel, zereyé quli de xu bi gesti keno meyit yew cinawir linga eyi kas
keno 1 ¢irri ro kewno ware. Geyreno rasté yew keyna yeno, keyna eyi bena vera yew
dévi, dev ti ra perseno; ti ¢i ameyi, ti seni ameyi tiya. O meseleya xu ti ra vano. Vera
dévi de ses asmi maneno. “Ey ewta ma heti bi, xizmeté ma biki. Mérdek ses asmi
ewra maneno. Rocé wayiré bax¢i wano, Qey ti meraq keni? Ti meraqgé ¢i keni?”

(Espar, 2004:191).

Imtihané merdimi hema néqediyayi. Dev merdimi ersaweno vera padisayé
teyran, yewna ses asmi padisayé teyran ré zi xizmet keno. Merhelayé pésayis de
proseyé xubiyayisi semedé gehremani ekseri yew cérabiyayiso, yew vilabiyayiso.
Qehreman bi ters merhela dewam keno. Padisayé teyran ses asman ra pey merdimi
ersawena vera Sayé Maran. Sayé Maran merdimi ra vana; ez ftimat nékena to
biersawi welaté to. Hewt serri zi vera sayé maran de imtihané xu temam keno. “Ses
asmi ewra maneno. Ses asmi cé ki gedéni, Say Maran ra wano, ti mi néersawené
memleket? Say Maran wano, memleket to ré ¢in o! Ti soné sirré ma wani. Mérdek
ewra di hewt serri maneno.” (Espar, 2004:193-194). Sayé Maran merdimi ra soz
gena eyi ersawena memleket. Merdimo tembel merhelayé pésayis temam keno @

kewno merhelayé agérayfs.
2.6.4.2.1. Arketipé Versi

Ina raywani de semedé merdimo tembeli zori merhelayé resayisi de dest
pékerdo. Merdimo tembel yew kar-gure ti ra néyeno, cuyayisé xu eware raviyarneno.
Xu bi xu vano eger ez ina keyna bigeri semedé mi yew firset 0. Labelé merdimo
tembel xapiyeno. Ino proses de unsuré hismendi ra teber é gehremani 0 maniyé ke

93



kewné ver ino proses ser o tesir keni. Qehreman gera ino arketipan de béro téver 0
bizano yew ca de bicuyo. Tmtihano verin & merdimo tembeli piyé keynek de yo.
Babiyé keyna merdimi xapineno pizey€ bergiri de bi gertalan ersaweno seré dizi.
Merdimo tembel te de mucadele keno labelé maxlup beno. “Cé néronené. Herkes
kerrané xwi géno sono, o ca di maneno. Veysan teysan ... hiré roci geyreno, neqeb

¢in o ...a dizi ser o maneno.” (Espar, 2004:190).
2.6.4.2.2. Arketipé Anima-Animus

Proseyé xubiyayis merhelayé diyine, unsuré kesi hismendi re teber bi
péverameyis€ anima (i animus yena meydan.Hikayede merdimo tembel sino keyna
vineno serté merdiman gebul keno. Merdimi eyi beni ersaweni seré dizi. “Keyneki
ané bide nawené ki pank 1 delal a, xanimi manena. Wano; serté sima sere i ¢cimandé
mi ser.” (Espar, 2004:188). Merdimo tembel iné heme mucadeleyé zori semedé

resayisé animaya Xu keno xu ¢im. Labelé néreseno animaya xu.
2.6.4.2.3. Arketipé Ferdo Zana

Hikayeyé Say Maran heté arketipé ferdo zana ra dewlemend o. Hikaye de
keynek, dev (wayiré baxci), padisayé teyran, sayé maran arketipé ferdo zana

sembolize kenf.

Qehreman rayiré pésayisi de, newe yew heyat dest pékeno. “Qehreman,
raywaniya istisnai de beno ke ferq bikero tiya de xalisniyet yew kes est o ci ré
yardim keno.” (Campbell, 2010:113). Semedé gehremani ini xalisniyeti arketipé

zana hismendi ra teber unsur €.

Merdimo tembel wexto ke cinawir linga eyi kas keno yew ¢irre ro kewno yew
baxge de geyreno rasté yew keyna yeno, meseleya xu ci ré vano keyna eyi bena vera
devi. Ses agmi xizmeti ra pey, dev semedé memleké xu siyayis yew rayir mocneno
merdimo tembeli O ti ra vano; “Ti eno asaney melmeketé xwi néreseni. Ez to bersawa
yewnay het, eki to bersawo o sino to bersawo.” (Espar, 2004:192). Merdimo tembel
sino reseno ferdo zana € hireyin Padisayé Teyran. Meseleya xu ci ré vano, o ca de zi
ses asmi Xizmet keno. Ferdo zana Padisayé Teyran, ses asman ra pey yew rayir
mocneno merdimo tembeli G eyl ersaweno. “Siyayis asan niyo . Ez to ré yew qaxid
nusena O to ray kena yewnay het, eki to bersaw o sino to bersawo.” (Espar,

2004:193). Merdimo tembel sino vera Sayé Maran, meseleya xu ci ré vano. Ses asmi
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ra pey Say Maran vana ez itimat sima insanan nékena ke ez to biersawi. Merdimo
tembel vano; Ya Ellah Ya sebir. Merdim hewt serri xu temam keno. Beriya
memleketé xu keno, ferdo zana reseno hewariya eyl. Rocék Say Maran merdimo
tembeli ra soz geno eyl ersawena welaté yi. “Say Maran mérdeki teslimi yew mari
keno. Mar wano; ¢imané xwi digi! Cimané xwi digeno. Cimané xwi akeno eki nanik
o bindé kédé xwi di, siloy ser o yo.” (Espar, 2004:194). Netice de gehreman rayiré
xubiyayis de teyna némaneno her sixinti de yew ferdo zana sixintiya merdimi derbaz

keno.
2.6.4.2.4. Arketipé Maya Zana Yan zi Pizeyé Masi

“Eliade vano; mixara u labirent merasimé sirr-resayis kulturo arkaik de
dereceya verin de yew karéko muhim diyo, siyayisé wirdiné zi é dunyaya bin — biné
erdi siyayis simgeyé mugsexes é.” (Ozgul, 2019:92). Merdimo tembel seré dizi de
teyna maneno imkané ware ameyayis ¢in o, seré dizi de geyreno yew mixara vineno
U piro sino cér bé sewsewikan tawa ¢in o. “Quli ro acér sono ki sewsewiki te de

geyrené, te de haléni virasté, sewbi ¢t ¢in o.” (Espar, 2004:190).

Pizey€ masi, hismendi ra teber € kesitl temsil keno, gehreman tiya de xu zerre
de misewre keno. Pizey¢ masi semedé gqehremani yew firset o. Zahiri de mekan tari
yo labelé pésayisé gehremani ra pey mekan beno rosn. Ina merhela de gerektero
dunyayi teber de maneno; o, yew keséko basqa newe ra yeno dunya. Qehreman,

merhelaya verin vireno 0 kewno pizeyé masi yani kewno merhelayé pésayfis.
2.6.4.3. Agérayis

Merdimo tembel semedé animaya xu kewno ina raywani. Labelé bi xapénayis
kewno raywant, ¢i zano ke ino tewir ¢end teni kewti ina macera 0 heyaté inan ré mal
biya. Labelé merdimo tembel Tnan ra bibext o. Her ¢cendék ina macera de zori (
kezelati bianco zi netice de heyaté xu xelisneno. Qehreman, proseyé pésayisi de
hismendi ra teber de kesané zana yeno bi yardimé inan raywani dewam keno, ge-ge
zi teyna maneno 0 bedilnayisé xublyayis temam keno. Semedé temam biyayisé ino

proses gehreman gera ina raywani bigedino.

Hewt serran ra pey Say Maran vendena merdimo tembeli vana; eger ti soz dané
cayé ma kesi ra névani, ez to ersawena memleketé to. “Eki sima ena hewli mi ré biki,

mi beré melmeket, ez ko seniwa sia ré xirabi bika? Say Maran wano, xirabiya cé ti
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cay ma néwaci bes 0. Merdim wano, soz. Ez néwana.” (Espar, 2004:194). Say Maran
merdimi ersawena memleketé eyl. Merdimo tembel reseno welaté xu sikir keno, ez

ayé felaketan ra xelesiyaya. Label€ ino sabiyayisé merdimi zaf dewam nékeno.

Rocek lajé padisayi beno néwes, yew hekim vano; dermané lajé to goniya sayé
maran 0. Padisa ferman dano; kami ke sayé maran diyo yan zi cayé eyi zano, wa
vajo. Merdimo tembeli ané huzuré padisayi. Padisa vano; ya ti cay€ sayé maran vani
yan zi ez to kiseno. Merdim mecbur maneno cayé sayé maran vano. Siné Sayé Maran
ané huzuré padisayi. Say€ maran vano; o merdimo ke cayé mi sima ra vato ez
wazeno eyl bivini. Merdimo tembel yeno. Sayé Maran vana wa to cané xu bidayné
labelé to cayé ma kesi ra névatené, Sayé Maran jaré xu keno merdimi ro, gosté
merdimi rijiyeno yeno ware G merdim mireno. “Mérdk ki yeno anast, Say Maran yew
cifé xwi anceno, wano, ”’hii”. Hii keno bide, ja'ré xwi ver bide dano. Cor ra hetta cér

gosté mérdeki a gami rizeno.” (Espar, 2004:197). Merdimo tembel ihaneté xu bi

cané xu dano.
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Merdimo Tembel bi
tesaduf gos nano qalikerdigé
insanan ser. Beno talibé
keyna, merdimi eyl ersaweni

seré dizi.

Merdimo Tembel seré
dizi de teyna maneno yew
mixara ra sino ware. Bi
wasitay€ yew keyna sino vera
yew devi, hizmeté xu ci ré
temam keno o ersaweno vera
Padisayé Teyran, o ca de zi
Xizmeté xu temam keno. O ca

ra zi sino vera Say Maran de

Z1 hewt serri maneno.

Hewt serran
ra pey Say Maran
bi soz girewtise ra
itimat ci  kena,
Merdimo Tembeli
ersawena  welati.
Labelé Say Maran
ré thanet bi cané xu

dano.

Arketipé Maya Zana yan zi

Pizeyé Masi

Seré dizi, Mixara (sikeft)

Arkrtipé Versi

Babiyé Keyna

Arketipé Anima

Keyna

Arkrtipé Animus

Merdimo Tembel

Arketipé Ferdo Zana

Keynek, Dev (wayiré bax¢i), Padisayé Teyran, Say

Maran

Tablo 6: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Say Maran
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2.7. SAH ISMAYIL DE SEMBOLIZMO ARKETIPT
2.7.1. Metné Sah ismayil
SAH ISMAYIL

Yew sahé Ironi beno, hiré hebi lajé yey beni. Heme hiré omeyi wexté zewaji.

Carneni négarnent piy yini nézewejneno.

Wardeni heme hiré sini carsu. Veyneni ki hindiyi (qerplizi) rosiyéni. Hergl
yew, yew hindi génol suno. Hindiyon doni weziri, wezir zi beno dono padisayi U

VONo:
-Padisay€ mi, hiré€ lajoné tG in€ hiré hebi hindi erdi. Menaya yini ¢ina ya?

Hindiya veréni seqneni ki zerreyé yay se gérmi, heremiyaya, néwerina. Ey
diyini seqneni ki némewo yew werino némewo yew néwerino. Ey hirini seqneni ki

tam wexté yay € werdisi yo. Padisa eyloné xo ra vono:
-Oxilné¢, ez zono néte sima zewaj o.
Lajo xigin vono:

-Ez hini zewaji ra kewto, wexté mi viyero. Ino bin zi ha-ha viyereno. La ino

sinik hewlé yeyé€ zewaji yo.
Padisa vono:

-De wardi séri yew saristoné sey Diyarbekiri. Bigeyri yew padisayi veyni ki wa
hiré hebi keyney yey bibi, ez séro sima ri biwazo.

**%k

Heme hiré biray wardeni sini, perseni, suni key yew wally. Waliy veyneni.
Wali perseno, vono:

-Sima kom 1? Sima ¢i geyreni?

Voni:

-Ma Tron ra yi. Ma geyrent ki xo ri hiré hebl keynon veynT, wa piy ma béro 0

ma ri biwazo.
Wall vono:
-Oxil, hiré keyney mi est.
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Birawo sinik vono:
-Bewnt, ino birawo pil o; ino birawo ki yey dima wo, ez zi seniki o.

Keynaya pili doni lajé pili, keynaya wetiy doni lajé wertly. Vénda melay doni,
mela yeno marey wir di keynekon wir di lajekon reyra birneno. Keynaya siniki

ageyrena vona:

-Bawo, sew ti mi bidi bede, tede behs biki, vaji “Bewni, sia gere iné lajé siniki

mi het verdi.” Mesti ki kor 0 kerr beni, yew warey ti nékeno.
Y vono:
-Temam, keynay mi.
Lajé padisayi gebul keni. Mela marey keyneka siniki z1 lajeké siniki 11 birneno.
Ay wir di pili ceniyoné xo géni espar keni keni 1 sni.

***k

Lajeko sinik sew stino cilda xo. Linga xo erzeno dirda (zerrey€) beri, ca di

mireno.

Paweni, paweni, di rojé yey gediyéni, niyno teber. Wardeni siini perseni.

Keyneki ra vont:
-Heré, hey berT akeri!
Keyneki beri akena. Veyneni ki mérik ha ber ver di merde kewto wo. Vont:
-Keyxerepiyaya, t se kerd?
Vona:
-Willay mi ¢iyeki nékerd. Ber akerd, linga xo esti zerre, kewt (i ona ca di merd.
Wali vono:

-De béri ma iné tirmi bersawi pérdé yey ri. Tirmo merde ma pey se kerl. Komi

Tron diyo?
Von:
-Yew qatirc esto, yey diyo.

Lajeki defineni yewtabit, qordé gatiri weneni 0 ay qgatir¢i ra voni:
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Ti rayeré Troni zoni. Iney beri Tron, teslimé pérdé yey ki bé!

*k*k

Qatir¢l qatiri xo ver sey di-hiré roji si; betellya, yew awki ver di bineyki
vindert. Ay tebit qordé qatiri ser ra girewt biné yew xerebér di rina. Awki werdi,
dest 0 riyé xo sitl. Hindi diy ki yew teyri omey, nequr da pir(i, ayo meyit girewt hewa
na Qi tim G tim siy. Lajeki tabit girewt, dusmis bi, va “Ez inkay séro waliy ra vajo hal

0 hewal ona wo, bawer nékeno. La ez se kerl ya Rebbi?”
Qatiré xo girewt, ageyra si wally het. Wally va:

-Qey ti lez omeyi? Rayeré poncés-siyés rojon o, ti gere hema rayer ra bibini.

Ero ponc o ti siyi 0 ageyrayi.
Lajek vono hal 0 hewal ona wo. VVono:

-Willay ez yew awki ver di biyo, yew teyri omeyi, nequr da pirG tirm hewa na
berd.

Wali vono:

-La keyxerepiyaye! Qey sené teyri meyiti hewa nona bena? Ciyo inahewa sené

beno?
Lajek vono:
-Willay wali mi, teyri hewa na, berd; tabit veng mend, mi zi girewt ez omewo.
Qatir¢i stino.
N
Keyneki vona:
-Bawo, mi ri cataldé rayeron di yew wede verazi G biné yey biki asxone.

Wali de ri yew wede virazeno, biné yey zi keno asxone.Keyneki ser o vindena,

kom ki ome $i non dona bede (ey), bede persena 1 stino.
Ya xizimkaron ra persena vona:
-Eyeleyda (gedeyiya) xo ra heyoni éro, sia ¢ina diyo, mi ra vaji!

Yew vono:
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-Willay ez xo 11 eyel biyo, ez siyo bizé€kon dir; ez pil biyo , ez siyo mi

xizimkarey kerdi.

Tewna vono:

-Ez eyel biyo mi bizéki berdi cere, ez pil biyo mi citi kerdi. Hergl yew yew
hewa vono.

***k

Ina hew yew kor 0 yew topal, mevajiDiyarbekir di esnaweni ki yew tekka
abiya; kom séro weyra noné xo weno 0 rakuwno. Kor U topal voni: De ma heyoni
yerey ini beré Wele Comiy (Ulu Camiyi) ver di desté xo akeni, ponj qurisi perey ma
dest nékuwni. Hadi ma pirti di xo ri séri weyra.

Wirdi piya wardenistini, ha witiya ha weyra, ha witlya ha weyra, seki béri feké
Berayiy (namé yew cayi). Weyra mexreb pede yeno, rayer sas keni. Qayme gineni,
seki séri Lewedé Sali (namé yew cayi), weyra xo ri gelebini. Nimaji dina zelal bena,

ewnint ndr 0 ddra xo. Veyneni ki seki Wiskila di yew baxge wo, heme tewir ra dar

aseno 0 yew bina zi ha ver da.
Lajeko topal kori ra vono:

-Willay yew sélik ha ma ra ver. Ma xo ri s€ri weyra persi, mela ma bonder biy

rayer kura wo. Ma rayeré xo veyni 0 séri.

Térey kuwni siini ki ¢i tihom ki dina di xeleq biyo ha bax¢e de wo. Stni ay
boni ra geyreni ki bon ha xir @ xali yo, ¢ewek tede ¢ini yo. Voni “hella hella! Ino ¢i

halo? Wayer¢ ini baxg¢eyi @ inl boni ¢ini yo?”
Weyra roseni. Topal kori ri ra vono:
-Bé ma xo binimni. Wayeré ini baxceyi mihegeq yeno, warey ini baxcey keno.

Stin1 bindé yew dirriki di xo nimneni. Ewnini ki di hebi teyri omeyi yew hewzi
het. Teyron xo bone (rut) kerd @i aya hewzi di xo sit. Dima, iy biné yewna dirriki ra
yew tabit kas kerd vet 0l yew dari ra yew pel gerefna, berd pirnosé yey ver; ayo meyit

bi goni. Piya siy zerredé a bina. Topal kori ra vono hal Gt hewal ona wa. VVono:

-Korew, hela vengé xo meki, ma vindf; ma veyni deray se bena.
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Teyron eki zerredé bina di se kerd ¢i kerd, hewna omey teber. Pew pel berd
viniya yey ver, hewna merd. Hewna dekerd tabit, berd biné dirriki di nimit. Plstey

X0 pera girewti, pel da xo 1 firay siy.

Kor 1 topal sini ¢etaldé rayeron, ewnini ki yew bina ha cetalde rayeron da.

Persent vont:
-Cay yew tekka G agxone ewtiya esti?
Te ra voni:
-Willay tekka ina ya. Asxone ewtlya wo.
Kor 0 topali géni beni zerre. Ciy doni bede, mird kent, te ra voni:
-Xinimi ha qaté seréni di. Sima gere séri weyra.
Y¢ stiinl weyra. Keyneki te ra persena, vona:
-Hafiz, sima konca ra yi?
Hafiz vono:

-Ma welaté Diyarbekir ra yi. Ma esnawit ki sima witiyatekka akerda, ma

omeyi. Ma omeyi ki ma xo ri ewtiya ¢iy bari G rakuwn.
Ya vona:
-De bewni mi ra, ez sima ra yew sewal perseno.
Vono:
-Persi xonimi.
Vona:
-Sima eyaleyda xo ra hetoni ina seeti ¢ina diyo? Mi ri vaji.
Vono:

Willay, de eyaleyda xo di ma bizéki gerénayi, goliki ¢erénayi; ma soneyey 0
gawoney kerda. Ma se kerd; ze topal biyo, ino zi kor biyo. Ma xo ri sly beré Wele
Comiy ver di vinderti. Ma dest akerd, xo r1 parse aré kerd. Ma esnawit ki ewtiya yew
tekka ablya, ma da piri omeyi. Ma veré Berayly di rayer sas kerd. Ma siy yew kiy
sey. Dina zelal bily, ma ewniyayl ki yew baxce aseno. Ma veyson zi bibly. Ma va

“Ma hey séri weyra.” Ma xo verra da, ma siy weyra. Ma ewniyayl ne omeyox esto ne
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zi seyox. Baxce di z1 ¢i tithom ki dina di esto bi. Ma fékiy xo werdi. Ma awka honiki
werdi. Ma heme ¢i werd, xo mird kerd. Weyra yew hewzi bly, ma aya hewzi di xo
sit, xo temiz kerd. Ma cilé xo pira girewti @i siy xo biné yew dirriki di nimit. Ma va
“Hela ma veyni deray wari ini bax¢eyi esto, yeno né€ niyo.” Ma siy xo nimit, ma diy
ki di hebi teyri omey hewzi ver di nisti. Plstey xo veti, xo zit kerd eki di hebi keyne
yi. Zit 0 zilit s1y xo hewzi di sit. Hewzi ra vejiyay, xo zuwa kerd. Siy biné yew dirriki
ra yew tabit vet, girewt ard teber. Yew dari ra yew pel gerefna,berd pirnosé yey ver;
ayo meyit bi goni, yew xort bi. Térey kewti, sly zerredé bina di kéf kerd. Wexté yini
ki debi, girewt erd, yew pel hewna berd viniya yey ver, merd. Hewna dekerd tabit,
berd biné dirriki di nimit. Pistey xo pera girewti 0 pel da, siy.

Xonimi vona:

-Temom. Sew inkay ez vajo “Ma séri weyra,” sima zoni séri?

Von:

-E, ma zoni séri.

Nimaji estoron kas keni teber, yew heqbe pirr perey keni, erzeni estori ser G

weniseni. Ay kor G topal z1 kuwni yini ver.

Xonimi vona:

-Ma séri ay cay mi nawni.

Ha ewtlya ha ewja, ha ewtiya ha ewja, sew pede yena. De keynay wali ya, ¢e
ray négeyraya, hewné yay yeno. VVona:

-Ez hiléki rakuwno. Ya rakuwna.

Topal kori ra vono:

-Korew, de ya rakewta; bé ma estori bigirl 0 wenisi “yella.” Wardeni estori
géni 0 wenisini “yella” sGini.

**k*

Xonimi nimaji xo aqilina ki ne estori aseno ne zi kor 0 topal. Ne hewl ne xerab.
Vona “Ya Rebbi, ez sekero?” Dona pirli ha ewtiya ha ewja, ha ewtiya ha ewja, rayer
géna slna. Slna, slina ay bax¢e di vejina. Slna ay hewzi ser o awki wena, toy ¢ly-

miy wena, vona “Ya Rebbi, ino gederé mi ¢i xerab o!”
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Stina geyrena, ewnina ki yew kliska xir 0 xall ha weyra, ¢ewek tede ¢ini yo.
Yena teber, xo nimnena. Hindi veynena ki ay wir di teyri vejiyay omey.

Teyri yenl hewzi ser o awka xo weni xo zit keni, suweni. Dima sini ay tabiti
dirriki ra vejeni, kas keni oni duz. Yew dari ra yew pel dera keni, beni viniyoni ay

meyiti ver, y beno goni.

Xonimi ewnina te ra ki ay wastey yay o. Teyri yey géni hewna beni bina,
zewgé xo keni. Zeminé yini ki debeno hewna oni, yewna pel dera keni, pirnosé yey

ver, yil mireno. Dekent tabit G beni bin€ dirriki di nimneni, pel doni, fireni stini.

Wextoni ki yi sini, cen€ki zi wardena, slina aya dari ra yew pel dera kena.
Dima tabiti akena, peli bena viniya yey ver. Lajek goni beno. Y& piya sini, bina di

miradé€ xo sa beni. Lajek vono:

-Bewni, mi hewna sey veri biki! Néki ina hew mi hewa noni beni, sima se ray

mi néveynent.
Yew bazin desté yey di beno. Vejeno dono cenéki, vono:

-Eki laj b, ti inf bazini deki desté yey, nemey yey zi Sah Ismayil pani. Eki

teyri mi beri, yd mi veyneno.La eki keyna b, xeyré bazinf ¢inf yo.

Cenéki hewna dari ra pel dera kena, ona pirnikayey ver, yi mireno. Cenéki yey

dekena tabit, tabiti z1 bena sey veré dekena biné dirriki @i siina xo cay nimnena.

Rojo bin ewnina ay wir di teyron hewna peli piya nayi, omeyi. Yeni hewzi di

x0 suweni, hewzi ra vejini slini ewnini tabiti ra. Pé ra voni:

-Ehe! Willay yeweri tabit akerdo! Tabiti hewa noni, xo reyra beni. Cenéki

teyna monena.

**k*

Rojé cenéki temom beni, de ri yew laj beno.Nomé yey Sah Ismayil pa nont.
Nomey mérdedé yay zi Sah Mehmed o. Gede weyra beno hewt-hest serre.

Wardenovona:
-Lajé mi, ma xo ri ewtiya ra séri.

Y{ vono:
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-dayey, piy mi esto ¢ini yo? Tu ez kura ra erdo? TG ez komi ra peyda

kerdo?Cenéki vona:

-Lajé mi, pily t0 ino bazin da mi. Va “Eki laj bi, ini bazini deki desté yey,

b

nomey yey zi Sah Ismayil pani. Y& mi veyneno.’
Bazini gena dekena poé yey (1 vona:
-Piy t{i siyo, ma hini yey néveyneni.

Wardeni rayer kuweni, ha witlya ha weyra, ha witiya ha weyra,yeni yew dere.
Dere di rasté toy kerron yeni. Kerrey sey yaquti 0t mirjonon bereqiyaye yi. Lajé yay

VOono:
-Willay dayey, ez ha toyino aré keno, géno.
Vona:

-Lajé mi, fek te ra vera di! Ti cay yew bela oni ma seri ser. Y0 vist heb aré

keno, dekeno yew dismali, rayer kuwni.

Te ra pey rastl yew saristoni yeni. Sini yew gosedé saristoni di yew keye ki ha
rayeri ser 0. Desté xo ber kuweni, ber abeno, sini zerre ki yew ceni ha zerre d’ a.

Ceni vona:
-Ya hurmey, sima ¢i yi, ¢ikare yi?
Xonimi vona:

-Willay dayey, ti may mi, ez keynay td G ino zi wa tarné t0 bd. Ma feqir 1, ma
xo 11 geyreni. Ma omeyi ino sariston di desté xo beré tii kut . omeyi zerre ki ti ma ri

warey bika.
Vona:
-Bér1, keynay mi. Mérdey mi merdo, ez ceniya viya wo. Key cenéki di monent.

Nomey cenéki Fatma wo. Cenéki bi xo zaf rind a. Walily ay saristoni zi zerri

devista Fatma, vono “Gere ti mi bigi ra.” Ya zi vona “Ez ti négéno.”

**k*

Yew roj wezir ewjayon ra geyreno, Sah Ismayil zi pey ay kerron beri ver di kay

keno. Wezir yey veyneno. Slina padisayira vono:
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-TUné yay ha beri ver di pey kerron kay keno, kerrey yey sey ebirsimi (ipegi)
bereqint.

Padisa ersaweno ay lajeki dono ardis, perseno vono:
-T0 iney kerrey kura ra erdi?

Vono:

-Ay dere ra. Dere ha pirr o.

Padisa vono:

-Ti sini ma ri inahewa da-vist heb kerron biyari?
Sah Ismayil vono:

-E.

Padisa vono:

-So biyeri.

Y1 stino keye ra ay kerroné xo géno ono, dono padisay. Dima stino keye, may

X0 ra vono:
-Dayey, willayay kerrey ki mi xo dir erdi padisay mi ra wasti, mi day yey.
May yey vona:
-Lajé mi, mi ti ra néva “T1i pey kerron yew bela oni ma seri ser?”
Te ra pey padisa weziri ersaweno, vono:
-Ti gere inon ra vist hebna biyeri! Sah Ismayil Fatma ra vono:
-Ez xo 11 se kero?
Fatma vona:

-Estoré mérdedé mi ha axur di beste wo. Wenisi @ si de rf biyeri. Sah Ismayil
kalmey xo besteno, hegbey xo géno,estorl weniseno, dono pirQt sino. Geyreno,
geyreno welhasill néveyneno. Dugmis beno vono “Ini kura biy!” Peyni di ay deri

veyneno. Ay kerron ra dekeno hegbey xo, pirr keno, erzeno estori ser, stino sariston.
Wezir yeno vono:

-Ti omeyi? Padisa ti wzeno.
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Wardeno stino padisay het. Padisa vono:

-Ti oameyi?

Vono:

-Ez omewo.

Kerroné beregeyayon dono bede, vono:

-Ho t0 r1 vist heb né, hiris heb!

—

Zemon tede stino. Gede hini beni xisin. Padisa xeberi ersaweno vono:
-Sah Ismayil, ez yew ¢i tii ra wazeno;ti oni biyari, néki ez serey tii dere keno.
Vono:

-Ti ¢i wazeni?

-Vono:

-Gere ti séri mi i ceniyé sasadé periyon biyari!

Vono:

-Cenilya pasadé periyon ¢ina ya? Ci ca d’ a? Ez ¢i zono. Yeno keye, may xo ra

vono hal 0 hewal ona wo.
Vono:
-Dayey, padisa mi ra vovo “Gere ti $éri mi ri cenlya padisadé periyon biyari.”
May yey vona:

-Lajé mi, ceniyé pasadé periyon damériya t0 ya, la perf ya. Ti kura veynent, ti

kura ra oni? Mi tli ra néva “Ini kerron meyeri, ti ma ri dejwa erineni.” TG erdi!
Sah Ismayil wardeno kalmey xo besteno, estoré xo weniseno stino.

Stno, sino yew saristoni reseno. Ewnino ki saré ay saristoni yew hewa xemér

0, yew hewa xemér o! Perseno vono:
-Qey se biyo? Ci esto, sima ona xemin 1?

\Vont:
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-Déwi omeyi U keynay walidé ma berda.
Vono:

-Konca, berda kura?

Voni:

-Ino rayer ra berda yew ka.

Wardeno dono pirli stino. Stno yi 0 ay déwi yemno géni. Déw1l yey tepiseni

beni ki ay bazin ha desté yey de wo. Bazin ra yey sinasneni, voni:
-000, no lajé Sah Mehmedi yo!
Tede lebiyent, vont:
-Heyroné ta bd, keyna beri, ti ¢ina wazeni beri.
Keyna te ra géno ki sé€ro, voni:
-Ti se ra stini?
Vono:
-Ez slino céna pasay€ periyon ono.
Voni:

-Cenéya pasayé periyon? Pasay periyon Sah Mehmed, piy ti wo! Aya keyna

beno teslimé pérdé yay keno, stino key.
Yew déw zi yeno beré yey ver di vindeno, von:

-Ti s, ez ini beri ver di vindeno, ez néverdono yew goni béro zerre. Wezir

yeno, ewnino ki yew déw ha beri ver di wo. Stino padisay ra vono:
-Padisay mi, yew déw ha beri ver di wo 0 yi z1 néaseno.

**k*

Sah Ismail dono pirii sino. Ha ewtiya ha ewja, stino yew mergi. Vasi dona ¢ik
ro 0 yew kiski zi ha ver de virasta ya. Estoré xo vera dono mergi. Estor ha ¢ereno, y{

hindi veyneno ki klisk ra yew vejiyéno yeno, vono:
-La ez goni bl O ti béri estoré xo vera di mergi, bicereyni!
Vono:
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-La ez reyon o, estoré mi veysono; mi vera dawo, wa bineyki bigero. Toy vas

biro se beno? Ez reywon o, ez stino.
Vono:
-Né, ez gebul nékeno!

Wir di gulas géni. Heta yerey yew néséno zoré ay bini bero. Mexreb beno, pé

ra voni “Ma nimaji hewna gulas géni.”
Ay dono pird sino keye. Sah Ismayil zi dima sino. Ay vono:
-Ti mey!
Y vono:
-La ez se ra séro?

Neysene, wir di stini rliseni, noné xo weni. Ay stino yew wede di rakuwno, yi

Zi yew wede di rakuwno.

Nimaj beno, hewna ciloné cengi pera géni, yeniay meydon di gulas géni. Sah

Ismayil yey fineno, kalme milé yey ser nono, yi séney xo akend, von(:

-Bewn, ez ceni yo; ez ey tQ, ti zi ey mi bi! Ewnino ki rasta ceni ya, ser ra

wardeno.
Vona:
-Ti se ra stini?
Vono hal ( hewalé mi inahewa wo.
Vono:
-Ez geyreno ceniya pasadé periyon. Vona:
-De sii. Ti ki dasta omeyi, bé mi zi xo dir beri.
Dono pirii stino.

**k*

Stno yew desti ki ¢ayir dére 0 dengiz o, awki zaf a. Estoré xo vera dono.

Ewnino ki di tenon xo cor di vera dawo, ha yeni. YenT vont:
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-Qey teyr teyrey ba xo néewtono béro ina mergi, ti kom 1, ti sené yeni ina

mergi di estoré xo gerineni?
Y¢é U yi heta yerey gulas géni. Aynon ra yew vono:
-Wey, wey! Ma ri voni lajé Sah Mehmedi!
Y vono:

-Mi ra zi voni Sah Ismayilé Sah Mehmedi! Son di cé ra agitini, voni “Ma

nimaji hewna béri.”
Ay wir di stini keye, ply yini vono:
-Sima se kerd?
Vont hal G hewal ona. VVont:
-Yewi estoré€ xo erd, mergi di ¢ceréna; ma s1 bede, ma gulas girewt.

Ma va “Ma eyelé Sah Mehmedi yi” yey zi va “Mi ra voni Sah Ismayilé Sah
Mehmedi.”

Sah Mehmed vono:
-Lajé mi, ay biray€ sima wo!

Nimaji wardeni, té rey kuwni, yeni desti. Sah Mehmed baziné yey ra ewnino,

zono ki rasta lajé yey o, vono:
-Zoni ti lajé min 1
Weyra pé sa beni. Kéf @i halé yemno perseni. Sah Mehmed vono:
-Lajé mi td xeyr o, ti ¢i geyreni?
Vono hal G muskulaté mi inahewa wo. Vono:

-Baba, ez 0l may xo sly yew keye. Ma miqayt kerdi, ez biya pil. Yew wali ma
esto. Mi ra va “ Gere ti mi i ceniya pasadé periyon biyeri.” May mi zi mi ra va

“Ceniya pasadé periyon damériya t0i ya.”
Vono:

Lajé mi, ¢iy nébeno!
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Aya sew weyra beni. Rojo bin yew puté oni rlineni, sini ser. Perly yew seyti

dont pird, beri ver di peye bent.

YO piy xo O aya keynaya ki desti di pawebi yey venderta bi beno keye. May
yey yini veynena, xeberi ersaweno padisayi ri, vono:

-De bé! Cenilya pasay periyon damériya min a, mi erda; de bé bigiri! Pasa
wezir piya yeni, tedir lebiyeni.Sah Mehmed laj€ xo ra vono:

-Lajé mi, ina damériya xo ra bipersi; eki zerriya yay esta, iné bénomisi géna

séw, beder di. Néki yew kalme milde yay ser ni.
Sah Ismayil vono:
-Ti in bénomisi géna, négena? Ina ¢cend serri ya belay xo td sawito.
Ya vona:
-Lajé mi, willay ez négéno la ez gaydé xatiré ta géno.

Marey yay de ri birneni. YO 0 piy xo zi doni pird sGni keye. (Gunduz,
2009:123-139)

2.7.2. Munitisé Dehkera

e Yew sahé Irani est o G hiré hebi laji yi est i.

e Babiyé Tnan, inan nézewecneno.

e Siné carsira her yew zebese geni (i ané dani weziri

e Wezir beno dano padisayi vano; lajani to in€ ardi, manayé 1nan ¢i yo.

e Zebesan seqneni, o verin zerreyé€ eyi vireto néwerlyeno. O diyiné nime
weriyeno nimeyo bin néweriyeno. O hirén zi tam wexté werT de yo.

e Padisa lajané xu ra vano; ez zana sima zewaj €. Seré yew saristan yew
padisayi biviné wa hiré hebi keynayé eyi bibi. Ez sina sima ré wazeno.

e Hiré birayi siné yew wali vinené, hiré hebi keynayi eyi est 1.

e Wirdi birayi pili keynayané pilan geni. Keynaya gije piyé xu ra vana,
serté xu inan ra vaje birayo qije gera mi het de bimano.

e Birayo qij sino wadeyé xu, seni linga xu erzeno zerreyé beri cade mireno.

e Wali vano; de béri ma iné tirmi biersawe Iran. Teslimé yew bazirgani

kené vani; ber Iran teslimé padisa biker.
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Bazirgan di-hiré roji ra pey veré yew awe de vindeno, tabut gatiri ser ra
ano war mola dano.

Yew teyr yena meyiti kena xu feka 1 sina.

Bazirgan ageyreno yeno wali ra vano; hal hewal ina wo.

Keyneke piyé xu ra vana; bawo, mi ré cetalde rayiran de mi ré yew oda
virazi 0 biné y€ zi biker agxane.

Wali yew wade virazeno biné yi zi keno asxane.

Kam yeno nan weno, keyneke persena vana; sina gedeyiya xu ra hetana
ewro ¢i diyo mi ré vaj.

Yew kor Ui yew topal esnawené ke ina yew ca abiyo, her wext wer
diyeno. Wirdi zi kewné rayir sini.

Siné reseni yew baxge her tewir dar (0 féki tede est o 0 yew ban zi est 0.
Ban de geyreni kes te de ¢in 0. Vani; ma xu tiya de binimne miheqgeq
wayir yeno.

Ewniyeni ke di hebi teyri ameyi, siyé yew hewzi de xu sit. Dima siyé
biné yew dirrike ra yew tabut kas kerd G yew dare da pel gerefna, berd
pirnika meyiti ver, meyit bi goni. Piya siy€ zerreyé € bani.

Topal, kori ra vano; hal mesela ina wa. Vengé xu meker ma biewni se
beno.

Teyr 0 merdim bane ra veciyeni, teyr reyna pel bené veré pirnika
merdimi, merdim reyna mireno, teyr merdimi kené tabut erzené biné
dirrike G fir dani sini.

Kor 1 topal siné reseni agxane. Ina mesela keyna ra vani.

Keyna vana; sima zani séri o ca. Eyi vani; e ma si. Plya kewné rayir sini.
Rayir de keynek rakewna. Topal kori ra vano; bé ma astori wenisi i ma
Si.

Keynek wirzena kes ¢in 0. Sina geyrena o baxge i ban vinena, sina te de
geyrena kes ¢in 0. Xu nimnena.

Keynek ewniyena di teyri ameyi hewzi de xu sit 0 siy€ o tabut kas kerd,
meyit te ra vet yew pel berd vera pirnika eyi merdi bi goni. Plya siyé
zerreyé bani. Yew mude ra pey yew pel benT pirnika eyi merdim mireno.

Meyiti erzené tabut kené biné dirrike ra 0 pel dani siné.
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Keyneke zi yew pel te ra kena bena pirnika meyiti, merdim beno gani.
Piya beni sa.

Merdim vano; mi reyna z& veri biki, néki ina hew mi hewa nani beni
sima ¢i ray mi névinent.

Merdim yew bazin xu deste ra vejeno dano keynek vano; eki laj bo, ina
bazin deki desté yi, nameyé eyi zi Sah Ismayil pane. Teyr bi berzi o mi
vineno.

Rojo bin teyri yeni ewniyeni ke yewi tabut akerdo. Merdimi hewa nani
bent.

Rojé cini temam beni ci ré yew laj beno. Nameyé eyi Sah Ismayil nana
pa. Nameyé piye lajeki zi Sah Mehmed o.

Laj beno hewt-hest serre dadiya xu ra perseno; babiyé mi kam o?

Dadi vana; ino bazin piyé tu da mi, va; eger lajé bi ino bazin dest ker, o
mi vineno.

Kewné rayir sin€ vera yew deré de kerreyi zey yaquti bereqiyayi vineni.
Laj vano; dayé ez iné kerran ra tayin geno.

Siné reseni yew saristan. Siné beré yew keyeyi, wayiré keyeyi vana; sima
ci kest, ¢i geyreni. Xanim vana; ez bena keynaya to ino zi torné to, ti ma
gebul biker biger zerre.

Nameyé wayiré keyeyi Fatma ya. Fatma zaf rind a. Waliy¢ saristani ti ra
vano; gera ti mi bigeri. Fatma zi vana; ez to négena.

Rojék wezir kerrayan Sah Ismayil de vineno. Sino padisayi ra vano;
Torné Fatma de kerreyi esté zey birsimi bereqiné.

Padisa, Sah Ismail dano ardis. Vano to iné kerreyi cara ardé, ti siné da-
vist hebina mi ré ané.

Sah Ismayil sino keye dadiya xu ra vano; padisayi mi ra kerrayi wasti.
Dadiya Sah Ismayil vana; lawo mi to ra néva ti pé ay kerreyan yew bela
ané ma ser.

Sah Ismayil sino dere de hegbeyé xu keno pir kerran @ niseno astoré xu
ageyreno saristan. Beno dano padisayi.

Serri derbaz bené Sah Ismayil beno gird. Padisa xeber ersaweno vano; ez

to ra yew ¢i wazeno, ti ané biyar, néke ez sereyé to tera keno.
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Sah Ismayil sino keye vano; dayé padisayi mi ra vato, gera ti séri mi ré
ciniya pasayé periyan biyari.

Dayi vana; ciniya pasayé periyan demariya to ya, la peri ya. Ti ¢cara ané?
Sah Ismayil niseno astoré xu sino yew saristan. Saré & saristani zaf
xemgin o.

Perseno; ¢i est 0, sima ina xemginé?

Eyi vant; devi ameyi keynaya wali ma berda.

Sah Ismayil kewno devan dima, o yo yew dev yewbinan geni. Dev bazin
ra sinasneno, vano; ino lajé Sah Mehmedi yo!

Keyna tira geno ke s€ro, vani; ti sin€ ¢a? O vano; ez sino ciniya padisayé
periyan ano.

Dévi vané; padisayé€ periyan piy€ to yo.

Keyna beno teslim keno.

Sah Ismayil kewno rayir sino rasté yew koski yeno, astoré xu merge de
giredano g¢erineno. Wayiré koski yeno vano; to ¢i ra astoré xu tiya de
giredayo. Gulas gené yewbinan de. Sah Ismayil yi fineno, kalme milé yi
ser nano. O sineyé xu akeno vano biewni ciniya.

Cini vana; ti se ra siné? O vano; hal-hewal ina yo.

Sah smayil sino yew desti, her ca cayir zey dengizi yo. Astoré xu vera
dano cerineno.

Di teni yeni vani; teyr teyriya xu néeftano béro tiya, ti tiya de astoré xu
cerineni. Gulas geni, o yew; ma ré vané laj¢ Sah Mehmedi. O zi; mi ra zi
vané Sah Ismayilé Sah Mehmedj!

Wirdi siné keye piyé inan perseno; sima se kerd? Y1 vani; Hal —hewal ina
WO.

Sah Mehmed vano; o birayé sima yo.

Sah Mehmed ewniyeno baziné eyi ra, rasta lajé ey o.

Sah Mehmed perseno; ti ¢i geyreni?

Sah Ismayil vano; yew wali ma est o, mi ra vato gera ti mi ré ciniya
padisayé periyan biyari.

Rojo bin yew poste roneni nigsené ci. Peri yew dané piro vera beri de peya

bené.
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2.7.3.

Padisayi ré xeber ersaweni vané; ciniya padisay€ periyan ameya.

Padisa yeno. Sah Mehmed lajé xu ra vano; de ina demariya xu ra pers
biker iné bénamusf gena yan négena.

Aye vana willay ez négena la ez gey xatiré to gena.

Sah Ismayil @ piyé xu siné keye.
Motifé Sah ismayil

Motifé Zebesi: Hiré laji padisayé sekené nékené babi inan nézewecneno.
Hiré hem laji sin€ her yew zebes geni bené dani babiyé xu pé€ niyeté xu ci
ré beli keni. “Hindiya veréni seqneni ki zerreyé yay biyo se gérmi,
heremiyaya, néwerina. Ey diyini seqneni ki némewo yew werina, némewo
yew néwerina. Ey hirini seqneni ki tam wexté yay é werdisi yo.”
(Gunduz, 2009:123). Manay¢ ini hiré zebesan lajo pil ina vano: “Ez hini
zewaji ra kewto, wexté mi viyerto. Ino bin zi ha-ha viyereno. La ino sinik
hewlé yeyé zewaji yo.” (Gunduz, 2009:123).

Motifé Mergi: Birayo qij bi sert keyeyé keyna de maneno, wirdi birayé
pil siné keye. Birayo qij sew sino wadey€ senika linga xu erzeno zerre
mireno. Hikaye mergi birayo qiji ser bena hira. “Linga xo erzeno diirda
(zerreyé) beri, ca di mireno.” (Gunduz, 2009:124).

Motifé Teyr: Bazirgan meyit geno heté Trani ya, rayir de veré yew dereyi
de mola dano, arisyeno. Hendi vineno ke yew teyr nequr da meyit ro na
hewa berd. “Hindi diy ki yew teyri omey, nequr da pirQ, ayo meyit girewt
hewa na u tim siy.” (Gunduz, 2009:125). Kor { topal bené vin siné yew
baxce de arisyeni 0 yew ca de xu nimneni vané ma biewni wayiré baxci
kam o, ¢i kes yeno, ewniyeyeni ke: “Teyron xo rut kerd i aya hewzi di X0
sit. Dima, siy biné yewna dirriki ra yew tabit kas kerd vetii yew dari ra
yew pel gerefna, berd pirnosé yey ver; ayo meyit bi goni. Piya siy zerredé
a bina.” (Gunduz, 2009:12). Keynek kor 0 topali ra esnawena tabit ho
filan ca de. Keyna kewna rayir sina tabut akena, meyit Mehmed Sah o,
zey teyran yew pel bena pirnika eyi beno gani, piya beni, merdim vano;
mi reyna berz tabut eger teyr fam bikeré mi bené ti ¢iray mi névinena.

“Rojo bin ewnina ay wir di teyron peli piya nayi, omeyi. Yeni hewzi di xo
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suweni, hewzi ra vejini suni ewnini tabiti ra voni: Ehe! Willay yewi tabit
akerdo! Tabiti hewa noni, xo reyde beni. ” (Gunduz, 2009:131).

Motifé Asxane: Wexto ke meyité lajeki teyr kené xu feka beni, keynek
semedé vinayisé meyiti babiyé xu ra vana; cetaldé (catrayir) rayiran de
mi ré yew agxane virazi. Raywani yeni asxane de weré xu beles wené,
keynek ti ra persena; sima qijiya xu ra hetana inké ¢i diyo, ¢i esnawito mi
ré vaji! Ino tewir pé cayé meyiti tesbit kena. “Wali de ri yew wede
virazeno, biné yey zi keno asxoné. Keyneki ser o vindena, kom ki ome §i
non dona bede (ey), bede persena ii siino.” (Gunduz, 2009:126).

Motifé Peli: Hikaye de teyr meyiti beni yew ca de biné dirrike de
nimneni. Wexto ke yeni yew ca dare ra yew pel gerefenent vera pirnika
meyiti beno gani, reyna bené vera pirnika meyiti mireno. “Yew dari ra
yew pel gerefna, berd pirnosé yey ver, ayo meyit bi goni, yew xort bi...
Wexté yini debi, girewt erd, yew pel hewna berd viniya yey ver, merd.”
(Gunduz, 2009:129).

Motifé Bazin: Keynek sina meyité mérdeyé xu vinena, pel bena pirnika
eyl beno gani. Merdim desté xu ra yew bazin veceno dano ciniya xu vano
eger yew lajé ma bibo, ina bazin desté eyi ker o mi vineno. “Yew bazin
desté yey di beno.. Eki laj b, ti ini bazini deki desté yey...EKi teyri mi
beri, y0 mi veyneno.” (Gunduz, 2009:131). Sah Ismayil & devi yewbinan
geni, devi desté eyi de bazin vineni sinasneni. “Déwi yey tepiseni beni ki
ay bazin ha desté yey de wo. Bazin ra yey sinasneni, voni, Qoo, ino lajé

Sah Mehmedi yo!” (Gunduz, 2009:135).

2.7.4. Sah Tsmayil de Arketipi

2.7.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis

2.7.4.1.1. Macera i Rayir Kewtis

Hikayeya Sah Ismayil heté arketipan ra zaf dewlemend a. Merhelayé

ciyabiyayis, macaraya verin de ma Sah Mehmedi (piyé Sah Ismayil) ser o vindent,

Ino proses de gehreman semedé anima kewno macera. Maceraya diyin de zi lajé Sah

Mehmedi Sah Ismayil ser o vindeni. “Raywaniya mitolojik — macera kewtis — ina

merheleya vérin gehremani erzena macera O merkezé ruhé eyl sinirané toplumi ra

gena bena mintiqayéka nézanayi ino siyayis qederé gehremant beli keno” (Campbell,
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2010:72). Hikaye de hiré laji sahé Irani esti, hiré heme téreyra vani ma zeweciyeni.
Sah ersaweno vano; seré xu ré hiré keynayé yew padisayi bivinayné ez sima ré
wazeno. Siné wirdi birayi pil ciniya Xu geni ageyreni labelé padisa (piyé keyna)
birayo qiji ra vano; gera ti mi het de bimani. Birayo qij (Sah Mehmed piyé Sah
Ismayil) sewa verin mireno.Teyri meyitl keni xu feka beni. Semedé Sah Mehmedi
tiya de merhelaya verin gqediyena. Her ¢gendék Sah Mehmed bimiro zi ma merheleya

pésayisi de reyna ganibiyayisé€ eyl vineni.

Maceraya diyin; Sah Ismayil dadiya xu ra beno, emré eyl reseno hewt-hest
serri dadiya xu de ré welaté xu ra kewné rayir siné yewna welat. Ina macera semedé
Sah Ismayil persé ke binhismendiya eyi de wexté vinayisé cewabano zi. “Dayey, piy
mi esto, ¢oni yo? Tii ez kura ra erdo? Tii ez komi ra peyda kerdo?” (Gunduz,
2009:131). Subheyé ke zerriya Sah Ismayil de raviyarneno. Qehreman reseno yewna

welat 0 maceraya verin temam bena.
2.7.4.2. Resayis (Pésayis)

Ina merhela de tiki mani kewné gehremani ver. Semedé temambiyayisé pesayis
gera ini mani serkewte biviyaré. Serkewte viyartisé ini maniyan, gehreman proseyé
xubiyayis temam beno. Proseyé xubiyayis ekseri pé siyayis€ yew cayo nezanayi
temsil beno. Ino ca serté béhesab esté. Proseyé xubiyayis beno ke yew merhelaya

vilabiyayis bo.

Sah Ismayil 0 dadiya xu saristané xu ra kewné teber, rayir de vera yew dereyi
Sah Ismayil kerrayani beriqnayé vineno arékeno. Dadiya eyl ti ra vana; lajé mi
arémeke ti pé Tnan yew bela ané ma ser. Rojék wezir Sah Ismayil de kerran vineno
sino padisayi ya vano. Padisa emir keno Sah Ismayil sino huzuré padisayi. Padisa &
kerreyan ti geno. Rojéna padisa Sah Ismayili ra vano gera ti & kerreyan ra reyna mi ré
biyari. Sah Ismayil niseno astoré xu sino geyreno kerreyan arékeno ano dano
padisayl. “Te ra pey padisa weziri ersaweno , vono, ti gere inon ra vist hebna
biyeri!” (Gunduz, 2009:133). Sah Ismayil wastisé padisayi ano ca labelé wastisé
padisayi néqediyeni. Sah Ismayil, zorbayiya padisayi ver bes nékeno, bi gerardar?

ano ca.

Sah Ismayil beno xort G temam. Padisa xeber ersaweno vano; ez to ra yew ¢i
wazeno, ti ca néari ez sereyé to tira keno. “Gere ti séri m ri ceniya pasadé periyon
biyari!” (Gunduz, 2009:134). Hikayeyan de gehreman vera maniyan de beno
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muhtacé yardimé tiki esteneyan yan z1 kesan. Sah Ismayil nézano ciniya padisayé
periyan kam a, ¢a bena. Sino keye dadiya xu ra vano; hal meseleya padisayi ina ya.
Dadiya eyi ti ra vana ciniya padisayé periyan damariya to ya. Sah Ismayil bi yardimé
dadiya xu kewno rayir sino geyreno ciniya padisay€ periyan. Merhelayé resayisi de
her mani gera béro viretis. “Wardeno, dono piri siuno. Stino, yi 4 ay déwi yemno
géni.” (Gunduz, 2009:135). Sah Ismayil reseno babi xu Sah Mehmedi, bi viretisé

maniyan merhelaya resayis (pésayis) temam bena.
2.7.4.2.1. Arketipé Versi

Arketipé versi, ters G endisey€ insani ra yew arketip a. Versi cuyayis€ nsani
ser muhim derece de tesir verdena. Rayiré xubiyayis de gehreman cuwa ver versiya
Xu de pévergineno. Qehreman versiya xu de pévernégino raywaniya xu temam

nébena.

Hikayeyé Sah Ismayil de raywani getin virena. Cimki yew cend versi est é.
Raywaniya gehremani de mani bené 0 kené derg. Hikaye de padisah, wezir, devi,

yew keyna O di tenf arketipé versi yé.

Rojék wezir Sah Ismayil de kerreyané bereqnayan vineno sino padisayi ra
vano, padisa emir keno Sah Ismayil sino vera padisayi. Padisa ti ra vano; ti siné mi ré
inan ra ané. Sah Ismayil ¢iqas ano padisa reyna wazeno, ¢imki padisayi de hissé

nemirdbiyayis i xayinti est 1.

Yewina arketipé versi zi dev 0. Sah Ismayil piyé xu dima geyreno, devi kewné
rayiré eyl tede mucadele keno. “Wardeno, dono pirii siino. Siino, yii it ay déwi yemno
(vewbinan) géni.” (Gunduz, 2009:135). Yew keyna 0 diyina teni zi rayir de sah
Tsmayfl ré mani bené tede mucadele kenf. Hikaye de arketipé versi pé Tnan sembolize

bené, Iné mucadeleyl gehremani hina pesineni.

2.7.4.2.2. Arketipé Anima-Animus

Cini 0 camérd, camérd 0 cinf yew é. Yew nébo o/a bin némcet o/a, muhtacé/a
temam biyayiso/a. Anima 0 animus, hismendi ra teber kolektif sembolé péroyi yé.
Hikaye de Sah Mehmet @ di birayé xu semedé zewaci sini yew pasa yo wayiré hiré
keynayan. Di birayé eyi ciniya xu geni ageyreni, Sah Mehmet o ca de maneno labelé
dora verin animaya xu de néreseni yewbinan mireno. “Keyneki beri akena. Veyneni
ki mérik ha beri ver di merde kewto wo.” (Gunduz, 2009:124). Sah Mehmedi alemé
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ruhan de teyri pé yew pel kené gani G reyna pé peli mirénené. Xeybi de yew peri de
zeweciyeno. Sah Ismayil beno pil dima geyreno piyé xu vineno, piya ageyreni Sah
Mehmed animaya xu ya verin de reseni yewbinan. Pasayé welati zi ciniya sahé

periyan (ciniya Sah Mehmedi) de zeweciyeno.
2.7.4.2.3. Arketipé Ferdo Zana

Sah fsmayil wexto beno pil dadiya xu ra perseno; babi mi kam o, to ez kami ra
peyda kerda. Vera ini persan de dadiya eyi Sah Ismayil gena kewné rayir siné yewna
welat, Sah Ismayil babi xu meraq keno. Ina teynayl de gera yew ardimkariya inan
bikero yani ferdo zana, biveciyo werte. Saristano xerib de keyeyo ke ho rayir ser o,
ber kuweni, ber abeno, cini ra vani kesé ma ¢in o, ti ma gebul kena, ti ma migata
bena? “Béri, keynay mi. Mérdey mi merdo, ez zi ceniya viva wo. Nomey cenéki

Fatma wo.” (Gunduz, 2009:132).
2.7.4.3. Agérayis

Qehreman, raywaniya xu ya bi serkewte yan zi mexlub temam keno. Qehreman

ina raywani de proseyé xubiyayis de téver yeno.

Raywaniya Sah Ismayil zaf kezeleti de virena. Arketipé versi kewné ver hemin
de zi mucadele keno O imtthanan vireno. Ini hediseyi Sah Ismayil pesneni @ hina
hézdar beno.Sah Ismayil sino yew mergi di astoré xu ¢erineno, di tenf yeni vanf; teyr
teyriya xu néeftano béro tiya ti astori ¢erineni. Yewbinan de gulas geni labelé kes
kesi néeskeno bero, clya beni vané ma siba dewam keni. Siné keyé piyé xu ra vani
hal meseleya ma ina ya yew lajeki de ma gulas girewt ma va ma ré vané lajé Sah
Mehmedi, eyi zi va mi ra zi vané Sah Ismayilé Sah Mehmedi. Sah Mehmed vano:
“Lajé mi, ay birayé sima wo!” (Gunduz, 2009:138). Roco bin wirzené siné Sah
mehmed baziné eyi vineno rasta lajé yi wo. “Aya sew weyra beni. Rojo bin yew piiste
oni rineni, suni ser. Periy yew seyti (sewti) doni pirii, beri ver di peye beni.”

(Gunduz, 2009:138).
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Babiyé Sah Mehmedi
vano xu ré yew keyna vine
ez to zewecneno, ina ser o
Sah Mehmed kewno rayir.
Sah Ismyil zi semedé
vinayisé babl xu kewno

macera.

Sah Ismayil
semedé vinayisé€ piy€ xu
kewno yew raywani ina
raywani de zaf zori G
maniyan vireno imtihané

xu temam keno.

Sah Ismayil babi xu
Sah Mehmedi vineno, Sah

Mehmedi V)

animaya Xu.

reseno

Arketipé Versi

Padisah, Wezir, Devi, Yew Keyna, Di Teni

Arketipé Anima

Keynaya Padisayi, Peri

Arketipé Animus

Sah Mehmed, Sah Ismayil

Arketipé Ferdo Zana

Fatma (Ciniya Viya)

Tablo 7: Tabloyé Sembolizmo Arketipl yé Sah Ismayil
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2.8. KEYNAYE SIWANEY{ U PASA DE SEMBOL1ZMO ARKETIPT
2.8.1. Metné Keynayé Siwaneyi @t Pasa
KEYNAYE SIWANEY{ U PASA

Yew bl yew ¢iné bi. Homayi piléri yew ¢iné bi. Padisayé yew dewlete bi. Emré
ci sib hiris la hema nézewecyabi. Padisa weziré xwu ra vano: “Hela di war 0 wetené
ma de biawni, keynekéka zana ¢iné ya, miré biwaze.” Wezir wirzeno, saray ra kono

teber {1 bi agsman waré xwu de geyreno. Salixé keynay€ siwani weziri ré yeno dayis.

Wezir zaf gino tay sino rasté heni keyan yeno. Hawnéno ke keynekéke hani ya
rinistiya, xeberi dana 0t new des hebi keynayi zi gosdari caye kené. Wezir di zerrey’
xwu de vano: “Keyneka ke salixé caye hame dayis go ena bo.” Xeberdané keyneke
gedéno 10 keyneke wirzena we, heté keyey’ xwu wa sina. Wezir dano dimay’
keyneke, keyneke sina zerrey’ xwu. Wezir yeno feké beyray’ i dano beyra ro.
Keyneke yena beyra kena a. Wezir vano: “Keynay’ min, sima meymanan hewénené
yan né€?” Keyneke vana “E kalo, meymanan hewénené, bere estorey’ xwu seré

cuwinan de giréde G bé.”

Wezir beno estorey’ xwu seré cuwinan de girédano G yeno keyé keyneke,
hawnéno ke yew keye de ¢iné yo. Wezir keynekera perseno vano “Keynay’ min,
dadé to i babé to ¢a y€.” Keyneke vana “Bab€ min veré pesi de yo i dadé min zi siya
pesi dosena. Ti heni boy’ xwu bide go enka béré.” Heni maneno, dadé 01 babé

keyneke yené keye. E ( wezir ro halé jobinan persené, dima ra weré xwu wené.

Wezir vano “Ez wezir a, padisay’ min esto, hema ezeb o. Min medhé keynay’
sima ginawito. Ez hamiya aye padisay’ xwu ré biwazi.” Dadé 0 babé keyneke
hawnené jobinan ra, nézané vacé ¢i. Keyneke vana “Sima misehde bikeré ez qaliné
xwu vaci, eger padisa biesko galiné min bido, ez o € dir bizewecyl.” Wezir vano
“Vace, ka qaliné to ¢i yo?” Keyneke vana “Qaliné min, vist berxi, hiris kaviri,

cewres vergi, pancas bergiri, estl zi deve yi.”

Wezir wirzeno we, xatir wazeno 0 kono rayir. Di rayiré xwu zere de vano “Go
padisay’ min ¢a ra biesko ené qalin bido.” Wezir sino padisay’ ra vano “Padisay’
min, min yew keyeneka zana di la qaliné cayé zafo.” Padisa vano ka galiné keyneke
¢i yo vace. Wezir vano “Qaliné keyneke, vist berxi, hiris kaviri, gewres vergi, pancas

bergiri 0 sesti zi deve yé. Ma ené ¢iyané binan peyda kerin zi la ma go cara ¢ewres
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hebi vergan peyda kerin?” Padisa heweno 1 vano “Keyneke wasto ke emré min
bimiiso!” Wezir vano “Seyin?” Padisa vano “Keyneke yewa zana wa, vato ke emré
ci eke vist bo hema berxik o, hemsalé min o. Eger hiris bo biyo kavir anci zi beno.
Eger cewres bo biyo verg min ré nébeno. Eger pancas bo biyo bergir, biyo tirrek.
Eger biyo sesti, biyo deva, pasté ci zi biya qiltize. Ti so vace hiris kavir.” Wezir sino
vano “Hiris kavir!” Keyneke vana “Emré min vist o, padisa hiris beno.” Kar G baré

de’wete kené. Bike kené espar 11 ver bi saray kuné rayiré.

Hema bilke rayire de bena, herb virazéno. Padisa 0 lesgeré xwu gaybé herbi
kunérayire. Padisa G ordi xwu rayire de bené veray’ heyeté bikeé ra. Padisa lesgeran G
heyeté bilike ra vano “Sima pey de bimané ez heni blike dir xeberi dana.” Heme pey
de manené. Padisa blike dir xeberi dano i vano “Ez sina herb heta ez herb ra béri
gere ti ené estoré min ra hebéke cani peyda bikeré. Kisékey’ min di seray de esto
feké ci zi morkerde yo 0 tede zérréke esto, heta ez béri gere z&rré min bibé hiré z&rr
moré min zi gere néxerepiyo. Heta serre bigediyo gere ti zi ttéke biyaré dinya.”

Padisa bilike ra xatir wazeno 1 sino herb. Biike yena saray.

Biike miyané ¢end rocan de xwu ré cilané qomitanan dana destisi. Ordike xwu
ré kena hadire G kuna rayire. Sina nizdiy¢ ordi padisay’, ordiyé xwu dana vindertisi 0
koney’ xwu kena erd.Padisa meraq keno, lesgeré xwu ra vano “So hela bani, a ordi
hamiya heté ma yan disminé ma yé.” Lesger sono 0 perseno vano ‘“Padisay’ min
vano sima hamey’ heté kami?” Bike vana “Ma hamey’ heté padisay’ to.” Lesger
sina padisay’ xwu ra vano “Hamey’ heté ma.” Padisa vano “Ana wa, $o te ra vace wa
san de béro ma gahweyke borin 0l ma setrenc kay bikerin.” Lesger anci sino qomitani
ra (blke ra) vano “Padisay’ min vano wa san de béro meymandari.” Qomitan vano
“Temam” Bike san de wirzena we, sina koney’ padisay’. San de a 0 padisay’ xeberi
dané, dima ra padisa vano “Ma setrenc kay bikerin?” Bike vana “Ez veng kay
nékena. Ez setrenc bi sert kay kena.”Padisa vano “Hema ti vace ¢i, ma go é ser o kay
bikerin.” Tabi blike mayiney’ xwu xwu dir berda. Her di setrenc kay kené. Bike
padisay’ bena 0 vana “Ez estoré to wazena.” Padisa estor dano ci. Blike bena sewe

estorf ra mayine ancena O seré sibay’ estoré padisay’ € ré sirawena.

Beno nimeroc, hewna padisa lesgeré xwu siraweno vano “Wa qomitan emso zi
béro ma xwu ré xebei bidin 0 setrenc kay bikerin. Bilike anci vana “Ez bé sert setrenc

kay nékena.” Padisa vano “Ti ¢i vana wa zey to bo.” Bike 0 padisa kay kené, bike
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Xwu peyni de finena, wazena ke pasa aye bero. Ena hewe xwu desté padisay’ de vera
dana. Padisa aye beno. Blke vana “Padisay’ min, ti rew ra w’ hamey¢ ser. Ti ké xwu
ra dari yé. Pirekey’ toetya niya. Carikey’ mina wesike esta. Hema keyna wa, eger ti
Ttiraz nékeré, ez o aye to ré bisrawi.” Padisa vano “Ti zané.” Sina ¢adiré xwu 0 cilané
xwu yé wesikan dana xwu ra. Poré xwu sane kena (i xwu xemelnena. A sewe sina

biné ¢adiré padisay’ G sefeqéke sina biné cadiré xwu.

Padisa roce esréke hewna siraweno vano “Wa qomitan san de béro ma setrenc
kay bikerin.” Biike vana “Temam” Anci san de a i padisa seré setrenci de nisené ro.
Bike hewna vana “Ez bé sert kay nékena.” Padisa vano “Temam! Ti ¢i biwazé wa
zey to bo.” Dest bi kay kerdis kené. Bike padisay’ bena. Padisa vano “Ti ¢i
wazena?” A vana “Ez moré to yé padisati wazena.” Padisa moré xwu dabo aye.
Blke mori bena cadiré xwu. Kisé zE&rrané ke seray ra ardo, é kena a, di z&rran kena
zerrey’ kisi. Feké kis1 géna (0 mor kena. Roca bine mor bena dana padisay’ O te ra
vana “Min bilesebe moré to to ra girot. Ti padisay’, moré to to ré lazim o0.” Géna
mori dana padisay’. Cend roci ana derbas beno. Biike his kena ke hemli ya. Sina veré
padisay’ G vana “Padisay’ min, ez hamiya het€ to la gerr kewto leskerané min. Heme

biyé gerrin, ez geyrena a.”

Yena koney’ xwu kena ra, Lesgerané xwu aré dana 0l geyrena a ra seray. Padisa
tam serréke uca maneno. Herb tefeyeno. O arede mayiney’ biike ré canike bena 0
Homa lacéke dano biike. Padisa ser ra geyreno a. Hema di rayire de beno yew xwu
resneno padisay’ Gt vano “Padisay’ min mizginey’ min bide Homay’ laceké dawo to.”
Padisa xwu zerri de vano “Ez hameyne herb i a hema siyéne seray la ¢a ra lecékey’

min viraziya.” Lesgeran verdeno 0 bi lez ver bi seray ancéno.

Xebere bike ré yena ke padisay’ nizdi ro seray kerdo. A zi kona paca (
hawnéna rayire ra. Hawnéna ke ¢i banyo! Padisa hen(i yeno ke tefri diman veré
ningané estoré ci ra wirzeno we 0 erd lerzeno. Blike xwu zerri de vana “Eno bireso
min go bé sewal min bikiso.” Vazdana sina pey ra singi dana pey’ beyra ro U beyra
géna, gefelnena. Padisa yeno feké beyra @i vano “Min ré beyra akere!” Bike vana
“Heta ti gos nédé min ez to ré beyra nékena a.” Padisa anci vano “Ez to ra vana min
ré beyra akere.” A vana sebir bikere, ez ifadey xwu bidi, Ez to ré beyra akeri. Qey ti
bé ifade béré min bikisé!” Ana vana 0t dewam kena “Padisay’ min, to siiney’ herbi de

bi setrenc kay kerd; cari babé to ¢a bi hamiye cemé to?”” Padisa beno sist. A dewam
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kena 0 vana “Estoré to 0 moré to, to ra hamey’ girotisi yan né?” Padisa vano
“Temam! Min fam kerd.” Bike sirglly’ beyra kena a. Bike 0 padisa verare ro
jobinan ané. E bi jobinan bené sa. Ma bi axiret G iman sa bé. (Dogu¢ 4 Dogug,
2019:86-90)

2.8.2. Munitisé Dehkera

e Yew padisah est 0. Wazeno bizewiciyo.

e Weziré xu ra vano mi ré yew keynaya zana bivine.

e Salixé keynayé siwaneyi weziri ré yeno dayis.

e Wezir sino keyna babiyé keyna ra vano; mi medhé keynayé sima esnawito.
Ez ameya padisahé xu ré biwazi.

e Dadi 0 babi keyna ewniyené yewbinan ra nézani se vaci. Keyna vana; sima
musade bikeré ez galuné xu vaci. Eger padisah biesko qaluné mi mi bido,
ez eyi de zewiciyena.

e Qaluné mi, vist berxi, hiris kaviri, cewres vergi, pancas bergiri, sesti zi
deve ye.

e Wezir sino padisahi ra galuné keyna vano.

e Padisah heweno i vano; keyneke wasto emré mi bimuso. Wezir vano seni?

e Padisah; keyneke zana ya, vato emré yi eger vist bo hema berxik o,
hemesalé min o. Eger hiris bi biyo kavir anci zi beno. Eger cewres bo biyo
verg min ré nébeno. Eger pancas bo biyo bergir, biyo tirrek. Eger biyo
sesti, biyo deva, pasté ci zi biya gillze. Yani ti vace hiris kavir.

e Wezir sino vano; hiris kavir.

o Bike kené espar 0 kewné rayiré saray.

e Bike rayir de bena, herb veciyeno.

e Padisah G lesgeré xu kewné rayir. Verbi heyeté blike yené. Padisah vano
sima pey de bimané ez blike de xeberi dana i vano; ez sina herb heta ez
herb ra bérf gere ti ené estoré mi ra hebéke cana peyda bikeri. Kiseyeké mi
seray esto feké ci zi morkerde yo 0 tede zérréke esto, heya ez béri gere
z€rré mi bibé hiré zérrt 0 moré mi zi gere néxerepiyo. Heta serre bigediyo
gere ti z1 titéke biyaré dinya. Padisah sino herb. Biike yena seray.

e Biike ¢end rocan de xu ré cilané qomitanan dana destis. Ordiyé xu kena

hadire 0 kewna rayir.
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Sina nizdiyé padisahi, ordiyé xu dana vindertis.

Padisah lesgeré xu ersaweno. Digsmen 0 yan hami yo.

Lesger sino. Yeno padisahi vano hamiyé (heté ma) ma yé.

Padisah vano te ra vacé wa san béro ma sentranc kay bikere.

Bike san wirzena sina koneyé padisahi.

Padisah vano; ma senrtenc kay bikere?

Blke vana; ez bésert kay nékena. Padisah vano temam ti vace.

Bike padisahi bena. Vana; ez astoré to wazena.

Bike astori bena a sewe mayine ser ancena. Seré sibay astori padisahi ré
ersawena.

Hewna padisah vano; wa qomitan emso zi béro ma sentrenc kay bikere.
Bike vana; ez bésert kay nékena. Padisah vano; temam.

Padisah bike beno. Buke vana; ti rewi ra ameyé herb. Yew cariyeka min a
rind esta ez aye to ré biersawi. Padisah vano; ti zana.

Bike sina xu xemilnena, ageyrena cadiré padisahi 0 sefeqe de ageyrena
cadiré xu.

Padisah aya roce lesgeré xu ersaweno vano; wa qomitan béro ma sentrenc
kay bikere.

Bike vana; ez bésert kay nékena. Padisah vano; temam.

Bike padisahi bena. Padisahi ra vana; ez moré to wazena.

Kiseyé zerdan akena di hebi zerdan erzena ci ( feké kise reyna mor kena O
mor¢ padisahi teplya ersawena.

Padisahi ra vana; lesgeré mi gerr biyo, ez ageyrena.

Blke ageyrena seray. Serréke cuwa pey herb gediyena. Mayiné blke ré
yew cana bena. Buke ré z1 yew lajek beno.

Padisah hema rayir ra beno, yew ten xu resneno padisahi vano; mizginiya
mi bide to ré yew lajek biyo.

Padisah xu zerri de vano; ez hema herb ra ameya, la ¢ca ra lejek mi ré
viraziya. Lesgeré xu war verdeno. Lez xu heté seraya anceno.

Biike pencera ra ewniyena padisa heni yeno ke tefr G diman beno berz.
Bilke vana; ino bireso mi bésewal mi kiseno.

Singli pey erzena beri ser. Padisa yeno feké beri vano; mi ré ber aker.
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e Bike vana; ti hetana ke gos nédé mi ez to ré ber anékena. Padisa reyna
vano; ez to ra vana mi ré ber aker. Blke vana sebir biker, ez ifadeyé xu
bidi, ez to ré ber akena. Dewam kena vana; To saney herbi de bi sentrenc
kay kerd, cariye ameye to het. Padisa beno sist. A dewam kena astoré to G
mor€ to, to ra ameyé girewtis yan né? Padisah vano temam mi fam kerd.

e Bike ber akena verar siné yewbinan ra.
2.8.3. Motifé Keynayé Siwaneyi @i Pasa

1. Motifé Zewaci: Hikaye pé péardeyé (munitey€) motifé zewaci dest
pékena. Padisayé welatl, weziré xu ra vano; welat de biewni yew
keynaya zana esta mi ré biwaze. “Padisayé yew dewlete bi. Emré ci sibi
hiris la hema nézewecyabi. Padisa weziré xwu ra vano: “Hela di war i
Wetené ma de biewni, keynekéka zana ¢iné ya, mi ré biwaze.” (Dogug G
Dogug, 2019:86).

2. Motifé Keynaya Zana: Wezir keynaya zana vineno, sino dadi i babiyé
aye ra wazeno la eyi nézané vacé se. Keyneke musade wazena cewab
bido ci. Qaluné xu wazena. Bi zanatiyé xu xeber dana, padisa qalun seni
gebul bikero emré eyl ramocneno. Wezir sino padisahi vano; mi keyneka
zana diya labelé galuné aye zaf o. “Qaliné keyneke, vist berxi, hiris
kaviri, ¢cewres vergi, pancas bergiri i sesti zi deve yé. ... Padisa heweno
0 vano “Keyneke wasto ke emré min bimiiso!” (Dogu¢ 0 Dogug,
2019:87).

3. Motifé Setrenci: Bilike néresena seray herb veciyeno. Padisah g¢end
sertan erzeno bike ver labelé ini serti padisa seray de nébo mumkun néyo
ke bérén ca. Blke gilix bedilnena yew ordi hadire kena sina nizdiyé
ordiyé padisahi nana ro. Semedé ca ardigé sertan buke @i padisah her san
setrenc kay kené. Padisahi buke ra yew tute, astoré xu ra mayiné bike ré
peydakerdisé yew cana 1 seray de kiseya mor kerde gera hire zerdi debf,
wasté bi. Ge blke padisayi bena ge zi blike kay dana padisayi serti béré
ca. “Her di setrenc kay kené. Biike padisay’ bena i vana “Ez estoré to
wazena.” ... Biike ui padisa kay kené, xwu peyni de finena, wzena ke pasa

aye bero. ... Dest bi kaykerdis kené. Biike padisay’ bena. A vana “Ez
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moré to yé padisati wazena.” Padisa moré xwu dano aye.” (Dogug 1

Dogug, 2019:88-89).
2.8.4. Keynayé Siwaneyi @i Pasa de Arketipi
2.8.4.1. Merhelayé Ciyabiyayfs
2.8.4.1.1. Macera i Rayir Kewtis

Hikayeyané sari de o yo ke macera dano dest pékerdis, esas unsurane ra yew zi
bésik rayirkewtisé gehremani yo. Hikayeyé “Keynayé Siwaneyi @i Pasa” de macerayé
gehremani, bi wastisé zewacé padisahi dest pékena. Hikaye de emré padisahi reseyo
hiris labelé hema nézeweciyayo. Weziré xu ra vano welat de bigeyre yew keynaya
zana esta mi ré biwazé. Weziré padisahi kewno rayir zaf tay ¢i sino veré yew yeneyi
de rasté komé keynayan yeno. Yew keyna xeberi dana, heme keynayi zi ronisteyé
gosdari kené. Wezir zerriya xu de vano keynaya ke salixé ayé yené dayis ena
bo. “Xeberdané keyneke gedéno ii keyneke wirzena we, heté keyey’ xwu wa sina.
Wezir dano dimay’ keyneke, keyneke sina zerrey’ keyé xwu.” (Dogug¢ G Dogug,
2019:86). Wezir dano bere ro sina keyeyé keyneke. Dadi G babiyé keyneke ra wastisé
padisayi vano. “Ez wezir a, yew padisay’ mi esto, hema ezeb o. Min medhé keynay’
sima sinawito. Ez hamiya aye padisay’ xwu ré biwazi.” (Dogug i Dogug, 2019:86).
Macera de tek yew amac est a, maceraya ke pé vengdayis dest pékerdo bi serkewte
temam kerdiga. Biikke xemilnené ané, hema néresena seray herb veciyeno padisa sino

herb. Maceraya verin temam bena, semedé padisahi merhelayé resayis dest pékena.
2.8.4.2. Resayis (Pésayis)

Wexto ke gehreman kewt macera, unsuré hismendi ra teber € kolektif eyl teyna
néverdeni. Qismo zor zi macera kewtiso. Padisah hema néreseno animayé xu herb
veciyeno. Semedé anima O animus zi imtithané cetin dest pékené. Padisah tike sertan
erzeno animayé xu ver. Labelé iné serti zi bé animus zi nébené. Keynayé Siwaneyi
yew care fikiryena. “Biike miyané ¢end rocan de xwu ré cilané gomitanan dana
destisi. Ordiké xwu ré kena hadire it kuna rayire. Sina nizdiyé ordi padisay’, ordiyé
xwu dana vindertisi it koney’ xwu kena erd.” (Dogug G Dogug, 2019:87-88). Padisah,
tiya de animayé xu nésinasneno. Keynayé Siwaneyi 0 Pasa her san setrenc kay keng,
serti yew bi yew yeni ca buke ordiyé xu arékena ( ageyrena seray. Semedé blke

imtthané pésayis biyé temam.

127



2.8.4.2.1. Arketipé Anima-Animus

Proseyé xubiyayis (kesiti) de gehreman semedé temamkerdisé xu i macera
kewtis, animaya ke hismendi ra teber € gehremani de gera yew bo. Qehreman biwazo
animayé xu de yew bo, ina raywani de kewno xeyreté pésayisi (resayis) zi. Hikaye de
wexté zewacé pasayi amo la hema nézeweciyayo. Wezir pasayé xu ré yew keynaya
zana vineno U pasayé xu ré wazeno. Herb veclyeno pasa animayé XU néreseno §ino
herb. “Hema biike rayire de bena, herb virazéno. Padisa i lesgeré xwu geybé herbi
kuné rayire.” (Dogug G Dogug, 2019:87). Labelé anima yew care vinena xu resnena
animusé xu. Pasa animay€ xu nésinasneno ¢imKi anima qilix bedilnayo siya animusé

Xu het.
2.8.4.2.2. Arketipé Ferdo Zana

Cayo / wexto ke feraseté gehremani kemi maneno, keso zana kewno dewre 0
rayir mocneno ci 0 eyi resneno serkewte. Tike duruman de eger ferdo zana ¢iné bo
gehreman hedefé xu néreseno. Ina ra ke ferdo zana semedé gehremani muhim yew
rol 0. Pasa wazeno bizeweciyo labelé goreyé xu ra yew keynaya zana névineno.
Ferdo zana (wezir) pasayé xu ré yew keynaya zana vineno 0 pasayé xu ré wazeno.
“Wezir wirzeno, saray ra kono teber it bi agsman waré xwu de geyreno. Salixé

keynayé siwani weziri ré yeno dayis.” (Dogug G Dogug, 2019:86).
2.8.4.3. Agérayis

“Qehreman peyniyé macera de tike zori ra vireno, heme imtihanan ra bi
serkewti vireno 0 Xu vineno kewno rayiré agérayisi.” (Bakirci, 2019:9). Hikaye de
Pasa ina raywani de zaf sixintiyan ra dima pésayis€ xu temam kerdo G kewto
agérayis. Padisah serrék uca de maneno. Herb gediyeno lesgerané xu arékeno 0
ageyreno keyeyi ser. Padisah hema rayir de beno yew xu resneno padisahi mizgineyé
XU wazeno vano; to ré yew lajek biyo. Padisah zerriya xu de vano ez hema herbe ra
ameya la lajek ¢a ra ame. Ina xeber hisé padisahi kena temiyan, kewno tesuse. Padisa
lesgeran ware verdeno heté seray astoré xu anceno. Blke beré seray gefelnena 0
padisahi ra vana sebir biker ke ez to ré izeh bikeri. Padisah her ¢cendék israr bikero z1
ber anébeno, blke ci ré izeh kena. “To siiney’ herbi de bi setrenc kay kerd; cari babé
to ¢a bi hamiye cemé to? ... Estoré to 1 moré to, to ra hamey’ girotisi yan né? Padisa
vano Temam! Min fam kerd.” (Dogu¢ 0 Dogug, 2019:90). Qehreman, imtihané
raywani é rihi bi sekewte mucadele temam kerdo ( xu resnayo dunyayé heqigeti.
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Ciyabiyayis Pésayis (Resayis) Ageérayis

Pasa wazeno ke yew Padisah sino Ca ardisé sertan
keynaya zana vino ( tede | meydané herbi de koneyé | keynayé siwaneyi
bizeweciyo. Wezir ci ré yew | XU nano ro. Bike zi kilix | agavrena, yew serre ra

keynaya zana vineno, blke
néresena seray herb

veclyeno pasa sino herb.

bedilnena aya zi sina
nizdiyé koneyé pasayi de bi
lesgerané xu vindena. Serté
ke padisayi te ra vati yew

bi yew ana ca 0 agéyrena.

dima padisah zi agéyreno

seray. Buke 0 Pasa resené

yewbinan.

Arketipé Anima

Keynayé Siwaneyi (Blke)

Arketipé Animus

Pasa (Padisa)

Arketipé Ferzo Zana

WeZzir

Tablo 8: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Keynayé Siwaneyi G Pasa
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2.9. KEYNAYA SAHDE PERIYAN DE SEMBOLI1ZMO ARKETIPI
2.9.1. Metné Keynaya Sahdé Periyan
KEYNAYA SAHDE PERIYAN

Yew axayé beno. Xizimkaré ci beno. No weyneno san ra san vengé xizimkaré

ci O cinyerda ci yeno. E yé keyf kené, piya gisey kené, qir-gira ci ya yena.
No rojé ci ré vano:

-Sima xizimkaré min €, wina sima yé ¢i¢ira hendayé¢ keyf kené? Hendayé

winahuwené?
Xizimkar vano:

-Axa, ma ciciré keyf kené. Geziyéndé ma esto, ma ey xemilnené, gapi pey di

ronané. Ma wini weynené pira, ma huwené.
Axa vano:
-Ez ge geziyéndo alt(inén virazena, ana uja di ronena.
Xemilnené, weynené gezi ra ki gezi ra ¢i zewq bigiré, bihuwé?
Mesteré vané:

Ma gezi girot, altGnen 0. Ma xemilna (0 ma uja di rona. Ne mi ne cinéka mi, ma

ci ra ¢iyé fehm nékerd. Ma néhuway.
Fina vano:

Axa, jO topénda ma esta. Ez ¢e kena cinéker, cinéke ¢e kena mi. Ma xu ré ey a
keyf kené.

Axa vano:

-Ez ge topa alt(inén virazena.

Topa alt(nén virazeno. Ce keno cinéker ré, cinéke vana:
-Ay!

Cinéke ce kena ey ré, o vano:

-Ay!

Fina ci ré vano se, no uja di vano:
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-Axa, ez qiymisé to nébena, qeceké sima ¢in yo. Ji koleyéndé to esto, ma y€ xu

ré ey a zemané xu ravérnené. Ma yé xu ré ay a keyf kené.
No uja di vano:

-Ya Rebbfi, to ver o ehd bo, wad bo. Ti j0 ewladé bidé mi se, ezo di hewzi
viraza. Hewzé piré hingemin kera, hewzé zi piré ruwen kera. Ezo veyn da mileti, vila

kera.

Qisaya ci Ellahti Tealayi ré wes yena. Zemanna sino, ci ré gec€k beno. Qecek

beno ses-hewt serre. Cinéke vana:
-Mérdek, to wexta wadéndo winayin kerdo. To wadé xu niyard ca.

No gina uja di dolé hingemin virazeno, dolé zi ruwen virazeno,keno pir. Veyn
dano dewijan, dewiji péro yené. Tewr dima, j0 kokimi manena. A zi ja sitilé xu piré

kena hingemin, ji zi kena piré ruwen 0t wazena siro.

Lajek biyo ses-hewt serre. No lajek ¢eqi gino ¢e keno se, yeno sitildé ci ro.
Sitilé ci rijyené. Na uja di ci ré vana:

-Ti jew €, yew teyna y€. Ez qlymis€ to nébena, to ré zewti bida. Ti bé, esqé
keynerda Sahdé Periyan to pize kewo!

No lajek roj bi roj heleyeno. Beno gird, vano:

-Baba, ezo bigeyra biewna na keynaya Sahdé Periyan koti d’ a se, ezo sira naye

bivina.
Piyé ci vano:
-Oxil, cendé zamané ez aye dim, nésa aye bivino. A névineyena.
Vano:
-Ezo bigeyra.
P1senin keno, lajek vano:
-Né, ezo ileh bigeyra, ezo aye bivina.

Nameyé lacdé axay Mehmed o, nameyé lacdé xizimkari zi Ehmed 0. Ehmed

vano:

-Birayé mi, ti siré koti se, ezo to di béra.
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P1 vano:

-Eman, hewar!

No kij, o kij; no vano:
-Nééé! Ezo sira.

Heqibeyé ci keno piré altdni. Veré gurzi estbi, (r1 estbi, Tnan zi gino. Istoré xu
gino 0 Ehmedi ya dané piro siné, siné, rasté ji bané yené. Weynené ban di ji gapi yo.
Pencere 1sig-misiq teba tey di ¢in yo. N& uxrasmis bené, € qapi siknené. Siné ki

keynekén a tey di, ti qiymis nékené biewni pira. Eke a ya zere di.
Lajek vano:
-Ti¢i kes a, ¢i kus a?
Vana:

-Wili, biray€ miné filan ca di herb kené. Ez zi qapatmisé tiyay kerda. Eger ti xu

ré mi giné se bigi. Mi tira no ezab ra bireyni, beri.
Vano:
-Ti titya di bi. Ez o kose ra ameya se, ez to gina.

Birayé ci yé herb kené. No dano piro sino inan hete. Eke kewté pé miyan, né
uja di stré xu ¢e kené pé. Son di ji maneno. No zi, daha eyayaxe parce bené. Daha

no keno ey ero do se, na uja di gina sineyé xu akena ege cini ya.
Vano:
-Tici kes a, ti ¢i kus a?
Vana:
-Né dismené pérandé min &, ailedé min €. Ma yé tiya di lej kené.
Vano:
-Nameyé to ci¢i yo?
Vana:
-Nameyé mi Ereb Zincari ya.

A Zi uja di vana:
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-Ti mi néginé?
Aye ré zi vano:
-Ti tiya di bi. Ez o kose ra ameya se, eza to bigira.

Dané piro siné. Rasté ji sikefté yené, kewné zere. Weynené ki uja cayi rafineya
y€, nané ci roniyayo. N¢€ ser o rosené. Nané xu wené, rakewné. Uja di weynené sew

di vengi yené. Vané:
-Waya sikefte!
Vana:
-Ha.
Vané:
-Meymané ma oxirdé keynerda Sahdé Periyan ser o ye.
Vana:

-Ez zana Mehmed qecé nazikan o, o nika rakewto. Eke Ehmed aya bo, veng
sino ci. E tiya ra siré, siré denizi ver. Di rikati nimaz bikeré, cité istoré behri dé ci ré
bivicyé. E dé cinisé, ravéré o kose. O kosedé behri di fina nimazé xu bikeré. E
istorané xu viradé 0 siré. Mehmed lacé nazikan o. Eger veng siro Ehmedi, € dé wina

bikeré. Gos bido Ehmedi isé€ ci do rast siro, gos Ehmedi néno zi isé ci do rast nésiro.
Beno sewra, né werzené siné. Sin€ behri ver se, Ehmed vano:
-Birayé mi, ma xu ré di rikati nimaz bikeré.
Vano:
-La birayé mi nimaz ¢i¢iyo? Ma nimaz ¢i¢iré bikeré?
Vano:
-Birayé mi, bé ma xu ré nimaz bikeré.

Dané piro, siné nimazé xu kené. Ci ré citeye istori viclyené, nisené istoradé xu

0 ravérené o kose. Uja di sanki perdeyé siyayi winf veradayé. Vané:
-N& perdeyé siyay ¢ici yé wina?

Vané:
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-Tiya di aileyé Sahdé Peri ra jew merdo, € yé sin kené. Perdeyé siyayi

veradayé. Cayeé ci yo.
Né vané:
-Ma daha se keré? Ma dé xu ré tiya di gehweyé akeré. Ma dé sandigé virazé.
VVengé Mehmedi zi bol wes beno. Vano:
-Mehmed, ma do to dekeré sandigi miyan, ti dé déri vace.

Né xu ré uja di gehwe akené, Mehmedi kené sandiqi miyan. Mehmed déri vano

0 dinya aré beno ci.
Keyna Sahdé Periyan péhesiyena. Vana:
-Siré & cayi icar bikeré. E radyoyi bigiré, emso biyaré tiya.

Géné ané. Né sewra ra hetani san déri-méri kené. Beno san, seata ci bena pir

se, né vané:
-Daha ma d¢ siré.
Na vana:
-fleh emso sima dé tiya di bé, mi ré déri vacé. Ezo ucreté sima vési-vési bida.

E bew, wexta no zere di bo, sixinti beno. Thtiyacé ci beno. Né senin kené, na

vana:
-Né.
Keynaya Sahdé Periyan a. Qerar dana. Né uja di manené se, cimaté ci vila

beno. San di kena ki rakewo se, xizmet¢ly€ ci pasiva ci ané, masedé ci di ronané. Na

veysan bena se, fina nané xu wena.

Na rakewna. Na do bihesiyo xu ki nané bdro. Na ki rakewt tepiya se, Mehmed
yawasekéna viciyeno, sino her ¢idé ci ra nimeyé ci weno, nimeyé ci zi verdano. Na

weynena ki nané ci pisoti ya.
Sewra werzena veyn dana xizmey¢lyandé xu. Vana:
-Sima na samiya mi ré arda?

Vané:

134



-Wili xanim ma to ré pisoti néarda. Ma to ré dorxi-dirist ard.

Na zi subhe géna. Roja bin vana:

-Emso 71 tlya bé, ezo karé sima di qati bida.

Géna bizék birnena, vana:

-Emso ez rehetsiz a. Cimat gino gost kuweno. A zi gost kuwena.
Vané:

-Xanim ti meke.

A vana:

-Ez zi werdi kera. Ciyé nebeno.

Mexsus gista xu birnena. San ra cimaté xu gina, vila kena G soli kena dirbeta

xu miyan Ki nérakewo.

San di cimaté ci beno vila, na kewna cay miyan. Pasivé ci fina anéuja di
ronené. Na weynena sandiq abiyé, yawasékena miyan ra viciya. Ame heme ¢iyé ci ra

nimeyé ci werd. Keno ki siro sandiq miyan kewo, na ci tepésena. Vana:

-Ti ¢iclye, ¢i kes €? Ti ¢i xu mi ré eskera nékerd?

Vano:

-Eman, hewar! Mi eskera meke, ti keynaya Sahdé Periyan a.

Na vana:

-Ti fina cadé xu kew, ti dé mi bigiré beré. Mi dinya di xorténdowina hewna
nédiyo. Ti dé mi beré.

Fina beno san , ilan kena vana:

-Ez rehetsiz a. Herkes do san ra perdeyané xu bianco, 1siqi dé hewn a bé.

Isiqan kené hewn a, a sew hiré heme piya werzené fina behri ver. Fina eyni o
sekil nimazé xu kené, hiré istori viclyené. Dané piro hiré heme nisené istoran i behri
ravérnené. Raveréné o kose, né fina rakewné.

Eyni o sekil a fina hiré cay, hiré kesi ré sami roniyaya. Né rosenésamiya xu

wené, fina rakewné. Fina weynené ame, va:
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-Waya sikeft, meymané to amey8. E yé oxirdé xu ser o yé.

-Fina Mehmed nika rakewto, boka veng siro Ehmedi. Piyé ci se kerd nésa na
keyekere bigiro, no kose ra s1 se piyé ci do ci ra pexiley bikero G ci ré gesit-cesit ¢1
birso. O senin ki piro gino bimiro se, na ci ré bimano. Eke gos Ehmedi no ¢iyé ¢in

yo, eke gos néno Ehmedi o do si bo.

NE¢ tiya ra siné. Piyé ci p€ hesiyeno né keyneke girota. Piy€ ci géno ci ré€ istoré

xemilneno sade jehr ra. Desté xu pira sawo ki pa z€hirlenmis bo.
Ehmed gino, sereyé a istorer dano piro 0 Mehmedi ra vano:

-Ma biviciye siré se, eke ¢i¢i yo se, eke ez bikera 1 to ré zor bo se, ti dé gebul
nékeré se, ma nika tiya ra xu ré pé ra abiryé. Labelé ez senin bikera, kamcin rayra

sira se, ti mi dim ra yené se ma siré, ti dé ki niné se ma nika pé ra abiriyé.
Vano:
-Ti senin vacé birayé mi, zey to.

Piyé ci, ci ré€ kopri virazeno, denizi ser ra. Wa kopri ser ra béro, eke siro se € dé

piro guné. No vano:

-Biray€ mi, ezo xu ré tiya ra sina. T1 yené ti zané, ti niné ti zan€.

Vano:

-Birayé mi, piyé mi ma ré kopri virasto. Ci¢iré ma xu la ro dé, siré?

Vano:

-Biray€ mi, ez xu ré tiya ra sina. Ez feqir a. Ti xu ré siné sori, nésiné mesori.

Uja di cinéke, Gulgin vana:

Ehmed koti ra siro ma do zi uja ra siré.

Né dané piro siné, tabi ci ré getin 0. Siné weynené ki piyé ci mevajé cili ravisté,
eke keceyl cicl ravisté se péro biri yé. No sino xu ré erd ro roseno se, no vano:

-Birayé mi, ti ¢i¢iré erd ro ronisené? Piyé mi ma ré hendayé ca virasto, ma xu

ré uja di ronosé.

Vano:
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-Né birayé mi, Ez merdiméndo xizimkar a, ez néronisena. Ti yené mi het

rosené rosi, néronigené z1 xu ré ti zané.
Fina Gulgin vana:
-Ehmed erd ro roniso se, ma do zi erd o ronisé.
P1yé ci uja di gehriyeno.

-Ti ¢iciré€ erd o rosené? Mi lacdé xu ré hendayé xizmet kerdo. Mi ci 1€ istor rist

to wina ke, mi ci ré€ kopri virast to wina ke.
Vano:
-Ez feqir merdim a. Lacé to xu ré se keno wa wini bikero.
Uja ra zi ravérené. Vano:

-Wexta ke ti kené zama bé, ti siré zere se, piye to do ujdiya bo. Ti ki zere kewé

o do to bdro.

Ehmed werdé ci zere kewno ki piyé ci bikiso. Senin ki verdé ci kewno zere,
piyé ci yo uja di. Biyo ujdiya —jd mar o o ji-. Ehmed gino kiseno, kardiya xu zi tey di
veradano. Keno biviciyo ki no zi béro zere kewo. Uja di pereno yaxedé Ehmed;,

vano:
-Ez néverdana ti biviciyé teber!
Vano:
-Mi to ré€ uja di va “mi arda z1 eke ti gqayil € wa to ré bo, wa mi ré nébo.”
Ehmed vano:

-Birayé mi, a waya min a. Ti yaxeyé mi vira di, finé so zere bé ki to ré vaca,

ma qisey bikeré.
Vano:
-Né. Ti ¢igire s1 zere?
Ze subhe bigiro.
-Ti ¢i¢iré si zere?

Senin-senin keno se, no Mehmed ci ra fek néveradano. VVano:
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-Bew, ez to ré vana, ti dé sebebé mi bé.

Yaxeyeé ci tepéseno, vano:

-Imkané ci ¢in yo, ti dé nika mi ré vacé. Ti ¢i¢iré veré mi siyé zere?
Ehmed daha sere ra meseleyé xu ci ré behs keno. Vano:

-Ma si, sikeft mi ré wina va, wina-wina bi.

Pira-pira beno si, tam yeno tiyadé (qirrikda) ci.

Vano:

-Mevaci.

Ehmed vano:

-Ezo vaca. Bew, ez biya si. Ez névaca ezo se kera? Ezo daha périkon bigedina.
O ujdiya piyé to bi, bisiyayé zere, ey do ti biwerdayé. Ez verdé to siya zere, bew mi o

kist. Kardiya mi zi tey di ya, heta desté mi a kardi ya négino, a kardi ci ra néviciyena.
Uja di temami beno si. Beno si se, cinéke vana:
-Ez to ef nékena. Bew ti bi sebebé ey, to kerd si.
Bado geceké ci beno. Qeceké ci beno se, né fina a ray ra giné. Cini G camérd a
fina a ray ra giné. Sin€ eyni sikeft. Sikeft fina vajor bena, veng vano:

-Waya sikeft, vaci meymané to yo bénamus ame. Eger ti ki fina nérakewo se,
vengé ma do siro ci. Asnawo se, o do lacé xu bigiro bibirno, né peré darandé ma ya
bigiro bero, o glinida ci Ehmedi sawo se, Ehmed do wes bo. Bado fina lacdé xu
sawo, lacé ci z1 do wes bo.

N¢ hur dina gosdari kené, yené. Fina pey di ageyrené, lajeké xu gin€ birnené. A
glini sawené Ehmedi, Ehmed beno wes. Sawené lajeki, lajek zi beno wes. (Segilmek,

2019: 94-102)
2.9.2. Munitisé Dehkera

e Yew axaest 0. Yew zi xizimkaré yi est 0.
e Axa Vvineno san ra san Xizimkar G ciniya xu zaf kefwesé piya gisey kené.
e Axa roc€k perseno vano; sima xizimkaré min €, sima ¢ita ra hendék keyf

kené?
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Xizimkar vano; yew gezeyé ma est 0 ma xemilnené G ma ewniyené tera
huyené 0 keyf kené.

Axa vano; ez gezeyo altunén virazena, ana oca de ronena.

Xizimkar @ ciniya xu ewniyené tera ne zewq gene, ne zi huyené.

Vané; yew topa ma est a, ma pé kay kené O keyf kené.

Axa vano; ez topa altunén virazena.

Xizimkar G cini reyna tera keyf négené.

Xizimkar axayi ra vano; tuté (gegek) sima ¢in €, yew koleyé to est 0 ma pé
eya keyf kené.

Axa vano; Ya Rebbi, ti ewladék bidé mi, ez yew hewz engemin, yew zi
run (ruwen) dekena G mileti ra vila kena.

Duayé axayi gqebul bena ci ré yew tut beno. Tut beno ses-hewt serre.

Axa yew hewz engemin, yew zi run dekeno veyn dano dewijan, heme
yené. Tewr peydi de yew pir manena yew sitil engemin, yew sitil zi run
dekena.

Lajé axayi gineno sitilé pire ro G rijyené.

Pir yew zewt dana piro. Esqé keynayé Sahé Periyan to zerre kewo!

Lajek pil beno. Roj bi roj heliyeno. Piyé xu ra vano; baba ez gera keynayé
sahé periyan bivini.

Piyé ci vano; lawo ez ¢endé zemané kewta dima la mi nédi, ti zi névinené.
Lajek vano; né gera ez aya biviné.

Nameyeé lajé axayi; Mehmed o, lajé xizimkari zi Ehmed o.

Ehmed vano; birayé mi ti $éri ¢a ez to de yena.

Heqibeyé xu zerdan kené ci. Kewné rayir.

Rasté yew keye siné. Yew keynaya rind vinené.

Keyna vana; birayé mi siyé herb ez tiya de verdaya.

Vané; ma ageyre, ma to zi bené.

Siné cayé herbi.

Mehmed G Ehmed zi tede herb kené. Peyni de yew ten maneno, goya
kisené sineyé xu akena cini ya.

Persené ti kam a; nameyé mi Ereb Zincari ya.

Vané ti tiya de vinder, ma agere ma to zi bené.
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Rasté yew sikeft yené. Nané xu wené 0 rakewné, Ehmed haya beno. Sew
yew veng yeno.

Persené; keynayé Sahdé periyan ¢a de ya?

Seré denizi ver, di rekat nimaj bikeré di astori yeni, cinigé seré wever.

Siné denizi ver, di rekat nimaj kené, di hebi astori yeni G nisené ci siné.

Uja de sanki perdeyé siyayi veradayeyé. Persené ino ¢i yo? Vangé; tiya de
ailey€ Sahdé Periyan ra yew merdo, sin€ eyi kené.

Mehmed G Ehmed vané ma tiya de xu ré qehwe akeré. Ma sandiq viraze.
Vengé Mehmedi wes beno, kewno zerriya sandiq U deyir vano. Milet ser o
aré bena.

Keynayé Sahdé Periyan péhesiyena.

Vana; aya radyo mi ré biyaré tiya.

Deyir kené. San saet temam bena vané; ma sin€. Keyna vana radyo wa mi
ré deyir vaco. Se kené ikna nébena.

Xizimkar keyna ré pasiv ana nana ro sina.

Keynayé€ Sahdé Periyan wirzena nan weriyayo.

Veyn dana xizimkar vana; sima piswerdi mi ré arda?

Xizimkar ¢cendék sond biwano zi keyna bawer nékena.

Sewa bine keyna gista xu birnena sol dekena. Pasivé ci ané. Keyna
pawena.

Ewniyena sandiq ra yew ame heme ¢iyé ra binéka werd. Sino keyna
depisena.

Mehmed vano; eman hewar mi eskera meke. Ti keynayé Sahdé Periyan a.
Keyna vana; temam ti reyna so cay€ xu. Ti mi bigiré beré, mi dinya de ina
yew xort nédiyo.

San beno keyna ilan kena vana; ez emso néwesa, her kes perdeyané xu
bianco hewna bé.

Sew ra wirzené hiré heme siné veré denizi nimaz kené G nisené astoran
sin€ wever.

Sikeft de rakewné, Ehmed ranékewto yew veng yeno: Piyé Mehmedi se
kerd néeska ina keyna bigiro. Sima séri o pexiley (kiskanmak) bikero

bikiso. Ehmed gosdari keno.
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Piyé ci, yew astor xemilneno sade jehr ra. Desté xu ci sawo bimiro.

Ehmed astori kigseno G vano; Tiya ra pey mi se kerd ti zi o qayde bikere,
neke ma abirye, ti xu ré ez xu ré.

P1yé ci, ci ré pirt virasto. Ehmed vano ez xu dano la ro. Mehmed vano;
piyé ma ré pirt virasto ma ¢i ra la ra siné. Ehmed vano ti zané. Gul¢in
(Keynayé Sahdé Periyan) vana; Ehmed ¢a ra si ma oja ra siné.

Siné babi keceyi rakerdi biné péro zi birT yé. Mehmed vano piyé mi
hendayé ca virasto, ma xu ré oja de ronis. Ehmed vano ez merdimo
xizimkar a, ez ronénisena.

Gulcin vana; Ehmed se vano ma ina kené.

P1yé ci gehriyeno. Mi lajé xu ré hendey xizmet kerdo, to ina kerd. Ehmed
vano; ez feqir a lajé to xu ré zano.

Oja ra siné.

Ehmed vano; wexto ke ti biyé zama eger ti séri zerre piy€ to beno hijde
(ejderha) to weno.

Ehmed veré cu ino hijdeyi kiseno, veciyeno teber. Mehmed kewno subhe
giraneyé Ehmed1 depiseno.

Mehmed vano; eger ti keyna ra heskené wa to ré bo, ez négena.

Ehmed vano; birayé mi, keyna waya min a. Ti mi verade so zerre cayé
keyna ageyre ma reyna qisey kené.

Subheyé Mehmedi névireno. Vano gera ti mi ra vacé, ti ¢ira siyé zerre.
Ehmed mesele ci ré vano; ma si, sikeft mi ra ina-ina va. (Mehmed sikeft de
0 wext rakewte beno). Ehmed hédi hédi beno kerra.

Mehmed vano; temam hin mevace. Ehmed vano; né biewni ez biya kerra,
ez heme vana.

Eger ti bisiyené zerre, hijdeyi ti werdené. Ez to ra ver siya mi o kist.
Ehmed temamfi beno kerra.

Gulizar Mehmedi ra vana ez to ef nékena, ti biyé sebebé eyi, to o kerd
kerra.

Zeman vireno ci ré yew tut beno. Heme piya siné sikeft.
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Sikeft vana; biewni meymané to yo bénamus ame. Eger reyna ranékewo
mi gosdari bikero. Lajé xu bibirne pé€ pelé dara ma goniya tuti Ehmedi
sawo beno wes, dima tuti sawo o zi beno wes.

Vatey¢ sikeft ané ca Ehmed 1 tut piya bené wes.

2.9.3. Motifé Keynaya Sahdé Periyan

1.

Motifé Bégedeyi: Hikaye de tuti (gede) axayi ¢iné, xizimkar her ¢i ra keyf
geno, heweno G sen o. Axa zaf merag keno perseno vano; sima ¢ita ra
hende keyfiné? “Axa, ez qiymisé to nébena, gegeké gima ¢in yo. JO
koleyendé to esto, ma yé xu ré ey a zemané xu ravérnené. Ma yé xu ré ey a
keyf kené.” (Secilmek, 2019:95).

Motifé Dua U Zewt: Axa, semedé ci ré yew gede dayisi Homayi ré dua
keno. “Ya Rebbi, to ver o ehd bo, wad bo. Ti j0 ewladé bidé mi se, ezo di
hewzi viraza. Hewzé piré hingemin kera, hewzé zi piré ruwen kera. Ezo
veyn da mileti, vila kera.” (Sec¢ilmek, 2019:95). Duayé axayi gebul bena
Homa yew gede dano ci. Axa neziré xu ano ca. Yew pir yena hewzi ver
yew sitil engemin, yew sitil zi run dekena lajé axayi gineno sitilan ro
rijyeni. Pir yew zewt dano piro. “Ti jew é, jew teyna yé. Ez qgiymisé to
nébena, to ré zewti bida. Ti bé, esqé keynerda Sahdé Periya to pize kewo!”
(Secilmek, 2019:95).

Motifé Nimaji: Ehmed 0 Mehmed di rikati nimaj kené, di hebi astori
peyda bené. “Dané piro, siné nimazé xu kené. Ci ré citeyé istori viciyené,
nisené istorandé xu i ravérené o kose.” (Secilmek, 2019:97). Agérayis de
di embazi G Keynayé Sahé Periyan di rikati nimaj kené. “Fina eyni o sekil
nimazé xu kené, hiré istori viciyené. (Secilmek, 2019:99).

Motifé Sikeft: Ehmed G Mehmed raywaniyé xu ¢end dorl sikeft de
maneni, her dor yew sifre rakerde beno weré xu wené ( sikeft de yew veng
hewli ser o higyari dano ci.

Motifé Perdeyé Siyayi: Siya sembolé mergi, sin G xemgini yo. Hikaye de
Ehmed G Mehmed siné resené yew ca uca de perdeyé siyayi veradayé
vinené, manayé ci persené. “Tiya di aileyé Sahdé Peri ra jew merdo, é yé

sin kené. Perdeyé siyayi veradayé. Cayé ci yo.” (Se¢ilmek, 2019:98).
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6. Motifé Kerra Biyayis: Ehmed (i Mehmed wexto siné sikeft de rakewné
Ehmed haya beno, sikeft de yew veng derheqé hewli de higyari dano ci.
Eger Ehmed ino derheq de kesi ré qali bikero beno kerra. Ehmed,
Mehmedi ver sino wade hijde kiseno. Mehmed xelet fam keno, eceba
semedé Keynayé Sahé Periyan? Bi israr Ehmedi ra pers keno ti ¢i semed ra
siyé zerre. Ehmed vano ez qali bikeri ti bené sebebé mi. Ehmed mesele
verni ra dest ci keno vano. “Imkané ci ¢in yo, ti d& nika mi ré vacé. Ti
CiGira veré mi siyé zere? Ehmed daha sere ra meseleyé xu cu ré behs keno.
Vano, Ma si, sikeft mi ré wina va, wina-wina bi. Pira-pira beno si. Beno
si, tam yeno girrikda ci. Vano; Mevaci. Ehmed vano; Ezo vaca. Bew, ez
biya si. Ez névaca ezo se kera? ... Uja di temami beno si. Beno si se,
cinéke vana: Ez to ef nékena. Bew ti bi sebebé ey, to kerd si.” (Segilmek,
2019:102).

2.9.4. Keynaya Sahdé Periyan de Arketipi
2.9.4.1. Merhelayé Ciyabiyayis
2.9.4.1.1. Macera G Rayir Kewtis

“Merhelayé ciyabiyayis de beno ke kesi de hisé subhe 1 tersi peyda bibé.”
(Ozer, 2015:196). Ciyabiyayis, rayir kewtis bi xususi heté aileyé Mehmedi ra red
beno labelé Mehmed gebul nékeno, bi hismendiya xu hereket keno. Lajé axayi ¢iné
Homay1 ré dua keno ci ré yew laj (Mehmed) beno. Axa yew ziyafet dano yew pire zi
yena sitilé runi 0 engemin dekena. Mehmed gineno sitilan ro rijyené, pir zewt dana
piro vana; ti yewé ez qiymisé to nébena zewt bida to ré. Esqé Keynayé Sahé Periyan
to zerre kewo. Mehmed ina zewt ser o kewno macera. “No lajek roj bi roj heleyeno.
Beno gird, vano: Baba, ezo bigeyra biewna na keynaya Sahdé Periya koti d’ a se,
ezo sira naye bivina.” (Secilmek, 2019:95). Baba vano; ez zi wexték kewta aya
dima, ez néeskaya bivini. Her ¢endék ver veciyeno zi esqé keyna kewto Mehmedi
zerre néeskeno ina macera red bikero. Ina macera de Mehmed teyna niyo embazé eyi

lajé xizimkar? Ehmedi z1 tede raywani keno.
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2.9.4.2. Resayis (Pésayis)

Merhelayé diyin de kes tiké Tmtihanane ra vireno, merhelayé resayis de zaf zori
veciyené veré kesi, beno ke iné zori iradeyé kesi bisikné. Kes ina merhela bi
serkewte temam bikero yan zi geraré xu ra anégéro, pes nékero hismendi G hismendi

ra teber ano dengé, ino tewir péseriyé kesitiyé xu temam keno.

Ehmed G Mehmed rayir de rasté yew bani yené, yew keyna uca de bena. Keyna
ra persené, keyna vana aileyé mi heme siyé€ filan de ca herb kené. Ehmed G Mehmed
siné piya inan de herb kené. Peyni de yew ten maneno Mehmed xinceré anceno aya

sineyé xu akena yew keynaya. Mehmed né kiseno. Rayiré xu dewam kené.

Sew yew sikeft de mola dané Mehmed rakewno, Ehmed haya beno yew veng
yeno. “Di rikati nimaz bikeré, cité istoré behri ver dé ci ré bivincyé.” (Secgilmek,
2019:97). Vateyé vengi ané ca. Nisené astorané dengiz viyerené, reseni welaté
Keynaya Sahé Periyan. Yew sandige virazené Mehmed kewno ci deyiran vano. Milet
yena péser gosdarena. Keynaya Sahé Periyan esnawena vana. Siré é cayi icar bikeré.
E radyoyi bigiré, emso biyaré tiya.” (Se¢ilmek, 2019:98). Xura binhismendiyé
Mehmedi de zi Tha yew fikir esto, wastisé eyl yeno ca.Sew her kes yeno péser
Mehmed dest pékeno deyiran vano. Saete temam bena her kes vila beno. Keyna vana
ilah wa radyo mi het de bimano. Wexté rakewtisi de xizimkari keyna ré pasiv ané.
Keyna rakewna, bihesiyo xu nané xu biwero. Mehmed hedika wirzeno nimeyé nani
weno reyna sino cay€ xu. Keyna wirzena nane weriyayo. Xizimkaran ra vana sima
piswerdi mi ré€ arda, xizimkari vané né willa ma temam naya ro. Keyna subhe kena.
Sewa bin gista xu birnena sol dekena ranékewna. Mehmed cayé xu ra veclyeno,
keyna depisena. “Na weynena sandiq abiyé, lajek yawasekéna miyan ra viciya. Ame
heme ¢iyé ci ra nimeyé ci werd. Keno ki siro sandiq miyan kewo, na ci tepisena.
Vana: Ti ¢i¢i ye, ¢i kes é? Ti ¢i xu mi ré eskera nékerd? Vano: Eman, hewar! Mi
eskera meke, ti keynaya Sahdé Periyan a.” (Segilmek, 2019:99). Sewa bin Mehmed

keynaya Sahé Perilyan geno hiré heme agéyrené welati ser.
2.9.4.2.1. Arketipé Versi

Hikaye de arketipé versi babiyé gehremani axa ( pir temsil kené. Pir zewt dana

‘

Mehmedi ro esqé keynaya Sahé Periyan kewno Mehmedi zerre. “...Esqé keynerda
Sahdé Periya to pize kewo.” (Se¢ilmek, 2019:95). Mehmed kewno rayir vano ez sina
geyrena Keynaya Sahé Periyan piyé (axa) ci vano; lawo meso, ez aya keyna dima zaf
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geyraya la mi nédi, ti zi névinené. Esqé keyna kewto Mehmedi pize, néeskeno
vindero. Mehmed G Ehmed siné keyna vineni. Axa esnaweno. Axa lajé xu ré dam

(tuzax) roneno pé lajé xu bikiso keyna eyi ré bimano.

Ehmed, tuzaxané axayi agilyeno labelé Mehmedi ra névano babiyé to, to ré
dam ronayo. Axa ci ré yew astor herineno. “Piyé ci géno ci ré istoré xemilneno sade
jehir ra. Desté xu pira sawo ki pa zéhirlenmis bo. Ehmed gino, sereyé a istorer dano
piro.” (Secilmek, 2019:100). Mehmed ino dame ra zi vireno, la axa ino mexlubiyet
gebul nékeno ci ré yewéna dam roneno. Axa yew pirt virazeno, wa pirt ser ra béro,
eger s€ro pirt piro gino. Ehmed reyna ferq keno Mehmed tira xelisneno. Mehmed
sino reseno keye la axayl hema fek tira nékerdo. Axa beno yew hijde sino wadeyé
Mehmedi, eger Mehmed séro zere weno. “Ehmed verdé ci zere kewno ki piyé ci
bikiso. Senin ki verdé ci kewno zere, piyé ci yo uja di. Biyo ujdiva —jumar 0 0 ji - .
Ehmed gino kiseno, kardiya xu zi tey di veradano.” (Segilmek, 2019:101).

2.9.4.2.2. Arketipé Anima — Animus

Cini G camérd bi seserran yewbinan de elegedar biyé ( ixtiyacé yewbinan hiss
kerda. Hikayeyé Keynaya Sahdé Periyan verni ra heta peyni esqé Mehmedi G Gulizar
sero roniyayo. Zewté pir gebul bena. Esqé keynaya Sahé Periyan kewno Mehmedi
pize. Mehmed semedé resayisé animaya xu merhelayé pésayisi de kewno rayir. Bi
rocan geyreno cayé gulizar ca keno. Gulizare zi senina ¢im ginena Mehmedi zerr
dekewna. “Ti Fina ca dé xu kew, ti dé mi bigiré beré. Mi dinya di xorténdo wina
hewna nédiyo. Ti dé mi beré.” (Segilmek, 2019:99).

Anima 0 Animus yewbinan vinené labelé semedé inan newe ra cuyayiséko bi
Tmtthanan dekerde dest pékeno. Mehmed 0 Gulizar yew sew nimitki kewné rayir heté
welaté Mehmedi ser. Arketipé versi —piyé Mehmedi- zi keynaya Sehé Periyan
wazeno. Piyé ci her game de semedé merdis€ Mehmedi yew dam (tuzax) hadire

keno. Mehmed heme tuzaxan vireno péyni de animaya xu de yené yew ca.
2.9.4.2.3. Ferdo Zana

Hikaye de ferdo zana, merhelayé rayirkewtis ra hetana merhelayé agérayis
gehremanti ré rayberi G pastgiri keno. Hikaye de ferdo zana di y€; yew sikeft de yew
vengo, yew zi Ehmed 0. Mehmed lajé axa yo nazik pil biyo, Ehmed lajé xizimkar?

yo. Rayir de ¢endék imtihani zor kewné ver, sayeyé Ehmedi de yené viretis. Piyé
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Mehmedi -axa- lajé xu ré dam roneno, sikeft de yew veng yeno vano: “Waya sikeft,
meymané to ameyé. E yé oxirdé xu ser o yé. ... pivé ci se kerd nésa keynekere bigiro,
no koge ra si se piyé ci do ci ci ra pexiley bikero 1 ci ré ¢ésit-¢ésit ¢i birso. O senin Ki
piro gino bimiro se, na ci ré bimano.” (Secilmek, 2019:100). Mehmed rakewte beno,
Ehmed haya yo gos nano ser. Néverdeno Mehmed pirt ser ra raviro. Hikayeyan de
gehreman zaf dori bi ardimé ferdo zana ¢iné bo sernékewte beno. Ferdo zana
semedé gehremani muhim yew qgerekter 0. “Ez senin bikera, kamcin ray ra sira se, ti
mi dim ra yené se ma siré, ti dé ki niné se ma nika ra pé ra abiryé.” (Segilmek,

2019:100). Ehmed, Mehmedi tuzaxan ra durf fineno.
2.9.4.3. Agérayis

Merhelayé agérayis de kesi, raywaniya xu zerri ser bi serkewte temam kerda,
reseyo bifesal yew sexsiyet. Imtihanané zorane ra biserkewte viretis yeno manayé
xelata gird (pil). Xelata pil € Mehmedi temamé kezelatiyan ra dima reseno animaya

XU.

Mehmed, Gul¢in (keynaya Sahé Periyan) vineno G piya ag€yrené welati ser.
Xeberé Mehmedi ¢ina ke piyé eyi ci ré tuzaxi hadre kerdi. Ferdo zana Ehmed xeber?
eyl her ¢i ra est a. Mehmedi ini heme damane ra paweno. Iné pawitisé Ehmedi piyé
Mehmedi hina kené xidar. Piyé Mehmedi beno yew hijdeyo gird ke Mehmed séro
wadeyé xu, Mehmedi biwero. Ehmed veré eyi sino zerre babiyé Mehmedi kiseno G
veciyeno teber. Mehmed subhe keno vano gey siyo veré Gulgin. Giraneyé Ehmedi
depiseno vano; gera ti mi ra vaci ti ¢i ra siy€ zerre. Ehmed her ¢endék mudafayé xu
bikero zi Mehmed fek vera nédano. Eger Ehmed vaco ez ¢i semede siya beno kerra.
Mehmed israr keno. Ehmed z1 vano G beno kerra. Mehmed posman beno labelé eka
yew care ¢in 0. Mehmedi ré yew laj beno. Siné sikeft de yew veng vano: Eger ti
goniya lajé Ehmedi sawi beno wes. “Né hur dina gosdari kené, yené. Fina pey di
ageyrené, lajeké xu giné birnené. A gini sawené Ehmedi beno wes. Sewené lajeki,
lajek zi beno wes.” (Secilmek, 2019:102).
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Pir zewt dana lajé
axayl ro. Esqé keynaya
Sahé
zerriya Mehmedi, Mehmed

Periyan  kewno

semedé vinayisé ina keyna

kewno rayir.

Mehmed O embazé
xu Ehmed piya kewné
de tiké

imtihanane ra virené siné

rayir. Rayir

Xu resnené Keynaya
Sahé Periyan. Piyé -axa-
Mehmedi esnaweno
keyna girewta. Lajé xu ré
¢cend tuzaxan roneno
labelé Ehmed hemene ra
hayidar beno néverdeno

Mehmed dam kewo.

Mehmed  keynaya

Sahé vineno
keyna zi zerr dekewna eyi
Mehmed

biserkewte

Periyan

piya agéyrené.
macerayé xu

temam keno.

Arketipé Versi

Axa (Babiyé Mehmed1)

Arketipé Anima

Gulgin (Keynaya Sahdé Periyan)

Arketipé Animus

Mehmed

Arketipé Ferdo Zana

Ehmed, Sikeft de yew veng

Tablo 9: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Keynaya Sahdé Periyan
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2.10. SAYIDER DE SEMBOLIZMO ARKETIPT
2.10.1. Metné Sayider
SAYIDER

Beno nibeno wexté de pedisayé beno, ju ki lajéde xo beno. Namé lajé xo

Sayider nano pira. Lajé padisayi éndi xortéde tital 0. Rosé padisa néwes kuno vano:
-Mi ré vena lajé min G wezirané mi der é, ez ci ré wesete kena.
N¢é péro €né ruqalé padisayi. Pasa vano:

-Ez mirena sima teba lajé mi ¢éveré felan oda ramekeré, kilitané odayi Ki
mederé lajé mi wa mesero zeré a oda mevino. Endi ¢end roji ke derbaz bené pasa

gineno piro mireno. Né layiki ré no beno merex vano:

-N€ piy€ mi geyi niya va, zeré na oda de ¢i esto ke piy€ mi niwasto ez zeré oda
bivini? N& mi ré ¢iyé do we.

Niya her roj xo bi xo merex keno. Layik céreno wezira ver, céreno lela O

gaziya ver vano:
-Kiliti bideré mi ez sopé zeré na oda de niyaderi hela ¢i esto?

Kerlnikeno ke né kilitané oda nidané ci. No endi ¢end asmi ke derbaz bené
cend serri ke derbaz bené néné zanitene no her sew 1 roj fikr ( rahmana dé de a oda
esta. Cipino niya eke éndi se fersend ano ro ci dizdiya Kilité ¢éveré oda beno. Céver
ke keno ra ¢i rakero resméde ¢éneke henén hanik oawiska, duwar ra dardekerdayi yo.
Ti vana belki asm a, roj oberqino. Mordem niskino ke qayté ci bo. Cimé né se gineno

resmi ro hama héni cade xereqino, gineno waro.

Wezir, lele éné ke tew eke ¢éveré oda hetan pé pisti ser de rakerdayi yo. Ené
soné qayt kené layik hawo gino waro, xereqiyayl yo. Né layiki kené berz, uska ra
vejené soné oda de niyadané, oda de ¢iyé ¢in o, duwara ra niyadané tupdtal é, pa get
¢lyé dardekerdi niyo. No resm dina ra néno aseyene eke layik sono o tenya vineno.
Niya tayé waxt derbaz beno. Layik ke se wené diyo héni tey masiké ¢éneke beno.

Vano:

-Derdé mi ré derman, saré mi ré ferman. Ya ez wayiré né resmi ana ya ki

kistena min a. No urzeno ra heqibé zerna céno tedariké xu yé rayé dano aré, astoréde
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xu yo rind céno mal 0 milké piyé xo, texté pasatiné pérune caverdano saré keno

qurbané ninga kuno dest G ¢ola.

End? niya ciga ke fetelino sono welate de vejino, beno meymané pire. Niya ke

tayé sewe kuna ser vano:

-Daka pire ma ré tayé gese bike, ti & verena ra wa, to ¢i diyo, ¢i nidiyo mi ré
tayé gese bike. Ez qayila ke wa kali qese bikeré ezi ki gos ser ni. Ez wazena ke

bizeweci tawa niya ¢éné-mené rindi ¢in é ti mi ra vajie
Niya taye gese keno. Pire vana:

-Tew buko buko, felan ca de pasayé bi, ¢énéde xo biye, juyade henéne biye ke
mordem gemisé ci niblyéné ke wa qayté ci bo. Ti vana belki roj i asmebiyé

bergiyéne. Rojé irfidé amo da piro ¢céneke gurete berde kes nizano berda koti.
No xo erzeno dest ( ningané pire vano:
-Daka pire ma ti get nizana cayé né 1fridi koti ro, no ¢ik o, no kam 0?
Pire vana:

-Buko ez nizana, bitekne so cayéde wayade mi esta so meymané daye be.
Ancax a Ki ne meymané céna ne ki kest verdana leyé xo, ne ki céna ¢é xo. A di serri

mi ra pil a eke zana a zana eke to ra vaj a vana.
Layik vano:
-Ma daka pire cayé na waya to kamci het ser kuno, ¢iga duri yo?
Pire vana:
-Wile no het ser kuno.
Ebi desté xo musnena vana “ama raya xo xeylé diri ya.”

Layik vazeno ra, beno aspar roja bine sodir deféna saré keno qurbané ninga
vano “ya saré mi de raye ra sono ya ki ez na ¢éneke ana.” No sono goro ke pire ci

nisando sono, sono veré ¢éveré ¢é waya pire de vejino. Astoré xo ra beno piya vano:
-Ma be xér di.
Selam dano ci. Pire hers bena vana:

-Selam ¢ik o, ti ¢cik a? Kam a selam dana mi, lerzé ¢imané mi vera vind bé!
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No Sayider céreno ré ver vano:

-Daka pire cira kena to ra, dexelet kena pera dana to, zerna dana to ma ez
meymané Heqi ya, ma ti meymané Heqi nicéna, sima ¢ verena ra mendé. Ez lajé tu
ya, ewladé tu ya, ti se meyman nicéna. Ti ke ¢i wazena dana to, ez to ré bena hard,
bena qul.

Niya bi no geyde pire gan kena. Pire ne céna zeré c¢end roji leyé daka pire de
maneno, her sewe zerne dano pire. Mavajime ewro ke uja do sewa bine di tena dano

ci. Her sewe keno zéde, niya sewe vano:

-Daka pire de ma ré gese bike, ti de & verena ra wa, ti nika xeyé ¢iya zana,

a9
1

xeylé ¢iya pehesiya, mi ré gese bike. Onciya vano “ez wazena ke bizeweci.” Céna ra
gese keno vano: “Ez péhesiya ke ifrid amo ¢éna felan pasayi berda, na ¢end serri yo

pé cérené nivinené. Ma ti get date nizana, ti mi ra vaje ez wastiye day a.

Pire vana:

-Tew lajé mi ma ti aye xelesnena ra, ti se sikina? Vana “€ irfidi di birayé xo
esté, né hiré bira yé. Hardé birayé ju sdr o, ju gewr o, ju Ki siya wo. Hardé nina ki
péser veteyi y€. Ti nézo ¢iqa siya rasté hardé birayé siiri bena, ti nézo ¢iqa ke waxt
sore birese hardé birayé gewri, hondé waxt sore ki birese hardé birayé siyayi. Né
hirmina bira a ¢éneke berda, ancax ¢éneke nika lewé birayé siyayi der a. Ma ti se
sikina sore aye raxelesne. N¢ dév &, to lime-lime kené. Ti ke soré hardé devé siiri o to

kiseno, ti ke dé ra raxelesiye dévo gewr to kisena. Ti ke dé ra raxelesiye xora dévé

siyayi desti ver ra nixelenena ra. Karé to bi né kari ¢in 0.”
Sayider xo erzeno dest (i ningané naye céreno ver, vano:
-Ti mi ré niviste bike, dayreye rone wa ez nina bikisi.Na pire ki vana:

-So felan ca de wayade mi esta a mi ra pil a, ez waya wertén a, ti so lewé daye,
a waya mi nivista giré dana, fala nana ro. Na ki vana “waya mi ke to bivino to

kisena.”
No vano:
-Heq esto.

Na pire raye ci ré nisan dana. Sayider roja bine ci ra xatir wazeno, beno aspar

onclya saré keno qurbané ninga sono.Hes saré layiki de nomendo, hardé dewrési ci ré
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biyo verg. No sono, sono éndi ¢iga ke waxt sono, sono veré ¢éveré waya pile de
Véjino. Astor ra beno piya niyadano ke ¢éver G penceré pire péro Kilitkerdi y&. No
nato-bota céreno sono xo dano we, teyé waxt ke ser a derbaz beno niyadano ¢éver bi
ra, pire nawa ame. Pire ame poré pire hard gezi keno Sayider vano “ez bi xo na pire
sebidi eskera?” Pire éna nato-bota sona vana “bowa insané xeribi itka ra €na, ama

nezo kotira éna?”’

Sayider xo dano we, beno sand eke se keno kuno zeré ¢eyi xo dano we, pire

kar-maré xo dana aré, samya xo wena kuna ra. Sayider eke na pire kuna ra éno poré
samy. y p p

pire cayé ra giré dano,séné pire ser o niseno ro, hurdimina ¢icikané pire leno. Pire

eke bena hasar urzo ra niskina, saré xo berz kena hers bena:

Ti kam a, ¢ik a, cin a, periya? Ti se ama zere, teyr bi teyrina xo natka ra derbaz

nibeno ti se kewta zere, poré mi niya giré da, ciciké mi liti?
Sayider vano:

-Daka pire hers mebe ez laj¢ waya tu ya qij a, ez rusna leyé xalika min a
werténe, ayi ki ez risna lewé to. Waya tu ya qije felan ca de nisena ro, waya tu ya
werténe ki felan ca de nisena ro. Ez xerib niya lajé to ki €na, na ez rusna natka ma

héni nibiyéne mi ¢i zaniténe ti natka nisena ro.
No ki niya gese keno. Pire vana:
-Tamam saré mi ser, ¢cimané mi ser.

Heq rama xo erzeno zeré pire. Sayider niya ¢end roji pire ré xizmete keno,

desté pire ver &no-sono, xo bi pire dano heskerdene. Sewe onciya vano:

-Daka pire hela mi ré tayé qgese bike ti € verena ra wa, to nika xeylé ciy diyé,

hesné niya tayé gese bike.
No niya tayé tey gese keno mesela ano ¢éna ser vano:

-Xalki mi hewné xo de ju ¢éneke diye. Ti gere seba Heqi naye mi ra vaje, ti ¢i

wazena ez dana to.
Pire vana:

-Lajé mi, lajé mi ¢éna felan pasayi dévé siiri berda. Van “né qarisé ¢éna nibené,

nigoné cila dina hondé ke masiqé ci bené. Bebé ¢€ héni qayté ci kené.”Vana “né
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qarisé ¢éna bé ¢éné mirené soné.” Vana “¢céna felan pasayl ki dévé gewri berda,
¢éneka ti vana ki dévé slyayi berda. Ruhé né déva dina de niyo.” Vana “ma ti xo né
déva xelesnena ra, ti se nina kisena? To kené koka ju didané xo, is€ to bi né ¢iyané

niyanéna nikewto. Ti ¢éna niskina raxelesné.”
Sayider céreno cer, céreno ser vano:

-Hela dayre rone, no ruhé dévé siri koti der o, é dévé gewri koti der o, é dévé
styayi koti der o ti mi ra vaje. Eke ruhé nina nina de niyo koti der 0?

Eke se kena pire gan keno. Pire ana ci re dayre nana ro vana:

-Lajé mi ruhé déve siri gurzé der o, ti ke gurzi berz keré,anlya yavas piro dere
mireno. Eke to juye de piro o vano “juyéne mi de” Ti nibo piro de! Vaje “ ez maya
xo ra ju dolime biya, heqa Heqi ki ju rey a.” Ruhé dévé gewri ki poré dé der o. Ti ke
poré de bicé niya cayé ra giré de o niskino ke xo bilewno, ti éndi sikina € bikise,
parce-parce kere. Ruhé dévé siyayi ki ez nizana. Ancax a ¢éneka ke berda a zana, ti
sore a ¢éneke ra pesr ker€ a to ra vajo ancax. Dayré mi vano “ruhé dévé siyayi cira

zaf diri yo.”

Beno sodir layik sono dest i ningané pire, ci ra xatir wazenobeno aspar, deféna
sare keno qurbané ninga sono. Eke ¢iga sono roja ke sono, ebe hefta ke sono néno
zanitene, layik sono hardé dévé siri de vejino. Niyadano nato-bota xo de wele sade
sir a. No vano “wile ez ama meré dévé siri” Tayina rameno niya dano ke seré koyi
ra bonéde henén virasto ke, kes xo niresneno ci. No astoré xo rameno veré ¢éveré

boni niyadano kes ¢in 0. Céneke saré xo pencere ra vejena vana:

-Ya qulé Heqi ti kam a, xo ré so saré xo raxelesne nika ke dévo slr ame to
purte-purt keno! Ti ke veysana ez non bidi to, ti ke teysana ez axwe bidi to, ti o xo

raxelesne.
Sayider vano:
-Ma dév koti ro ke ti vana so nika ke ame to kiseno?
Céneke vana:
-Dév siyo né¢ir waxto ke éndi béro.

Sayider ci ra dexalet keno céreno ver, céreno ser vano:
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-Hal-mesele mi na wa. Ez lajé felan pasayi ya, mi saré xo kerdo qurbané
ningané sima, mi vato “derdé mi ré derman, saré mi ré ferman” ez kewta na raye, ti
se kena mi ré ¢éveri rake. Ti ke nivinena ki ez atka vindena dév keame ya ez € kisena

ya ki o mi kiseno.
Céneke tayé vindena xo bi xo mijor kena vana:

-De ti bitekne so xo weda, ama héni weda ke get cayéde to néaso. O ke ame
vano “bowa insané xeribi ayta ra €na.” Ez vana “teyr bi teyrina xo natka ra ‘quy’
nikena, nsano xerib tawa €no hardé€ to.” Ez niverdena wa o bi to bifeteliyo. Saata de

na wa, ame ti $o xo weda.

Sayider sono xo dano we eke beno sand dévo slir €no ¢€, céreno ré ¢éneke

vano:
-Bowa insané xeribi natka ra éna?
Céneke hers bena vana:
-Teyr bi teyrina xo hardé to de quy nikena, nsan se tawreno béro hardé to!
No dév vano:
-Wile bowa insané xeribi éna.

Céneke ke niya sona ser vindeno. Ma masiqé ¢é€nek 0, qet ci ra ciyé
nivano,hondé ke gayté daye bo, wa ju ki tey mucul bo. Niya ¢end roji dév sono négir,
Sayider éno leyé ¢éneke, nézdiyé ameyana dévi wa béro sono xo dano we. Her sewe

dév vano:
-Bowa Tnsané xeribf éna.

Géneke hers bena onciya vindeno. Céneke niyadana ke niya nésono. Eke dév si

né¢ir Sayider ame leyé vana:

-Niya nibeno. Vana ‘“eke sande ame ti xo feqirina henéne, halodé henén sane
ke cér o bé ke goré to genesté to ra darde bo, kincané kan-manan xo ra de. Eke € ti
diya 0 éno ke to lete-lete kero, ez ci ra vana ‘meke no feqir G hisir kam ¢i zano ke
koti ra vejiyo amo. M ano bi to sikino, feqir o, nezan o, nibiyene tawa kewténe hardé
to. Ma no tawa sikino ke to bikiso ti né kisena”Eke o cor de ame ez tey €na, to hela

bi ¢i hal bena zere.
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Biya onci no dév éno vano:
-Bowa Tnsané xeribT éna.

Céneke hers bena vindeno. Taye ke niya werté ra waxt derbaz bi, ¢éneke

niyadana cam ra vana:

-Wiy qilawete nawo cér o éno. Eke insan o, verg o, hes o, ez nizana. No ¢ik o,

¢iga feqir o, béhelal o.
Dév éno niyadano vano:

-Hela weda o ¢ik 0? Vano “teyr bi teyrina xo hardé mi de quy nikeno no ¢ik o,

piya wo, ¢ik 0?”

Eke urzeno ra soro ¢éneke vana:

-Vinde hela no ¢ik o ezi ki béri nézdi ra bivini. No ¢end serri yo mi qulé Heqi
nédiyo.

Né eke niya soné, né soné ke juyéde feqir o, lengeno, qori genesté xo ra kas

keno, turiké esto ro hermé xo, tayé ardi kerde ci; niya nono husk-musk kerdo ci.
Céneke vana:
Wiy ma se guna to bi né feqiri néna, ti né se kisena, ma no bi to se keno?
Dév vano:
-Heya, ma no bi mi se keno.
Céneke vana:

-Ma né beme ¢€ wa leyé ma de bo. Ti ke siya mi de mucil beno, tayé alikariye

dano mi.
Dév vano:
-Tamam.

Né céné bené zerre. Niya roje, dide, hiré, car roji werté ra derbaz bené, no
xizmeté dina keno, noné dina, axwa dina ano beno. Axwe ano desto ningané dina

suno. Mistané xo keno ¢imé dévi ra. Niya dormé gurzi de éno sono.

Rojé dév éno ke soro gurzé xo bico soro né¢ir, no hama beno gurzi ro werté

¢imané dévi de dano piro. Dév vano:
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-Hemin ke to ez kista juyena mi rode wa ez can di sorl, mi niya cankeste

meverde.
Sayider vano:
-Ez maya xo ra ju defa biya, hega Heqi ju defa wa ti ayebure to ré bes a.

Dév mireno beno hugk. No dévé siri ra xelesino ra. Mendi di dévi. Céneke ra

vano:

-De ti natka vinde, mi Heqi verde ad(ivad kerdo. Ez gere sori a ¢éneka ke dévé

siyayi berda ez aye biyarf.
No gosané déve siri keno ci ra keno cebé xo vano:
-Ez ke pey de céra to ki xo de bena.

Xatir ¢éneke ra wazeno sono. Céneke ¢€ de manena her ¢iy€ dévi esto. Céneke

vana;
-Kes tersa ra néno ke.

Sayider sono hardé dévé gewri de vejino, niyadano ke hard péro gewr o vano
“wile no ki hardé dévé gewri yo.” Sono onciya veré boni, ¢céneke saré xo pencere ra

kena derg a ki vana:

-Ey qulé Heqi ti kam a, ti ¢ik a? Ti bi belayé xo cérena nika ke dév amé to keno
let-lete. Ti ke veysan a ez non bidi to, ti ke teysana ez axwe bidi to xo ré bure, bisme,

$0 X0 ré cané xo raxelesne.
Sayider vano:
-Ez ne veysa a ne ki teysan a, ez bi sima fetelina.

Mesele xo ci ré gese keno. Seke vere mi to ré gese keno hata a saate. Céneke

Sayideri bena zeré vana:
-Mati né se kisena, ruhé dé ki dé de niyo, o néno kistene.
Sayider vano:
-Ma hela niyaderime Heq kerimo.
(Céneke Sayideri bena dana we. Beno san dév né¢ir €éno ¢€, fetelino vano:
-Bowa insané xeribi éna.
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Na ¢éneke héres bena vana:

Ma teyr bi teyrina xo hardé to de quy nikeno no insano xerib kot ra béro?
Dév onciya vano:

-Né wile bowa insané xeribi éna.

Niya juye dévi ra juye ¢éneke ra hers bena no Ki vindeno. Onciya ki rehet niyo
nata céreno, bota céreno eke nivineno, tesliya xo kuna niseno ro. Céneke Sayideri her
sewe kena duriféde ¢iy€. No dév ke sono nécir Sayider dime sono. Niya ¢end roji ke

dév dime sono dizdiya dév éno ¢éneke ra vano:
-Céné seke ¢iyé mi diye fetelino z& ecelé mi, eke ecelé min o, ¢ik 0 ez nizana.
Céneke vana:

-Ma ti x€x a, kam to kiseno tawa ti €na kistene, hem kam tawreno to. To mezgé

X0 zay kerdo ¢ik 0?

Maneno roja bine dév onciya sono né¢ir, Sayider zano her roj ke si né¢ir €no
hini ser axwe simeno, tayé€ arisino ra, veré cii sono xo rind dano we. Dév ke sodir
sono fetelino eke sandé€ céreno ra éno hini ser, axwe simeno niya tayé meredino ra ke
bi arasiyo ra hama sono hewn Sayider vejino sono poré dévi dare ra giré dano, rind
sedinano. Dév beno hésar, eke éno ke ravazo hama héni pa maneno. No simseré xo
céno dévi lime,lime keno, lew 0 gosane dé ki keno ci ra keno cebé xo, sono lewé

céneke. Céneke vana:
-Saata dévi nawa ame, nika vejino éno to keno let-lete so xo weda.
Sayider lew 0 gasané dévi vejeno erzeno veré ningané ¢éneke vano:
-Mi o kerd gurbané ningané to. Ez dé ra ki xelesiya ra.
Maneno dévo siya. Sayider na ¢éneke ra ki vano:
-Ti natka vinde ez pey de ke céra ama to ki tey bena.
Céneke vana:
-Toje niya, dide niya dérti yo, kes nizano, ti € nikisena. Sayider vano:

-Wa bo mi sopé adiwad kerdo, ez gere sori, ti natka vinde ez pey de éna

vinena.
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Ci ra xatir wazeno beno aspar onciya sare keno qurbané ningan sono fetelino.
Endi ¢iga ke sono kuno harde siya. Nata céreno bota céreno, nata qayt keno, bota
gayt keno boné vineno. Astoré xo rameno veré boni. Na ¢éneke hi eke né vinena saré

X0 pencere ra kena derg vana:

-Ta qulé Heqi ti bi belayé xo cérena? Ti nizana no hardé dévé siyayi yo, nika
dév ame to ke parge-parce, keno hurinda koka ju didané xo. Ti ke veyasan a ez non
bidi to bure, ti ke teysan a ez axwe bid, to bisme so saré xo raxelesne. Waxt niyo dév

béro.
Sayider ¢éneke ra vano:

-Ti mi ré géver rake ez béri zere eke dév ame ki Heq kerim o. Niya tayé jubini
an¢ bené Sayider céreno ¢éneke ver, céreno ser ¢éneke ¢céver kena ra bena zere. Non

dana ci, axwe dana ci, Sayider noné xo weno, axwa X0 $imeno vano:
-Ez lajé€ felan pasa ya, namé mi Sayider o.
Resmé daye cebé ra vejeno musneno ¢éneke vano:

-Hal-hekat niya ro. Na ¢end serri yo mi texté piyé xo caverdo, mi saré xo kerdo
qurbané to, ez cé ra vejiya ama. Ma nika ki mi ti diya ez to se caverdena sona. Ma

nika se bikeme se nikeme, ti mi ra aye vaje?
Céneke vana:

-Wile roje niyo, dide niyo ezi ki nizana koti ro. Ma ez nika to se bikeri se

wedari?

Eke éndi ¢éneke ¢i care vinena Sayider dana we. Beno sand dévo siya céreno

ra béro ¢é, xirmi 0 zingiye kuna ra koya, qudiyé ¢okané Sayideri sikino.
Dév éno kuno zeré c¢eyi vano:
-Bowa insané xeribi atka ra éna?
Céneke vana:

-Ti xéx a, to mezgé xo kerdo vindi ma kam tawreno béro hardé to. Teyr bi

teyrina xo de quy nikeno, ti vana bowa insané xeribi éna.

Niya xeylé jubini ané bené, ¢éneke pey cu dévi qan kena. Dév ke sodir ¢é€ ra

véjino sono, Sayider ¢éneke ra vano:
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-Ti ke sikina ruhé de koti ro cayé dé bimuse.

Eke no dév sande éno ¢€, ¢éneke murizina dév vano:
-Ti gey niya kena, ti gey muruziya, se biyo to ré?
Céneke vana:

-Ma ez ¢i niya mekeri, ¢end serri yo to arda ne insané ro lewé mi de ne
heywané ro leyé mi de ez tey sa bi, tey gese bikeri. Ezi ki insan a, ¢é de teyna aciz
bena, ti sodir sona fetelina sande éna. Marohé to koti ro ti mi ra vaje ma get nibi ez

ke aciz biya ruhé to de muciliya xo ana.
No dévo siya vano:
-Tew ma ti ruhé mi se kena, ci ra vana ¢i?
Céneke onciya sona ser cérena ser vana:
-Ma axiri ez pé hedira xo ana hetan ke ti ama.
No dév vano:
-Ruhé mi ané geziki der o.

Niya sewe ke xeyl¢€ ser a derbaz bena né kuné ra. Beno sodir dév onciya sono
né¢ir ¢éneke ana geziki rind xemelnena, pisena tera awuska cayéde rind de nana ro.

No dév sandé éno eke geziki vinena huno vano:

-To o gezik gey hona xemilno? Ma ti xéx a, ma tawa tuhé mi & geziki der o.

Ruhé mi aye huy der o.
Céneke vana:

-Ma ti geyi mi xapnena ti hond€ vana “ez to ra hes kena” To va “ruhé mi geziki

der 0” mi ki xo ré gezik xemelna.
No dév vano:
-Ruhé mi de aye huyi der o!

Onciya niya ke xeylé mucul bené sewe ki ser a xeylé sona né deféna kuné ra,
beno sodir dév deféna sono né¢ir. Céneke ana nafa ke huyé xo rind xemelnena ana
cayé geziki de nana ro. Beno sand dév deféna né¢ir ra éno ¢€, nafa ki hurinda geziki

de huyi vineno, onciya xemelnayi yo. Huno vano:
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-No aqilé ¢inay1 yo, ruhé mi tawa éno kuno né huyi!
Céneke tayé hers bena mexsuz vana:

-Ti mi xapnena!

Tayé midina deféna cérena ser vana:

-Ma kané heskerdena to, ma ti mi ra honde hes kena.

No dév ¢end roji basqé ¢iye vano, sodir sono né¢ir sande éno ke ¢éneke é

xemelné. No onciya huno ¢éneke vana:

-Qa ti ¢end roji yo vana “ruhé mi de € ¢iya der 0” ez xemelnena, ci ra hes kena
ti sande éna bi mi huna. Ti mi ra hes nikena, to ke mi ra hes bikerdéne niya ez

nixapiténe. Baweriya to bi mi ¢in a!
Deféna cérena ver, cérena ser vana:
-Ti bi heqi kena ruhé to koti ro mi ra vaje, ezi ki pé hederiya xo biyari.
No dévo siya vano:

-Ruhé mi hiré cucikané zeré qutiye der &, werté ¢cimané xezale der é. Xezalé
koyé Qersdaxi de ju hini esto, serre de pey,roja €ni €na € hini ser o axwe simena

sona. Ma ez € ruhé xo koti ra bici to ré biyari?
Céneke vana:
-Ma na serre key bena tamam ke ti soré bicé mi ré biyare?
No vano:
-Wile agsma menda a éna € hini de axwe simena sona.
Niya bi qesekerdene sewe xeyl€ ser a derbaz bena dév vano:
-De urze ra ma rakume hewné mi ame.
NEé juné ra sodir dév deféna urzeno ra sono né¢ir. Sayider énoleyé ¢éneke vano:

-De xatir bi to ez sona o bin éndi karé min o. Vano “xora ke ez ama to

xelesnena ra, xora ke niyama ke ez siya ama kistene. Ti niya bizane.”

Ci ra xatir wazeno deféna sare keno gurbané ninga beno aspar sono. Céneke ci

ra vana:
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-To ke € ¢uguki gureti hirmina ki bikise. Nébo, nébo ti juye raverde dév reseno

mi, mi kiseno!

Sayider sono ha naca, ha uska sono koyé Qersdaxi vineno, na raye hini fetelino
hini ki vineno. Xo dano we nafa ki xezale pino sand 0 sodir. Roja xezale ke éna
niyadano vizinéde henene kuna ra koya ke no terseno, heté ra ki zano xezale ame.
Eke xezale éna no niyadano xezale juyade henene ke hut a, verg a, teyre xezale

niresena.

Xezale teysan a se €na sare kena hini axwe bismo Sayider urzeno ra kerqwané

erzeno werté ¢imané xezale de dano piro.

Xezale peyser sona ama héni ginena waro. No vazdano xezale pécéno saré
xezale qilasneno ra ke heya, ju qutiye hawa tede. Sayider quti céno keno ra hiré
cuciki hayé tede. No saré ¢licika juye ke visneno ra dév ko ra lerzneno. Sayider
gemisé ¢licika nibeno vano “ez béri leyé ¢éneke” No ke tayé sono vatena ¢éneke éno
viri vano “¢éneke mi ra niya vatbi” Céno saré juya bine visneno ra.No ke se saré a
veréne visneno dév lerzneno. Ha naja, ha aja xo nizdiyé ¢éyi keno. No ke sare a
dideyine ke visneno dév veré ¢eyi de gineno waro, niskino soro ¢€. Sayider remeno

teba ¢éneke ra sono ser, qutiye musneno ci vano:
-To diyo ecelé to mi dest der o.
No dév céreno ver, céreno ser, ci ra dexalet keno vano:

-Ey qulé Heqi ti kam a, ¢i esl a, ¢i cins a? Xora ez mirena ti a ju ¢lcika min a

ke wes menda aye raverde wa a soro.
No dév ke niya céreno ver, céreno ser ¢lcike cérena ra dévi vana:

-Eke mi raverdo ez ewro haké kena, meste ki hake kena to kena dévé z€ veri

hondé ke mi raverdo.

Dév ke niya céreno Sayider ver no beno sist, éno ke ¢licike raverdo hama
¢céneke xo resnena ci dest erzena ¢ligike, saré daye ki visnena ra, erzena awuska dév

mireno. Cérena ra Sayideri vana:

-To hesna ¢ugike va ¢i? Clicike dévi ra va “eke mi raverdo ez ewro haké kena,

meste ki hake kena ruhé to kena ruhé veri.”
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Sayider ¢éneke céno teba xezna dévi bar keno, éno ¢énekané bina ki bi no

geyde céno tekneno éno ¢é pira. Pira ré xizmetade henéne keno ke éndi Heq bizano.

Dina ra ki xatir wazeno éno welaté do, teze dano piro veyvé xo 0 a ¢éneke keno. E
miradé xo sa bené. (Ballikaya, 2014:95-110)

2.10.2. Munitisé Dehkera

Yew padisa beno.

Yew lajé eyi beno, nameyé ci Sayider o.

Rojék padisa néwes kewno. Vendeno wezir U lajé xu. Wesiyeté xu keno.
Vano; lajé mi felan oda ramekeré, kilitané odayi ci medené wa zereyé
odayi névino.

Cend roji derbaz bené pasa mireno.

Zereyé odayi lajeki ré beno mereq, piyé mi ¢i semede ra va mevin.

Lajek, wezir ra vano kilitané odayi bidé mi hela oda de ¢i esto?
Keno-nékeno wezir kilit nédano ci.

Serri derbaz bené néyeno zanayis oda de ¢i esto.

Rojék firset ci ano Kilitan dizdineno.

Beré odayi akeno dés de resmé yew keyna ho aleqnayi. Ti vané yew asm
a. Seni ¢im gineno ci xereqiyeno (xemiyeno) gineno ware ro.

Wezir vineno ke lajek oda de ho ware de, xereqiyaye.

Wezir ewniyeno oda de taba ¢in o bila resmé keyna.

Wext derbaz beno. Lajék asiqé keyna beno.

Vano; derdé mi ré derman, saré mi ré ferman. Ya ez wayiré ino resmi
ana, yan zi mergé min o.

Heqibeyé xu dekeno, niseno astoré xu, mal, milk 0 texté padisati ca
verdeno U kewno dest i ¢colan.

Zaf-tay ¢i sino welaték de beno meymané yew pire.

Vano; daka pir mi ré biné qali biker, to ¢i diyo. Ti qali biker ez gosdar?
bikeri. Ez wazena bizewect, tiya de keynayé rindi esti, ti mi ra vace.

Pir vana; yew ca de keynayé yew pasayi bibl. Ti gemis nébiyené awir
bidi ci, z€& yew tij i agme bi. Rojek 1frid yeno keyna geno sino kes nézano
berda ¢a.

Sayider vano; daka pir ti get nézana ino ifrid kamo, sera siyo?
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Pir vana ez nézana labelé yew waya mi esta mi ra di serri pil a. So
meymané aye bo bizano aye zana.

Lajek niseno astoré xu sino ca yo ke pir nisan dayo sino reseno oca.
Sayider sino keyeyé€ pir, pir hérs bena. Sayider ci ré reca keno, pir bena
zerre.

Her sew yew zerd dano pire.

Ina sew pire ra vano; daka pir ti verinane ra ya. Vani wexték ifridi yew
keyna berda ti zana berda ¢a?

Pir vana; ifridi hiré birayé. Edré yewi sur o, yew1 gewr o, yew zi siya yo.
Ini hiré heme devé, to lime lime kené. Keyna eka ha birayé siyayi het de.
Ti birayi suri viri, birayo gewr to kiseno iné zi viri birayo siya to kiseno.
Mumkun niyo ti keyna bixelesnt.

Sayider vano; daka pir mi ré dayre (fal) rone wa ez nan bikisi.

Pir vana; so filan ca de mi ra piléri yew waya mi esta aya dayre ronena.
Sayider xatir wazeno kewno rayir.

Sayider sino reseno keyeyé waya pil. Xu nimneno.

Waya pil hesiyena xu vana; tiya de boya insané xeribi yena. Geyrena kesi
névinena. San diyeno kewna ra.

Sayider gijiké (por) pir yew cayé ra giredano, siney€ pir ser a niseno ro
sit€ pir weno. Pir hisar bena eke wirzo néeskena. Pir hérs bena, vana ti
kami, ti seni ameyé zere?

Sayider vano; daka pir hérs mebe. Ez lajé waya to ya qij a, ez siya veré
waya to ya werteyin aya ez sirawita to ver, ez xerib niya.

Rehm kewna pir zerre. Sayider ¢end roji pire ré xizmet keno. Xu dano
heskerdis.

Sayidr vano; daka pir mi ré wexté veri ra qise biker.

Pir dest pékena meseleyan vana.

Sayider gise ano keyna ser vano; xalé mi hewné xu de yew keyna diya
gera ti semedé Heqi mi ra vaji. Ti ¢i wazena ez dana to.

Pir vana; lajé mi keynayé felan pasayi devi suri berda. Keyna felan
pasayi devi gewri berda. Keyneka ke ti vané devi siyayi berda.

Pir vana ruhé inT dévan dunya de niyo.
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Sayider vano; hela dayre rone ruhé inan ¢a de beno?

Pir vana; ruhé devi suri gurzi de beno, yew piro de mireno. Ruhé devi
gewri poré ci de beno, poré eyl yew ca de gire de ti eskeni bikisl. Ruhé
devi siyayi ez nézana labelé keyneka eyi berda aya zana. Dayreyé mi
vano tera duri yo.

Sayider nigeno astoré xu sino reseno keyeyé devi suri.

Sayider keyna vineno tera perseno; dévo sur ¢a beno. Keyna vana; siyo
seyd,

Keyna Sayideri yew wade de nimnena.

Dévo sur yeno vano; tiya de boya insani xeribi yena.

Keyna vana; teyr bi teyriya xu néaftena béro tiya, insan seni yeno tiya.
Ino tewir ¢end roji dewam keni.

Keyna vana eger dev ame ti xu feqirina. Sayider xu nano feqiri. Dévo sur
eyi gebul keno. Cend roji devi ré xizmet keno.

Sayider rojék gurz dano dévi ro. Dev vano yewina mi ré de ez bimiri.
Sayider zano yewina pirodo beno gani. Dévo sur mireno. Gosané devi
tera keno erzeno xu ceb sino.

Sayider heté devi gewri ya sino.

Sino ardé devi gewri de veciyeno. Keyna vineno meseleyé xu tera vano.
Keyna Sayideri zere de nimnena. Dev seyd ra yeno vano; boya insani
xeribi yena.

Keyna hers bena vana; teyr teyrina xu néaftena béro arde to de bigeyro,
Tnsan senit yeno.

Cend roji viyerené dévo siya keyneke ra vano; sanki ecelé mi, mi dima
geyreno.

Keynek vana; kam seni eftareno G eskeno to bikiso?

Sayider rojék gijiké devi dara giredano, simseré xu anceno devi kiseno,
gosané eyl tera kena erzeno cebé xu.

Keyneke ra vano; tiya de vinder ez ageyrena to zi xu de bena.

Sayider heté devi siya ya sino.

Sino ardé devi slyayi de keynek vineno.
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e Sayider vano; ez lajé filan pasayi ya, ez ¢cend serriya to dima geyrena, ez
hetana ke to négeri ez cayék nésina.

e Keynek Sayideri zere de nimnena. Dévo siya yeno vano ez boya insani
xeribi gena.

e Keynek hers bena vana; teyr teyrina xu néafteno ardé to de bigeyro insan
sent yeno.

e Dev sino seyd. Sayider keyna ra vano; ti eskena bimusi ruhé devi ¢a de
beno?

e Dévo siya san yeno. Keyna vana ruhé to c¢a de beno, ez teyna manena ez
pé hewiya xu ana.

e Dévo siya cayé ruhé xu rasta tera névano. Ge vano geze de beno, ge vano
huye de beno pé keyna xapineno. Keyna hérs bena.

e Peyni de vano ruhé mi werteyé cimané xezale de beno. Xezale koyé
Qersdaxi de yew yene esto, serre de yew dor roja yene (éni) yena awa Xxu
wena sina.

e Sayider keyna ra vano; o hin karé min o.

e Sayider sino Qersdax veré yeni de xezale paweno rojék xezal yena awe
ser. Sayider xezal kiseno werteyé ¢cimané xezale ra yew quti veceno, hiré
hebi ¢lciki hayé tede.

e Sayider sereyé yew ¢igik tera keno dévo siya lerzeno, ayé diyine tera
kena dev xu resneno veré beri, ayé hiréyin zi tera keno dev mireno.

e Sayider € keynayané binan zi gena ageyreno welat.
2.10.3. Motifé Sayideri

1. Motifé Wadeyé Yasaxi: Pasa nizdiyé mergé xu weziré xu temin keno
vano; eger ez merda, sima néverdené lajé mi séro ino wade. Ciyé yasaxi
hina bala Tnsani ancené. Ino waziyet lajé pasayi ré hina beno mereq, roj bi
roj bésebir beno. “Né piyé mi geyi niya va, zeré na oda de ¢i esto ke piyé
mi niwasto ez zeré oda bivini? Né mi ra ¢iyi do we.” (Ballikaya, 2014:95).
Sayider, weziri ré layik (lakvéy) keno kilité wadeyi wazeno labelé wezir
Kilit nédano ci. Sayider rojék kilité wadeyi nimneno, sino wade.

2. Motifé Resmé Keyna: Pasayi lajé xu ré wade kerdo yasax labelé Sayider

zaf wazeno zereyé wadeyi bivino. Sayider beré wadeyi akeno diwar de ¢im
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gineno resmé yew keyna. Keyna zaf rind a, seni ¢im gineno resmé keyna
xemiyeno. “Ti vanabelki asm a, roj o bereqino. Mordem nigkino ke qayté ci
bo. Cimé né se gineno resmi ro hama héni cade xereqino, gineno waro.”
(Ballikaya, 2014:96).

3. Motifé Pir: Sayider, keynaya ke resmé aye diyo kewno dima geyreno.
Hikaye de motifé pir hiré hebi yé: Waya qij, waya werteyin G waya pil. Iné
hiré heme piré zi ciya-ciya cayan de bené. Sayider, zaf tay ¢i sino pir a qij
vineno, pire het de yew mude vindeno, pire ra derhege keyna de malumat
geno. Pir ¢i zana tera vana G Sayideri ersawena veré waya werteyin. “Buko
ez nizana, bitekne so cayéde wayade mi esta so meymané daye bo. ... A di
serri mi ra pil aeke zana a zana eke to ra vajo a vana.” (Ballikaya,
2014:97).

Sayider, kewno rayir heté waya werteyin a. Sino beno meymané pir,
cend roji pire ré xizmet keno. Rojék Pire ra keyna pers keno. Pir ¢i zana
tera vana G Sayideri ersawena veré waya pil. Sayider veré waya pil xu z&
warzey€ aye dano sinasnayis. Waya pil ci ré dayre nana ro, keyna ¢a de
bena kami berda heme tera vana. “Céneka ke ti vana ki dévé siyayi berda.
Ruhé né déva dina de niyo. ... Eke se keno pire gan keno. Pire ana ci ré
dayre nana ro.” (Ballikaya, 2014:100).

4. Motifé Devi (Trfid): Hikaye de hiré hebi motifé devi esté. Keynaya ke
Sayider dima geyreno devi siyayi berda. Bila in€ devi yew dévo sur G yew
Zi dévo gewr esté, Than zi her yewi yew keyna remnaya. Sayider bi sira ra
dévo sir, dévo gewr G dévo siyayi kiseno keynayan tera geno. “Rojé dév
éno ke soro gurzé xo bico soro né¢ir, no hama beno gurzi ro werté ¢imané

dévi de dano piro.” (Ballikaya, 2014:103).
2.10.4. Sayider de Arketipi
2.10.4.1. Merhelayé Ciyabiyayfis
2.10.4.1.1. Macera 0 Rayir Kewtis

Hikayeyané esqi de qehremani sere ra tiké hediseyi vireng, ini hediseyi
gehremani pesnené {i ina raywaniya zor de teyna verdeni ge-ge zi bi ardimé zobina
kesan ina raywani tamam bena. Piyé Sayideri mergé xu ra ver weziré xu ra vano; lajé

mi wa filan wade nésero. Wexték ra pey piyé Sayideri mireno. Ino vateyé padisayi
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Sayideri ré beno mereq, eceba ¢i sebebe ra piyé mi va zereyé ino wadeyi mevin!
Sayider, kilité wadeyi weziran ra wazeno labelé weziri wesiyeté babi ra néveciyené.
Rocék Sayider kilité wadeyi nimneno beré wadeyé akeno, dés (diwar) de resmé yew
keyna vineno O xemiyeno. “Céver ke keno ra ¢i rakero resméde ¢éneke henén hanik
o awiska, duwar ra dardekerdayi yo. Ti vana belki asm a, roj o bereqino.Mordem
niskino ke qayté ci bo. Cimé né se gineno resmi ro hama héni cade xeqino, gineno

waro. ” (Ballikaya, 2014:96).

Sayider asigé ina keyna beno. Ino hisé esqi macera dano dest pékerdis.
Qehreman, hin gos nano vengé zerriya xu ser I kewno merhelayé ciyabiyayis. Esq,
gehremani hem erzeno tengani hem zi erzeno rayiré pésayis. “Derdé mi ré derman,
Saré mi ré ferman. Ya ez wayira né resmi ana ya ki kistena min a. No urzeno ra
heqibé zerna céno tedariké xu yé raye ki tayé dano aré, astoréde xu yo rind céno mal
u milké piyé xo, texté pasatiné pérune caverdano saré keno qurbané ninga kuno dest

i ¢ola. ” (Ballikaya, 2014:96).
2.10.4.2. Resayis (Pésayis)

Qehreman merhelayé ciyabiyayis bi serkewte temam keno, merhelayé pésayisi
de hina imtihanané zoran ra vireno. Ina merhela de Sayider welaté xu ra duri kewno.
Sayider bi gerar astoré xu hadire keno, mal G milké babiyé xu, texté pasatl pérune

caverdeno ( semedé animaya ke binhismendiyé eyi de ca gena kewno rayir.
2.10.4.2.1. Arketipé Versi

Arketipé versi hema hema her insani de est a 1 ters G endiseyé kesi ramocnena.
Versi cuya ihsani ser o muhim derece de tesir kena. Hikayeyan de aversiyayisé rayiré
kesiti de gehreman gera verecu versiya xu de béro téver eg téver néyo raywaniya xu

temam nékeno.

Hikaye de arketipé versi hiré hebé: devo sdr, devo gewr O devo siya (irfid).
Labelé Sayider mucadeleyo esil ( giran irfid de keno ¢imki keynaya ke dima geyreno
irfid berda. “Lajé mi ¢éna felan pasayi dévé siri berda. ... Céna felan pasayi dévé
gewrl berda, ¢énaka ke ti vana ki dévé siyayi berda.” (Ballikaya, 2014:100). Sayider

iné devan dima geyrena yew bi yew vineno kiseno.
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2.10.4.2.2. Arketipé Anima — Animus

Sayider mefteyé beré wadeyi vineno nimitki sino zerre. Diwar de resmé yew
keyna aleqnaye beno, ina keyna hina rinda z€ tij G asm a beregiyena merdim
néeskeno awir bido ci. Sayider senika ¢im gineno resmé keyna xemiyeno. Taye wext
derbaz beno Sayider yeno xu, Sayider kewto biné tesiré anima, asiqé keyna biyo.
Vano; derdé mi ré derman, saré mi ré ferman. Ya ez ina keyna ana yan zi mergé min
0. Sayider hadireyé xu vineno mal G milké xu 0 texté pasati ca verdeno kewno
animaya xu dima, welat ra welat geyreno. Ino esq raywaniya qehremani de tesiro tor

pil 0.

Hikayeyé Sayideri esql ser o péameya labelé animaya higsmendi ra teber &
gehremani de Sayideri ancena gehremanti G Sayideri pésnena. Qehreman semedé
keyna zaf imtithan G maniyan ra vireno. Bi ardimé hiré piran cayé keynek ca keno.
“Tew lajé mi ma ti aye xelesnena ra, ti se sikina? Vanaé irfidi di birayé xo esté, né
hiré bira yé. Hardé birayé ju sir o, ju gewr o, ju ki siya wo. ... Né hirmina bira a
céneke berda, ancax ¢éneke nika lewé birayé siyayi der a.” (Ballikaya, 2014:98).

Sayider ina raywani de serfiraz beno xu resneno animaya xu G muradé€ inan yeno ca.
2.10.4.2.3. Arketipé Ferdo Zana

Hikaye 0 estanikan di hediseyi ekseri dormaleyé gehremani di sekl gené. Iné
hediseyan di raywaniya gehremani (0 caameyayisé amacé gehremani ekseri ma yew

arketipé ferdo zana vinent.

Edebiyaté Zazayan di ferdo zana yew cend tip esti ihan ra eksert; pir, xizir
(xidir), merdimo herdissipi zaf aseni. Hikayeyé Sayider di ferdo zana hiré hebi pir (
hiré hebi keynayé. Sayider kewno rayir zaf tay ¢i sino reseno yew pir, yew mude
vera pir maneno derhegé keyna di pir a yewine ra biné malumat geno. Pira verine zi

‘

eyl ersawena vera waya xu ya miyanin vana; malumaté aya mira zaf o. “...4 di serri
mi ra pil ake zana a zana eke to ra vajo a vana.” (Ballikaya, 2014:97). Sayider
niseno astoré xu sino reseno waya werteyin. Cend roji zi vera waya werteyi de
maneno aya ra derheqé keyneke de malumat geno, pira werteyin zi vana; mi ra piléri
waya mi ha filan ca de s0 wa aya hina malumato hira bido to. “So felan ca de
wayade mi esta a mi ra pil a, ez waya wertén a, ti so lewé daye, a wya mi nivista giré
dana, fala nana ro.” (Ballikaya, 2014:98). Sayider pir a werteyine ra xatir wazeno
kewno rayir heté pir a tor pil. Waya pil exlaktenga.Sayider sino reseno waya pil.
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Waya pil hewn de bena -gijiké pir derg beno- Sayider gijiké pir dara giredano sité pir
liyeno. Pir hesiyena xu hérs bena, Sayider vano ez lajé waya to ya (ij a, xalika min a
werteyin ez ersawita vera to. Pir tera bawer bena. Sayider ¢end roji tiya de zi
maneno. Pir dayre ronena ewniyena fal cayé keyna tera vana. Sayider sino ardé hiré
hemin devan de cinlya hiré hemine zi Sayideri ré bené ardimkar, ino tewir de hiré

devan kiseno.
2.10.4.3. Agérayis

Qehreman welaté xu ra heté welato xeribi ya kewno rayir, macerayé xu o ca de
temam keno ya reyna agéreno welaté xu yan z1 o ca de maneno. Sayider imtihan G
maniyan vireno xu resneno heskerdoxa Xxu. “Sayider ¢ének ecéno teba xezna dévi bar
keno, éno ¢énekané bina ki bi no gayde céno tekneno éno ¢é pira. Pira ré xizmetade
henéne keno ke éndi Heq bizano. Dina ra xatir wazeno éno welaté xo, teze dano piro

veyvé xu il a ¢éneke keno. E miradé xo sa bené.” (Ballikaya, 2014:100).

Ciyabiyayis Pésayis (Resayis) Agérayis

Sayider beré wadeyi Sayider merhelayé Sayider devan
akeno, diwar de senfka ¢im | resayis bi  serkewte | kiseno Xu resneno
gineno resme keyna | temam keno, bi yardimé | heskerdoxa  xu  piya

xemiyeno. Heslyeno xu vano; | s piran hiré heme | agérené welaté veywe

a ez ina keyna vinena bena ) " . . .
y y devan kiseno. Rayir de | kené muradé xu sabené.
ayé mi yan zi mergé min o. | = _ . ~
imtthan maniyan vireno
Sayider texté pasatl war

_ | merhela temam keno.
verdeno kewno rayir,

macerayé ciyabiyals  dest

pékena.

Arketipé Versi Devo sir, devo gewr, devo siya (irfid).

Arketipé Anima Keynay¢ pasayi (keynaya rind).

Arketipé Animus Sayider.

Arketipé Ferdo Zana Hiré pirT (waya qij, waya werteyin, waya pil), hiré

ciniyé devan (keynayé pasayan).

Tablo 10: Tabloyé Sembolizmo Arketipi yé Sayider
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2.11. SA ISMAIL DE SEMBOLI1ZMO ARKETIPIT
2.11.1. Metné Sa Tsmail
SA TSMATL

Pasayé beno, wayiréde lazé xo beno. Namé lazé xo Sa Tsmail 0. Ju sané xo
beno, sane Arev o. Pasa roz¢€ lazeké pasayé siikade bine tireno, ano pé hot ¢everti de

Kilit keno, hot serri uza dijdiya keno weyiye, kesi ra ki névano.

Pasa lajé xo ra vano biko, ez ke rozé merddne ¢everé na odiné ma yamekeré.

Sima ke ses ten(l kené yaki, oda hotine yamekeré.

Rozé Pasa gineno piro mireno. Zof sono ton sono, Sa Ismail vano ni piye mi ¢a
niya va. N1 odd de ¢i esto. Cévere ses odl keno yake tey towa tey ¢in 0. Meke ceveré
na oda ki yakeri vano. Ceveré oda hotine ki keno yake xorteké teder o (Kilé asm O
roj vo) jé asm 0 roj véseno. Sa Tsmail pers keno ti kam a? Koti ra ama, cayeita der a?
Lazek vano ez nézonen, ez ke hona doman bine, ez ardlne ita. Hot serri yo ez ita
kerdlne weyiye. Vano madem piyé miti hot serri kerda weyiye, hot serri ki mi ré

birayiné bike, Ié mi de vinde.

Hot serri lazek lewé Sa Tsmailt de maneno, ci ré birayini keno. Hot serri ra
tepiya lazek vano ez endi son. Vano yeleme yetme meso, ti ke hona domane viya
ama, meso tika 1€ mi de vinde. Vano né, ez sondne. Eke heni yo vano, hata
melmeketé to ez to de béri. Wurzené ra piya kunyé raye soné. Soné soné melmeketé
lazeki de vejiné. Vera ci ordi rijino, yeno. Vané lazé pasayi o ke biyo vindi. Na wo
amo. Sa Tsmail terkneno peyser cereno ra yeno. P7 ci ra pers keno vano, biko ti koti
de biya, cayé hata nika néama? Lazek piyé xo ré gesey keno vano hal mezal niya. Y1
pasay ez tirtd, berdl kerd( peyé hot ceveré, mi ser o gever Kilit kerd, hot sserri ez uza
kerdl weyiye. Peyé coy, gina piro merd, lazeki ez verd( ra. Hot serri Ki lazé ey ez
kerdiine weyiye. Piyé xo vano, ma ti nésikina ke seré yi lazeki biyaré? Vano o lazek
dina de nino. Vano citur bivo ke ey biyartime ita. Vano biyaré xezaleké bixemelné,
birusné falan ko, o yeno sayd. Belkya xezaleke ey biyaro. Ané xezaleke xemelneng,
cawo ke Sa Tsmail sono sayd, rusnené uza.Tar? kuyno ke endi béro ce xezaleke kuyna
re Sa Tsmail ver. Verdano dima, ha naza pé cen, ha haza pé cen, bese nékeno pé
bijero. Key ke tarf kot, vozdana biné dirike de vindena. Sa Tsmail hurendya xo de

vindeno. Key ke Sa Tsmail wust ra unca biné dirike ra vejina kuyna re ver. O ki

169



kuyno re dima unca ha ha naza bijero, ha naza bijero, se keno nékeno nésikino pé
bijero. Eke tari kot unca voz dana biné dirike. Maneno sodir ke lazek rast vo, béro
xist vana, biné dirike ra vejina, unca kuyno re dima sono. A verde, o pey de soné
soné, bena melmeketé pasay de vezena. Vané xezaleke na wo lazek erd. Ordi vera ci
yeno, péro xiz bené yené, Cimé lazeki ke gina ve ordi ro tersi ver bolmis beno.
Xevere sona lazeki ré, vané Sa Ismail na wo ardo, bolmis biyo. Vera ci yeno, dest
keno pira, cereno vero, virara xo, uwe keno ri ra. Sa Tsmail yeno re xo. Tede
niyadano ke no birayé xo yo. Virare fine vilé jumini ra. Ceno beno ¢é xo, ci ré

xizmete keno, jumini ra hes kené.

Zof ke si ton ke si Sa Ismail vano ez sond. Vano meso yetme yeleme, hot serri
1€ mi de vinde. Né vano, ez névindendi. Vano meso, wastiyade mi esta, ez wastlya xo
dan to. Vano né ez wastlya to bijerl. Vano bira ¢itur wastiya biray bijero. Vano né
rawa igrari de dan to bize, so. Lazek terseno, vengé xo nékeno. Vano so ha falan gole
ser o vinde. Dot ra hiré gorgecini yené. A werti wastiya min a. Tye ke nat dot der & ki
cariyé ay é. Waxto ke amey, kaleka gole de purtiké xo xo ra kerdi, so purtikd ser o
ronise. A vana purtikné mi bide, ti vaze né ti ke mi cena putikuné to dan, ti ke
nécena nédan. Vano aye hata igrar nékerdo ti névo putikuné aye ci de. Key ke igrar
kerd purth ci de. Sima ke si ¢e, aye ke sonde purti xo ra kerdi bize, bierze adir

bivésne.

Wurzeno ra sono falan ca. Niyadano ke hiré gorgécini amey, purti xo ra kerdi,
ci ra hiré ¢eneki vejiyay. Hiréminé xo da ve uwe ro. Sono purtik(iné a wertiye ser o
niseno ro. Y1 hurdenayé bini periné xo cené, perené ra soné. Vana purtikiiné mi bide
mi, ez serine.Vano ti ke mi cena dan to. Ceneke mejmur manena vana, tamam ez to
cendne. Aye ke figrara kerd, purtl dano ci, ceno yeno. Sonde ke koti cile, ¢ceneke

purtikdne xo xo ra kena, Sa Tsmail ceno biné cile de dareno we.

Roze Sa Tsmail sono saydi. Ceneke yena biné dosegi de niyadana ke purté xo
bin der &. Purtd kena xo ra, perena ra yena ke Sa Tsmail seré koyi de saydi der o.
Vana Sa Tsmail, xatir ve to, ez( sondine. Ez ¢ena pasayé dewa Misir Eline. Sa Tsmail
zirgeno, xo dano hard ro, vano meso. Dee, perena ra sona. Sona dewa ¢é piyé xo. Sa
Tsmaifl wurzeno ra, dima sono. Sono, unca sono Iwé biray. Vano hal mezal niya, vano
siye. Vano to qe pers nékerd, na y€ koti ya, ¢ik a, ¢iva wa? Vano, vake ez ¢ena

pasayé dewa Misir Eline. Vano, mi to ra néva ke xo dest de purtikiné aye bivésne.
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To cayé névésnay? Vano se bikerime ke ti seré 1€ aye. Vano apéde mi filan ca der o.
Hayde sime 1 apé mi, ci ra pers kime. O zoneno nika. Sa Ismail ve lazeki ra wurzené

ra terknené, soné ¢é api.

Vano, apo ti ke Haqi nas kena, ti piré honde teyr turi ya, honde teyr tur tolivé
desté tu yo. Ala reyé top ke ge kes dewa Misir EIi nézoneno. Ano teyr turi dano aré,
vano sima ke dorxi névané, sima safaté mi ra morim vé. Vano sima ge kes dewa
Misir EIT nézonené. Vané ma nézoneme. Lazek vano apéde mino bin filan ca der o.
Reye ki hayde sime ¢€ eyi. Soné ¢é€ dey, ey ra ki pers kené. Vané apo, dorxi vaze ti
ge dewa Misir EIi nézonena. Vano Haq vo ke nézonen. Vano honde teyr tur tolivé
desté tu yo. Reyé top ke, ci ra pers ke, ge kes dewa Misir Eliye nézoneno. Teyr turi
topé pésert keno, vané ma nézoneme. Sondi wené, vané safaté to ra morim vime ke
ma ra kes dewa Misir EIi nézoneno. Vano ge kes nézoneno. Vané sirsalekade
(sisaleke) lenge ha filan ca de, veré mixari der a. Néwes a. Ap vano seré periné xo
ser roné bijeré béré. Soné nané periné xo ser, sirsaleke cené, yené. Vano ¢ena mi ti
ke Misir EIT koti yo, dorxi névana safaté mi ra morim vé. Yena re zon vana, piré mi
safaté to ra morim névine ke waxté de ma hiré leyri vime. Mova ma ma berdime,
dewa Misir Eliyé de ma kerdime pil, ardime. VVano ez ke na lazeki to dfi, ti bena dewa
Misir Eliye. Vana tagata mi ¢in a. Ez ¢itur ey beri. Vano sirsaleke beré, bierzé eskiz
ser, va gewres roze eskizi boro hona biyaré. Bené erzené ambaré eskizl. Cewres roze
eskiz wena, yena. Yena ke perd kuyna pa, vana mevindé Sa Tsmaili bidé mi ez
serine. Uza lazek kulika xuya stire vezeno, nano saré Sa Ismail ra, istané pegika xo ki
vezno keno pegika Sa Ismaili. Vano ez mireniime, ¢imiiné xo ceno. Ey suné kené cile

hata ke Sa Tsmail ame.

Sa Ismail sono, niseno re periine sirsaleke ser. Sirsaleke ey bena dewa Misir Eli
de nana ro yena. Pasayé dewa Misir EIT garal biyo. Eke ¢ena Qarali ser o koté té, a ki
kesi de nésona, néwazenake kesi de bizewejiyo. Oxro ke ¢cena Qarali Sa Tsmaili ra pé
menda, lazé ci ra wo. Sa Tsmail niyadano ke ¢ena garali ser o dané péro. Sas beno
vano, ¢é cena pasayé dewa Misir Eli kotT yo? Ci ré salix dané, sono veré ceverd.
Niyadano ke ¢ena garali ha wa zere fina ta, lazeki pey ra pé pése gureto, fetelino. Sa
Tsmail kulé sOrf nano saré xo ra, lazeki de niyadano kulika xo dareno we, unca nano
ro.Lazek yeno re zon vano dayé piyé mi hani yo. Maye sas bena, vana téw piyé to

kotT ra béro, ma ta bivino. Sa Tsmail unca kulika xo dareno we, nano ro. Lazek unca
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vano piyé mi ha wo. Veng kena re ci vana kes 1sé Haqi nézoneno. Ti ke Haqgi nas

kena vejiye vana. Kulé sir saré xo ra dareno we, vejino. Virare fine vilé jumini ra.

Cena qaralf ser o herv o. Sa Tsmail vano no ¢ik 0? Ci ré gesey kena, vana hal
mezal niya. Roza bine simseré x0 ceno, o ki sono herv. Némé eskert gir keno sonde
yeno ¢e. Maneno roze bine unca sono, garino siséré ki dano bojiyé xo ro. Qaral
dismala xo vezeno, pé bojiyé lazeki giré dano. Roza bine Sa Tsmaifl unca némé esker?
gir keno. Qaral vano, haydar vindé ala no lazek kam o, hinde mileti qir keno, pé
bijeré. Her roz némé eskeri qir keno, beno vindi sono. Roza bine unca wurzeno ra
sono herv. Eke leté esker qgir kerd garal vano mevindé, pé bijeré. Sa Tsmail vazdano
yeno ¢é vano cinik, qezé sar ke, na dismale bierze ser, lazeki ki bize so piyé xo ré

dare de vinde.

Ceneke ana qgezé kena sQr, dismale erzena ser, pé bojiyé lazeki ki cena sona 1€
piyé xo de dare de vindena. Vana bawo hal mezal niya, vana ez zewejiyaylne. Lazé
mi na wo. Na ki dismala tu ya ke to bojiyé mérdé mi ra giréda, a wa. Vano kot yo?
Vana ¢é der 0. Veng dano ci ano. Vano hetéde paytexté xo dan to, leyé mi de vinde.
Sa Ismail vano xér, ez son, névinden. Lazé xo ve cinika xo ya ceno yéno, cawo ke
birayé xo kerdo cile, yeno uza. Niyadano ke citur ke kerdo cile heni teder 0. Kulé
sOr7 vezenonano seré lazeki ra, istaney vezeno keno bécike. Lazek yeno re xo, No ki
ciniya xo ve lazé xo ra ceno sono melmeketé xo. Sono niyadano ke terefé Kul Arevi
jediyo, eke terefé Sa Tsmaili biyo senik. VVano lawo no ¢ik o,no ¢iva wo, sené herv 0?
Vané damé péro.Lazedé pasayé ma bi, bi vindi si. Namé xo Sa Ismail bi. Cond serri
yo ey ser o dame péro. Nuwo ke senik o terefé Sa Tsmaili yo, nuwo ke jediyo terefé
Kul Arevi yo. Ma vano a kokime wes a? Vané Wes a, ha wa quliké gezu der a.
Ciniya xo ceno sono qulik, 16 maye. Niyadano ke mawa xo biya kore. Dismala xo
vezeno keno riyé mawa xo ra. Maye bena cence, bena veyvike. Arevi Kul vano na
wo unca veyviké arde, vano seré biyaré. Soné veng dané ci, nina. Maneno sodir Sa
Ismail simseré xo ceno, vejino tever. Veng keno re ci vano terefé Sa Ismaili sero na
het, terefé Arevé Kuli sero na het. Péro sas bené manené. Unca zir¢eno vano terefé
Arevé Kuli abirlyo heto ju, terefé Sa Tsmaili abirlyo heti ju. Ne besekené ke na het ra
vozdé, ne Ki besekené ke o het ra vozdé. Kuyno werte, simser saneno ci, heté Arevé
Kuli pérune qir keno. Vano pé yi Arevé Kul ve ciniya bijeré. Pé cené ané. Pé Aravi

ceno vano Arav, ti sané ¢everé mi viya. Mi ti kerda weyiye. Ti hergu ¢lyé mi ser o
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viya. Caye to niya kerd, vano ¢imo ju vezeno. Vano ti sané ¢everé mi viya to gaye

cintya mi gurete vano ¢imo bin ki vezeno, kiseno. Ciniye ki kiseno. Hot sew 0 hot

roji veyvé xo keno, sono reseno murodé xo. (Aldatmaz, 2016:157-162).

2.11.2. Munitisé Dehkera

Yew pasa beno, yew lajé eyi beno nameyé ci Sa Ismail o, yew zi siwaneyé
ciest o Arev.
Rojék pasa lajé yewna pasayl remneno, ano erzeno pey hewt beran de
weye keno. Kesi ra névano.
Pasa rojék lajé xu ra vano; wexto ke ez merda beré iné wadeyi amekere,
eger sima akerde zi beré hewtin amekeré.
Rojék pasa mireno.
Sa Tsmail meraq keno, ino wade de ¢i est o, piyé mi cira va amekeré.
Sa Tsmail hewt beran akeno. Yew lajek tede beno zé tij i asm sewq dano.
Sa Tsmail tera perseno; ti ¢i kesi, ¢a ra ameyi? Lajek vano; ez hema qij
biya ez arda tiya, ino hewt serri ya ez ha tiya de weye bena.
Sa Tsmail vano; madem ti hewt serri ya tiya de, hewt serri zi mi ré birat?
biker.
Hewt serri temam beno, lajek vano; ez hin sina.
Lajek 0 Sa Tsmail piya kewné rayir heté welaté eya.
Yew ordi yeno lajeki vera. Lajé pasayi o ke vindi biyaye ameyo.
Sa Tsmail tepiya agéreno.
Piyé lajeki perseno; lawo ti ¢a de b, ti ¢cira néameyé?
Lajek yew bi yew gisey keno.
Pasa lajé xu ra vano; ti néeskené lajek1 biyari itlya?
Lajek vano; o dinya de nino.
Pasa vano xezalek bixemilné, beré felan ko o yeno seyd.
Ané xezalek xemilnené, bené cayo ke Sa Ismail sino seyd.
Sa Ismail sino seyd. Cim gineno xezalek nano dima ha itiya ha oca
néeskeno depisno. Welhasili xezalek Sa [smaili xu dima bena resnena
welaté pasayi.
Vani xezalek o lajek ardo.
Yew ordi dormaleyé Sa Tsmail geno. Sa Tsmail terseno xemiyeno.
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Lajé pasayi yeno Sa Ismail verar keno, Sa Ismail yeno xu. Lajek beno
keyeyé xu. Yewbinan ra zaf hes kené.

Zaf — tay ¢i sino Sa Ismail vano; ez hin sina. Lajek lavey keno vano; meso,
hewt serri mi het bimane. Lajek vano; meso ez wastiya xu dana to. Sa
[smail vano; bira wastiya birayi geno?

Lajek vano; ez dana to biger O bere.

Lajek vano; so felan ca de vinder cilané xu vejené kewné gole. A werteyin
a, ti cilané aye ser o ronis, vaje eger ti mi gena ez cilané to dana to. Ti aye
bené keye wexto sew cilé xu veti rakewt ti cilané aye bivesne.

Sa Ismail sino vateyé lajeki keno. Keyna sew cilané xu vejena rakewné.
Labelé Sa Ismail cilané aye névesneno.

Sa Ismail sono seyd keynek cilané xu dana xu ra sino seré koyi Sa Ismaili
ra vana; ez ha sina. Sa fsmail bermeno vano: meso. Keynek vana; ez
keynaya pasayé dewa Misir Eli ya.

Sa Ismail sino lajeki het vano; keyna si. Lajek vano; mi to ra néva cilané
aye bivesne.

Lajek vano apé mi filan ca de beno ma si nika 0 zana dewa Misir EIi ¢a de
bena.

Siné cayé api. Ape ziwané teyrane ra fam keno. Ap teyrane ra perseno;
sima Dewa Misir Eli zané? Teyri vani; ma nezani.

Lajek vano; apé min o bin filan ca de beno, ma eyi ra persent.

Apo bin zi nézano dewa Misir Eli ¢ca de bena.

Teyrane ra perseni vané; yew sirsaleke lenge veré filan mixara de bena,
néwes a. Ap vano seré biyarén tiya.

Sirsaleke ané, vana; ma 1€yir bi dadiya ma, ma berdi Misir Eli de pil kerdi
0 ardi. Labelé ez néwesa ez néeskena sima berf.

Ap vano; sirsaleke beré wa cewres roje ambaré eskijan de wa eskijan
biwero.

Cewres roje cuwa pey yena vana; mevindé Sa Tsmail bidé mi ma si.

Lajek kelawe xu ya sure vejeno nano sa Ismail ser o, gistaneyé xu keno
gista eyi.

Sa Ismail niseno sirsaleke siné dewa Misir Eli.
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Keynayé gralé dewa Misir EIi ser o kewté temiyan labelé keyna néwazena
bizeweciyo.

Keynayé grali Sa Tsmaili ra hemliya yew laji menda, label Sa Tsmail keyna
nésinasneno.

Sa Tsmail perseno; keyna grali kam yew a?

Sa Tsmail kelawa sur xu ser a dano we reyna nano xu ser, laj yeno ziwan
vano; dayé babi mi hant yo.

Keynayé grali G Sa Tsmail verar siné yewbinane ra.

Keyna ser o herb o.

Rojo bin Sa Ismail simseré xu geno sino herb.

Nimey€ eskeri qir keno san yeno keye.

Rojo reyna sino herb simseré xu anceno dano qolé (bazi) xu ro. Qral pé
dismala xu qolé eyi giredano.

Qral vano; ino lajek kam o? Esker qir kerd.

Rojo bin reyna sino herb nimeyé eskeri qir keno. Qral vano mevindé
verniyé eyi bigeré.

Sa Tsmail vazdano sino keye. Ciniya xu ra vano; lajeki biger so piyé ver de
vinder.

Keyna lajé xu gena sina babiyé ver de vindena vana; bawo ez zeweciyaya
ino zi lajé min o, ina dismalé tu ya ke to pé qolé mérdeyé mi giredaya.
Qral, Sa Ismaili ra vano ez paytexté xu dana to meso. Sa Ismail vano; né
ez névindena.

Sa Ismail lajé xu i cinfya xu gena yeno, cayo ke birayé xu (lajé pasayi)
cilan de verdayo. Kelawa sur nano ser G gistane keno gista lajeki. Welaté
XU ser $ino.

Sino welaté ewniyeno heté Kul Arevi zédiyayo, heté Sa Ismaili biyo tay.
Perseno ino ¢iyo? Vané; lajé pasayé ¢endi serri yo siyo biyo vin, aye sero
ma herb kent.

Sa Ismail vano a kokime (dadiya eyi) wes a? Vané; ha filan ce de. Sa
Ismail sino dadiya eyi biya kor. Dismala xu vejeno saweno gimané aye ra
¢imi bené wes.

Kul Arev vano; ino ke veyve arda seré mi ré biyaré.

175



Sa Ismail simseré xu geno veciyeno teber. Vano; terefé Sa Tsmaili ino het,
terefé Kul Arevi seré ino het.

Simseré xu anceno kewno miyan terefé Kul Arevi qir keno.

Vano; Kul Arevi G cini biyaré.

Vano; Arev ti saneyé keyeyé mi bi, mi ti kerdi weye, to cira ina kerd?
Vano; yew ¢imé eyi vecé! Yew ¢im veciyeno. Vano; ti saneyé keyeyé mi
bi, to ¢ira ciniya mi girewt? Vano; ¢im o bin zi vecé. O ¢im zi veciyeno.
Cini zi kigeno.

Hewt sewi i hewt roji veyveye xu keno.

2.11.3. Motifé Sa Tsmafli

Motifé Humaré Hewt: Hikaye de ¢end cayan de motifé hewt vireno.
Pasa, lajé pasayé yewina saristani pey€é hewt beran de hewt serri nimitki
weyé keno.“Pasa rozé lazeké pasayé sitkade bine tireno, ano pé hot
caver de Kilit keno, hot serri uza dijdiya keno weyiye.” (Aldatmaz,
2016:157). Mergé pasayi dima lajek veré Sa Ismaili de hewt serri maneno.
“Hot Serri lazek lewé Sa Ismaili de maneno, ci ré birayini
keno.”(Aldatmaz, 2016:157). Lajek wexto azad beno Sa Tsmaili ra vano
hewt serri veré mi vinde. “...Vano meso yetme yeleme, hot serri 1é mi de
vinde.” (Aldatmaz, 2016:158).

Motifé Seydi: Lajek azad beno sino welaté xu, babiyé ci tera perseno;
cend serri yo ti ¢a de mendi. Lajek vano; lajé pasayi Sa Ismaili mi ré hewt
serri birati kerd ez weyé kerda. Babiyé lajeki wazeno Sa Tsmali vino labelé
lajek vano o tiya nino, o seyd keno ma yew xezalek bixemilne mi bere
filan ko belka xezalek eyi biyaro tiya. “...unca kuyno dima sono. A verde, o
pey de soné soné, bena melmeketé pasay de vezena. Vané xezaleke na wo
lazek ard.” (Aldatmaz, 2016:158). Sa Tsmail seyd ra hes keno, rojék sino
seyd wastiya eyi cilané xu dana xu ra i remena sina. “Rozé Sa Ismail sono
saydi. ...Purtii kena xo ra, perena ra yena ke Sa Ismail sré koyi de saydi
dero.” (Aldatmaz, 2016:159).

Motifé Sirsaleke (yew teyr): Sa Ismail asiqé keynaya qralé Dewa Misir
EIf beno, yew mude té het de manené labelé keyna rojék Sa Tsmailf ra vana

ez ha sina. Sa Ismail ci ré lavkey (layk) keno, bermeno la keyna eyt war
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verdena sina. Sa Ismail kewno dim a geyreno Dewa Misir EIfi névineno.
Sina birayé xu (embazé Sa Tsmaili) het vano hal mesela ina ya. Bira vano
yew apé mi est o ziwané teyrane ra fam keno, beno ke o bizano. Siné ap
vano; wila ez zi Dewa Misir EIi nézana. Lajek vano; apo hendék teyr biné
emré to de esto ti ge nézani Dewa Misir Eli ¢ca de bena. Ap temamé teyran
ano péser perseno labelé tek nézana. Teyr vani; yew sirsaleka lenge ha
filan ca de, néwes a. Siné€ sirsaleke nani pelané xu ser ané. Sirsaleke vana,;
ma leyir bi dadiya ma, ma berdené Dewa Misir Eli de weyé kendené. Ap
vano; Sa Ismaili dewa Misir EIi. Sirsaleke vana tageté mi ¢in o. Sirsaleke
beni erzeni embaré eskijan te de ¢cewres roj manena, bena wes. Yena Sa
Ismail niseno pelan aye, bena Dewa Misir Eli. “Sa Ismail sono, niseno
peruné sirsaleke ser. Sirsaleke wy bena dewa Misir EIi de nana ro yena.”
(Aldatmaz, 2016:160). Sa Tsmail keynaya grali vineno.

e Motifé Kelawa SOr: Keynaya grali ré Sa Tsmaili ra yew laj biyo. Sa Tsmail
sino veré keyeyé grali ewniyeno zere keyna ha zere de lajek zi ho geyreno.
Sa Tsmail kelawa s(ire nano seré xu ser, reyna nano xu ser. Lajek ewniyeno
kelawe ra, yeno ziwan dadiya xu ra vano dayé piyé mi hani yo. Dadi bawer
nékena. Sa Tsmail reyna kelaw nano xu ser, wera dano. Lajek reyna vano;
dayé piyé hani yo. “Lazek unca vano piyé mi ha wo. Veng kena re ci vana
kes isé Heqi nézoneno. Ti ke Haqi nas kena vejiye vana. Kal sGri saré xo

e Motifé Dismale: Sa Tsmail ciniya xu G lajé xu geno agéreno memleketé xu
sino keyeyé dadiya xu, ewniyeno ke dadiya eyi biya kore, dismala xu
vejeno saweno riyé dadiya xu ra. “Niyadano ke mawa xo biva kore.
Dismala xo vezeno keno riyé mawa xo ra. Mawa bena cence, bena
veyvike.” (Aldatmaz, 2016:161).

2.11.4. Sayider de Arketipi
2.11.4.1. Merhelayé Ciyabiyayfis
2.11.4.1.1. Macera 0 Rayir Kewtis

“Heyaté gérayoxi (seyah) de amaca esas dej antis néyo, yew seruven o.
Seruven yew kesf o i beno ke miyané seruveni de yew dej bibo labelé esas dej andis

néyo, esas xu munasib yew sexsiyet ser antis o.” (Pearson, 2003:97).
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Hikayeyan de gehreman ge bi radeyé xu ge zi béiradeyé xu veré xu diyeno
yew macera. Maceraya ke dekewto, sexsiyet, tercih 0 tiké biyayeyé sirovekerdigé

gorey¢ hafizaya sexsi € xu ra dest pékena.

Sa Tsmall, lajé pasayi beno welaté eyi de azad keno agéreno welaté xu ser.
Babiyé laji (pasa) vano; lawo ino ¢end serri yo ti ca de mendi, ti seni ameyé? Laj
vano; bawo yew pasayl ez hewt serri peyé hewt beran de nimnayo, wexto ke pasa
merd lajé ayi ez peyé beran ra veta, hewt serri mi ré birati kerd (0 ez weye kerda dima
71 ez azad kerda. Pasa vano; ez vazena ke o biraké to bivini. Laj vano; o nino ino
cayan. Sa Ismail seyd ra zaf hes keno. Pasa vano yew xezalet bixemilné cayo ke Sa
fsmail sino seyd beré o ca de raverdé. Sa Tsmail kewno xezalek dima ha tlya ha o ca
reseno welaté biraké xu. Yew ordi dormaleyé eyi yeno péser. Sa Tsmail ¢im gineno
ci xemiyeno xu ra sino. Biraké eyi xeber geno sino Sa Ismail vineno verar siné
yewbinane ra hesret raviyarneni. Yew mude cuya pey Sa Ismail vano ez hin sino
welaté xu. Birak vano; meso ez wastiya xu dano to. Sa Ismail vere cu qebul nékeno
labelé Tkna beno. Sa Ismail rojék sino seré koyi seyd, keynek sina vana; ez sina.
“Vana Sa Ismail, xatir ve to, ezii sontine. Ez ¢ena pasayé dewa Misir Eline. Sa Tsmail
zir¢eno, xo dano erd ro, vano meso. Dee perena ra sona. Sona dewa ¢é piyé xo”

(Aldatmaz, 2016:159). Macerayé Sa Tsmail dest pékena.
2.11.4.1.2. Arketipé Persona

Sa Ismail xezaleke dima sino reseno welaté biraké xu, biraké eyl vano; meso,
mi het de vinder ez wastlya xu dana to. “Vano meso, wastiyade mi esta, ez dan to.
Vano né ez ¢itur wastiya to bijeri.” (Aldatmaz,2016:158). Ino vate Sa Tsmaili ré zaf
xerib yeno, labelé biraké eyt zaf israr keno Sa Tsmail bézerr gebul keno. Birak, Sa
Ismaili ra vano so filan ca wastiya mi yena 0 ca. Sa Ismail keyna vineno asiqé ci
beno. Piya beni, Sa Ismail ci girediyeno. Rojék keyna vana ez hin sina keyeyé piyé
xu. Sa Ismail ci ré lavkey keno labelé keyna war verdena sina. “Vana Sa Ismail, xatir

ve to, ezii soniine.” (Aldatmaz,2016:159). Esqé Sa Ismaili, esqo beseri yo hetana

peyniya hikaye dewam keno.

2.11.4.2. Resayis (Pésayis)

0 T

Eger gehreman kewt rayir hin imtithanan paweno. Qehreman, rayiré imtihanan
bi serkewte biviyero xelata peyin geno yani resayis. “Insan, muhtacé temamkerdisé
xu yo. Cimki her tim yew kista insan kemi ya. Semedé temamkerdisé xu yew ferdo
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resayi gera arenayé imtihana de mucadele bikero. Qehremano ke ino waziyet ferq
keno semedé “resayis” kewno miyané tiké macerayan. Iné gami ge bi wastisé xu ge

béwastisé xu yené meydan.” (Cetindag Stime, 2011:145).

Sa Ismail, sino seyd yew xezalek vineno kewno dima, macera dest pékena. Sa
Ismail, sino reseno welaté biraké xu. Birak semedé vindertisé Sa Ismaili, wastiya xu
dano ci, ino durum Sa Tsmaili ré xerib béro zi mecbur maneno gebul keno. Keynek
vineno, yew mude piya bené rojék Sa Ismail sino seyd, keynek sina vana; Sa Ismail
xatiré to ez hin sina welaté babiyé xu Dewa Misir Eli. Sa Ismail ci ré lavkéy keno
labelé Keynek geraré xu ra névirena. Sa Ismail dima bermeno, sina veré biraké xu
vano; hal mesela ina ya.“Sa Ismail wurzeno ra, dima sono. Sono unca sono léwé
biray. Vano hal mezal niya, vano siye. Vano to qe pers nékerd, na yé koti ya, ¢ik a,
civa wa? Vano, vake ez gena pasayé dewa Misir Eline.” (Aldatmaz, 2016:159).
Biraké ey vano; yew apé mi zana esto, ma si tera pers biker beno ke 0 Dewa Misir
EIi bizano. Sa Ismail merhelayé pésayisi de zaf kezaleti anceno labelé temamé

Tmtihanane ra bi serkewte vireno  reseno keyneke.
2.11.4.2.1. Arketipé Versi

Hikaye de Kul Arev arketipé versi temsil keno. Kul Arev sembolé xirabi yo.
Wexto ke Sa Tsmail kewno keyneke dima, mudeyeko derg vindibiyaye beno, kes
bawer nékeno ke cuyeno. Kul Arev zi ino durum yew firset vineno, terefdarané Sa
Tsmaili ser o hukum keno 1 ciré zulim keno, kiseno. Kul Arev cinya Sa ismaili z1 xu
ré geno. “Sono niyadano ke terefé Kul Arevi jediyo, eke terefé Sa Tsmaili biyo senik.

Vano lawo no ¢iko, no ¢iva wo, sené hervo?” (Aldatmaz, 2016:161).
2.11.4.2.2. Arketipé Anima — Animus

Animayé Sa Tsmaili keynaya pasayé Dewa Misir EIi ya. Esqé keyna semedé Sa
Ismaili muhim yew merhela ya. Destpékerdisé macera semedé Sa Ismaili zi
destpékerdisé proseyé zori yo. Biraké Sa Tsmaili semedé vindertis¢ Sa Ismaili
wastiya xu bi zoraki dano ci. Keyna i Sa Tsmaili yew mude piya beni. Rojék keyna
vana ez hin sina weleté xu. Sa Tsmail ci ré lavéy keno labelé nafile, keyna sina. Sa

Tsmail bi yardimé apé biraké xu, xu resneno keynayé Dewa Misir EIi.
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2.11.4.2.3. Arketipé Ferdo Zana

Qehreman o ke kewno macera, hézdar  bi gerar o, eyni nisbed de zi béfikir G
bétecrube yo. Ino sebeban ra semedé rayberi gera ci ré yew réber bibo, ino réber

ferdo zana yo/a. Ferdo zana zeka 0 zanayis temsil keno.

Hikaye de di hebi ferdo zana esti. Yew apé biraké Sa Tsmaill yew zi alemé
heywanane ra sirsaleke. Wastiya Sa Ismaili agérena welaté xu Dewa Misir Eli ser.
Kes derheqgé ino welati de wayiré malumati néyo. Biraké sa Tsmaili vano yew apé mi
est 0, eger bizano o zano. Siné apé het ap vano; ez nézanena ino welat ¢ca de beno.
Lajek vano; yewina apé mi est o, beno ke o bizano. Sa Tsmail @ biraké xu siné apé xu
yo binf het o zi vano derheqé ino welati de malumaté mi ¢in o, labelé biné emré mi
de ¢ende teyr tur est 0 ez tera pers kena. “Teyr turi topé péseri keno, pers keno, vané
ma nézoneme. Sondi wengé, vané safaté to ra morim vime ke ma ra kes dewa Misir EIi
nézoneno. Vané sirsalekade lenge ha filan ca de, veré mixari der a. Néwes a.”
(Aldatmaz, 2016:160). Ap emir dano vano; seré pelané xu ser roné biyaré. Sirsaleke
yena, ap perseno; Dewa Misir Eli ¢ca de bena? Sirsaleke vana; ma qij biyi dadiya ma,
ma berdené Dewa Misir Eli kerdené pil G ardené. Ap ¢ewres roje de sirsaleke keno
wes. Ap kelawa xu ya sur veceno nano Sa Tsmali ser vano ez hin mireno. “uza lazek
kulika xuya sure vezeno, nano saré S alsmaili ra, istané pegika xo ki vezno keno
pecika Sa Ismaili. Vano ez mireniine, ¢comuné xo ceno.” (Aldatmaz, 2016:160).

Sirsaleke Sa Tsmaili nana pelané xu ser bena Dewa Misir EI.
2.11.4.3. Agérayis

Hikaye de Sa Ismail bi vendayisé macera kewno rayiré imtihanan G merhelayé
pésayls dest pkena. Proseyé pésayis bi zori 0 kezaletl temam bena i merhelayé
agérayis dest pékena. Sirsaleke,Sa Tsmaili bena resnena Dewa Misir EIi. Sa Tsmail
Dewa Misir EIN ra keyneke geno agéreno welaté xu. Her kes Sa Tsmaill merde
zaneno. Kul Arev vano ino merdimo ke newe veyve arda seré mi ré biyaré. Sine Sa
Tsmafli ra vani. Sa Tsmail serésiba sino simseré xu veceno vano; terefé Sa Ismaili ino
het terefé Kul Arevi sero ino het. Terefdarané Kul Arevi kiseno. Kul Arevi ra vano;
saneye veré keyeyé mi bi, to ¢ira na kerd? “Mi ti kerdi weyiye. Ti hergu ¢iyé mi ser
o viva. Caye to niya kerd, vanogimo ju vejeno. Vano ti sané g¢everé mi viya to ¢aye

cintya mi gurete vano ¢imo bin ki vezeno kiseno.” (Aldatmaz, 2016:162).
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Ciyabiyayis

Pésayis (Resayis)

Ageérayis

Sa Ismalil

babiyé xu

mergé

ra pey
pasayl pey hewt beran ra

lajé

veceno (0 bené biraké

yewbinan dima azad keno.

Biraké Sa TIsmaili eyl
dawet keno welaté xu
semedé  vindertis€  Sa

Ismaili wastiya xu dano ci.
Wastiya Sa Ismaili sina
Dewa Misir Eli. Macerayé

Sa Tsmailf dest pékena.

Sa Ismail bi yardimé
apé biraké xu Dewa Misir
Eli ca keno. Niseno pelané
sirsaleke sino wastiya Xu
vineno

geno  agéreno

welaté xu ser.

Sa Tsmail bi yardimé

Sirsalek sino reseno Dewa

Misir Eli. Wastiya

Xu

vineno U agéreno welaté

xu labelé her kes Sa Tsmili

merde zaneno, zulmé Kul

Arevi dest pékerdo ciniya

Sa Tsmaili xu ré girewta.

Kul
terafdarané eyi kiseno.

Sa Tsmail

Arevi (

Arketipé Versi

Kul Arev (Arevo Kul)

Arketipé Anima

Keynayé pasayé Dewa Misir Eli

Arketipé Animus

Sa Ismail

Arketipé Ferdo Zana

Di hebi apé biraké Sa Ismaili, Sirsalek

Tablo 11:

Tabloyé Sembolizmo ArketipT yé Sa Ismail
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NETICE

Xebata ke ma kerda, ma eskeni ina netice bivine. Heme hikayeyi seré yew bina
de roniyayé. Hikayeyé sari, ekseri bi vaciyayiso sembolik ameyé meydan i xu miyan
de imgeyé arketip asené. Iné hikayeyi dormaleyé yew gehremani de ameyé virastis,
ino gehremant ser o fikr G kulturé komeli, bawert, dej G sayiyé komeli gosdaran yan

zi wendoxan ré ameyé mocnayfs.

Hikayeyé ke ma wekeniti, hediseyi ekseri bi sayi gediyayé, tena hikayeyé
“Siyehmed G Xece” bi dej 0 xemgini gediyayo. Sergehreman Seyehmed zinare ra
kewno mireno. Wastiya eyl Xece zi ¢im ginena ci néeskena xu biresno ci, aya zi Xu

erzena cér 0 mirena.

Hikayeyé ke wekeniyayé gehreman o esil ekseri laj 0. Hediseyan dormaleyé
laji de cereyan kerdo, keyna plano teplya de menda. Tena hikayeyé “Sah Xanim” de

sergehreman keyna ya.

Hikayeyané sari de heté sembolizmo arketipi ra muhtevayéka dewlemend
asena. Mitosé gehremanti de arketipé “merhela” zaf ameya suxulnayis. Hikayeyané
sari de dehkera nsan yan z1 zobina estaneyi. Bi tekiliya raywaniya mitolojik € insan

yan zi zobina estaneyi bini beli arketipan de pé tewir bi tewir figuran ifade biyé.

Sembolizmo arketipi, hediseyé ke hikayeyan de asené semedé manayo xorin
meydan ardis yew metod o. Hikayeyan de suxulnayisé metodé sembolizmo arketipi

semedé wendoxXi heté famkerdisi ra muhim o.

Xebata ke ma hikayeyan ser o kerda, sembolizmo arketipi G elemané hismendi
ra teber ¢iyé, ma eskené iné ¢iyan bivine. Hikayeyé sari pé fikro kolektif ameyé
meydan. Ino fikr hema hema heme hikayeyan de yeno asayis.

Hikayeyé ke ma wekeniti ekseri raywaniyé arketipi, esas raywaniyé ruhi é
nsani yé. Iné raywani pésayisé€ ruhi yé. Keso ke merhelayé xubiyayis yani keso ke
raywaniya xu temam kerda hin keso pésayi hesibyeno.

Semedé Hikayeyan ma eskeni ina yew erjnayis viraze:

Hikayeyé “Siyehmed 0t Xece” de esas arketipé versi anima-animus, ferdo zana

asené. Seyehmed, merhelayé pésayisi de Miré Erebd de semedé animayé xu yeno
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téver. Miré Erebi arketipé versi sembolize keni. Semedé xelisyayisé Xece U reseyisé

Seyehmedi ferdo/a zana pir a. Seruvené Seyemedi bi esqé Xece dest pékeno.

Hikayeyé “Yo Way G Howt Birayi” de vera hediseyan de tevgeré waye,
arketipé persona mocneno ma. Pira hewtser? (0 keynayé xu arketipé versi temsil keni.
Semedé wesbiyayisé keyna tevgeré cityeri zi arketipé ferdo zana yo. Merhelayé

agérayisi de hewt birayi ferq keni ke keynayané pira hewtseri iftira esta waya inan.

“Sah Xanim” de macera pé hewné Byezar dest pékena. Sah Xanim personaya
Byezar a. Byezar pé ina personaya xu dormaleyé xu ré zaf hegaret kena. Qeda
(mérdeyé ci) vera ina personaya Byezar de zaf sas maneno. Ino hikaye de tena

arketipé persona est o.

Hikayeyé “Laji Qrali . Maseyo Rengin” de néwesiya grali semedé Lajé Qrali
dest pekerdis€ newe yew seruven o. Lajé Qrali dermané ¢imané babi (maseyo rengin)
raverdeno. Qral lajé xu ewladi ra red keno. Tiya ra pey Maseyo Rengin, Lajé Qrali ré

réberti keno yani ferdo zana. Bi yardimé ferdo zana Lajé Qrali animayé xu vineno.

“Paga 01 Verg”1 de tena yew arketip est o. Pasa i Lajé Pasayi kesitiyé xu ya

rastikin pey arketipé persona de nimnent.

“Say Maran” de unsuré hismendi ra teber ¢ qehremani ino proses ser o tesir
keni. Merdimo tembel babiyé keyna de yeno téver. Babiyé keyna arketipé versi
temsil keno. Neticeyé arketipé versi, arketipé ferdo/i zana veciyeni werte. Keynek,
Dev (wayiré baxg¢eyi), Padisayé Teyran, Say Maran zi ferdo/i zana yé€. Ina xebate de

tena ino hikayeyé “Say Maran” de arketipé maya zana yan z1 pizey€ masi est o.

Hikayeyé “Sah Ismayil”i de di hebi macerayi yené vinayis. Maceraya verin pé
zewajé lajané padisayi dest pékena G Sah Mehmed (babiyé Sah Tsmayil) mireno.
Maceraya diyine zi pilbiyayisé Sah Ismayil de piyé xu meraq keno G kewno yew
maceraya derg. Ina macera de tezahuré arketipé versi zaf €. Padisa, wezir, hiré hebi
devi, yew keyna, dina teni. Sah Tsmayil, ino hemine de mucadele keno 0 bi serkewte

kewno merhelayé agérayis. Hikaye de arketipé ferdo zana zi Fatma ya.

“Keynayé Siwaneyi 0l Pasa” de hismendi ra teber € Pagayil de yew anima est a.
Esasé hikayeyi, ina dehkera ser o hira bena. Semedé yew ca ameyisé anima-animus

Z1 yew ferdo zana wezife geno xu ser, arketipé ferdo zana wezir temsil keno.

183



Hikayeyé “Keynaya Sahdé Periyan” de Mehmed pé hismendiya xu kewno
macera. Seruvené raywaniya semboli &€ Mehmedi bi zewté pir dest pékena. Rayiré
resayisé anima (Keynaya Sahdé Periyan) arketipé versi axa (piyé Mehmedi) ci ré

beno mani. Bi yardimé ferdo zana (Ehmed) maniyi bi serkewte viyereni.

Hikaye de “Sayider” serqehreman o. Bero yasax akeno ¢im gineno yew resim.
Macerayé Sayideri, bi vinayisé ino resim dest pékena. Labelé ina raywani de hiré
hebi arketipé versi est 1. Devo sir, devo gewr, devo siya (irfid) tezahuré arketipé
versi yé. Hiré wayi zi arketipé ferdo/a zana temsil keni. Bi yardimé ferdo/a zana

anima-animus resent yewbinan.

“Sa Ismail” heté arketipan ra dewlemend yew hikaye yo. Hikaye de arketipé
versi Kul Arev temsil keno. Di hebi apé biraké Sa Ismaili, sirsalek tezahuré arketipé
ferdo zana yé. Keynayé Pasayé Dewa Misir EIi animayé Sa Tsmaili ya, Sa Tsmail z1

animusé keyna yo.

Hikayeyé ke ma wekeniti bi xususi arketipé ferdo zana, arketipé anima-animus
bi zafi asené. Arketipé versi, tiké hikayeyan de aseno tiké hikayeyan de néaseno.
Tiké hikayeyan de arketipi hina zaf asené, tiké hikayeyan de tena yew unsuré arketip

yeno asayis.

ArketipT her ¢endék universal bé zi kulturé her komeli de ciya-ciya tezahur
keni. Hikayeyané Zazaki de ino metodé sembolizmo arketipi ma eskeni bi zafi tetbiq
bikeri. Hikayeyé ke heté ma ra ameyé wekenitis esas merhelayé arketipi; ciyabiyayis,
pésayis, agéreyis her hikaye de aseni. Labelé her hikaye de her unsuré arketip;
persona, versi, anima-animus, ferdo zana, maya zana vinayis yan zi tetbiq kerdis
mumkin nébeno. Qehreman bi vengdayisé macera ra kewno merhelayé resayis. Ina
|

merhela de tiké mani 0 imtihanan ra vireno bi serkewte merhelayé resayis temam

keno pé merhelayé agérayis qedineno.
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